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UMOWA PRZEJSCIOWA

dotyczaca handlu i spraw zwiazanych z handlem miedzy Rzeczapospolita Polska a Europejska Wspéinota
Gospodarcza i Europejska Wspolnota Wegla i Stali,

sporzadzona w Brukseli dnia 16 grudnia 1991 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskigj
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej] wiadomosci:
W dniu 16 grudnia 1891 r. zostata sporzadzona w Brukseli Umowa przejéciowa dotyczaca handiu i spraw zwigzanych
z handlem migdzy Rzeczapospolita Polska a Europejska Wspdlnota Gospodarczg i Europejskg Wspdlnota Wegla i Stali.
Po zaznajomieniu si¢ z powyzszg umowa w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowiert w niej zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 21 futego 1992 r.

Prezydent Rzeczypospolite] Polskie|: L. Walesa
L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski

(Tekst umowy zawiera zafacznik do niniejszego numeru)
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UMOWA PRZEJSCIOWA*

dotyczaca handlu i spraw zwigzanych z handlem miedzy Rzeczapospolita Polska a Europejska Wspdélnota
Gospodarczg i Europejska Wspdlnotg Wegla i Stali,

sporzadzona w Brukseli dnia 16 grudnia 1991 r.

UMOWA PRZEJSCIOWA

dotyczaca handliu i spraw zwigzanych z handlem

miedzy Rzeczapospolita Polska z jednej strony a Eu-

ropejska Wspélnotg Gospodarcza i Europejska Wsp6-
Inota Wegla i Stali z drugiej strony

RZECZPOSPOLITA POLSKA,

zwana dalej ,,Polskg” z jednej strony, i
EUROPEJSKA WSPOLNOTA GOSPODARCZA oraz
EUROPEJSKA WSPOLNOTA WEGLA | STALI,
zwane dalej ,,Wspdlnotg”, z drugiej strony,

biorac pod uwage, ze Uklad Europejski ustanawiajacy
stowarzyszenie miedzy Rzeczgpospolitga Polskg a WspéIno-
tami Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi zostat
podpisany w Brukseli dnia 16 grudnia 1991 r.;

zwazywszy, ze celem Ukladu Europejskiego jest stwo-
rzenie odpowiednich ram dla politycznego dialogu; ze ma on
regulowac stosunki handlowe i gospodarcze miedzy Strona-
mi i zawiera postanowienia dotyczace wspoipracy i pomocy
finansowej oraz promocji wspotpracy w dziedzinie kultury;

zwazywszy, ze Uklad Europejski ma w zatozeniu wzmo-
cnic¢ i rozszerzy¢ stosunki ustanowione uprzednio, w szcze-
golnosci w Umowie w sprawie handlu oraz wspétpracy
handlowej i gospodarczej miedzy Polskg a Europejskg Wsp6-
Inotg Gospodarczg, podpisanej dnia 19 wrzeénia 1989 r.,
i w Pratokale w sprawie handlu oraz wspoéltpracy handlowej
i gospodarczej migdzy Polska a Europejskq Wspdlnotg Wegla
i Stali, podpisanym dnia 16 pazdziernika 1991 r.;

zwazywszy, ze niezbedne jest zapewnienie rozwoju
stosunkéw handlowych migdzy realizacjag Umowy w sprawie
handlu oraz wspdéipracy handlowej i gospodarczej a wej$-
ciem w zycie Ukfadu Europejskiego;

zwazywszy, ze w tym celu niezbedne jest mozliwie jak
najszybsze wprowadzenie w zycie postanowien Ukiadu
Europejskiego dotyczacych handlu i spraw zwigzanych
z handlem w postaci Umowy przejsciowe;j;

zwazywszy, ze do czasu wejécia w zycie Ukladu Euro-
pejskiego i powotania Rady Stowarzyszenia niezbedne jest
zapewnienie, aby Wspdélny Komitet utworzony na podstawie
Umowy w sprawie handlu oraz wspélpracy handlowe;j i gos-

podarczej mogt korzystac z przyznanych w Uktadzie Europej-
skim uprawnient Rady Stowarzyszenia w celu realizacji Umo-
wy przejSciowej,

postanowify zawrze¢ niniejszg Umowe i w tym celu
wyznaczyly jako swoich petnomocnikéw:

RZECZPOSPOLITA POLSKA:
Krzysztofa Skubiszewskiego,
Ministra Spraw Zagranicznych;

EUROPEJSKA WSPOLNOTA GOSPODARCZA:

Hansa van den Broeka,

Ministra Spraw Zagranicznych Krolestwa Holandii,
Przewodniczacego Rady Wspdlnot Europejskich;
Fransa Andriessena,

Wiceprzewodniczgcego Komisji Wspolnot Europejskich;
EUROPEJSKA WSPOLNOTA WEGLA | STALL:

Fransa Andriessena,

Wiceprzewodniczacego Komisji Wspoinot Europejskich;

ktérzy, po wymianie swych peltnomocnictw, uznanych za
dobre i sporzadzone w nalezytej formie,

uzgodnili, co nastepuje:
Czesc |

Swobodny przeptyw towarow
Artykut 1 (UE 7)

1. Polska i Wspdlnota bedq stopniowo wprowadzaé
strefe wolnego handiu w okresie przejsciowym trwajacym
maksimum dziesig¢ lat, poczynajagc od wejScia w zycie
Umowy, zwanej dalej,.Umowg”’, zgodnie z postanowieniami
niniejszej Umowy i zgodnie z postanowieniami Uktadu
ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu.

2. Do klasyfikacji towaréw w handlu miedzy obiema
Stronami stosowana bedzie Scalona Nomenklatura towarowa.

3. Dla kazdego produktu podstawowa stawka celng, do
ktoérej stosowane bedq kolejne obnizki zgodnie z postano-
wieniami niniejszej Umowy, bedzie stawka stosowana erga
omnes w dniu poprzedzajacym date wejscia w zycie Umowy.

4. Jezeli po wejsciu w zycie niniejszej Umowy wprowa-
dzona bedzie jakakolwiek obnizka stawek celnych na zasa-

* Umowa przejéciowa zostata przygotowana w oparciu o odpowiednie artykuty Uktadu Europejskiego (UE) o stowarzyszeniu Polskiz EWG.
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dzie erga omnes, a szczegdlnie wynikajaca z uzgodnien
taryfowych dokonanych w ramach Rundy Urugwajskiej
GATT, takie obnizone stawki z dniem ich wprowadzenia
zastgpig stawki podstawowe, o ktérych mowa w punkcie 3.

5. Polska i Wspdinota beda informowaé sie wzajemnie
o swoich odpowiednich stawkach podstawowych.

Rozdziat |
Produkty przemystowe
Artykut 2 (UE 8)

1. Postanowienia niniejszego rozdzialu bedg stosowaé
sie do produktéw pochodzacych z Polski i ze Wspélnoty,
wymienionych w dziatach od 25 do 97 Scalonej Nomenk-
latury, z wyjatkiem produktéw wymienionych w zataczniku |.

2. Postanowienia artykuléw od 3 do 7 wiacznie nie
stosujg sie do produktéw wymienionych w artykutach 9i10.

Artykut 3 (UE 9)

1. Claimportowe stosowane we Wspdlnocie do produ-
ktéw pochodzacych z Polski innych niz wymienione w zala-
cznikach lla, llb i Il bedg zniesione z dniem wejscia w zycie
Umowy.

2. Claimportowe stosowane we Wspdlnocie do produ-
ktéw pochodzacych z Polski, ktére wymienione sg w zalacz-
niku lla, bedg stopniowa znoszone zgodnie z nastepujacym
harmonogramem:

— z dniem wejscia w zycie Umowy kazda stawka celna
bedzie obnizona do 50% stawki podstawowej;

— po roku od dnia wejscia w zycie Umowy pozostate cta
beda zniesione.

Cta importowe stosowane we Wspoélnocie do produktéw
pochodzacych z Polski wymienionych w zalaczniku l1b bedg
stopniowo obnizane od dnia wej$cia w zycie Umowy 0 20%
stawki podstawowej rocznie, tak aby catkowite ich zniesienie
nastgpito do korica czwartego roku od dnia wejscia w zycie
niniejszej Umowy.

3. Produkty pochodzenia polskiego wymienione w za-
faczniku 1l bedq korzystaé z zawieszenia importowych
stawek celnych w ramach rocznych kontyngentdw lub
plafonéw taryfowych Wspdlnoty podnoszonych stopniowo
zgodnie z warunkami okre$lonymi w tym zatgczniku, tak aby
0siggnac catkowite zniesienie cel importowych na te produk-
ty nie pézniej niz do korica pigtego roku.

Rownoczesnie cta importowe stosowane do produktow
importowanych ponad przewidziane powyzej kontyngenty
lub plafony bedg stopniowo obnizane od dnia wejscia
w zycie Umowy o 15% rocznie. Do korca pigtego roku
pozostate cta bedq zniesione.

4. W odniesieniu do produktéw pochodzacych z Polski
ograniczenia ilosciowe importu do Wspdélnoty oraz $rodki
o podobnych skutkach beda zniesione z dniem wejscia
w zycie Umowy.

Artykut 4 (UE 10)
1. Cla importowe stosowane w Polsce do produktow

pochodzacych ze Wspélnoty wymienionych w zataczniku
IVa beda zniesione w dniu wejScia w zycie Umowy.

2. Cla importowe stosowane w Polsce do produktéw
pochodzacych ze Wspdlnoty wymienionych w zatgczniku Vb
beda stopniowo obnizane, tak jak okre$lono w tym zaltaczniku.
Polska otworzy woinoctowe kontyngenty taryfowe dla produ-
ktéw pochodzacych ze Wspdlnoty, wymienionych w tym
zatgczniku i zgodnie z zawartymi w nim warunkami.

3. Cta importowe stosowane w Polsce do produktow
pochodzacych ze Wspélnoty innych niz wymienione w zatacz-
nikach IVa i IVb bedg stopniowo obnizane i zostang zniesione
nie pézniej niz do korica siddmego roku od dnia wejscia w zycie
Umowy, zgodnie z nastepujagcym harmonogramem:

— po trzech latach od dnia wejécia w zycie Umowy kazda
stawka celna bedzie obnizona do 80% stawki pod-
stawowej;

— po czterech latach od dnia wejscia w zycie Umowy
kazda stawka celna bedzie obnizona do 60% stawki
podstawowej;

— po pieciu latach od dnia wej$cia w zycie Umowy kazda
stawka celna bedzie obnizona do 40% stawki pod-
stawowej;

— po sze$ciu latach od dnia wejscia w zycie Umowy kazda
stawka celna bedzie obnizona do 20% stawki pod-
stawowej;

— po siedmiu latach od dnia wejécia w zycie Umowy
pozostate cta bedq zniesione.

4. QOgraniczenia ilo$ciowe importu do Polski produktéw
pochodzacych ze Wspélnoty oraz $rodki o podobnych skut-
kach beda zniesione z wejsciem w zycie Umowy, z wyjagtkiem
ograniczefh wymienionych w zalgczniku V, ktére beda zno-
szone zgodnie z harmonogramem przedstawionym w tym
zalaczniku.

Artykut 5 (UE 11)

Postanowienia dotyczace zniesienia cel importowych
beda réwniez stosowane do cet o charakterze fiskalnym.

Artykut 6 (UE 12)

Z wejsciem w zycie niniejszej Umowy Polska i Wspoino-
ta zniosg we wzajemnym handlu wszelkie optaty importowe
o skutkach podobnych do cet importowych.

Artykut 7 (UE 13)

1. Polska i Wspdlnota zniosg stopniowo miedzy sobg
wszelkie cta eksportowe i oplaty o podobnych skutkach nie
pézniej niz do korica piatego roku od dnia wejscia w zycie
Umowy.

2. Ograniczeriia ilosciowe eksportu i wszelkie érodki
o podobnych skutkach bedg zniesione przez Polske i Wspoi-
note z wejSciem w zycie niniejszej Umowy, z wyjatkiem
ograniczeni i srodkéw odnoszacych sie do produktéw wy-
mienionych w zataczniku VI, ktére beda znoszone zgodnie
Z jego postanowieniami.

Artykut 8 (UE 14)

Kazda ze Stron deklaruje gotowo$¢ obnizenia cet we
wzajemnym handlu wczeséniej, niz przewidziano w artyku-
fach 3i 4, jezeli jej ogdlna sytuacja gospodarcza oraz sytuacja
w danym sektorze gospodarczym na to pozwali.
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Wspdlny Komitet okre$lony w artykule 37, zwany dalej
Wspo6lnym Komitetem, moze wydawacé zalecenia w tej spra-
wie. ,

Artykut 9 (UE 15)

Protok6t 1 ustala zasady dotyczgce produktow widkien-
niczych abjetych tym protokotem.

Artykut 10 (UE 16)

Protokot 2 ustala zasady dotyczace produktéw objetych
Traktatem ustanawiajagcym Europejskg Wspdlnote Wegla
i Stali.

Artykut 11 (UE 17)

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie wykluczajg za-
chowania sktadnika rolnego w ctach stosowanych do produ-
ktow wymienionych w zalgczniku VII.

Rozdziat Il
Rolnictwo
Artykut 12 (UE 18)

1. Postanowienia niniejszego rozdzialu stosuje sie do
produktow rolnych pochodzacych z Polski i ze Wspdlnoty.

2. Pojecie ,,produkty rolne” oznacza produkty wymie-
nione w dziatach od 1 do 24 Scalonej Nomenklatury oraz
produkty wymienione w zataczniku I, z wytgczeniem produk-
tow rybotdwstwa okreslonych w Rozporzadzeniu (EWG) nr
.3687/91.

Artykut 13 (UE 19)

Protokoét 3 ustala zasady handlu przetworzonymi produ-
ktami rolnymi, ktore sg w nim wymienione.

Artykut 14 (UE 20)

1. Z dniem wejscia w zycie Umowy Wspdlnota zniesie
ograniczenia ilosciowe importu produktéw rolnych pocho-
dzacych z Polski, obowigzujgce na podstawie Rozporzgdze-
nia Rady (EWG) nr 3420/83, w postaci istniejgcej w dniu
podpisania niniejszej Umowy. :

2. Produkty rolne pochodzgce z Polski wymienione
w zalgczniku Vllla lub w zalgczniku VIIIb skorzystajg z wejs-
ciem w zycie niniejszej Umowy z obnizenia oplat w ramach
kontyngentow i plafonéw taryfowych Wspdlnoty lub z ob-
nizenia cet na warunkach przedstawionych w tych zatgcz-
nikach.

3. Polska zniesie stopniowo ograniczenia ilo$ciowe
importu produktéw rolnych pochodzacych ze Wspdlinoty,
wymienionych w zalgczniku IX, zgodnie z warunkami usta-
nowionymi w tym zalgczniku.

4. Polska i Wspolnota udzielg sobie wzajemnie koncesji
wymienionych w zatgcznikach Xa, Xb, Xc i XI na zasadach
harmonijnosci i wzajemnosci, zgodnie z warunkami ustalo-
nymi w tych zalgcznikach.

5. Biorgc pod uwage wielko$¢ wzajemnego handlu
produktami rolnymi, ich szczegdlng wrazliwo$é, zasady
Wspdlnej Polityki Rolnej Wspélnoty, role rolnictwa w pol-
skiej gospodarce oraz wyniki wielostronnych rokowan hand-

lowych w ramach Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych
i handlu, Polska i Wspéinota bedg we Wspdlnym Komitecie
regularnie analizowaé¢ mozliwoéci wzajemnego udzielania
sobie w sposob uporzagdkowany oraz w oparciu o zasade
wzajemnosci dalszych koncesji na poszczegolne produkty.
W tym kontekscie szczeg6ina uwaga bedzie poswiecana
produktom rolnym wyprodukowanym w oparciu 0 metody
naturalne.

6. Biorgc pod uwage potrzebg pogtebiania zgodnosci
polityki rolnej w Polsce i we Wspdlnocie oraz dazenie Polski
do czlonkostwa we Wspélnocie, obie Strony podejma regu-
larne konsultacje we Wspdlnym Komitecie dotyczgce strate-
gii i praktycznej realizacji ich odpowiedniej polityki.

Artykut 15 (UE 21)

Niezaleznie od innych postanowien niniejszej Umowy,
a szczegoOlnie artykutu 24, jezeli ze wzgledu na szczegding
wrazliwo$é rynkéw rolnych import produktéw pochodzg-
cych od jednej ze Stfon bedgcych przedmiotem konces;ji
udzielonych w artykule 14 powoduje powazne zaktécenia na
rynkach drugiej Strony, obie Strony przeprowadzg niezwio-
cznie konsultacje dla znalezienia wtasciwego rozwigzania.
Zanim takie rozwigzanie zostanie znalezione, zainteresowana
Strona moze zastosowac $rodki, jakie uzna za niezbedne.

Rozdziat Il
Rybotowstwo
Artykut 16 UE 22)

Postanowienia niniejszego rozdziatu stosuje sie do pro-
duktéw rybotéwstwa pochodzacych z Polski i ze Wspdinoty
objetych Rozporzadzeniem (EWG) nr 3687/91, dotyczagcym
wspolnej organizacji rynku w sektorze produktéw rybotows-
twa.

Artykut 17 (UE 23)

Strony zakoriczg, tak szybko jak to tylko mozliwe,
negocjowanie porozumienia w sprawie produktow rybotow-
stwa.

Od tej pory postanowienia artykutu 14 punkt 5 bedg
stosowane mutatis mutandis do produktow rybotéwstwa.

Rozdzial IV
Wspélne postanowienia
Artykut 18 (UE 24)

Postanowienia niniejszego rozdziatu stosuje sie do han-
dlu wszystkimi produktami, z wyjgtkiem gdy w Umowie lub
w protokotach 1, 2 lub 3 postanowiono inaczej.

Artykut 19 (UE 25)

1. Z dniem wej$cia w zycie Umowy w handlu miedzy
Polskg a Wspdlnotg zadne nowe cta importowe lub ekspor-
towe lub inne oplaty o podobnych skutkach nie bedg
wprowadzane ani tez juz stosowane nie bedg podwyzszane.

2. Z dniem wejscia w zycie Umowy w handlu miedzy
Polskg a Wspdlnotg zadne nowe ograniczenia ilosciowe
importu lub eksportu ani tez inne $rodki o podobnych
skutkach nie beda wprowadzane, ani tez istniejgce $rodki nie
stang sie bardziej restrykcyjne.
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3. Nie naruszajgc koncesji udzielonych zgodnie z ar-
tykutem 14, postanowienia punktéw 1 i 2 niniejszego ar-
tykutu nie bedg w zaden sposob ogranicza¢ prowadzonej
odpowiednio przez Polske i Wspdélnote polityki rolnej lub
stosowania jakichkolwiek srodkow w ramach tej polityki.

Artykut 20 (UE 26)

1. Obie Strony powstrzymajg sie od stosowania jakich-
kolwiek srodkéw lub praktyk o wewnetrznym charakterze
fiskalnym powodujgcych posrednio lub bezposrednio dys-
kryminacje miedzy produktami jednej Strony a podobnymi
produktami pochodzacymi z terytorium drugiej Strony.

2. Produkty eksportowane na terytorium jednej z dwdch
Stron nie mogq korzystaé¢ ze zwrotu podatkéw wewnetrz-
nych w wielkoéciach przekraczajacych podatki bezposrednie
i posrednie na nie nakfadane.

Artykut 21 (UE 27)

1. Umowa niniejsza nie wyklucza utrzymania lub two-
rzenia unii celnych, stref wolnego handlu lub zawierania
porozumiert w sprawie handlu przygranicznego, jezeli nie
zmieniajg one zasad handlu przewidzianych niniejszag Umo-
wa.

2. Wramach Wspélnego Komitetu Strony bedg prowa-
dzié konsultacje dotyczace porozumienrn tworzacych unie
celne i strefy wolnego handlu, a na zadanie — takze
w sprawie innych wazniejszych kwestii zwigzanych z ich
odpowiednig polityka handlowa wobec paristw trzecich. W
szczegolnosci w przypadku przystepowania panistwa trzecie-
go do Wspadlnoty konsultacje takie bedg przeprowadzane,
aby zapewnié¢ uwzglednienie wzajemnych intereséw Polski
i Wspolnoty okreslonych w niniejszej Umowie.

Artykut 22 (UE 28)

Srodki wyjatkowe o ograniczonym czasie obowigzywa-
nia odbiegajgce od postanowien artykutu 4 i artykulu 19
punkt 1 mogq by¢ zastosowane przez Polske w postaci
podwyzszonych stawek celnych.

Srodki te moga dotyczy¢ jedynie nowo powstajgcych
przemystéw, niektorych sektoréw podlegajacych restruktu-
ryzacji lub napotykajacych na powazne trudnosci, a szcze-
goinie gdy trudnosci takie stwarzajg powazne problemy
spoteczne.

Cla importowe stosowane w Polsce do produktéow
pochodzacych ze Wspdinoty, wprowadzone jako $rodki
wyjgtkowe, nie mogq przekracza¢ 25% ad valorem i powinny
utrzymac¢ element preferencji dla produktéw pochodzacych
ze Wspdlnoty. Ogodlna warto$é importu produktéw podda-
nych dziataniu tych $rodkéw nie moze przekracza¢ 15%
ogd6tu importu okreslonych w rozdziale | produktéw przemy-
stowych ze Wspdlnoty w ostatnim roku, dla ktérego dostep-
ne sg dane statystyczne.

Srodki te beda stosowane przez okres nie przekraczajgcy
pieciu lat, chyba ze Wspélny Komitet wyrazi zgode na diuzszy
okres. Przestang one by¢ stosowane nie pozniej niz z zakon-
czeniem okresu przejsciowego.

Srodki te nie mogq by¢ zastosowane w odniesieniu do
danego produktu, jezeli uptyneto ponad trzy lata od zniesie-
nia wszystkich cet i ograniczen ilo§ciowych, optat lub innych
$rodkéw o podobnych skutkach dotyczacych tego produktu.

Polska bedzie informowaé Wspdlny Komitet o wszelkich
wyjatkowych $rodkach, jakie zamierza zastosowaé, a na
whniosek Wspdinoty przed ich wprowadzeniem przeprowa-
dzane bedg we Wspdlnym Komitecie konsultacje na temat
takich srodkéw i sektoréw, w jakich majg by¢ zastosowane.
Podejmujqc takie érodki Polska przedstawi Wspdélnemu Ko-
mitetowi program zniesienia cel wprowadzonych na pod-
stawie niniejszego artykutu. Program taki powinien zaktadac
stopniowe zniesienie tych cet w réwnych ratach rocznych,
rozpoczynajgce sie nie pdzniej niz po dwbéch latach od ich
wprowadzenia. Wspdlny Komitet moze zdecydowad o innym
programie.

Artykut 23 (UE 29)

Jezeli jedna ze Stron stwierdzi, ze w handlu z drugg
Strong ma miejsce dumping w rozumieniu artykutu VI Uktadu
ogodlnego w sprawie taryf celnych i handlu, moze ona podjgé
odpowiednie $rodki przeciwko takim praktykom, zgodnie
z Porozumieniem dotyczacym stosowania artykutu VI Uktadu
ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu oraz wiasciwym
ustawodawstwem wewnetrznym, a takze zgodnie z warun-
kami i procedurg ustalong w artykule 27.

Artykut 24 (UE 30)

Jezeli jakikolwiek produkt jest importowany w tak
zwigkszonej iloéci i na takich warunkach, ze powoduje to lub
grozi spowodowaniem:

— powaznej szkody krajowym producentom podobnych
lub bezposrednio konkurencyjnych produktéw na tery-
torium jednej ze Stron lub

— powaznych zakldcen w jakimkolwiek sektorze gospoda-
rki lub trudnosci mogacych wywotaé powazne pogor-
szenie sytuacji gospodarczej regionu,

odpowiednio Polska lub Wspalnota moze podjaé stosowne
érodki, zgodnie z warunkami i procedurg ustalong w artykule
27.

Artykut 25 (UE 31)

W przypadku gdy stosowanie postanowien artykutéw
7 i 19 prowadzi do:

(i) reeksportu do panstwa trzeciego, w stosunku do ktérego
Strona eksportujgca utrzymuje na dany produkt ilos-
ciowe ograniczenia eksportu, cta eksportowe lub inne
srodki o podobnych skutkach, lub

(i) powaznego braku lub zagrozenia nim produktu istot-
nego dla Strony eksportujacej,

i gdy powyzsze sytuacje powodujg lub mogg spowodowacd
powazne trudnosci dla Strony eksportujacej, Strona ta moze
zastosowacé odpowiednie $rodki zgodnie z warunkami i pro-
cedurg ustalong w artykule 27. Srodki te beda mialy charakter
niedyskryminacyjny i beda zniesione, gdy ustang warunki
usprawiedliwiajgce ich stosowanie.

Artykut 26 (UE 32)

Polska i Panstwa Czlonkowskie bedg stopniowo do-
stosowywac wszelkie monopole paristwowe o charakterze
handlowym w celu zapewnienia, ze do konca pigtego roku
po wejéciu w zycie niniejszej Umowy zniesiona bedzie
wszelka dyskryminacja miedzy osobami fizycznymi i praw-
nymi Polski i Pafistw Cztonkowskich dotyczaca warunkow,
zgodnie z ktérymi towary sg nabywane i sprzedawane.
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Wspolny Komitet bedzie informowany o $rodkach po-
dejmowanych dla osiggniecia niniejszego celu.

Artykut 27 (UE 33)

1. W przypadku gdy Polska lub Wspéinota poddadza
import towaréw mogacych spowodowaé trudnosci wymie-
nione w artykule 24 procedurze administracyjnej majacej na
celu szybkie dostarczenie informacji dotyczacych kierunkéw
zmian w handlu, powiadomig o tym drugq Strone.

2. W przypadkach wymienionych w artykutach 23, 24
i 26 — przed zastosowaniem przewidzianych w nich srodkow
— lub w przypadkach, do ktérych stosuje sie punkt 3(d),
Polska lub Wspo6inota, w zaleznosci od sytuacji, przedstawig
Wspdlnemu Komitetowi niezwlocznie wszelkie stosowne
informacje w celu osiggnigcia rozwigzania mozliwego do
przyjecia przez obie Strony.

Przy wyborze $rodkéw nalezy przyznac pierwsier’mstwo
tym, ktére w najmniejszym stopniu zaki6cajq realizacje ni-
niejszej Umowy.

Wspdlny Komitet bedzie natychmiast powiadamiany
o $rodkach ochronnych, ktére bedg w jego ramach przed-
miotem okresowych konsultacji, szczegdlnie w celu ustalenia
harmonogramu ich zniesienia, gdy tylko okolicznosci na to
pozwolg.

3. W celu realizacji punktu 2 stosuje sig¢ nastepujgce
postanowienia:

(a) W odniesieniu do artykutu 24 trudnosci wynikajgce
z sytuacji okreslonej w tym artykule beda przedstawiane
do zbadania Wspo6lnemu Komitetowi, ktéry moze podjgé
wszelkie niezbedne decyzje dla potozenia kresu tym
trudnosciom.

Jezeli Wspdlny Komitet lub Strona eksportujaca nie
podejmie decyzji dla potozenia kresu trudnosciom lub
gdy nie osiggnie sie zadnego innego zadowalajgcego
rozwigzania w ciggu trzydziestu dni od przedstawienia
sprawy, Strona importujgca moze podjg¢ odpowiednie
$rodki dla rozwigzania problemu. Zastosowane $rodki
nie mogq przekraczac zakresu niezbednego dla zaradze-
nia zaistniatym trudnosciom.

(b) W odniesieniu do artykutu 23, Wsp6iny Komitet zostanie
powiadomiony o przypadku dumpingu, gdy tylko wia-
dze Strony importujgcej rozpoczng dochodzenie. Jezeli
dumping nie zostanie zaprzestany lub gdy inne zadowa-
lajgce rozwigzanie nie zostanie osiggnigete w ciggu
trzydziestu dni od dnia przedstawienia sprawy Wspol-
nemu Komitetowi, Strona importujgca moze podjgé
odpowiednie $rodki.

(c) W odniesieniu do artykutu 25, trudnoéci wynikajgce
z sytuacji okreslonych w tym artykule bedg przedstawio-
ne do zbadania Wspélnemu Komitetowi.

WspdéIny Komitet moze podjgé wszelkie niezbedne
decyzje dla potozenia kresu tym trudnosciom. Jezeli taka
decyzja nie zostanie podjeta w ciggu trzydziestu dni od
dnia przedstawienia sprawy Komitetowi, Strona ekspor-
tujgca moze zastosowac odpowiednie srodki dotyczgce
eksportu danego produktu.

(d) Gdy wyjgtkowe okolicznosci wymagajgce natychmias-
towego dziatania uniemozliwig wczesniejsze powiado-
mienie lub zbadanie sprawy, odpowiednio Polska lub
Wspdlnota moze w sytuacjach przewidzianych w ar-
tykutach 23, 24 i 25 zastosowaé natychmiast $rodki
zapobiegawcze, $cisle konieczne dla zaradzenia danej
sytuacji.

Artykut 28 (UE 34)

Protokét 4 ustala reguty pochodzenia dia stosowania
preferencji celnych przewidzianych w niniejszej Umowie.

Artykut 29 (UE 35)

Umowa niniejsza nie wyklucza stosowania zakazéw lub
ograniczen importu, eksportu lub tranzytu towarow w przy-
padkach uzasadnionych wzgledami moralnosci publicznej,
polityki spotecznej lub bezpieczenstwa publicznego; ochro-
ny zdrowia i zycia ludzi, zwierzat lub ro$lin; ochrony débr
kultury narodowej o wartosci artystycznej, historycznej lub
archeologicznej badz ochrony wtasnosci intelektualnej, prze-
mystowej i handlowej lub przepisow dotyczacych ziota
i srebra. Takie zakazy lub ograniczenia nie bedg jednak
stanowily narzedzia arbitralnej dyskryminacji lub ukrytych
restrykcji w handlu miedzy Stronami.

Artykut 30 UE 36)

Protokét b zawiera szczegdlne postanowienia odnosnie
handlu miedzy Polskq z jednej strony a Hiszpanig i Portugalig
z drugiej strony.

Czesé Il

Platnosci, konkurencja i inne postanowienia doty-
czace gospodarki

Artykut 31 (UE 59)

Strony zobowigzujq si¢ akceptowaé, w swobodnie wy-
mienialnej walucie, wszelkie ptatnosci na rachunku biezgcym
bilansu ptatniczego w zakresie, w jakim transakcje stanowig-
ce podstawe ptatnosci dotyczg zliberalizowanego, stosownie
do postanowienn niniejszej Umowy, przeptywu towarow
miedzy Stronami.

Artykut 32 (UE 62)

Zgodpie z postanowieniami niniejszego rozdziatu oraz
niezaleznie od postanowien artykulu 34 do czasu wprowa-
dzenia petnej wymienialno$ci polskiej waluty w rozumieniu
artykutu VI Miedzynarodowego Funduszu Walutowego
Polska moze, w wyjatkowych sytuacjach, zastosowaé ogra-
niczenia w obrocie dewizowym dotyczace udzielania lub
zaciggania krotko- i $rednioterminowych kredytéw w za-
kresie, w jakim zostata do nich zobowigzana odno$nie
udzielania takich kredytow i w jakim sg one dozwolone
zgodnie ze statusem Polski w Miedzynarodowym Funduszu
Walutowym.

Polska bedzie stosowata takie ograniczenia w spos6b
niedyskryminacyjny. Bedg one stosowane w taki sposéb, aby
w jak najmniejszym stopniu naruszy¢ postanowienia niniej-
szej Umowy. Polska powiadomi niezwtocznie Wspélny Ko-
mitet o wprowadzeniu takich $rodkéw oraz o wszelkich
zmianach w tym zakresie.

Artykut 33 (UE 63)

1. Nastepujace postepowanie jest niezgodne z wtas-
ciwg realizacja Umowy, o ile moze mieé negatywny wptyw
na handel migdzy Polskg a Wspélnota:

(i) wszelkie porozumienia miedzy przedsigbiorstwami, de-
cyzje zrzeszen przedsiebiorstw oraz uzgodnione prak-
tyki miedzy przedsiebiorstwami, ktérych celem lub skut-
kiem dziatania jest zapobieganie, ograniczanie lub znie-
ksztatcanie konkurencji;
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(1) naduzywanie przez jedno lub wigcej przedsigbiorstw
dominujgcej pozycji na terytoriach Polski lub Wspélnoty
jako catosci, lub na ich znacznej czesci;

(iii) wszelka pomoc publiczna, ktéra znieksztalca lub grozi
znieksztatceniem konkurencji przez faworyzowanie nie-
ktorych przedsigbiorstw lub produkcji niektérych towa-
row.

2. Wszelkie postepowanie niezgodne z ninigjszym ar-
tykutem bedzie oceniane na podstawie kryteridw wynikajg-
cych z zastosowania przepis6w artykutéw 85, 86 i 92
Traktatu ustanawiajgcego Europejska Wspélnote Gospodar-
cza.

3. W ciggu trzech lat od dnia wejscia w.zycie niniejszej
Umowy Wspélny Komitet przyjmie w drodze decyzji zasady
niezbedne dla realizacji punktéw 1 i 2.

Do czasu przyjecia tych zasad dla realizacji punktu 1 (iii)
i odpowiednich cze$ci punktu 2 stosowane bedg postano-
wienia Porozumienia w sprawie interpretacji i stosowania
artykutow VI, XVI i XXIIl Uktadu ogélnego w sprawie taryf
celnych i handiu.

4. (a) W celu stosowania postanowieri punktu 1(iii),
Strony uznajg, ze w ciggu pierwszych pieciu lat od dnia
wejécia w zycie Umowy wszelka pomoc publiczna udzielana
przez Polske bedzie oceniana z uwzglednieniem faktu, ze
Polska bedzie traktowana jako obszar identyczny z obszarami
Wspdlnoty, o ktérych mowa w artykule 92.3(a) Traktatu
ustanawiajgcego Europejskg Wspdlnote Gospodarczg.
Wspélny Komitet, biorgc pod uwagg sytuacje gospodarczg
Polski, zdecyduije, czy okres ten powinien byé przedtuzany
o kolejne okresy pigcioletnie.

(b) Kazda ze Stron zapewni przejrzysto$¢ informaciji
w zakresie pomocy publicznej, migdzy innymi poprzez coro-
czne informowanie drugiej Strony o ogélnej sumie i podziale
udzielonej pomocy oraz przedstawianie — na zgdanie drugiej
Strony — informacji dotyczacych programéw pomocy. Na
zadanie jednej ze Stron, druga Strona przedstawi informacje
na temat poszczegdinych indywidualnych przypadkéw po-
mocy publicznej.

5. W odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w roz-
dziatach 11 i 11l czesci I:

— nie stosuje sie postanowien punktu 1 (iii),

— wszelkie postgpowanie niezgodne z punktem 1(i) po-
winno by¢ oceniane zgodnie z kryteriami ustanowiony-
mi przez Wspélnote na podstawie artykutéw 42 i 43
Traktatu ustanawiajagcego Europejskg Wspdlnote Gos-
podarczg, a zwlaszcza zgodnie z kryteriami ustanowio-
nymi w Rozporzadzeniu Rady nr 26/1962.

6. Jezeli Polska lub Wspdlnota uzna, ze konkretne
postgpowanie jest niezgodne z warunkami punktu pierw-
szego niniejszego artykutu oraz:

— nie jest zalatwione w sposOb wystarczajgcy przy za-
stosowaniu zasad okreslonych w punkcie 3 lub

— w przypadku braku takich zasad, i gdy takie postepowa-
nie powoduje szkode lub zagraza spowodowaniem
powaznego uszczerbku dla intereséw drugiej Strony lub
spowodowaniem strat materialnych w jej przemy$le
krajowym, wiacznie z sektorem ustug,

moze ona zastosowaé odpowiednie $rodki po konsultacjach
w ramach Wspélnego Komitetu lub po uptywie 30 dni
roboczych od wystgpienia o takie konsultacje.

W przypadku dziatan niezgodnych z punktem 1(iii)
niniejszego artykutu, takie odpowiednie $rodki moga,
w przypadkach do ktérych stosuje sie postanowienia Uktadu
ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu, byé zastosowane

‘tylko zgodnie z procedurami i warunkami ustalonymi w Ukta-

dzie ogdlnym w sprawie taryf celnych i handlu oraz wszelkimi
innymi odpowiednimi instrumentami uzgodnionymi pod
jego auspicjami, majgcymi zastosowanie miedzy Stronami.

7. Niezaleznie od wszelkich odmiennych postanowien
przyjetych zgodnie z punktem 3 Strony bedg wymienialy
informacje, biorgc pod uwage ograniczenia wynikajgce
z obowigzywania tajemnicy zawodowej i handlowe;j.

8. Postanowien niniejszego artykutu nie stosuje sie do
produktéw abjetych Traktatem ustanawiajgcym Europejska
Wspdlnote Wegla i Stali, ktore sq przedmiotem protokotu 2.

Artykut 34

1. Strony beda dazy¢ do unikania wprowadzania $rod-
k6w ograniczajgcych, w tym $rodkéw dotyczacych importu
ze wzgledu na bilans ptatniczy. W przypadku ich wprowa-
dzenia Strona, ktéra je wprowadzita, przedstawi drugiej
Stronie, tak szybko jak to bedzie mozliwe, harmonogram ich
zniesienia.

2. Jezeli Polska lub jedno albo wigcej Parnstw Czion-
kowskich Wspélnoty znajdzie sie w powaznych trudnos-
ciach ptatniczych lub bedzie nimi bezposrednio zagrozone, to
odpowiednio Polska lub Wspdlnota moze, zgodnie z warun-
kami ustanowionymi w Ukladzie og6lnym w sprawie taryf
celnych i handlu, zastosowaé $rodki ograniczajace, w tym
$rodki dotyczace importu, ktére bedg miaty charakter tym-
czasowy oraz nie bedg mogly wykraczaé poza to, co koniecz-
ne dla poprawy sytuacji w bilansie ptatniczym. Odpowiednio
Polska lub Wspéinota bezzwiocznie poinformuje o tym drugg
Strone.

Artykut 35 (UE 65)

W odniesieniu do przedsigbiorstw publicznych lub
przedsigbiorstw, ktérym przyznano specjaine lub wytgczne
uprawnienia, Wsp6lny Komitet zapewni, aby poczawszy od
trzeciego roku po wejéciu w zycie niniejszej Umowy kiero-
wano sie zasadami Traktatu ustanawiajagcego Europej-
skg Wspoélnote Gospodarczg, szczegélnie artykutem 90,
i zasadami dokumentu  koricowego spotkania w Bonn
w kwietniu 1990 r. Konferencji Bezpieczeristwa i Wspoét-
pracy w Europie.

Artykut 36 (UE 66)

1. Polska bedzie nadal doskonalita ochrone praw wias-
noéci intelektualnej, przemystowej i handlowej w celu osigg-
nigcia, do korica pigtego roku od dnia wejicia w zycie
Umowy, poziomu ochrony podobnego do obowigzujgcego
we Wspoélnocie, zgodnie z aktami prawnymi Wspdlnoty,
a w szczegdlnosci wymienionymi w zataczniku Xlil, wtgcza-
jac w to poréwnywalne $rodki dochodzenia tych praw.

2. Wzajemna pomoc miedzy wtadzami administracyj-
nymi Stron w sprawach'celnych bedzie miata miejsce zgod-
nie z postanowieniami protokotu 6.
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Czesé Il
Postanowienia instytucjonalne, ogdlne i koricowe
Artykut 37 (UE 102)

Do czasu utworzenia Rady Stowarzyszenia przewidzia-
nej w artykule 102 Uktadu Europejskiego Wspolny Komitet,
powolany na podstawie Umowy w sprawie handlu oraz
wspoipracy handlowej i gospodarczej, podpisanej migdzy
Polskg a Europejskg Wspdlnotg Gospodarcza w dniu 19
wrze$nia 1989 r., bedzie speiniat obowiazki powierzone mu
w tej Umowie.

Artykut 38 (UE 104)

W celu realizacji zadan przewidzianych w Umowie
Wspolny Komitet bedzie miat prawo podejmowania decyzji
w przypadkach w niej przewidzianych. Podjete decyzje beda

“wigzace dla Stron, ktére podejma niezbedne dziatania dla ich
realizacji. Wspolny Komitet moze rowniez udziela¢ odpowie-
dnich zalecen. Wspoiny Komitet bedzie podejmowac decyzje
i udziela¢ zalecert za zgodg obydwu Stron.

Artykut 39 (UE 105)

1. Kazda ze Stron ma prawo przedstawié¢ Wspdlnemu
Komitetowi spor wynikajacy ze stosowania lub interpretaciji
niniejszej Umowy.

2. Wspélny Komitet moze rozstrzygnaé spér przez pod-
jecie decyzji.

3. Kazda ze Stron bedzie zobowigzana do podjecia
$rodkéw zwigzanych z wypetnieniem postanowien decyzji
okre$lonej w punkcie 2.

4. W przypadku gdy nie bedzie mozliwe rozstrzygnigcie
sporu zgodnie z punktem 2 niniejszego artykutu, kazda ze
Stron moze powiadomié drugq Strone o wyznaczeniu arbitra;
druga Strona jest zobowigzana wowczas do powotania
drugiego w ciggu dwéch miesiecy.

Wspdlny Komitet wyznaczy trzeciego arbitra.

Decyzje arbitrow beda podejmowane wigkszoscig glo-
sOw.

Kazda ze Stron sporu jest zobowigzana do podjecia
krokdw wymaganych dla realizacji decyzji arbitréw.

Artykut 40 (UE 111)

Wramach niniejszej Umowy kazda ze Stron zobowiazuje
sie zapewni¢ osobom fizycznym i prawnym drugiej Strony
wolny od dyskryminacji dostep do odpowiednio wiasciwych
sadow i organdw administracyjnych Polski i Wspdlnoty, jaki
maja jej wlasne osoby fizyczne i prawne w celu ochrony ich
praw osobistych oraz praw wlasnosci, w tym praw dotycza-
cych wiasnosci intelektualnej, przemystowej i handiowe;.

Artykut 41 (UE 112)

Zadne z postanowiei Umowy nie bedzie stanowito
przeszkody dla Strony w podejmowaniu jakichkolwiek $rod-
kéw, jakie:

(a) uzna ona za wiasciwe w celu zapobiegania ujawnianiu
informacji, ktérych ujawnienie naruszyloby jej podsta-
wowe interesy bezpieczeristwa;

(b) odnosza sie do produkcji lub handlu bronig, amunicja lub
sprzgtem wojennym albo do badan, rozwoju lub produk-
¢ji, niezbednych dla celéw obrony, jezeli takie §rodki nie
pogorszq warunkéw konkurencji w odniesieniu do towa-
réw nie przeznaczonych do celéw $cisle wojskowych;

c) uzna ona za niezbedne dla swojego bezpieczenstwa
w przypadku powaznych niepokojéw wewnetrznych,
mogacych mie¢ negatywny wplyw na utrzymanie porzad-
ku i bezpieczenistwa publicznego, w czasie wojny lub
powaznego napiecia migdzynarodowego grozgcego wy-
buchem waojny; albo w celu wywigzywania sie z przyje-
tych zobowiazar dla utrzymania pokoju i bezpieczenstwa
miedzynarodowego.

Artykut 42 (UE 113)

W dziedzinach objetych niniejsza Umowag i bez usz-
czerbku dla poszczegélnych postanowien w niej zawartych:

— $rodki stosowane przez Polske wobec Wspdlnoty nie
beda podstawa jakiejkolwiek dyskryminacji miedzy Paris-
twami CzlonKowskimi, ich obywatelami lub spdtkami
albo przedsiebiorstwami, :

— $rodki stosowane przez Wspalnote wobec Polski nie beda
podstawa jakiejkolwiek dyskryminacji miedzy obywatela-
mi polskimi lub polskimi spdtkami albo przedsiebiorst-
wami.

Artykut 43 (UE 114)

Towary pochodzace z Polski importowane do Wspdlno-
ty nie bedq korzystaty z bardziej uprzywilejowanego trak-
towania niz to, jakie stosujg miedzy sobg Panstwa Czlon-
kowskie.

Artykut 44 (UE 115)

1. Strony podejma wszelkie ogdlne, jak i szczegdine
$rodki konieczne do realizacji ich zobowigzan wynikajgcych
z niniejszej Umowy. Strony beda mialy na uwadze, aby cele
okreslone w niniejszej Umowie zostaty zrealizowane.

2. Jedli jedna ze Stron uzna, ze druga Strona nie
wywiazuje si¢ z jakiegokolwiek zobowigzania wynikajacego
z niniejszej Umowy, moze ona podjaé¢ odpowiednie $rodki.
Przedtem jednak dostarczy Wspélnemu Komitetowi wszeikie
odno$ne informacje niezbedne dla dokladnego zbadania
sytuacji w celu znalezienia rozwigzania mozliwego do przyje-
cia przez obie Strony. Przy wyborze $rodkdw nalezy mieé na
uwadze przede wszystkim te, ktére w najmniejszym stopniu
zakldcajg funkcjonowanie Umowy. O $rodkach tych nie-
zwlocznie zostanie powiadomiony Wspdiny Komitet oraz,
jesli druga Strona tego zazada, beda one przedmiotem
konsultacji na forum Wspdlnego Komitetu.

Artykut 45 (UE 117)

Protokoly 1, 2, 3,4, 5, 6 i 7 oraz zataczniki od | do Xl i XI||
stanowig integralng cze$¢ niniejszej Umowy.

Artykut 46 (UE 118)

1. Umowa nini€jsza pozostanie w mocy do dnia wejscia
w zycie Ukiadu Europejskiego podpisanego w dniu 16
grudnia 1991 r., a najpézniej do dnia 31 grudnia 1992 r.

2. Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe
drugiej Stronie w drodze notyfikacji. Umowa niniejsza utraci
mac po uplywie szesciu miesigcy od daty takiej notyfikaciji.

Artykut 47 (UE 119)

Umowa niniejsza bedzie miata zastosowanie na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, z jednej strony, oraz na teryto-
riach objetych Traktatami ustanawiajacymi Europejska Wsp6i-
note Gospodarcza i Europejskg Wspolnote Wegla i Stali na
warunkach okres§lonych w tych traktatach, z drugiej strony.



Dziennik Ustaw Nr 17 —

_ Poz. 69

Artykut 48 (UE 120)

Umowa niniejsza zostata sporzgdzona w dwdch egzem-
plarzach, kazdy w jezykach polskim, angielskim, duriskim,
francuskim, greckim, hiszpanskim, holenderskim, niemiec-
kim, portugalskim, wtoskim, przy czym wszystkie teksty sq
jednakowo autentyczne. :

Artykut 49 (UE 121)

Umowa niniejsza bedzie przyjeta przez Strony zgodnie
z ich procedurami wewnetrznymi.

Umowa niniejsza wejdzie w zycie w pierwszym dniu
miesigca nastepujacego po dniu, w ktérym Strony notyfikuja
sobie wzajemnie, ze procedury wyzej wymienione zostaly
zakoriczone.

Po wejéciu w zycie niniejszej Umowy zawiesza sig
obowigzywanie artykutéw 2 i od 3.2 do 17 Umowy
miedzy Polskg a Europejskg Wspdlnotg Gospodarczg w spra-
wie handlu oraz wspdlpracy handlowej i gospodarczej,
podpisanej w dniu 19 wrzesnia 1989 r., i odpowiednie
postanowienia Protokotu miedzy Polska a Europejskg Wsp6-
Inotg Wegla i Stali, podpisanego w Brukseli w dniu 16
pazdziernika 1991 r.

Artykut 50 (UE 122)

1. W przypadku gdy niniejsza Umowa wejdzie w zycie
po 1 stycznia 1992 r., lecz przed 30 czerwca 1992 r, dla
celow czesci | i 11 niniejszej Umowy i zalagczonych do niej
protokotéw 1, 2, 3, 4, 5, 6 i 7 termin — dzien wejscia w zycie
Umowy — oznacza:

— dzien wejscia w zycie w odniesieniu do zobowigzan
powstajgcych w tym dniu oraz

— dzien 1 stycznia 1992 r. w odniesieniu do zobowigzan
powstajacych pdzniej w stosunku do dnia wejscia w zy-
cie.

2. W przypadku wejscia w zycie po dniu 1 stycznia

1992 r. stosuje sie¢ postanowienia protokotu 7.

Na dowdd czego petnomocnicy zlozyli swoje podpisy
pod niniejszg Umowa.

Sporzgdzono w Brukseli dnia szesnastego grudnia roku
tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtego pierwszego.

Za Za

Rzeczpospolitg Polska: Rade i Komisje Wspdlinot:

(—) Krzysztof Skubiszewski (—) Hans van den Broek,
(—) Frans Andriessen

Zatacznik |
LISTA TOWAROW, O KTORYCH MOWA W ARTYKULACH 2 | 12 UMOWY

ex 3502 Albuminy, albuminiany i inne pochodne albumin:
ex 3502 10 — Albumina jaja:
— — Pozostate:
3502 10 91 — — — Suszone (np. w arkuszach, tuskach, ptatkach, proszku)
3502 10 99 — — — Pozostate
ex 3502 90 — Pozostate:
— — Albuminy inne niz albumina jaja:
— — — Albumina mleka
3502 90 51 — — — — Suszona (np. w arkuszach, tuskach, platkach, proszku)
3502 90 59 — — — — Pozostale
4501 Korek naturalny surowy; odpady korka; korek kruszony, granulowany lub mielony:
5201 00 Bawetna, z wyijatkiem zgrzeblonej lub czesanej
5301 Len surowy lub obrabiany, ale nie przedziony: pakuly Iniane i odpady Inu (lacznie z odpadami przedzy
lub szarpankg rozwlékniong)
5302 Konopie prawdziwe (Cannabis sativa L.), surowe lub przerobione, ale nie przedzione; odpady i pakuty

konopi prawdziwych (lacznie z odpadami przedzy lub szarpanka rozwtékniong)

Zatacznik lla

PRODUKTY PODSTAWOWE, DLA KTORYCH CLA ZOSTANA OBNIZONE O 50% W DNIU WEJSCIAW ZYCIE UMOWY
I ZNIESIONE CALKOWICIE Z DNIEM 1.01.1993 R.

Kod CN 2804 69 00 4104 10 91

1991 2805 11 00 4105 11 91
2501 00 31 280519 00 4105 11 99
2501 00 51 2805 21 00 41051210
2501 00 91 2805 22 00 4105 12 90
2501 00 99 28053010 41051910
2503 90 00 2805 30 90 4105 19 90
2511 20 00 2805 40 10 4106 11 90
2513 19 00 2818 20 00 4106 12 00
2513 29 00 2818 30 00 4106 19 00
25161210 .. 4107 1010
2516 22 10 ex 2844 30 11 Cermetale surowe, odpadki i ztom 4107 29 10
2516 90 10 2844 30 19 4107 90 10
2518 20 00 ex 2844 30 51 Cermetale surowe, odpadki i ztom 4403 1010
2518 30 00 3201 20 00 Inne ekstrakty pochodzenia roslinnego 7202 19 00
2526 20 00 3201 30 00 7202 30 00
2530 40 00 3201 90 10 7202 41 10
2804 61 00 ex 3201 90 90 7202 41 90




Dziennik Ustaw Nr 17 — 9 — Poz. 69
7202 49 10 7202 99 80 3103 10 88 31112 (2)8 13$
7202 49 50 7602 00 19 104 11
7202 49 90 7903 8104 19 00 8112 20 39

8107 10 00 8112 30 10
720250 00 81011000 215510 10 8112 40 11
7202 70 00 8101 91 10 8108 10 90 8112 40 19
7202 80 00 8101 91 90 8109 10 10 8112 91 10
7202 91 00 8102 10 00 8109 10 90 8112 91 31
7202 92 00 8102 91 10 8110 00 11 8112 91 39
7202 93 00 8102 91 90 8110 00 19 8112 91 90
7202 99 30 8103 10 10 8111 00 11 8113 00 10

Zatacznik llIb

PRODUKTY PODSTAWOWE, DLA KTORYCH CtA BEDA OBNIZONE O 20% ROCZNIE, POCZYNAJAC OD DNIA

WEJSCIA W ZYCIE UMOWY, | ZOSTANA ZNIESIONE CALKOWICIE Z DNIEM 31.12.1995 R.

Kod CN 1991
7202 21 10 7202 29 00 7801
7202 21 90 7601 7901
Zatacznik Il
Kod CN Bazowy kontyPgent Bazowy plafzon 1 2 3
o taryfo taryfow
1991 w t;,ysf Egu( ()3) W tyys. ECYU( ()3) 2918 11 00* 10(*)— 331
1 2 3 2918 14 00 368
2523 7464 2918 22 00 188
2813 10 00 431 2921 41 00 2225
2814 7166 2921 43 90 242
2815 11 00 938 2924 29 30 383
281512 00
2926 10 00 2994
2817 00 00 636
2933 61 00 938
2818 10 00 2863
2933 71 00 3048
2819 882
293390 10 201
2823 00 00 2521
2935 00 00 4725
2833 25 00 578
31021010 399
2836 20 00 3780
2836 30 00 310210 91 276
31021099
2839 19 00 458 3102 21 00
310229 10
2903 21 00 2205 3102 29 90
3102 50 90
2903 22 00 188 3102 60 00
3102 70 00
2903 61 Q0 417 3102 90 00
2905 11 00 8820 310230 10 1071
2905 14 90 772 3102 30 90
2905 16 10 538 31024010 2420
2905 31 00 3969 3102 40 80
2907 15 00 661 3102 80 00 1352




Dziennik Ustaw Nr 17 10 — Poz. 69
1 3 1 2 3
310310 00 2730 4202 92 11
4202 92 15
3105 4830 42029219
3501 5653 420211 10 6300
4202 11 90
3602 230 4202 12 91
420212 99
3802 10 00 882 1505 16 o1
3901 10 90 6249 420219 99
4202 21 00
3901 20 00 131256 4202 22 90
4202 29 00
3920 30 00 4202 39 00
3920 99 50 4202 91 10
3904 10 00 5250 4202 91 50
3904 21 00 4202 91 90
3904 22 00 4202 92 N
4202 92 95
39122019 525 4202 92 99
3912 20 90 4202 99 10
4202 99 90
3916 90 90* 10(*)— 1155
3917 29 19* 10(*)— 4203 10 00 6615
3920 71 11 4203 21 00
3920 71 19 4203 29 N
3920 71 90 4203 29 99
4203 30 00
4011 40 00 4079 4203 40 00
4011 50 10
4011 50 90 42032910 3308
4013 20 00
4013 90 10 43023010 2415
4303
4011 10 00 6300
4011 20 00 4411 4000
4011 30 90
4011 91 00 6401 546
4011 99 00 6402
401210 90
4012 20 90 6403 2875
4012 90 10
4012 90 90 gigg 90 10 oS
40131010
401310 90 6405 10 90 3570
4013 90 90 6405 20 91
4104 10 95 8269 gigg 38 gg
4104 10 99
4104 31 11 6908 3833
4104 3119
4104 31 30 6911 578
4104 31 90
4104 39 10 6913 5513
4104 39 90
7004 1420
4105 20 00 2646
7005 882
4106 20 00 2756 ;
7010 90 21 4874
420212 11 4200 7010 90 31
42021219 7010 90 41
4202 2210 7010 90 43
42023210 7010 90 45




Dziennik Ustaw Nr 17

11

Poz. 69

1 2 3 1 2
7010 90 47 7220 90 90
7010 90 51 7222 20 11
7010 90 53 7222 20 19
7010 90 55 7222 20 9N
7010 90 57 7222 20 99
7010 90 61 7222 30 51
7010 90 67 7222 30 59
701090 71 7222 30 91
7010 90 77 7222 30 99
7010 90 81 7222 40 91
7010 90 87 7222 40 93
7010 90 99 7222 40 99
7223 00
7012 00 595 7224 90 19
7224 90 91
7013 3150 7224 90 99
7225 20 90
7014 00 00 551 7225 90 90
7207 19 39 453 7226 10 91
7207 20 79 7226 10 99
7216 60 11 7226 20 39
7216 60 19 7226 20 59
7216 60 90 7226 20 79
7216 90 50 7226 20 90
7216 90 60 7226 92 91
7216 90 91 7226 92 99
7216 90 93 7226 99 19
7216 90 95 7226 99 39
7216 90 97 7226 99 90
7216 90 98 7228 10 50
7228 10 90
7217 11 10 1913 7228 20 50
721711 9N 7228 20 80
7217 11 99 7228 40 00
721712 10 7228 50 10
7217 12 90 7228 50 90
721713 11 7228 60 90
72171319 7228 70 91
721713 AN 7228 70 99
721713 99 7229
72171910 '
7217 19 90 7304 1010 8269
7217 21 00 7304 10 30
7217 22 00 7304 10 90
7217 23 00 7304 20 N
7217 29 00 7304 20 99
7304 31 91
7207 20 39 3859 7304 31 99
7207 20 90* 10(*)— 7304 39 10
7211 30 90 7304 39 51
7211 49 99 7304 39 59
721510 00 7304 39 91
7215 40 00 7304 39 93
7218 90 30 7304 39 99
7218 90 91 7304 41 90
7218 90 99 7304 49 10
7219 90 91 7304 49 91
7219 90 99 7304 49 99
7220 20 31 7304 51 11
7220 20 39 7304 51 19
7220 20 51 7304 51 91
7220 20 59 7304 51 99
7220 20 N 7304 59 10
7220 20 99 7304 59 31
7220 90 19 7304 59 39




Dziennik Ustaw Nr 17 12 — Poz. 69
1 3 1 3
7304 59 91 8528 10 71
7304 59 93 8528 10 73
7304 59 99 8528 10 75
7304 90 90 8528 10 78
7305 11 00
7305 12 00 8527 11 10 4410
7305 19 00 8527 11 90
7305 20 10 8527 21 10
7305 20 90 8527 21 90
7305 31 00 8527 29 00
7305 39 00 8527 31 10
7305 90 00 8527 31 91
7306 10 11 8527 31 99
7306 10 19 8527 32 90
7306 10 90 8527 39 10
7306 20 00 8527 39 91
7306 30 21 8527 39 99
7306 30 29 8527 90 91
7306 30 51 8527 90 99
7306 30 59 8528 10 61
7306 30 71 8528 10 69
7306 30 78 8528 10 80
7306 30 90 8528 10 91
7306 40 91 8528 10 98
7306 40 99 8528 20 20
7306 50 91 8528 20 71
7306 50 99 8528 20 73
7306 60 31 8528 20 79
7306 60 39 8528 20 91
7306 60 90 8528 20 99
7306 90 00 8529 10 20
8529 10 31
7310 29 90* 10(*)— 389 8529 10 39
8529 10 40
7317 1465 8529 10 50
7407 21 10 529 90 99()
7407 21 90* 90(*)—
7407 22 10* 90(*)—
7407 22 90* 90(*)— gggg 12? gg 1874
7407 29 00* 90(*)— 8539 21 91
7408 11 00 8539 21 99
7408 1910 8539 22 10
7408 19 30 8539 22 90
7408 21 00 8539 29 31
7408 2210 8539 29 39
7408 22 30 8539 29 91
7408 29 10 8539 29 99
7408 29 90
8540 11 1
7407 21 90* 10(*)— 3308 8548 11 38 2646
7407 22 10* 10(*)— 8540 11 50
7407 22 90* 10(*)— 8540 11 80
7407 29 00* 10(*)—
7411 8540 91 00 5513
8540 99 00
7409 2823 8541 10 10
8541 10 91
8201 10 00 148 8541 10 99
8541 21 10
8482 1010 2205 8541 21 90
8516 50 00 2819 8541 29 10
8541 29 90
8528 10 40 4410 8541 30 10
8528 10 50 8541 30 90




Dziennik Ustaw Nr 17 13 — Poz. 69
1 2 3 1 2 3
8541 40 10 9401 40 00
8541 50 10 9401 50 00
8541 50 90 9401 61 00
8541 90 00 9401 69 00
8542 9401 71 00
9401 79 00
8545 11 00 4297 9401 80 00
8545 20 00 9401 90 90
8545 19 90
8545 90 90 9403 10 10 69126
9403 10 51
8545 19 10 318 9403 10 59
8701 20 3638 ar0s 10 o
8702 10 11 1103 9403 10 99
8702 10 19 9403 20 91
9403 20 99
8703 21 10 125000 9403 30 11
8703 22 11 9403 30 19
8703 22 19 9403 30 91
8703 23 11 9403 30 99
8703 23 19 9403 40 00 -
8703 31 10 9403 50 00
8703 32 11 9403 60 10
87033219 9403 60 30
8703 33 11* 10—(%) 9403 60 90
8703 33 19* 10—(*) 9403 70 90
8703 90 90* 11—(%) 9403 90 10
9403 90 30
8704 21 91 4410 9403 90 90
8704 31 91
9405 91 19 1050
3382 %% 3}, 8820 9603 29 10 2100
8704 23 91 9603 29 30
8704 23 99 9603 29 90
9603 30 10
9003 4410 9603 30 90
9603 40 10
9105 5182 9603 90 91
9401 20 00 14681 9503 11025
9401 30 10 9405 30 00 4200
9401 30 90 9508

Y Dla importu przekraczajacego te kontyngenty Wspdlnota stosuje stawki celne wynikajgce z Umowy.

2 Dla importu przekraczajgcego te plafony Wspdinota moze przywrdcié stawki celne wynikajace z Umowy.
3 Poczawszy od dnia wejscia w 2ycie Umowy wielkosci te bedq corocznie powigkszane o 20%.

4 Patrz w zataczniku opis danego produktu.

@ Poczawszy od 01.08.1991 r. pozycja jest zastgpiona przez 8529 90 70 i 8529 90 98.

2918 11 00* 10 Kwas miekowy

Zatacznik do zatgcznika nr Il
Okreslenie podpozycji

36 16 90 90* 10 Widkna pojedyncze, ktorych najwigkszy wymiar przekroju poprzecznego przekracza 1 mm (nié pojedyncza), prety,
pateczki i ksztattowniki rowniez obrabiane powierzchniowo, ale nie obrobione inaczej w celulozie regenerowane;j

3917 29 19* 10 Rury i przewody oraz akcesoria do nich (zlacza, kolanka, kotnierze) w celulozie regenerowanej

72 07 20 90* 10 Stal zawierajagca wagowo 0,6% lub wiecej wegla
73 10 29 90* 10 Kanistry o objetosci nominalnej 20 1., o grubosci $cianki 0,5 mm lub wigkszej i o pojemnosci ponizej 50 |.

74 07 21 90* 10 Ksztattowniki wkleste ze stopéw o podstawie miedziowo-cynkowej (mosigdz)
74 07 22 10* 10 Ksztattowniki wkigste ze stopéw o podstawie miedziowo-niklowej (cupronickel)

74 07 22 90* 10 Ksztattowniki wklgste ze stopéw o podstawie miedziowo-niklowo-cynkowej (maitlechort)
74 07 21 90* 90 Ksztattowniki ze stopéw o podstawie miedziowo-cynkowej (mosigdz) inne niz wkleste
74 07 22 10* 90 Ksztattowniki ze stopéw o podstawie miedziowo-niklowej (cupronickel) inne niz wkleste

74 07 22 90* 90 Ksztattowniki ze stopéw o podstawie miedziowo-niklowo-cynkowej (maillechort) inne niz wkleste
74 07 29 00* 10 Ksztattowniki ze stopéw na bazie miedzi, cynku, mosigdzu, inne niz wkleste
74 07 29 00* 90 Inne ksztattowniki niz wkleste

87 03 33 11* 10 Samochody kempingowe, nowe o pojemnosci skokowej przekraczajgcej 2500 cm?, ale nie przekraczajgcej 3000 cm?
87 03 33 19* 10 Inne pojazdy nowe z silnikiem tokowym o zaptonie przez kompresje (Diesel lub p6t-Diesel) o pojemnoéci skokowej

przekraczajacej 2500 cm?, ale nie przekraczajgcej 3000 cm?
87 03 90 90* 11 Pojazdy inne niz pojazdy z silnikiem eiektrycznym, nowe o pojemnosci skokowej nie przekraczajacej 3000 cm?




Dziennik Ustaw Nr 17

Poz. 69

2501 00 10
2501 00 31
2502 00 00
2503 10 00
2503 90 00
2504 10 00
2504 90 00
2505 10 00
2505 90 00
2506 10 00
2506 21 00
2506 29 00
2507 00 10
2507 00 90
2508 10 00
2508 20 00
2508 30 00
2508 40 00
2508 50 00
2508 60 00
2508 70 00
2509 00 00
2510 10 00
2510 20 00
2511 10 00
2511 20 00
2512 00 00
2513 11 00
2513 19 00
2513 21 00
2513 29 00
2514 00 00
251511 00
251512 00
2515 20 00
2516 11 00
2516 12 10
2516 12 90
2516 21 00
2516 22 10
2516 22 90
2516 90 10
2516 90 9N
2516 90 99
25171010
2517 10 90
2517 20 00
2517 30 00
2517 41 00
2517 49 00
2518 10 00
2518 20 00
2518 30 00
251910 00
251990 10
2519 90 30
2519 90 90
252010 00
25202010
2520 20 90
2521 00 00
252310 00
2523 21 00

Zatacznik IVa

2523 29 00
2523 30 00
2523 90 10
2523 90 30
2523 90 90
2524 00 10
2524 00 30
2524 00 90
2525 10 00
2525 20 00
2525 30 00
2526 10 00
2526 20 00
2527 00 00
2528 10 00
2528 90 00
2529 10 00
2529 21 00
2529 22 00
2529 30 00
2530 10 00
2530 20 00
2530 30 00
2530 40 00
2530 90 00
2601 11 00
2601 12 00
2601 20 00
2602 00 00
2603 00 00
2604 00 00
2605 00 00
2606 00 00
2607 00 00
2608 00 00
2609 00 00
2610 00 00
2611 00 00
261210 10
261210 90
2612 20 10
2612 20 90
261310 00
2613 90 00
2614 00 10
2614 00 90
261510 00
261590 10
2615 90 90
2616 10 00
2616 90 00
2617 10 00
2617 90 00
2702 10 00
2702 20 00
2703 00 00
2704 00 11
2704 00 19
2704 00 30
2704 00 90
2705 00 00
2706 00 00
2708 10 00

PRODUKTY PRZEMYSLOWE (CN 25-97)

2708 20 00
2709 00 10
2709 00 90
2711 11 00
27111219
27111291
271112 93
271112 99
27111310
271313 30
2711 13 90
2711 14 00
271119 00
2711 21 00
2711 29 00
271410 00
2714 90 00
2716 00 00
2801 20 00
2801 3010
2802 00 00
2803 00 10
2803 00 30
2803 00 90
2804 10 00
2804 21 00
2804 29 00
2804 40 00
2804 50 90
2804 80 00
2804 90 00
2805 11 00
2805 19 00
2805 30 90
2805 40 10
2805 40 90
2844 10 00
2844 20 11
2844 2019
2844 20 9N
2844 20 99
2844 30 19
2844 30 59
2844 30 90
2844 40 00
2844 50 00
2901 10 90
2901 21 00
2901 22 00
2901 23 00
2901 24 00
2901 29 10
2901 29 90
2903 40 10
2903 40 20
2903 40 30
2903 40 40
2903 40 50
2903 40 61
2903 40 69
2903 40 70
2903 40 80
2903 40 91

2903 40 92
2903 40 98
2907 11 00
2907 12 00
2907 14 00
2907 1910
2907 19 90
2936 10 00
2936 21 00
2936 22 00
2936 23 00
2936 24 00
2936 25 00
2936 26 00
2936 27 00
2936 28 00
2936 29 10
2936 29 30
2936 29 90
2936 90 11
2936 90 19
2936 90 90
2941 10 00
2941 20 10
2941 20 90
2941 30 00
2941 40 00
2941 50 00
2941 90 00
3001 10 10
3001 10 90
3001 20 10
3001 20 90
3001 90 10
3001 90 91
3001 90 99
30021010
3002 10 91
3002 10 95
3002 10 99
3002 20 00
3002 31 00
3002 39 00
3002 90 10
3002 90 30
3002 90 50
3002 90 90
3003 10 00
3003 20 00
3003 31 00
3003 39 00
3003 40 00
3003 90 10
3003 90 90
3004 10 10
3004 10 90
3004 20 10
3004 20 90
3004 31 10
3004 31 90
3004 32 10
3004 32 90
3004 39 10



Dziennik Ustaw Nr 17

Poz. 69

3004 39 90
3004 40 10
3004 40 90
3004 50 10
3004 50 90
3004 90 11
3004 90 19
3004 90 91
3004 90 99
3006 10 10
3006 10 90
3006 20 00
3006 30 00
3006 40 00
3006 50 00
3006 60 11
3006 60 19
3006 60 90
3807 00 10
3807 00 90
4001 10 00
4001 21 00
4001 22 00
4001 29 10
4001 29 90
4001 30 00
4401 10 00
4401 21 00
4401 22 00
4401 30 10
4401 30 90
4402 00 00
44031010
4403 10 91
4403 10 99
4403 20 00
4403 31 00
4403 32 00
4403 33 00
4403 34 10
4403 34 30
4403 34 50
4403 34 70
4403 34 90
4403 3510
4403 35 90
4403 91 00
4403 92 00
4403 99 10
4403 99 90
44071079
4501 10 00
4501 90 00
4502 00 00
4503 10 00
4504 10 00
4504 90 10
4504 90 90
4701 00 10
4701 00 90
4702 00 00
4703 11 00
4703 19 00
4703 21 00
4703 29 00
4704 11 00

4704 19 00
4704 21 00
4704 29 00
4705 00 00
4706 10 00
4706 91 00
4706 92 10
4706 92 90
4707 10 00
4707 20 00
4707 3010
4707 30 90
4707 90 10
4707 90 90
4802 10 00
4802 20 00
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 11
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4901 10 00
4901 91 00
4901 99 00
4902 90 00
5001 00 00
5002 00 00
5101 11 00
5101 19 00
5101 21 00
5101 29 00
5101 30 00
51021010
5102 10 30
5102 10 50
5102 10 90
5102 20 00
510310 10
5103 10 90
5103 20 10
5103 20 91
5103 20 99
5103 30 00
5104 00 00
5105 1000
5105 21 00
5105 29 00
5105 30 10
5105 30 90
5105 40 00
5201 00 10
5201 00 90
5202 10 00
5202 9" 10
5202 99 00
5203 00 00
5302 10 00
5302 90 00
5303 10 00
5303 90 00
5304 10 00

5304 90 00
5305 11 00
5305 19 00
5305 21 00
5305 29 00
5305 91 00
5305 99 00
6802 21 00
6811 10 00
6811 20 11
6811 20 19
6811 20 90
6811 30 00
6811 90 00
6812 10 00
6812 90 10
68131010
6813 90 10
7101 10 00
7101 21 00
7101 22 00
710210 00
7102 21 00
7102 29 00
7102 31 00
7102 39 00
7103 10 00
7103 91 00
7103 99 00
7104 10 00
7104 20 00
7104 90 00
7105 10 00
7105 90 00
7106 10 00
7106 91 10
7106 91 90
7106 92 10
7106 92 91
7106 92 99
7107 00 00
7201 10 11
7201 1019
7201 10 30
720110 90
7201 20 00
7201 3010
7201 30 90
7201 40 00
7401 10 00
7401 20 00
7402 00 00
7410 21 00
7501 10 00
7501 20 00
7502 10 00
7502 20 00
7801 10 00
7801 91 00
7801 99 10
7801 99 91
7801 99 99
7802 00 10
7802 00 90
7901 11 00
7901 1210
7901 12 30

7901 12 90
7901 20 00
7902 00 00
7903 10 00
7903 90 00
8001 10 00
8001 20 00
8002 00 00
810291 10
8102 91 90
81031010
8103 10 90
8103 90 10
8104 20 00
81051010
8105 10 90
8105 90 00
8106 00 10
8106 00 90
8107 10 00
81081010
8108 10 90
8108 90 10
8109 10 10
810910 90
8111 00 11
8111 0019
811211 00
811219 00
81122010
8112 20 31
8112 20 39
81123010
811240 11
81124019
811291 10
811291 31
8112 91 39
811291 90
8112 99 90
8401 10 00
8401 20 00
8401 30 00
8401 40 10
8401 40 90
8402 11 00
8402 12 00
84021910
8402 19 90
8402 20 00
840310 10
8403 10 90
8403 90 10
8403 90 90
8404 10 00
8404 20 00
8405 10 00
8406 11 00
8406 19 11
8406 19 13
8406 19 15
8406 19 19
8406 19 90
8407 33 10
8407 34 10
8408 20 10
8410 11 00
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841012 00
841013 00
8411 11 10
8411 11 90
841112 11
84111213
84111219
841112 90
8411 21 10
8411 21 90
8411 22 11
8411 2219
8411 22 90
8411 81 10
8411 81 90
8411 82 10
8411 82 9N
8411 82 93
8411 82 99
84121010
8412 10 90
8412 21 10
8412 21 AN
8412 21 99
841229 10
8412 29 50
8412 29 91
8412 29 99
8412 31 10
8412 31 90
84123910
8412 39 90
84128010
8412 80 91
8412 80 99
8416 10 10
8416 10 90
8416 20 00
8416 30 00
8416 90 00
8417 10 00
8417 20 10
8417 20 90
8417 8010
8417 80 90
8417 90 00
8418 30 10
8418 30 91
8418 30 99
8418 40 10
8418 40 91
8418 40 99
8418 50 11
8418 50 19

8418 50 91

8418 50 99
8418 61 10
8418 61 90
8418 69 10
8418 69 91
8418 69 99
8419 11 00
8419 19 00
8419 20 00
8419 31 00
8419 32 00
8419 39 00

8419 40 00
841950 10
8419 50 90
8419 60 00
8419 81 10
8419 81 91
8419 81 99
841989 10
8419 89 30
8419 89 80
8420 10 00
8420 91 10
8420 91 30
8420 91 90
8420 99 00
8421 11 00
84211910
8421 19 91
8421 19 99
8421 21 10
8421 21 90
8421 22 00
8421 29 10
8421 29 90
8421 39 10
8421 39 30
8421 39 51
8421 39 55
842139 MM
8421 39 75
8421 39 99
8422 19 00
8422 20 00
8422 30 00
8422 40 00
8423 20 00
8423 81 10
8423 81 30
8423 81 50
8423 81 90
8423 89 10
8423 89 90
8424 20 90
8424 30 10
8424 30 90
8424 81 10
8424 81 31
8424 81 39
8424 81 91
8424 81 99
8425 49 10
4825 49 90
8426 99 10
8426 99 90
8428 20 10
8428 20 30
8428 20 91
8428 20 99
8428 33 10
8428 33 90
8428 39 10
8428 39 91
8428 39 99
8428 90 10
8428 90 30
8428 90 50
8428 90 71

8428 90 79
8428 90 91
8428 90 99
8429 51 10
8429 51 90
8429 59 00
84321010
8432 10 90
8432 21 00
8432 29 10
8432 29 30
8432 29 50
8432 29 90
8432 30 11
8432 3019
8432 30 90
843240 10
8432 40 90
8432 80 00
843311 10
8433 11 51
8433 11 59
8433 11 90
843319 10
8433 19 51
8433 19 59
84331970
8433 19 90
8433 20 10
8433 20 51
8433 20 59
8433 20 90
8433 30 10
8433 30 90
8433 40 10
8433 40 90
8433 51 00
8433 52 00
843353 10
8433 53 30
8433 53 90
8433 59 10
8433 59 90
8433 60 10
8433 60 90
8434 10 00
8434 20 00
843510 10
843510 90
8436 10 10
8436 10 90
8436 21 00
8436 29 00
8436 80 00
8437 10 00
8437 80 00
8438 10 10
8438 10 90
8438 20 00
8438 30 00
8438 40 00
8438 50 00
8438 60 00
8438 80 10
8438 80 91
8438 80 99
8439 10 00

8439 20 00
8439 30 00
844010 10
4840 10 20
8440 10 30
8440 10 40
8440 10 90
8441 10 10
8441 10 20
844110 30
8441 10 90
8441 20 00
8441 30 00
8441 40 00
8441 80 00
8442 10 00
8442 2010
8442 20 90
8442 30 00
8442 40 00
8442 50 10
8442 50 30
8442 50 91
8442 50 99
8443 11 00
844312 00
844319 11
84431919
8443 19 90
8443 21 00
8443 29 00
8443 30 00
8443 40 00
8443 50 11
8443 5019
8443 50 90
8443 60 00
8444 00 10
8444 00 90
8445 11 00
844512 00
8445 13 00
8445 19 00
8445 20 00
8445 30 10
8445 30 90
8445 40 00
8445 90 00
8446 10 00
8446 21 00
8446 29 00
8446 30 00
8447 11 00
844712 00
8447 20 10
8447 20 N
8447 20 93
8447 20 99
8447 90 00
8448 11 00
8448 19 00
8449 00 00
8450 20 00
8450 90 00
8451 10 00
8451 29 00
8451 30 10
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8451 30 90
8451 40 00
8451 50 00
8451 80 10
8451 80 90
8452 29 00
8453 10 00
8453 20 00
8453 80 00
8454 10 00
8454 20 11
8454 20 19
8454 20 90
8454 30 10
8454 30 90
8455 10 00
8455 21 00
8455 22 00
8455 30 10
8455 30 31
8455 30 39
8455 30 90
8456 10 00
8456 20 00
8456 30 00
8456 90 00
8457 10 00
8457 20 00
8457 30 00
8458 11 10
8458 11 91
8458 11 99
8458 19 10
8458 19 91
8458 19 99
8458 91 10
8458 91 90
8458 99 10
8458 99 90
8459 10 00
8459 21 10
8459 21 91
8459 21 99
8459 29 10
8459 29 91
8459 29 99
8459 31 00
8459 39 00
8459 40 10
8459 40 90
8459 51 00
8459 59 00
8459 61 10
8459 61 91
8459 61 99
8459 69 10
8459 69 91
8459 69 99
8459 70 00
8460 11 00
8460 19 00
8460 21 10
8460 21 90
8460 29 10
8460 29 90
8460 31 00
8460 39 00

8460 40 00
846090 10
8460 90 90
8461 10 00
8461 20 00
8461 30 00
8461 40 11
8461 40 19
8461 40 31
8461 40 39
8461 40 71
8461 40 79
8461 40 90
8461 50 11
8461 50 19
8461 50 90
8461 90 00
84621010
8462 10 90
8462 21 10
8462 21 90
8462 29 10
8462 29 91
8462 29 99
8462 31 10
8462 31 90
8462 3910
8462 39 91
8462 39 99
8462 41 10
8462 41 90
8462 49 10
8462 49 90
8462 91 10
8462 91 50
8462 91 N
8462 91 99
8462 99 10
8462 99 50
8462 99 91
8462 99 99
8463 10 10
8463 10 90
8463 20 00
8463 30 00
8463 90 10
8463 90 90
8464 10 00
8464 20 11
8464 20 19
8464 20 90
8464 90 00
8464 90 90
8470 50 00
847110 10
8471 10 90
8471 2010
8471 20 40
8471 20 50
8471 20 60
8471 20 90
8471 91 10
8471 91 40
8471 91 50
8471 91 60
8471 91 90
8471 9210

8471 92 90
8471 9310
8471 93 40
8471 93 50
8471 93 60
8371 93 90
8471 99 10
8471 99 30
8471 99 90
8473 30 00
8474 20 00
8474 80 00
8475 10 00
8475 20 00
8477 9010
8477 90 90
8478 10 00
8479 2010
8479 20 90
8479 30 10
8479 30 90
8479 40 00
8479 89 10
8479 89 30
8479 89 50
8479 89 60
8479 89 80
8480 10 00
8480 20 10
8480 20 90
8480 30 10
8480 30 90
8480 41 00
8480 49 00
8480 50 00
8480 60 00
8480 71 00
84807910
8480 79 90
8501 10 10
8501 10 91
8501 10 93
8501 10 99
8501 20 10
8501 20 90
8501 31 10
8501 31 90
8501 32 10
8501 32 9N
8501 32 99
8501 33 10
8501 33 9N
8501 33 99
8501 34 10
8501 34 50
8501 34 91
8501 34 99
8501 40 10
8501 40 90
8501 51 10
8501 51 90
8501 52 10
8501 52 91
8501 52 93
8501 52 99
8501 563 10
8501 53 50

8501 53 91
8501 53 99
8501 61 10
8501 61 9N
8501 61 99
8501 62 10
8501 62 90
8501 63 10
8501 63 90
8501 64 00
8502 11 90
8502 12 90
8502 13 91
8502 40 10
8502 40 90
8510 10 00
8510 20 00
8510 90 00
851410 10
581410 N
8514 10 99
8514 20 10
8514 20 90
8514 3010
8514 30 90
8514 40 00
8515 21 00
851529 10
8515 29 90
8515 31 00
8515 39 11
8515 39 13
851539 19
8515 39 90
851580 10
8515 80 90
8516 50 00
8517 20 00
8517 30 00
8517 40 00
8517 81 10
8517 81 90
8517 82 00
85251010
8525 10 90
8525 20 10
8525 20 90
8525 30 10
8525 30 91
8525 30 99
8530 10 00
853210 00
8532 21 00
8532 22 00
8532 23 00
8532 24 10
8532 24 90
8532 25 00
8532 29 00
8532 30 10
8532 30 90
8532 90 00
8533 10 00
8533 21 00
8533 29 00
8533 31 00
8533 39 00
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8533 40 10
8533 40 90
8533 90 00
8534 00 11
8534 00 19
8534 00 90
8535 10 00
8535 21 00
8535 29 00
8535 30 10
8535 30 90
8535 40 00
8535 90 00
8536 10 10
8536 10 50
8536 10 90
8536 20 10
8536 20 90
8536 30 10
8536 30 90
8536 41 10
8536 41 90
8536 49 00
8536 50 00
8536 61 10
8536 61 90
8536 69 00
8536 90 01
8536 90 11
8536 90 19
8536 90 80
856371010
8537 10 91
8537 10 99
8537 20 9N
8537 20 99
8538 10 00
8538 90 10
8538 90 90
85391010
8539 10 90
8539 21 10
8539 21 30
8539 21 91
8539 21 99
8539 22 10
8539 22 90
8539 29 10
8539 29 31
8539 29 39
8539 29 91
8539 29 99
8539 31 10
8539 31 90
8539 3910
8539 39 30
8539 39 51
8539 39 59
8539 39 90
853940 10
85639 40 30
8539 40 90
8539 90 10
8539 90 90
8540 11 10
8540 11 30
8540 11 50

8540 11 80
854012 10
8540 12 30
8540 12 90
8540 20 10
8540 20 30
8540 20 90
8540 30 10
8540 30 90
8540 41 00
8540 42 00
8540 49 00
8540 81 00
8540 89 11
8540 89 19
8540 89 90
5840 91 00
8540 99 00
8541 10 10
8541 10 91
8541 10 99
8541 21 10
8541 21 90
854129 10
8541 29 90
8541 30 10
8541 30 90
8541 40 10
8541 40 9N
8541 40 93
8541 40 99
8541 50 10
8541 50 90
8541 60 00
8541 90 00
8542 11 10
8542 11 30

. 8542 11 41

8542 11 43

18542 11 45

8542 11 51
8542 11 62
8542 11 53
8542 11 65
8542 11 61
8542 11 63
8542 11 65
8542 11 66
8542 11 72
8542 11 76
8542 11 81
8542 11 83
8542 11 85
8542 11 87
8542 11 92
8542 11 93
8542 11 94
8542 11 99
854219 10
8542 19 20
8542 19 30
8542 19 50
8542 19 70
8542 19 90
8542 2010
8542 20 50
8542 20 90

8542 80 00
8542 90 00
8543 10 00
8543 20 00
8543 30 00
8543 80 10
8543 80 20
8543 80 80
8543 90 10
8543 90 90
8544 11 10
8444 11 90
8544 19 10
8544 19 90
8544 20 10
8544 20 91
8544 20 99
8544 30 10
8544 30 90
8544 41 10
8544 41 90
8544 49 11
8544 49 19
8544 49 91
8544 49 99
8544 51 00
8544 59 10
8544 59 91
8544 59 93
8544 59 99
8544 60 11
8544 60 13
8544 60 19
8544 60 91
8544 60 93
8544 60 99
8544 70 00
8545 11 00
8545 19 10
8545 19 90
8545 20 00
8545 90 10
8545 90 90
8546 10 00
8546 20 10
8546 20 91
8546 20 99
8546 90 10
8546 90 90
8547 10 10
8547 10 90
8547 20 00
8547 90 00
8548 00 00
8604 00 00
8607 11 00
8607 12 00
8607 19 01
8607 19 11
8607 19 18
8607 19 91
8607 19 99
8607 21 10
8607 21 90
8607 29 10
8607 29 90
8607 30 01

8607 30 10
8607 30 80
8607 91 11
8607 91 19
8607 91 91
8607 91 99
8607 99 11
8607 99 19
8607 99 30
8607 99 51
8607 99 69
8607 99 90
8608 00 10
8608 00 30
8608 00 91
8608 00 99
8705 20 00
8705 30 00
870590 10
8705 90 30
8705 90 90
87071010
8707 90 10
8708 1010
8708 21 10
8708 29 10
8708 31 10
8708 39 10
8708 40 10
8708 50 10
8708 60 10
8708 70 10
8708 80 10
8708 91 10
8708 92 10
8708 93 10
8708 94 10
8708 99 10
8708 99 30
8708 99 50
8708 99 92
8708 99 98
871310 00
8713 90 00
8714 20 00
8802 40 10
8803 10 10
8803 20 10
8803 30 10
8803 90 91
9018 11 00
9018 19 00
9018 20 00
9018 31 10
9018 31 90
9018 32 10
9018 32 90
9018 39 00
9018 41 00
9018 49 00
9018 50 10
9018 50 90
9018 90 10
9018 90 20
9018 90 30
9018 90 41
9018 90 49
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9018 90 50
9018 90 60
9018 90 90
90191010
9019 10 90
9019 20 00
9020 00 10
9020 00 90
9021 11 00
9021 19 10
9021 19 90

9021
9021
9021
9021
9021
9021
9021
9021
9021
9021

2110
21 90
2910
29 90
3010
30 90
40 00
50 00
90 10
90 90

9022 11 00

9022 19 00 9024 80 9°
9022 21 00 9024 80 9
9022 29 00 9027 20 1(
9022 30 00 9701 10 O
9022 90 10 9701 90 O
9022 90 90 9702 00 O
9024 10 10 9703 00 O
9024 10 91 9704 00 O
9024 10 93 9705 00 O«
9024 10 99 9706 00 O(
9024 80 10

Zatacznik IV b

1. Cla importowe stosowane w Polsce do produktow
pochodzacych ze Wspélnoty, wymienionych ponizej, beda
zniesione zgodnie z nastgpujgcym harmonogramem:

— 1 stycznia 1994 r. zostang obnizone do szeéciu si6dmych
stawki podstawowej.

— 1 stycznia 1996 r. ,—" ,—"" dopieciu siédmych ,—"
stycznia 1998 r. ,— ,,—"" do czterech sibdmych ,—"
stycznia 1999 r. ,—" ,—" dotrzechsiédmych ,—"
stycznia 2000 r. ,—,—"" dodwéchsiédmych ,—"
stycznia 2001 r. ,,—" ,—"" do jednejsiédmej v
— 1 stycznia 2002 r. ,,—" ,—" zostang obnizone do 0%

8703 21 10
8703 21 90
8703 22 19
8703 22 90
8703 23 19
8703 23 90
8703 24 10
8703 24 90
8703 31 10
8703 31 90
8703 32 19
8703 32 90
8703 33 19
8703 33 90
8703 90 90
8704 10 11
8704 10 19
8704 10 90
8704 21 10
8704 21 31
8704 21 39
8704 21 91
8704 21 99
8704 22 10
8704 22 91
8704 22 99
8704 23 10
8704 23 91
8704 23 99
8704 31 10
8704 31 31
8704 31 39
8704 31 91
8704 31 99
8704 3210
8704 32 91
8704 32 99
8704 90 00
8786 00 11
8706 00 19

- ) -

8706 00 91
8706 00 99
8707 10 90
8707 90 90

2. Produkty pochodzace ze Wspdlnoty wymieniong
ponizej beda korzystaly z zawieszenia cet importowyct
w ramach limitdw rocznej taryfowej kwoty preferencyjne;j di:
25000 samochoddw, otwartej z dniem wejScia w zycic
Umowy i zwigkszanej o 5% rocznie od poziomu bazowego
poczynajgc od 1 stycznia 1993 r.

8703 21 10
8703 22 19
8703 23 19
8703 24 10
8703 31 10
8703 32 19
8703 33 19
8703 90 90

3. Produkty pochodzgce ze Wspébinoty wymienione
ponizej beda korzystaly z zawieszenia cet importowyct
w ramach limitéw rocznej taryfowej kwoty preferencyjnej dl:
5000 samochoddw, otwartej z dniem wejscia w zycie Umo-
wy i zwigkszanej o 10% rocznie od poziomu bazowego
poczynajgc od 1 stycznia 1993 r.

ex 8703 21 10*
ex 8703 22 19*
ex 8703 23 19*
ex 8703 24 10*
ex 8703 31 10*
ex 8703 32 19*
ex 8703 33 19*
ex 8703 90 90*

4. Produkty pochodzace ze Wspdlnoty wymienione
ponizej beda korzystaly z zawieszenia cet importowyct
w ramach limitéw rocznej taryfowej kwoty preferencyjnej diz
100 jednostek, otwartej z wejsciem w zycie Umowy i zwigk-
szanej o 10% rocznie od poziomu bazowego, poczynajac ot
1 stycznia 1993 r.

8704 21 31
8704 21 9N
8704 22 91
8704 23 91
8704 31 31
8704 31 91
8704 32 N

5. Program liberalizacji przedstawiony w niniejszym
zalgczniku bedzie przedmiotem regularnych przegladéw
w Radzie Stowarzyszenia, majacych na wzgledzie osigg-
niecie celéw okreslonych w artykule 8 Umowy.

* Wyposazone w urzadzenia katalityczne
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Zalacznik V

1. Polska zniesie do kofica dziesigtego roku od dnia
wejscia w zycie Umowy zakaz importu samochodéw, pod-
wozi i karoserii wyprodukowanych przed dziesigciu laty lub
starszych (wiek liczony jest od roku nastepnego po roku
produkcji) lub ktérych daty produkciji nie mozna okreslié.

Numery CN w poiskiej taryfie celne;j:
8703 21 90
8703 22 90
8703 23 90
8703 24 90
8703 31 90
8703 32 90
8703 33 90
ex 8706 00 11 (dotyczy podwozi pojazdéw z pozyciji 8704)
ex 8706 00 19 (dotyczy podwozi pojazdéw z pozycji 8703)
8706 00 91
ex 8706 00 99 (dotyczy podwozi pojazdéw z pozycji 8704)
8707 10 90

2. Polska zniesie do korica dziesigtego roku od dnia
wejscia w zycie Umowy zakaz importu samochodéw do
transportu towaréw oraz podwozi i karoserii wyprodukowa-
hych przed szeéciu laty lub wczesniej (wiek liczony jest od
roku nastepnego po roku produkc;ji) lub ktérych daty produ-
kcji nie mozna okresli¢.

Numery CN w polskiej taryfie celnej:

ex 8407 33 90
ex 8407 34 10
ex 8407 34 30
ex 8703 21 10
ex 8703 21 90
ex 8703 22 11
ex 8703 2219
ex 8703 22 90
ex 8703 23 11
ex 8703 23 19
ex 8703 23 90
ex 8703 24 10
ex 8703 24 90
ex 8706 00 11
ex 8706 00 19
ex 8706 00 91
ex 8706 00 99

4. Polska zniesie z koricem pigtego roku od dnia wejécia

w zycie Umowy licencje na import:

— olejéw naftowych oraz olejow uzyskiwanych z materia-
téw bitumicznych surowych,

— olejow naftowych oraz olejéw uzyskiwanych z materiatéw
bitumicznych innych niz surowe, produktéw gdzie indziej
nie wymienionych lub nie objetych innymi pozycjami,
zawierajgcych wagowo 70% lub wigcej olejéw naftowych
lub olejow uzyskiwanych z materialdw bitumicznych,
w ktérych te oleje sg skladnikiem podstawowym.

g;gi :8 119 — gazu naftowego i innych weglowodoréw gazowych.
8704 10 90 Numery CN w polskiej taryfie celnej:
8704 21 10 2709 00 10
8704 21 39 2709 00 90
8704 21 99 2710 00 31
8704 22 10 2710 00 33
8704 22 99 2710 00 35
8704 23 10 2710 00 37
8704 23 99 2710 00 39
8704 31 10 2710 00 51
8704 31 39 2710 00 55
8704 31 99 2710 00 59
8704 32 10 2710 00 69
8704 32 99 271111 00
8704 90 00 27111211
ex 8706 00 11 (dotyczy jedynie podwozi pojazd6w z pozy- 27111219
cji 8704) 271112 9
ex 8707 90 90 (dotyczy jedynie podwozi, w tym szoferki 271112 93
pojazdéw z pozycji 8704) 271112 99
27111310
3. Polska zniesie do korica dziesigtego roku od dnia 271113 30
wejécia w zycie Umowy zakaz importu silnikéw dwusuwo- 271113 90
wych oraz samochod6w z takimi silnikami. 2711 14 00
271119 00
Numery CN: 2711 21 00
ex 8407 33 10 2711 29 00
Zatacznik Vi

Polska zniesie do korica piatego roku od dnia wejscia
w zycie Umowy licencjonowanie eksportu nastepujacych
produktéw:

Numery CN w polskiej taryfie celnej:
2701
2704 00
2710
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Zatacznik VII

PRODUKTY, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 11

Kod CN Okreslenie towaru
2905 43 Mannit
2905 44 D-sorbit (sorbitol)
ex 3505 10 Dekstryny i inne modyfikowane krochmale i skrobie, z wyjgtkiem krochmali i skrobi estryfikowanych lub
eteryfikowanych z podpozycji 3505 10 50
3505 20 Kleje na bazie krochmali lub skrobi z dekstryny lub innych krochmali lub skrobi modyfikowanych
3809 10 Srodki zdobnicze i wykanczalnicze w oparciu o substancje skrobiowe
3823 60 Sorbit inny niz ten z podpozycji 2905 44

Zatacznik Vlla

LISTA PRODUKTOW, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 14 PUNKT 2V
PRODUKTY OBJETE TYM ZALACZNIKIEM BEDA PRZEDMIOTEM 50% OBNIZKI OPLATY WYROWNAWCZEJ

1 rok 2 rok 3 rok 4 rok 5 rok
Kod CN Opis towaru ilo$¢ ilo§é ilog¢ ilo§é ilosé
w tonach | w tonach | w tonach | w tonach | w tonach
1 2 3 4 5 6 7
0207 10 51 | Kaczki... 950 1000 1100 1200 1300
0207 10 55
0207 23 11
0207 10 59
0207 23 19
ex 0207 39 55 | Kawalki z kaczek, bez koéci, $wieze,
ex 0207 43 15 | chtodzone lub mrozone
ex 0207 39 73 | Piersi i ich kawatki
ex 0207 43 53 | z kaczek, z ko$émi, $wieze, chtodzone lub
mrozone
ex 0207 39 77 | Nogi i ich kawatki
ex 0207 43 63 | z kaczek, z ko$émi, Swieze, chtodzone lub
mrozone
0105 99 20 | Gesi... 12600 13800 14900 16100 17200
0207 10 71
0207 1079
0207 23 51
0207 23 59
0207 39 53
0207 43 11
0207 39 61
0207 43 23
ex 0207 39 65 | Cate skrzydta z koricami lub bez, z gesi,
ex 0207 43 31 | $wieze, chtodzone lub mrozone
ex 0207 39 67 { Grzbiety, szyje, grzbiety tgcznie z szyjami,
ex 0207 43 41 | kupry i konce skrzydet z gesi, $wieze,
chtodzone lub mrozone
0207 39 71
0207 43 51
0207 39 75
0207 43 61
ex 0207 39 81 | Tusze gesie, $wieze,
ex 0207 43 71 | chtodzone lub mrozone
ex 0207 39 85 | Podroby gesie, inne niz watroby, $wieze,
ex 0207 43 90 | chtodzone lub mrozone
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1 2 3 4 5 6 7

0210 11 11 | Mieso wieprzowe, solone, suszone lub
wedzone 2200 2400 2600 2800 3000
021011 19
021011 3
021011 39
021011 90
021012 11
021012 19
021012 90
02101910
021019 20
021019 30
0210 19 40
021019 51
021019 59
0210 19 60
021019 70
0210 19 81
021019 89
021019 90

1108 13 00 | Skrobia ziemniaczana 5500 6000 6500 7000 7500

1601 00 91 | Kietbasy suche lub do oktadania 1650 1800 1950 2100 2250
1601 00 99 | Pozostate kietbasy

1602 41 10 | Przetworzone migso ze $wih domowych 7000 7700 8300 9000 9600
1602 42 10 '
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

—

1 Niezaleznie od zasad interpretacyjnych Scalonej Nomenklatury, terminologie zastosowang do opisu produktéw nalezy traktowa¢ tylko
jako majacy znaczenie informacyjne, poniewaz system preferencyjny w kontekscie tego zatacznika jest okre$lony przez zakres kodéw
Scalonej Nomenklatury. Tam gdzie wymieniony jestkod ,,ex”” CN, system preferencyjny powinien by¢ okreslony przez zastosowanie kodu
CN i odpowiedniego opisu wzietych fgcznie.

Zatacznik VIilb
LISTA PRODUKTOW, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 14 PUNKT 2V

. Stawka
Kod CN Opis towaru (%)

1 2 3
0101 19 10 | Zywe konie rzezne? wolne
0203 11 90 | Mieso wieprzowe $wieze, chtodzone lub mrozone wolne
020312 90
0203 19 90
0203 21 90
0203 22 90
0203 29 90
0206 80 91 | Podroby jadalne z koni, ostéw, mutéw i mutoostéw, Swieze, chtodzone fub mrozone 5
0206 90 91
0207 31 00 | Odttuszczone watroby gesi lub kaczek

wolne?
0207 50 10
0208 10 10 | Mieso i podroby jadalne z krélikéw domowych 7
0208 10 90 | Mieso i podroby jadalne z krélikéw dzikich i zajecy wolne
0208 20 00 | Zabie udka
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1 2 3
0208 90 10 | Z gotebi domowych 5
0208 90 30 | Z dziczyzny bez krolikow i zajecy wolne
0409 00 00 | Miodd naturalny 25
0602 40 90 | Réze szczepione i oczkowane 6
0603 90 00 | Kwiaty ciete 7
ex 0604 10 90 | Liscie, gatezie i inne czesci rodlin, bez kwiatéw lub pgczkéw kwiatowych, oraz trawy,
0604 91 10 | mchy i porosty odpowiednie na bukiety lub dla celéw zdobniczych, swieze, suszone,
0604 91 90 | barwione, bielone, impregnowane lub w inny sposéb przygotowane 7
0604 99 10 | Przygotowane tylko przez suszenie 2
0604 99 90 | Pozostate 14
0706 90 30 | Chrzan (Cochlearia armoracia) 7
0707 00 19 | Ogérki $wieze lub chtodzone (od 16 maja do 31 pazdziernika) 16
ex 0709 20 00 | Inne warzywa $wieze lub chtodzone
Szparagi (od 1 pazdziernika do 31 stycznia) 12
0709 51 30 | Pieprznik jadalny wolne
0710 80 59 | Owoce z rodzaju Capsicum lub Pimenta, z wyjatkiem stodkiej papryki 5
0711 40 00 | Ogorki i korniszony 12
0711 90 10 | Owoce z rodzaju Capsicum lub Pimenta, z wyjatkiem stodkiej papryki 5
0712 20 00 | Cebula 8
ex 0712 90 90 | Chrzan (Cochlearia armoracia) wolne
ex 0809 20 10 | Wisnie $wieze (prunus cerasus) (od 1 maja do 15 lipca) 911
ex 0809 20 90 | Wisnie swieze (prunus cerasus) (od 16 lipca do 30 kwietnia) 11
0809 40 90 | Owoce tarniny 7
0810 20 10 | Maliny $wieze® 9
0810 20 90 | Pozostate® 5
0810 30 10 | Czarne porzeczki $wieze> 9
0810 30 30 | Czerwone porzeczki $wieze® 9
0810 30 90 | Pozostate™ 5
0810 40 30 | Jagody z gatunku Vaccinium myrtillus® wolne
0810 40 50 | Owoce z gatunku Vac. macrocarpon i Vac. corymbosum?® 3
0810 40 90 | Pozostate jagody> 5
0811 10 90 | Truskawki i poziomki® 13
ex 0811 20 19 | Maliny, o zawarto$ci cukru nie przewyzszajgcej 13% masy?> 18
0811 20 31 | Maliny® 14
0811 20 39 | Czarne porzeczki® 10
0811 20 51 | Czerwone porzeczki® 10
0904 20 90 | Owoce z rodzaju Capsicum iub Pimenta, rozgniatane lub mielone 4
1602 20 10 | Przetwory homogenizowane z watroby gesiej lub kaczej 1
ex 1602 90 31 | Przetwory z dziczyzny 8
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1 2 3
ex 1602 90 31 | Przetwory z krélikow 14
2001 90 20 | Owoce z rodzaju Capsicum lub Pimenta, z wyjatkiem stodkiej papryki 5
2005 90 10 | Owoce z rodzaju Capsicum 5
ex 2007 99 39 | O zawartosci cukru przekraczajacej 30% masy. Owoce wchodzace w sktad pozycji:
0801, 0803, 0804, (poza figami i ananasami) 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 40 90, 0810 90 10, 0810 90 30 i 0810 90 80. 8
ex 2008 99 99 | Owoce wchodzace w skiad pozycji: 0803, 0804 (z wyjatkiem fig), 0807 20 00,
08102090, 08103090, 08104050, 08104090, 08109010, 081090 30
i 0810 90 80. 6
Sok jabtkowy (o gestosci 1.33 g/cm® przy 20°C) 12
2009 70 30 | O wartosci powyzej 8 ECU za 100 kg masy zawierajqcej dodatek cukru
2009 70 93 | O wartosci nie przewyzszajacej 8 ECU za 100 kg masy o zawarto$ci dodatku cukru nie
przewyzszajacej 30% masy
2009 70 99 | Nie zawierajgcy-dodatku cukru

1) Niezaleznie od zasad interpretacyjnych Scalonej Nomenklatury, terminologig zastosowang do opisu produktow nalezy traktowac tylko
jako majaca znaczenie informacyjne, poniewaz system preferencyjny w konteksécie tego zatacznika jest okre$lony przez zakres kodéw
Scalonej Nomenklatury. Tam gdzie wymieniony jest kod ,,.ex” CN, system preferencyjny powinien by¢ okreélony przez zastosowanie kodu

CN i odpowiedniego opisu wzietych {gcznie.

2 Zakwalifikowanie do tej pozycji CN wymaga spetnienia warunkéw okreslonych w odpowiednich przepisach Wspolnoty.

3 Nie pobiera sie optaty AGR.
4 Utrzymuje sie cto minimalne 2,2 ECU/100 kg wagi netto.

5} Podlega uzgodnieniom w sprawie minimalnych cen importowych, zawartym w zataczniku do zatacznikéw VIII b i X c.

Zatacznik do zatacznikéw VIIi b i X ¢

Uzgodnienia odnosnie do minimalnych cen importowych na niektére owoce migkkie do przerobu

1. Minimalne ceny importowe ustalane sg na kazdy rok
gospodarczy dla nastepujacych produktow:

0810 20 10 — maliny
0810 20 90 — inne maliny
0810 30 10 — czarne porzeczki
0810 30 30 — czerwone porzeczki
0810 30 90 — inne porzeczki
0810 40 30 — czarne jagody
0810 40 50 — owoce gatunku Vac. macrocarpon i Vac.
corymbosum

0810 40 90 — inne jagody
0811 10 11 — truskawki
0811 10 19 — truskawki
0811 10 90 — truskawki

ex 0811 20 19 — maliny
0811 20 31 — maliny
0811 20 39 — czarne porzeczki
0811 20 51 — czerwone porzeczki

Minimaine ceny importowe sa ustalane przez Wspoino-
te w konsultacji z Polskg, z uwzglednieniem ewolucji

ceny, wielko$ci importu i rozwoju sytuacji na rynku Wsp6l-
noty.

2. Minimalne ceny importowe beda zgodne z nastepu-
jacymi kryteriami:

— w ciggu kazdego okresu trzymiesigcznego w roku gos-
podarczym przecigtna warto$¢ jednostkowa kazdego
produktu wymienionego w punkcie 1 i importowanego
do Wspdinoty nie bedzie nizsza od minimalnej ceny
importowej tego produktu,

w ciggu jakiegokolwiek okresu dwutygodniowego $red-
nia warto$¢ jednostkowa kazdego produktu wymienione-
go w punkcie 1, importowanego do Wspdlnoty, nie
bedzie nizsza od 90% minimalnej ceny importowej tego
produktu, jezeli importowane ilosci w ciggu tego okresu
nie bedq nizsze od 4% normalnego importu rocznego.

3. W przypadku nieprzestrzegania jednego z tych kryte-
riow Wspodlnota moze wprowadzi¢ $rodki zapewniajgce
przestrzeganie minimalnej ceny importowej na kazdq prze-
sytke wyzej wymienionego produktu importowanego z Pol-

- ski.

Zatacznik IX

Polska zniesie nie pdzniej niz do korica pigtego roku od dnia
wejscia w zycie Umowy ograniczenia ilo$ciowe importu
nastepujacych produktéw pochodzacych ze Wspélnoty:

a) zakaz importu alkoholu etylowego nieskazonego o objetos-
ciowej mocy alkoholu wynoszacej 80% obj. lub wiecej (HS
2207 10) i wodki niearomatyzowanej (HS ex 2208 90).
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b) kontyngenty importowe na:
HS 2207 20

2208 10

2208 20

2208 30

2208 40

2208 50
ex 2208 90 (likiery i aperitify)

c) pozwolenia przywozu na:

HS 2203 00
2204 10
2204 21
2204 29
2204 30
2205 10
2205 90
2206 00

Zatacznik X a

UZGODNIENIA W SPRAWIE IMPORTU BYDLA ZYWEGO DO WSPOLNOTY

1. W przypadku gdy iloéé¢ zwierzat ustalonych w ar-
kuszach bilansowych przewidzianych Rozporzgdzeniem
(EWG) nr 805/68 jest nizsza od ilosci referencyjnych, global-
ny kontyngent taryfowy rowny réznicy miedzy iloscig refe-
rencyjng a iloScig wynikajgca z arkuszy bilansowych bedzie
ustalany dla importu z Polski, Czechostowacji i Wegier. llosci
referencyjne beda nastepujace:

— 217 800 w 1992

— 237 600 w 1993 .
— 257 400 w 1994 r.
— 277 200 w 1995 r.
— 297 000 w 1996 r.

Obnizona oplata stosowana do zwierzagt w ramach tego
kontyngentu wynosi¢ bedzie 25% peinej oplaty.

Rozwigzanie to bedzie stosowane do bydla zywego prze-
znaczonego do tuczu lub na ubdj o wadze nie mniejszej niz
160 kg i nie wigkszej niz 300 kg zywej wagi.

2. W przypadku gdy programy beda wskazywaé, ze
import do Wspaéinoty moze przekroczy¢ 425 000 sztuk w da-
nym roku, Wspdlnota moze zastosowaé srodki ochronne
zgodnie z Rozporzadzeniem (EWG) nr 805/68, niezaleznie
od innych uprawnieri wynikajgcych z niniejszej Umowy.

W zwiazku z tym import bydia zywego nie objetego powy-
zszymi rozwigzaniami wymienionymi w punkcie 1 bedzie
ograniczony do cielat nie przekraczajgcych 80 kg zywej wagi.
Import ten bedzie objety. systemem kontrolnym dla zapew-
nienia regularno$ci dostaw w ciggu danego roku.

Zatacznik X b

LISTA PRODUKTOW WYMIENIONYCH W ARTYKULE 14 PUNKT 49

ILOSCI IMPORTOWANYCH TOWAROW OBJETYCH KODAMI CN WYMIENIONYMI W TYM ZALACZNIKU,
Z WYJATKIEM KODOW 0104 i 0204, BEDA PRZEDMIOTEM REDUKCJI OPLATY WYROWNAWCZEJ | CLA O 20%
W PIERWSZYM ROKU, 40% W DRUGIM ROKU, 60% W LATACH NASTEPNYCH

Kod CN Opis towaru

2 rok
ilosé
w tonach

4 rok
ilosc
w tonach

5 rok
ilos¢
w tonach

1 rok
ilos¢
w tonach

:_3 rok
los¢
w tonach

1 2

3 4 5 6 7

0201

0202 mrozone

Migso wotowe® $wieze, chlodzone lub

4000 4400 4800 5200 5600

2),4)

0104 10 90
0104 20 10
0104 20 90
0204

Zywe owce i kozy

Migso baranie i kozie?®

6600 7200 7800 8400 9000

0103 92 19 | Trzoda chlewna

1000 1100 1200 1300 1400

020311 10
020321 10
0203 12

0203 22

02031955 | ¥
02032955 | ¥
0203 19 11
02031913
020319 15

Migso wieprzowe

7000 7700 8400 9100 9800
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1 2 3 4 5 6 7

0203 19 59
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 59

0105 91 00 | Kurczeta 2500 2750 3000 3250 3500
020710 11
0207 10 15
02071019
0207 21 10
0207 21 90

0207 39 11 | Kurczeta w kawaltkach 3500 3850 4200 4550 4900
0207 3913
0207 3915
0207 3917
0207 39 21
0207 39 23
0207 39 27
0207 41 10
0207 41 11
0207 41 21
0207 41 31
0207 41 #1
0207 41 51
0207 41 7
0207 41 90

0105 99 30 | Indyki 1000 1100 1200 1300 1400
0207 10 31
0207 10 39
0207 2210
0207 22 90
0207 39 31
0207 39 33
0207 39 35
0207 39 37
0207 39 #1
0207 39 43
0207 39 45
0207 39 47
0207 39 51
0207 4210
0207 42 11
0207 42 21
0207 42 31
0207 42 /1
0207 42 51
0207 42 59
0207 42 71

0402 10 19 | Odttuszczone mieko w proszku 3000 3250 3550 3800 4100
0402 21 19 | Petne mleko w proszku
0402 21 99 | Petne mleko w proszku

0405 00 10 | Masto 1000 1100 1200 1300 1400
0406 Sery 2000 2200 2400 2600 2800

ex 0407 00 Jaja ptasie w skorupkach 1100 1200 1300 1400 1500

ex 0408 91 10 | Jaja ptasie suszone” 160 180 190 200 220
0408 99 10 | Inne jaja nie w skorupkach

1008 10 00 | Gryka 3200 3500 3800 4100 4350
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1} Niezaleznie od zasad interpretacyjnych Scalonej Nomenklatury terminologig zastosowang do opisu produktéw nalezy traktowaé tylko jako
majacq znaczenie informacyjne, poniewaz system preferencyjny w kontekscie tego zatgcznika jest okreslony przez zakres kodéw Scalonej
Nomenklatury. Tam gdzie wymieniony jest kod ,,ex”” CN, system preferencyjny powinien by¢ okreslony przez zastosowanie kodu CN
i odpowiedniego opisu wzigtych tacznie.

2 Warunki okreslone w Umowie miedzy Polskg a Europejska Wspolnota Gospodarczg w handlu w sektorze owiec i k6zz 1981 r. zmienionej
Umowa z 1990 r., majg zastosowanie, z wyjatkiem produktéw wymienionych w punkcie 1 oraz iloci wymienionych w punkcie 2 Umowy
z 1981 r., ktore zostang zastgpione przez produkty i ilodci figurujace w tym zataczniku.

3 Bez poledwicy wystepujacej osobno.

4 Mozliwosci konwersji ograniczonej ilosci.

5 W przypadku gdy Polska w danym roku skorzysta z pomocy finansowej Wspdélinoty w ramach tréjkatnych operacji eksportu tego produktu
do ZSRR lub panstw innych niz CSFR i Wegry, ktére korzystajg z pomocy Grupy — 24, kwota dla tego produktu zostanie zmniejszona
w przypadku danego roku. Jednakze kwota nie moze by¢ mniejsza niz 3650 ton.

6 W przypadku gdy Polska w danym roku skorzysta z pomocy finansowej Wspéinoty w ramach tréjkatnych operacji eksportu tego produktu
do ZSRR lub paristw innych niz CSFR i Wegry, ktdre korzystajg z pomocy Grupy — 24, kwota dla tego produktu zostanie zmniejszona
w danym roku. Jednakze kwota nie moze by¢ mniejsza niz 6000 ton.

7 W ekwiwalencie jaj suszonych 1 kg ptynnego jaja = 0,26 kg suszonego jaja.

Zalacznik X ¢

LISTA PRODUKTOW WYMIENIONYCH W ARTYKULE 14 PUNKT 4

: 1 rok 2 rok 3 rok 4 rok 5 rok
Kod CN | Opistowaru | o<’ Stawka| llos¢ Stawka| llo§¢ Stawka| Ilosé Stawka| llosé Stawka
1 2 3 4 5 6 7
0701 10 00 | Ziemniaki sa-
dzeniaki 290 5.6 320 4.2 340 2.8 370 2.8 400 2.8
0701 90 90 | Ziemniaki 2900 14.4 | 3200 10.8 | 3400 7.2 3700 7.2 | 4000 7.2
0703 10 11 | Dymka 210 9.6 230 7.2 250 4.8 270 4.8 290 4.8
0703 10 19 | Cebula 107000 9.6 116500 7.2 126000 4.8 [136000 4.8 145500 4.8
0703 10 90 | Szalotka 1100 96| 1200 7.2 1300 48| 1400 48| 1500 4.8
0703 20 00 | Czosnek 450 9.6 490 7.2 530 4.8 570 4.8 610 4.8
0703 90 00 | Pory 140 10.4 150 7.8 170 5.2 180 5.2 190 52
0704 10 10 | Kalafiory, bro-
kuty 550 13.6 600 10.2 650 6.8 700 6.8 750 6.8
0704 10 90 9.6 7.2 48 4.8 48
0704 20 00 | Brukselka 12. 9 6 6 ) 6
0704 90 10 | Biata i czerwo-
na kapusta 12 9 6 6 6
0704 90 90 | Inne 12 9 6 6 6
0705 11 10 | Salata glowia-
sta 100 10.4 110 7.8 120 5.2 130 5.2 140 5.2
0705 11 90 10.4 7.8 5.2 5.2 5.2
0705 19 00 10.4 7.8 5.2 5.2 5.2
0705 21 00 | Cykoria Witlo-
of 10.4 7.8 5.2 5.2 5.2
ex 0706 10 00} Marchew,
$wieza i chio-
dzona 550 13.6 600 10.2 650 6.8 700 6.8 750 6.8
0706 90 11 | Selery, $wieze
i chtodzone 550 10.4 600 7.8 650 5.2 700 5.2 750 5.2
0706 90 19 13.6 10.2 6.8 6.8 6.8
0706 90 90 | Inne korzenie
warzywne 180 13.6 200 10.2 210 6.8 230 6.8 250 6.8
0707 00 11 | Ogorki 1100 12.8 | 1200 96| 1300 6.4 1400 6.4 1500 6.4
0708 10 10 | Groch, $wiezy 300 8 330 6 360 4 390 4 420 4
0708 20 10 | Fasola, $wieza 10.4 7.8 5.2 5.2 5.2
0708 20 90 | Inne straczko-
we 13.6 10.2 6.8 6.8 6.8
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0708 90 00 | Pozostate wa-

rzywa stracz-

kowe 13.6 10.2 6.8 6.8 6.8
0708 20 90 | Fasola® 350 13.6 380 10.2 410 6.8 450 6.8 480 6.8
0709 51 50 | Pieczarki 270 5.6 290 4.2 320 2.8 340 2.8 370 2.8
0709 60 10 | Stodka papry-

ka 120 7.2 130 5.4 140 3.6 150 3.6 160 3.6
0710 21 00 | Groszek mro-

zony 1600 144 | 1750 10.8 | 1900 7.2 2050 7.2 2200 7.2
0710 22 00 | Fasola mrozo-

na 9500 14.4 | 10500 10.8 | 11500 7.2 1 12500 7.2 1 13000 7.2
0710 29 00 | Inne mrozone 1300 144 | 1400 108 | 1500 7.2 1650 7.2 1750 7.2
0710 30 00 | Szpinak mro-

zony 1300 14.4 | 1400 108 | 1500 7.2 | 1650 7.2 1750 7.2
0710 80 90 | Inne warzywa

mrozone 26500 14.4 | 29000 10.8 | 31500 7.2 | 34500 7.2 | 36500 7.2
0710 90 00 | Mieszanki wa-

rzyw mrozone 1350 144 | 1500 10.8( 1600 7.2 1750 7.2 1850 7.2
0712 10 00 | Ziemniaki su-

szone, cigte 130 12.8 140 9.6 150 6.4 170 6.4 180 6.4
0712 90 50 | Marchew su-

szona 1400 12.8 1 1500 96| 1650 64| 1800 6.4! 1900 6.4
0713 10 11 | Groch siewny 2 2 2 2 2
07131019 | — — inny 2 2 2 2 2
0713 20 10 | Ciecierzyca

siewna 2 2 2 2 2
0713 31 10 | Fasola siewna 2 2 2 2 2
0713 3210 | Muta czerwo-

na fasolka sie-

wna 2 2 2 2 2
0713 33 10 | Fasola facznie

z bialg grosz-

kowa, siewna

(phaseolus vu-

Igaris) 2 2 2 2 2
0713 39 10 | Pozostate sie-

wne 2 2 2 2 2
0808 10 91 | Jabtka inne niz

na sok® 1100 11.2 | 1200 841} 1300 56 1400 56| 1500 5.6
0808 10 93 4 6.4 4.8 3.2 3.2 3.2
0808 10 99 3 4.8 3.6 24 2.4 2.4
0809 40 11 | Sliwki® 550 12 600 9 650 6 700 6 750 6
0809 40 19 6.4 48 3.2 3.2 3.2
0811 10 11 | Truskawki

i poziomki®, t® 850 20.8 950 156 | 1000 104 | 1100 104 1150 10.4
0811 10 19 | Truskawki

i poziomkit? 20.8 15.6 104 10.4 10.4
0811 20 59 | Jezyny i mor-

wy 10500 12 | 11500 9 [ 12500 6 | 14000 6 | 14500 6
0811 20 90 | Pozostate 144 10.8 7.2 7.2 7.2
0811 90 50 | Owoce Vacci-

nium myrtillus 12 9 6 6 6
0811 90 70 | Owoce Vacci-

nium myrtillus

i Vaccinium

angustifolium 3.2 2.4 1.6 1.6 1.6
0811 90 90 | Pozostate 14.4 10.8 7.2 7.2 7.2
0813 20 00 | Sliwki suszone 1100 96| 1165 7.2 1262 48| 1359 4.8 1456
0813 50 19 | Mieszanki za-

wierajgce $liwki 9.6 7.2 4.8 4.8 4.8
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1 2 3 4 5 6 7
0813 50 91 | Mieszanki nie
zawierajgce
Sliwek fub fig 8 6 4 4 4
0813 50 99 | Pozostate 9.6 7.2 4.8 4.8 4.8
0813 30 00 | Jabtka suszo-
ne 6.4 4.8 3.2 3.2 3.2
0813 40 30 | Gruszki suszo-
ne 6.4 4.8 3.2 3.2 3.2
0813 50 11 | Mieszanki nie
zawierajgce
Sliwek 6.4 4.8 3.2 3.2 3.2
0813 50 30 | Mieszanki,
z wylgczeniem
suszonych
orzechéw 6.4 4.8 3.2 3.2 32
0813 10 00 | Morele suszo-
ne 5.6 4.2 2.8 2.8 2.8
0813 40 10 | Brzoskwinie
suszone 5.6 4.2 2.8 2.8 2.8
0813 40 80 | Pozostate 4.8 3.6 24 2.4 2.4
ex 2001 1000| Ogorki konser-
wowe 1400 17.6 | 1500 13.2 | 1650 88| 1800 881 1900 8.8
0711 90 50 | Grzyby” 28840 10.8 | 29680 9.6 | 31080 8.4 | 32480 8.4 | 33880 8.4
2003 10 10 | Grzyby konse-
rwowane”
2005 40 00 | Groszek 270 19.2 300 14.4 320 9.6 340 9.6 370 9.6
2005 59 00 | Fasola tuskana 1100 19.2 | 1200 14.4 1 1300 96| 1418 96| 1500 9.6
ex 20079931| Dzem wisnio- .
wy® 1100 24 | 1200 18 1300 121 1400 12 1500 12
2007 99 33 | Dzem truska-
wkowy®
2007 99 35 | Dzem malino-
wy®
2008 80 50 | Truskawki
i poziomki® 280 16 300 12 330 8 360 8 380 8
2008 80 70 { Truskawki
i poziomki® 2700 19.2 | 2900 144 | 3200 9.6 | 3400 96| 3700 9.6
2008 80 99 | Truskawki
i poziomki 150 18.4 160 13.8 180 9.2 190 9.2 200 9.2
2009 70 19 | Sok jabtkowy
pozostaty 6000 33.6 | 6500 2521 7000 16.8 | 7600 16.8 | 8200 16.8

D Niezaleznie od zasad interpretacyjnych Scalonej Nomenklatury terminologie zastosowang do opiséw produktéw nalezy traktowaé tylko
jako majaca znaczenie informacyjne, poniewaz system preferencyjny w kontek$cie tego zalacznika jest okreslony przez zakres kodéw
Scalonej Nomenklatury. Tam gdzie wymieniony jest kod ,,ex” CN, system preferencyjny powinien byé okreslony przez zastosowanie kodu

CN i odpowiedniego opisu wzigtych tgcznie.

2 Cto minimalne: MIN 2 ECU/100 kg wagi netto.
3 Cto minimalne: MIN 2.4 ECU/100 kg wagi netto.
:MIN 2.3 ECU/100 kg wagi netto.
3 Cto minimalne : MIN 1.4 ECU/100 kg wagi netto.
:MIN 3 ECU/100 kg wagi netto.
") Te kody CN podlegaja przepisom importowym zawartym w Rozporzadzeniu Rady EWG nr 1796/81.

4) Cto minimalne

6

Clo minimalne

8) Dodatkowe clo na cukier (AD S/Z) liczone od warunkowej stawki celnej.
Dodatkowe cto na cukier (2AD S/Z) liczone od warunkowej stawki celnej.

9

19 Podlega uzgodnieniom w sprawie minimalnych cen importowych, zawartym w zalaczniku do zatacznika Vill b.

PRODUKTY ROLNE (CN 01—24)

Zatgcznik Xl

Cta importowe stosowane w Polsce do produktéw pochodzacych ze Wspéinoty wymienionych w niniejszym zatgczniku
beda zmiejszone o 10 punktéw procentowych z dniem wejscia w zycie Umowy.
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0101 11 00
0102 10 00
0102 90 31
0103 10 00
0104 10 10
0104 20 10
0403 10 02
0403 10 04
0403 10 06
0403 1012
040310 14
0403 10 16
0403 10 22
0403 10 24
0403 10 26
0403 10 32
0403 10 34
0403 10 36
0403 90 11
0403 90 13
040390 19
0403 90 31
0403 90 33
0403 90 39
0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
0403 90 63
0403 90 69
0406 30 39
0406 40 00
0406 90 13
0406 90 15
0406 90 17
0406 90 19
0406 90 23
0406 90 27
0406 90 31
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 50
0406 90 61
0406 90 63
0406 90 69
0406 90 71
0406 90 73
0406 90 75
0406 90 77
0406 90 79
0406 90 81
0406 90 83
0406 90 85
0406 90 89
0406 90 N
0406 90 93
0406 90 97
0406 90 99
0602 20 10
0602 99 10

dotyczace znakéw handlowych;

0701 10 00
0709 10 00
0709 60 10
0801 10 10
0801 10 90
0801 20 00
0801 30 00
0802 11 10
0802 11 90
0802 12 90
0802 21 00
0802 22 00
0802 40 00
0802 90 10
0802 90 30
0802 90 90
0803 00 10
0803 00 90
0804 10 00
0804 20 10
0804 20 90
0804 30 00
0804 40 10
0804 40 90
0804 50 00
0805 10 11
0805 10 15
0805 10 19
0805 10 21
0805 10 25
0805 10 29
0805 10 31
0805 10 35
0805 10 39
0805 10 41
0805 10 45
0805 10 49
0805 10 70
0805 10 90
0805 20 10
0805 20 30
0805 20 50
0805 20 70
0805 20 90
0805 30 10
0805 30 90
0805 40 00
0806 10 11
0806 10 15
0806 10 19
0806 10 91
0806 10 99
0806 20 11
0806 20 12
0806 20 18
0806 20 91
0806 20 92
0806 20 98
0807 10 10
0807 10 90
0807 20 00
0809 10 00

0809 30 00
081090 10
081340 10
0813 40 30
0813 40 50
0813 40 60
0813 40 80
1001 10 10
1001 10 90
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1202 20 00
1209 21 00
1209 91 10
1209 91 90
1211 90 30
1211 90 50
121210 99
1509 10 90
1509 90 00
1515 11 00
1801 00 00
1902 20 10
1902 20 30
2005 70 00
2005 90 30
2005 90 50
2008 11 99
2008 70 61
2008 70 69
2008 70 M
2008 70 79
2008 70 91
2008 70 99
2009 11 11
200911 19
2009 11 AN
2009 11 99
2009 19 11
2009 19 19
2009 19 91
2009 19 99
2009 20 11
2009 20 19

.2009 20 N

2009 20 99
2009 30 11
2009 30 19

Zatacznik XIHI (*)
— pierwsza dyrektywa Rady (89/104/EWG) z 21 grudnia 1988 r. zblizajagca ustawodawstwa Parnstw Cztonkowskich

2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 30 59
2009 30 AN
2009 30 95
2009 30 99
2009 40 11
2009 40 19
2009 40 30
2009 40 N
2009 40 93
2009 40 99
2009 60 11
2009 60 19
2009 60 51
2009 60 59
2009 60 71
2009 60 79
2009 60 90
2009 80 34
2009 80 39
2009 80 80
2009 80 83
2009 80 85
2009 80 93
2009 80 95
2009 80 99
2009 90 41
2009 90 49
2009 90 51
2009 90 59
2009 90 M
2009 90 73
2009 90 79
2009 90 91
2009 90 93
2009 90 99
220410 1
22041019
2204 10 90
2204 21 10
2204 21 21
2204 21 23
2204 21 25
2204 21 29
2204 21 31
2204 21 33
2204 21 35
2204 21 39
2204 21 41
2204 21 49
2204 21 51
2204 21 59
2204 21 90
2204 30 10
2204 30 9N
2204 30 99
2301 10 00
2304 00 00



Dziennik Ustaw Nr 17 —

— Poz. 69

— dyrektywa Rady (87/54/EWG) z 16 grudnia 1986 r. dotyczaca ochrony prawnej topografii ukladow scalonych;

— dyrektywa Rady (91/250/EWG) z 14 maja 1991 r. dotyczaca ochrony prawnej programéw komputerowych.

(*) Umowa przejSciowa nie zawiera zatgcznika XI{

PROTOKOL 1

dotyczacy produktéw widkienniczych i odziezowych do Umowy przejsciowej (,,Umowy’’)

Artykut 1

Protokét niniejszy stosuje sie do produktéw widkien-
niczych i odziezowych (zwanych ponizej ,,produktami wié-
kienniczymi’’), wymienionych w zafgczniku | do Umowy
miedzy Polskg a Wspdlnotg dotyczacej handlu produktami
widkienniczymi, parafowanej 19 czerwca 1986 r. i obowigzu-
jacej od 1 stycznia 1987 r. wraz ze zmianami wprowadzonymi
Protokotem parafowanym w Brukseli 15 paZzdziernika 1991 r.,
jezeli chodzi o zakres iloSciowy, oraz dotyczy sekcji Xl (dzialy
50—63) odpowiednio polskiej taryfy celnej i Nomenklatury
Scalonej Wspdlnoty, jezeli chodzi o aspekty taryfowe.

Artykut 2

1. Claimportowe stosowane we Wspélnocie do produ-
ktéw widkienniczych wymienionych w sekcji XI (dziaty
50—63) Nomenklatury Scalonej, pochodzacych z Polski,
zgodnie z protokotem 4 do niniejszej Umowy bedg obnizane
— aby osiggnaé ich zniesienie w ciggu szesciu lat, liczac od
dnia wejécia w zycie niniejszej Umowy — w sposéb na-
stepujacy:

— w dniu wejscia w zycie niniejszej Umowy — do poziomu
pieciu siddmych stawki podstawowej;

— od poczatku trzeciego roku — do poziomu czterech
siodmych stawki podstawowej;
— od poczatku czwartego roku — do poziomu trzech

siodmych stawki podstawowej;

— od poczatku pigtego roku — do poziomu dwéch sidd-
mych stawki podstawowej;

— od poczatku széstego roku — do poziomu jednej sidmej
stawki podstawowej;

— w poczatku sibdmego roku pozostale cta zostang zniesio-
ne.

2. Cla importowe stosowane w Polsce do produktéw
widkienniczych wymienionych w sekcji X| (dzialy 50—63)
polskiej taryfy celnej, pochodzacych ze Wspdlnoty zgodnie
z protokotem 4 do Umowy, beda stopniowo eliminowane
zgodnie z postanowieniami artykutu 4 Umowy.

3. Stawki celne stosowane wobec reimportu do Wspdl-
noty produktéw widkienniczych nalezacych do kategorii
wymienionych w zatgczniku do Rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 636/82 po przetworzeniu, produkcji lub przerobie
w Polsce bedq zniesione w dniu wej$cia w zycie Umowy.

4. Postanowienia artykutu 5 i artykutu 6 Umowy bedg
stosowane do handlu produktami wildkienniczymi miedzy
Stronami.

Artykut 3

1. Od dnia wejscia w zycie Umowy i w zaleznosci od
wynikéw negocjacji wielostronnych Rundy Urugwajskiej, do

konica 1992 r. ograniczenia ilosciowe 1 inne sprawy zwigzane
z eksportem do Wspadlnoty produktéw widkienniczych po-
chodzacych z Polski bedg regulowane zgodnie z Umowa
miedzy Polskg a Wspdlnotg Europejskg dotyczacag handlu
produktami wiékienniczymi, parafowang 19 czerwca 1986 r.
obowigzujagcq od 1 stycznia 1987 r., wraz ze zmianami
wprowadzonymi Protokotem parafowanym w Brukseli 15
pazdziernika 1991 r.

Strony zgadzajg sig, ze jezeli chodzi o eksport do
Wspélnoty produktéw widkienniczych pochodzacych z Pol-
ski, artykut 19 punkt 2 i artykul 24 Umowy nie beda
obowigzywadé w okresie obowigzywania wspomnianej Umo-
wy miedzy Polskg a Wspolnotg Europejskg ze zmianami
wprowadzonymi Protokolem parafowanym w Brukseli 15
pazdziernika 1991 r.

2. Polska i Wspdlnota zobowigzujg sie ninigjszym wy-
negocjowa¢ nowy protokdt w sprawie uzgodnien iloécio-
wych i innych spraw zwigzanych z handlem produktami
wiékienniczymi, jak tylko przyszle zasady miedzynarodowe-
go handlu produktami wiokienniczymi zostang uchwalone
w ramach negocjacji wielostronnych Rundy Urugwajskie;.
Srodki i okres, w jakim bariery pozataryfowe beda zniesione,
zostang ustalone w nowym protokole. Okres ten bedzie
o potowe krétszy od okresu ustalonego w ramach negocjacji
Rundy Urugwaijskiej, jednakze nie bedzie krotszy niz pigé lat,
poczynajgc od dnia 1 stycznia 1993 r. Nowy protokét
zachowa waznos¢ po wygasnieciu umowy dotyczacej pro-
duktéw widkienniczych, wymienionej w punkcie 1.

3. Biorac pod uwage rozwdj handlu produktami wié-
kienniczymi miedzy Stronami, zakres dostepu do Polski
produktow widkienniczych pochodzacych ze Wspoinoty
oraz wyniki wielostronnych negocjacji handlowych Rundy
Urugwajskiej, nowy protokédt bedzie zakladatl zasadniczg
poprawe zasad stosowanych przez Wspdlnote w zakresie
poziomu importu, tempa wzrostu, elastycznosci limitéw
itosciowych i zniesienia pewnych ograniczen iloSciowych po
dokonaniu analizy kazdej pozycji. Niezaleznie od postano-
wien artykutu 19 punkt 2 i artykutu 24 Umowy, w nowym
protokole wprowadzi si¢ roéwniez specjalny mechanizm
ochronny dotyczacy produktéw widkienniczych.

4, Ograniczenia ilosciowe i inne $rodki o podobnych
skutkach odnoszgce sie do importu produktéw widkien-
niczych do Polski, istniejace w dniu wejscia w zycie niniejszej
Umowy, beda zniesione w tym samym czasie, jaki przewi-
dziano w punkcie 2 dla zniesienia ograniczer iloSciowych
dotyczacych importu produktéw widkienniczych do Wspol-
noty. Z dniem wejscia w zycie Umowy zadne nowe ograni-
czenia ilosciowe ani inne $rodki o podobnych skutkach nie
beda przez Polske wprowadzane, z wyjatkiem s$rodkow
przewidzianych specjalnym mechanizmem ochronnym.




Dziennik Ustaw Nr 17 —

— Poz. 69

PROTOKOL 2
dotyczacy produktow EWWiS do Umowy przejsciowej (,,Umowy"’)

Artykut 1

Protokot niniejszy stosuje sie do produktéw wymienio-
nych w zatgczniku | do tego protokotu.

Rozdziat I: Produkty stalowe EWWiS
Artykut 2

Cla importowe stosowane we Wspdlnocie do produk-
tow stalowych EWWIS pochodzacych z Polski bedg stop-
niowo eliminowane zgodnie z nastepujacym harmonogra-
mem;

1. Kazda stawka zostanie obnizona do 80% stawki
podstawowej w dniu wejscia w zycie Umowy;

2. Dalsze obnizki do 60%, 40%, 20%, 10% i 0% stawki
podstawowej bedg dokonywane odpowiednio od poczatku
drugiego, trzeciego, czwartego, pigtego i szostego roku po
wejsciu w zycie Umowy.

Artykut 3

Cta importowe stosowane w Polsce do produktow
stalowych EWWiS pochodzacych ze Wspdinoty bedg stop-
niowo zniesione zgodnie z artykutem 4 punkt 3 Umowy,
z wyjatkiem dotyczacych produktéw wymienionych w zalg-
czniku !, ktére zostang zniesione z dniem wejécia w zycie
Umowy.

Artykut 4

1. Ograniczenia ilosciowe produktéw EWWIS w impor-
cie Wspdlnoty z Polski oraz inne $rodki o podobnych
skutkach bedg zniesione z dniem wejscia w zycie Umowy.

2. Ograniczenia ilosciowe produktéw EWWiS w impor-
cie Polski ze Wspdlnoty oraz inne $rodki o podobnych
skutkach beda zniesione z dniem wejscia w zycie Umowy.

Rozdziat lII: Produkty weglowe EWWiS
Artykut 5

Cla importowe stosowane we Wspoélnocie do produk-
tow weglowych EWWIS pochodzacych z Polski beda stop-
niowo zniesione najpdzniej w ciggu roku od dnia wejscia
w zycie Umowy, z wyjatkiem produktdw i regionéw wymie-
nionych w zataczniku lll. Dla tych produktdw i w stosunku do
tychregionow beda one zniesione nie pdzniej niz po czterech
latach od dnia wejscia w zycie Umowy.

Artykut 6

Cta importowe stosowane w Polsce do produktéw
weglowych EWWiS pochodzacych ze Wsp6inoty bedg stop-
niowo zniesione zgodnie z artykutem 4 Umowy.

Artykut 7
1. Ograniczenia ilo$ciowe stosowane we Wspdlnocie

do produktéw weglowych EWWIS pochodzacych z Polski
bedga zniesione nie péZniej niz w ciggu jednego roku od dnia

wejécia w zycie Umowy, z wyjatkiem produktéw i regiondw
wymienionych w zataczniku Il1. Dla tych produktow i w sto-
sunku do tych regionéw bedg one zniesione nie péZniej niz
po czterech latach po wejsciu w zycie Umowy.

2. Produkty weglowe pochodzace ze Wspdinoty beda
importowane do Polski bez ograniczen ilosciowych i $rod-
kéw o podobnych skutkach od dnia wejscia w zycie Umowy.

Rozdziat llIl: Postanowienia wspdlne
Artykut 8

1. Ponizsze jest niezgodne z wtasciwa realizacja Umo-
wy, o ile moze mie¢ negatywny wplyw na handel miedzy
Polskg a Wspdinota:

(1) wszelkie porozumienia o charakterze kooperacyjnym
lub potagczeniowym miedzy przedsigbiorstwami, decy-
zje stowarzyszen przedsiebiorstw i uzgadniane dziatania
przedsiebiorstw, ktdre majag na celu lub powoduja
zapobieganie, ograniczanie lub znieksztatcanie konku-
rencji;

(i) naduzywanie przez jedno lub wiecej przedsiebiorstw

dominujacej pozyciji na terytoriach Polski lub Wspéino-

ty jako catoéci lub na ich znaczacej czesci;

pomoc publiczna w jakiejkolwiek formie, z wyjatkiem

odstepstw przewidzianych w Traktacie EWWIS.

(iii)

2. Wszelkie postgpowanie niezgodne z niniejszym ar-
tykutem bedzie oceniane na podstawie kryteridw wynikaja-
cych z zastosowania przepisOw artykutéw 65 i 66 Traktatu
ustanawiajgcego EWWIS, artykutu 85 Traktatu EWG i zasad
udzielania pomocy przez paristwo, w tym takze przepiséw
nizszego rzedu.

3. W ciagu trzech lat od dnia wejscia w zycie niniejszej
Umowy Rada Stowarzyszenia przyjmie niezbedne zasady dla
stosowania punktéw 1 i 2.

4. Strony uznaja, ze w ciqgu pierwszych pieciu lat od
wejscia w zycie niniejszej Umowy i na zasadzie wyjatku od
postanowiert punktu 1 (iii) Polska moze w wyjagtkowych
przypadkach udzielaé pomocy publicznej dla wyrobdw sta-
lowych EWWIS w celach restrukturyzacji, pod warunkiem ze:

— program restrukturyzacji jest zwigzany z ogolng racjonali-
zacja i ograniczaniem zdolnosci produkcyjnych w Polsce;

— zapewnia przetrwanie firm korzystajagcych z pomocy
w normalnych warunkach rynkowych po zakonczeniu
okresu restrukturyzacji oraz

— wielko$¢ i nasilenie pomocy sg ograniczone $cisle do
koniecznego minimum dla przetrwania i beda stopniowo
znoszone;

Rada Stowarzyszenia, biorgc pod uwage sytuacje gospodar-
czg Polski, zadecyduje, czy okres pieciu lat powinien by¢
przedtuzony.

5. Kazda ze Stron zapewni przejrzysto$é informacji
w zakresie pomocy publicznej oraz peilng i ciggta wymiane
informaciji z drugg Strona, w tym o sumach, zakresie i celach
pomocy oraz o szczeg6towym programie restrukturyzacji.

6. Jezeli Polska lub Wspdinota uzna, ze konkretne
postepowanie jest niezgodne z warunkami punktu 1 wraz ze
zmianami przewidzianymi w punkcie czwartym niniejszego
artykutu i
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— nie jest zalatwione w sposdb wystarczajacy przy za-
stosowaniu zasad okre$lonych w punkcie 3 lub

— w przypadku braku takich zasad, i gdy takie postepowanie
powoduje szkode lub zagraza spowodowaniem uszczer-
bku dla intereséw drugiej Strony lub spowodowaniem
strat materialnych w jej przemy$le krajowym,

Strona poszkodowana moze zastosowaé odpowiednie
$rodki, jesli problem ten nie zostanie rozwigzany w drodze
konsultacji w ciggu 30 dni. Konsultacje takie powinny sig
rozpoczaé w ciagu 30 dni.

W przypadku dziatan niezgodnych z punktem 1 (iii)
niniejszego artykutu takie odpowiednie $rodki mogg byé
zastosowane tylko zgodnie z procedurami i warunkami
ustalonymi w Ukladzie ogélnym w sprawie taryf celnych

i handlu i wszelkimi innymi odpowiednimi instrumentami
uzgodnionymi pod jego auspicjami, majgcymi zastosowanie
w stosunkach miedzy Stronami.

Artykut 9

Postanowienia artykutéow 5, 6 i 7 Umowy bedg stoso-
wane pomigdzy Stronami do handlu wyrobami objetymi
EWWiS.

Artykut 10
Strony zgadzajg sig, aby jednym ze specjalnych organow

powotanych przez Rade Stowarzyszenia byta grupa kontak-
towa, ktéra bedzie omawiac realizacje niniejszego protokotu.

Zatacznik |

LISTA PRODUKTOW WEGLOWYCH | STALOWYCH OBJETYCH KOMPETENCJAMI EWWiS

2601 11 00 7207 12 11
2601 12 00 7207 12 19
2602 00 00 7207 19 1
261900 10 7207 19 15
2701 11 10 7207 19 31
2701 11 90 7207 20 11
27011210 7207 20 15
2701 12 90 7207 20 17
2701 19 00 7207 20 31
2701 20 00 7207 20 33
2702 10 00 7207 20 51
2702 20 00 7207 20 55
2704 00 19 7207 20 57
2704 00 30 7207 20 71
7201 10 11 7208 11 00
7201 1019 7208 1210
7201 10 30 7208 12 91
7201 10 90 7208 12 95
7201 20 00 7208 12 98
7201 30 10 7208 13 10
7201 30 90 7208 13 91
7201 40 00 7208 13 95
7202 11 20 7208 13 98
7202 11 80 7208 14 10
7202 99 11 7208 14 91
7203 10 00 7208 14 99
7203 90 00 7208 21 10
7204 10 00 7208 21 90
7204 21 00 7208 22 10
7204 29 00 7208 22 91
7204 30 00 7208 22 95
7204 41 10 7208 22 98
7204 41 91 7208 23 10
7204 41 99 7208 23 91
7204 49 10 7208 23 95
7204 49 30 7208 23 98
7204 49 91 7208 24 10
7204 49 99 7208 24 91
7204 50 10 7208 24 99
7204 50 90 7208 31 00
7206 10 00 7208 32 10
7206 90 00 7208 32 30
7207 11 1 7208 32 51
7207 11 19 7208 32 59

7208 32 91 7209 34 10
7208 32 99 7209 34 90
7208 33 10 7209 41 00
7208 33 91 7209 42 10
7208 33 99 7209 42 90
7208 3410 7209 43 10
7208 34 90 7209 43 90
7208 35 10 7209 44 10
7208 35 90 7209 44 90
7208 41 00 7209 90 10
7208 42 10 72101110
7208 42 30 721012 11
7208 42 51 72101219
7208 42 59 72102010
7208 42 91 7210 3110
7208 42 99 72103910
7208 43 10 72104110
7208 43 91 72104910
7208 43 99 721050 10
7208 44 10 7210 60 11
7208 44 90 72106019
7208 45 10 7210 70 31
7208 45 90 721070 39
7208 90 10 7210 90 31
7209 11 00 7210 90 33
7209 1210 7210 90 35
7209 12 90 7210 90 39
7209 13 10 7210 90 90
7209 13 90 7211 11 00
7209 14 10 72111210
7209 14 90 7211 12 90
7209 21 00 7211 1910
7209 22 10 7211 19 N
7209 22 90 7211 19 99
7209 23 10 7211 21 00
7209 23 90 7211 2210
7209 24 10 7211 22 90
7209 24 91 7211 29 10
7209 24 99 7211 29 AN
7209 31 00 7211 29 99
7209 3210 7211 30 10
7209 32 90 7211 41 10
7209 33 10 7211 41 N
7209 33 90 7211 49 10
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7211 90 11 7216 3291 721934 90 722590 10
72121010 7216 3299 72193510 7226 10 10
7212 10 91 7216 3310 7219 35 90 7226 10 30
7212 21 11 7216 3390 7219 90 11 7226 20 10
7212 29 1 7216 4010 72199019 7226 20 31
7212 30 11 7216 40 90 722011 00 7226 20 51
7212 40 10 7216 50 10 722012 00 7226 20 71
7212 40 91 7216 50 90 7220 20 10 7226 91 10
7212 50 31 7216 90 10 722090 11 7226 91 90
7212 50 51 7218 10 00 7220 90 31 7226 92 10
7212 60 11 7218 90 11 7221 00 10 7226 99 11
7212 60 91 7218 9013 7221 00 90 7226 99 31
7213 10 00 72189015 722210 11 7227 10 00
7213 20 00 72189019 72221019 7227 20 00
7213 31 00 7218 90 50 7222 10 51 7227 90 10
7213 39 00 72191110 722210 59 7227 90 30
7213 41 00 72191190 72221099 7227 90 80
7213 49 00 72191210 72223010 7228 10 10
7213 5010 72191290 722240 11 7228 10 30
7213 50 90 72191310 72224019 7228 20 11
7214 20 00 72191390 7222 40 30 7228 2019
7214 30 00 72191410 72241000 7228 20 30
7214 40 10 721914 90 7224 90 O1 7228 30 10
7214 40 AN 721921 11 7224 90 09 7228 30 30
7214 40 99 72192119 7224 90 15 7228 30 80
7214 50 10 721921 90 7224 90 30 7228 60 10
7214 50 91 72192210 72251010 7228 70 10
7214 50 99 72192290 722510 91 7228 70 31
7214 60 00 72192310 722510 99 7228 80 10
721590 10 72192390 72252010 7228 80 90
7216 10 00 72192410 722520 30 7301 10 00
7216 21 00 721924 90 7225 30 00 730210 31
7216 22 00 72193110 72254010 7302 10 39
7216 31 11 72193190 7225 40 30 7302 10 90
7216 31 19 72193210 7225 4050 7302 20 00
7216 31 9 72193290 72254070 7302 40 10
7216 31 99 72193310 72254090 7302 90 10
7216 32 11 72193390 72255010

7216 32 19 72193410 7225 50 90

Zatacznik 11
7201 10 11 7201 1030 7201 20 00 7201 30 90
7201 10 19 7201 1090 7201 3010 7201 40 00
Zatacznik 11

Produkty

2601 11 00
2601 12 00
2602 00 00
261900 10
2701 11 00
2701 11 90
27011210
270112 90
2701 19 00
2701 20 00

PRODUKTY | REGIONY WYMIENIONE JAKO WYJATKI W ARTYKULE 7 PROTOKOLU EWWiS

2702 10 00
2702 20 00
2704 00 19
2704 00 30

Regiony

Wszystkie regiony:
— Republiki Federalnej Niemiec
— Kroélestwa Hiszpanii
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PROTOKOL 3

dotyczacy wymiany miedzy Polska a Wspdélnotg towaréw rolnych przetworzonych, ktérych nie dotyczy

zatacznik H do Traktatu ustanawiajacego EWG

Artykut 1

1. Wspdlnota udziela koncesji taryfowych wymienio-
nych w zataczniku | dla produktéw rolnych przetworzonych
pochodzacych z Polski. Jednakze dla produktéw okres-
lonych w zatagczniku |l redukcje elementéw zmiennych sa
udzielone w ramach ilogci ustanowionych w nim przez
Wspélnote.

Poczawszy od 1995 r. Polska udzieli dla produktow
rolnych przetworzonych pochodzacych ze Wspélnoty, okre-
$lonych w zatgczniku 11, koncesji taryfowych ustalonych
zgodnie z niniejszym protokotem.

2. Wspélny Komitet moze:

— rozszerzy¢ liste produktéw rolnych przetworzonych, wy-
mienionych w niniejszym protokole,

— zwiekszy¢ ilo$é produktéw rolnych przetworzonych, ko-
rzystajacych z koncesji taryfowych ustalonych w niniej-
szym protokole.

3. Wspélny Komitet moze zastgpi¢ koncesje wymie-
nione w punkgcie 1 przez system kwot wyréwnawczych, bez
ograniczen iloéci, ustanowiony na podstawie stwierdzo-
nych réznic cen produktéw rolnych efektywnie wchodza-
cych w sklad przetworzonych produktéw rolnych objetych
niniejszym protokotem, wystepujacych na odpowiednich
rynkach Polski i Wspdlnoty. Ustala on liste produktéw
podlegajacych tym kwotom, jak réwniez liste produktéw
podstawowych, oraz ustanawia ogdlne warunki stosowania
tego systemu.

Artykut 2

Dla celéw dalszych artykutéw rozumie sie przez:

— ,towary” — produkty rolne przetworzone objete niniej-
szym protokotem,

— ,.elementrolny obcigzenia” — czes¢ obcigzenia odpowia-
dajacgilos$ciom produktéw rolnych w towarze i obliczong
na podstawie obcigzenia stosowanego wobec tych pro-
duktéw przy imporcie w stanie naturalnym,

— ,,element nierolny obcigzenia” — cze$¢ obcigzenia otrzy-
mang przez odjecie od obcigzenia catkowitego elementu
rolnego obcigzenia,

— ,,produkty podstawowe’ — produkty rolne, ktére weszly
w sktad towaréw w rozumieniu Rozporzadzenia EWG nr
3033/80,

— ,,ilo8¢ bazowag” — ilo$¢ produktu podstawowego ob-
liczong zgodnie z artykutem 6 Rozporzadzenia EWG nr
3033/80, ktora stuzy do ustalenia elementu zmiennego,
stosowanego wobec konkretnego towaru zgodnie z tym
rozporzadzeniem.

Artykut 3

1. Od dnia wejscia w zycie Umowy Wspélnota bedzie
znosi¢ stopniowo element nierolny obcigzenia w tempie
ustalonym w zafaczniku .

2. Dla towarow, dla ktérych zatacznik | przewiduje
element zmienny (EZ), element ten jest taki sam, jak stoso-
wany wobec panstw trzecich.

3. Dla towaréw, dla ktorych zatgcznik | przewiduje
element zmienny zredukowany (EZZ), ten ostatni jest ob-
liczany przez obnizanie 0 20% w 1992 r., 0 40% w 1993,
i 60% poczagwszy od 1994 r. ilosci bazowych produktéw
podstawowych, dla ktérych udzielona zostata obnizka optaty
wyréwnawczej. W przypadku innych produktéw podstawo-
wych odpowiednie obnizki w tych samych latach wyniosg
10%, 20% i 30%. Ta obnizka elementu zmiennego jest
udzielona wytacznie w granicach kontyngentéw taryfowych
ustalonych w zalgczniku Il; dla ilosci przekraczajgcych te
kontyngenty taryfowe przywraca sie element zmienny stoso-
wany wobec kazdego paristwa trzeciego.

4. Dla towaréw wiaczonych do zatacznika lll, zgodnie
z procedurg okre$long w artykule 1 punkt 2, elementy
zmienne zostanq zastapione przez elementy zmienne zredu-
kowane.

Artykut 4

1. Polska okre$li do dnia 1.07.1994 r. element rolny
obcigzenia na towary wymienione w zataczniku 3 w oparciu
o cla stosowane w 1994 r. przy imporcie podstawowych
produktéw rolnych pochodzacych ze Wspélnoty, uwaza-
nych za te, ktdre weszly w skiad tych towaréw. Informacje te
przekaze ona Wspd6lnemu Komitetowi.

2. Cla, ktére bedq stosowane w Polsce wobec towarow
wymienionych w zatagczniku |1l poczgwszy od dnia wejscia
w zycie Umowy do dnia 31 grudnia 1994 r., to cta bedace
wmocy w dniu 29 lutego 1992 . Jezeli jednak w nastepstwie
zmian polskiej polityki rolnej zwiekszy sie element rolny
obcigzenia zdefiniowany w artykule 2, Polska poinformuje
o powyzszym Wspdlny Komitet, ktéry moze zaakceptowaé
podwyzke odpowiedniego cta do wysokoséci tego wzrostu.

3. Polska zmniejszy stopniowo obcigzenie stosowane
wobec towaréw wymienionych w zalaczniku Il w tempie
ustalonym przez Wspolny Komitet. Zniesienie elementu nie-
rolnego obcigzenia musi by¢ zrealizowane najpézZniej 1 sty-
cznia 1999 r. Zmniejszenie elementu rolnego obcigzenia
zostanie okreslone przez Wspolny Komitet w oparciu o kon-
cesje zastosowane wobec produktéw podstawowych.

Artykut 5
Obnizki elementéw zmiennych przewidziane w artykule

3 punkt 3 beda stosowane nie wczeéniej niz od 1 maja
1992 r.
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STAWKI STOSOWANE DO IMPORTU DO WSPOLNOTY TOWAROW POCHODZACYCH Z POLSKI

Zalgcznik |

Kod CN

Opis

Podstawowa
stawka
celna

Stawka
celna
w dniu
wejécia
w zycie
Umowy

Stawka
celna
po roku

Stawka
celna
ostateczna

Po ilu
latach
stoso-
wana®

2

4

0403

0403 10

0403 10 51

do 99

0403 90

0403 90 71
do 99

15617

15617 10

15171010

1517 90

1517 90 10

1704

1704 10

1704 10 11
19

1704 10 91
99

1704 90 10

Maslanka, mleko zsiadle i kwasna
$mietana, jogurt, kefir i inne mleko
i $mietana sfermentowane lub za-
kwaszone, nawet zageszczone lub
zawierajgce dodatek cukru albo in-
nego $rodka stodzacego lub aroma-
tycznego, lub zawierajgce dodatek
owocow, orzechdéw lub kakao:

— Jogurt:
— — Aromatyzowany lub zawiera-

jacy dodatek owocdw, orze-
chéw lub kakao

— Pozostate:

— — Aromatyzowany lub zawiera-
jacy dodatek owocow, orze-
chéw lub kakao

Margaryna; jadalne mieszaniny lub

wyroby z tluszczéw lub olejow

zwierzecych lub rodlinnych, lub

z frakcji réoznych ttuszczow, lub ole-

jéw z niniejszego dzialu, inne niz

jadalne ttuszcze lub oleje lub ich

frakcje z pozycji nr 1516:

— Margaryna, z wyjagtkiem marga-

ryny ptynne;j:

— — Zawierajgca wigcej niz 10%,
ale nie wigcej niz 15% masy
tluszczéw z mleka

— Pozostate:

-— — Zawierajgce wiecej niz 10%,
ale nie wigcej niz 15% masy
tluszczéw z mleka

Wyroby cukiernicze ({agcznie z bialg

czekoladg), nie zawierajgce kakao:

— Guma do zucia, rébwniez pokryta

cukrem:

— — Zawierajagce mniej niz 60%
masy sacharozy (lacznie z cu-
krem inwertowanym wyrazo-
nym jako sacharoza)

— — Zawierajgca 60% lub wigcej
masy sacharozy (1acznie z cu-
krem inwertowanym wyrazo-
nym jako sacharoza)

— — Wyciag (ekstrakt) z lukrecji
zawierajgcy wiecej niz 10%
masy sacharozy, ale nie za-
wierajgcy innych dodanych
substancji

13+ EZ

13+ EZ

13+ EZ

13 + EZ

2+ EZ
MAX 23

2+ EZ
MAX 18

6,5 + EZZ

6,5 + EZZ

65 + EZ

65 + EZ

0+ EZZ
MAX 23

0+ EZZ
MAX 18

0+ EZZ

0+ EZZ

0+ EZ

0+ EZ

0+ EZZ
MAX 23

0+ EZZ
MAX 18

0+ EZZ

0+ EZZ

0+ EZ

0+ EZ

0+ EZZ
MAX 23

0+ EZZ
MAX 18




Dziennik Ustaw Nr 17

— 37 —

Poz. 69

1

2

3

4

5

6

1704 90 30

1704 90 51
do 99,

z wyjatkiem
1704 90 55

1803
1804 00 00
1805 00 00

1806

1806 10

1806 10 10

1806 10 30

1806 10 90

— — Biata czekolada

— — Pozostate

Pasta kakaowa, odttuszczona lub nie

Kakaowe masto, tluszcz i olej

Proszek kakaowy nie zawierajgcy
dodatku cukru lub innego $rodka

stodzgcego

Czekolada i inne przetwory spozyw-

cze zawierajgce kakao:

— Proszek kakaowy zawierajgcy
dodatek cukru lub innego $rodka

stodzacego:

— — Nie zawierajagcy sacharozy

lub zawierajgcy mniej niz

65% masy sacharozy (lgcznie

z cukrem inwertowanym wy-

razonym jako sacharoza) lub

izoglukozy wyrazonej jako
sacharoza:

— Nie zawierajacy sacharozy
lub zawierajacy mniej niz
5% masy sacharozy (igcz-
nie z cukrem inwertowa-
nym wyrazonym jako sa-
charoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza:

— — Nie stodzone inaczej
niz przez dodanie sa-
charozy

— — Pozostate

— Pozostate:

— — Nie stodzone inaczej
niz przez dodanie sa-
charozy

— — Pozostate
Zawierajgcy 65% lub wiecej,
ale mniej niz 80% masy sa-
charozy (tacznie z cukrem in-
wertowanym wyrazonym ja-
ko sacharoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza:

— Nie stodzone inaczej niz
przez dodanie sacharozy

— Pozostate
Zawierajacy 80% lub wiecej
masy sacharozy (1acznie z cu-
krem inwertowanym wyrazo-
nym jako sacharoza) lub izo-
glukozy wyrazonej jako sa-
charoza:

4 +EZ
MAX 27 +
AD S/zV
6 + EZ
MAX 27 +
AD S/Z

6 + EZ
MAX 27 +
AD S/Z
11
8
9

10

3+EZ

10 + EZ

3+ EZ

10 + EZ

2+ EZZ
MAX 27 +
AD S/Z

3+ EZZ
MAX 27 +
AD S/Z

3+ EZZ
MAX 27 +
AD S/Z

8.8
6,4
7.2

0+ EZ

5+ EZ

0+ EZ

5+ EZ

0 + EZZ
MAX 27 +
AD S/Z

0+ EZZ
MAX 27+
AD S/Z

0 + EZZ
MAX 27 +
AD S/Z

6,6
4.8
54

0+EZ

0+ EZ

0+ EZ

0+EZ

0 + EZZ
MAX 27 +
AD S/Z
0+ EZZ

MAX 27 +
AD S/Z

0+ EZZ
MAX 27 +
AD S/Z

0
0
0

0+EZ

0+ EZ

0+ EZ

0+EZ

IS
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1 2 3 4 5 6
— — — Nie stodzone innaczej niz 3+EZ O+ EZ 0+EZ O+ EZ
przez dodanie sacharozy
— — — Inne 10 + EZ 5+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
1806 20 — Inne przetwory w blokach, tab-
liczkach lub batonach wazacych
wiece) niz 2 kg lub w plynie,
pascie, proszku, granulkach lub
w innej postaci w pojemnikach
lub w bezposérednich opakowa-
niach o zawartosci 2 kg:

1806 20 10 | — — Zawierajace 31% lub wiecej 9+ EZ 45 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
masy masta kakaowego albo | MAX 27+ MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
zawierajgce 31% lub wigcej AD S/Z AD S/Z AD S/z AD §/z
masy masta kakaowego i ttu-
szczu z mleka tgcznie

1806 20 30 | — — Zawierajace 25% lub wigcej, 9+ FEZ 45 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
alemniej niz32% masy masta | MAX 27+ | MAX 27+ | MAX 27+ | MAX 27+
kakaowego i ttuszczu z mleka AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
tacznie

— — Pozostate:
1806 20 50 | — — — Zawierajgce 18% lub wie- 9+EZ 45 + EZ 0+ EZ 0+EZ 1
cej masy masta kakaowego | MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD §/Z AD §/Z AD S/Z AD S/Z
1806 20 70 | — — — Okruchy mleczno- 19 + EZ 12,7 + EZ 6,3+ EZ 0+ EZ 2
-czekoladowe
1806 20 90 | — — — Pozostate 9+ EZ 45 + EZ O+EZ 0+ EZ 1
MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
— Inne, w blokach, tabliczkach lub
batonach:
1806 31 — — Nadziewane 9+ EZ 45 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
1806 32 — — Bez nadzienia 9+ EZ 45 + EZ 0+ EZ 0+EZ 1
MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/Z AD S/z AD S/Z
1806 90 — Inne:
1806 90 11 | — — Czekolada i wyroby czekola- 9+ EZ 45 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
do 39 dowe MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z

1806 90 50 | — — Wyroby cukiernicze i ich na- 9+ EZ 45 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
miastki wykonane zsubstytu- | MAX 27+ | MAX 27+ | MAX 27+ | MAX 27+
téw cukru, zawierajgce kakao AD S/Z AD S/Z AD §/Z AD S/Z

1806 90 60 | — — Pasty do smarowania zawie-
rajace kakao:

— — — W opakowaniach bezpo- 12 + EZ 6+ EZ 0+EzZ 0+EZ 1
$rednich o pojemnosci | MAX 27+ | MAX 27+ | MAX 27+ | MAX 27+
netto 1 kg lub mniej ADS/Z | ADS/Z AD S/Z AD S/Z
— — — Pozostate 12 + EZ 6 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/z AD S/Z AD S/Z
1806 90 70 | — — Przetwory zawierajgce kakao 12 + EZ 6 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
do produkcji napojéw MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/z AD S/Z AD S/Z
1806 90 90 | — — Pozostate 12 +EZ 6 +EZ 0+EZ 0+EZ 1
MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S§/Z
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1 2 3 4 5 6 7
1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozy-
wcze z maki, grysiku, skrobi lub
ekstraktu stodowego, nie zawierajg-
ce proszku kakaowego lub zawiera-
jace proszek kakaowy w ilosci
mniejszej niz 50% masy, gdzie in-
dziej nie wymienione ani nie wig-
czone, przetwory spozywcze z to-
wardéw objetych pozycjami od 0401
do 0404, nie zawierajgce proszku
kakaowego lub zawierajgce proszek
kakaowy w ilo$ci mniejszej niz 10%
masy, gdzie indziej nie wymienione
ani nie wigczone:
1901 10 00 | — Przetwory dla niemowlgt przy- 0+EZ 0+ EZ 0+ EZ 0+EZ 0
gotowane do sprzedazy detalicz-
nej
1901 20 — Mieszaniny i ciasta do wytwo- 0+EZ 0+EZ O0+EZ 0+ EZ 0
rzenia wyrobéw piekarniczych
z pozycji nr 1905
1901 90 — Pozostale:
— — Ekstrakt stodowy:
1901 9011 | — — — O zawartoéci suchego 8+ EZ 4 +EZ 0+EZ O+E2 1
ekstraktu wynoszacej
90% lub wigcej masy
1901 90 19 | — — — Pozostale 8+E2 4+ EZ 0+Ez 0+ EZ 1
1901 90 90 | — — Pozostate:
— — — Wyroby z maki roélin stra- 0 0 0 0 0
czkowych w postaci kraz-
kéw suszonych na stoncu
lub ciasta zwane ,,papad”
— — — Pozostate 0+ EZ 0+EZ 0+ EZ 0+ EZ 0
1902 Ciasto, réwniez gotowane lub na-
dziewane (migsem lub innymi sub-
stancjami), lub przygotowane ina-
czej, takie jak spaghetti, makaron,
nitki, lasagne, gnocchi, ravioli, can-
nelloni; kuskus przygotowany lub
nie:
— Ciasto nie gotowane, nie nadzie-
wane ani nie przygotowane ina-
czej:
1902 1 — — Zawierajace jajka 12+ EZ 6 + EZZ 0+ EZZ 0+ EZZ 1
1902 19 — — Pozostale 12+ EZ 6 + EZZ 0+ EZZ 0+ EZ2z 1
1902 20 — Ciasta nadziewane, réwniez go- ‘
towane lub inaczej przygotowa-
ne:
1902 20 91 | — — Pozostale 13+ EZ 75+ EZZ 0+ EZZ 0+ EZZ 1
do 99
1902 30 — Pozostate ciasta 10+ EZ b+ EZZ 0+ EZZ 0+ EZz 1
1902 40 — Kuskus:
1902 40 10 | — — Nie przygotowany 12 + EZ 6 + EZZ 0+ EZZ 0+ EZ2Z 1
1902 40 90 | — — Pozostate 10 + EZ b+ EZZ 0+ EZZ 0+ EZZ 1
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1 2 3 4 5 6 7
1903 Tapioka i jej namiastki przygotowa-
ne ze skrobi, w postaci ptatkéw,
ziaren, peretek, odsiewu lub w po-
dobnych postaciach:
— Substytuty tapioki lub sorgo, ze
skrobi ziemniaczanej lub innej 10 + EZ 5+ EZZ 0+ EZZ 0+ EZZ 1
— Pozostate 2+ EZ 0+ EZZ 0+ EZZ 0+ EZZ 0
1904 Przetwory spozywcze otrzymane
przez decie lub prazenie zb6z lub
produktéw zbozowych (na przyktad
ptatki kukurydziane); zboza inne niz
kukurydza w postaci ziarna, obgoto-
wane lub inaczej przygotowane:
1904 10 — Przetwory spozywcze otrzymane O0+EZ 0+ EZ O+ EZ O+ EZ 0
przez decie lub prazenie zb6z lub
produktéw zbozowych:
1904 90 -— Pozostate:
— — Ryz 3+EZ O+ EZ O+EZ O+ EZ 0
— — Inne 2+ EZ 0+ EZ 0+ EZ O+ EZ 0
1905 Chieb, pieczywo cukiernicze, ciast-
ka, suchary i inne wyroby piekar-
nicze, zawierajgce kakao lub nie;
optatki sakralne, puste kapsutki sto-
sowane do celéw farmaceutycz-
nych, wafle wyttaczane, papier ryzo-
wy i podobne produkty:
1905 10 — Chleb chrupki 0+ EZ 0+ EZ 0+EZ 0+ EZ 0
MAX 24 + MAX 24 + MAX 24 + MAX 24 +
AD S/Z AD S/Z AD Sz AD S/Z
1905 20 — Piernik z dodatkiem imbiru i po- 0+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 0+EZ 0
dobne
ex 1905 30~ | — Stodkie suchary, wafle i optatki:
1905 30 11 13+ EZ 6,5+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
do 59 MAX 35+ MAX 35+ MAX 35+ MAX 35+
i 99 AD S/Z AD S/Z AD S/Z AD S/Z
— — Inne:
— — — Wafle i optatki:
19053091 | — — — — Solone z nadzieniem 13+ EZ 6,5+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
lub bez MAX 30+ MAX 30+ MAX 30+ MAX 30+
AD F/M? AD F/M AD F/M AD F/M
1905 40 — Sucharki, tosty z chleba i podob-
ne tosty 4+ EZ 2+ EZ 0+EZ 0+ EZ 1
1905 90 — Pozostate:
190590 10 | — — Mace 0+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 0
MAX 20+ MAX 20+ MAX 20 + MAX 20 +
AD F/M AD F/M AD F/M AD F/M
1905 90 20 | — — Optatki sakralne, puste kap- 0+EZ O0+EZ 0+EZ 0+ EZ 0
sutki stosowane do cel6w fa-
rmaceutycznych, wafle wy-
tlaczane, papier ryzowy i po-
dobne produkty
— — Pozostate:
1905 90 30 | — — — Chieb nie zawierajacy do-
datku miodu, jajek, sera
lub owocoéw, a zawieraja-
cy w suchej masie nie
wiecej niz 5% cukru i nie
wiecej niz 5% masy ttusz- .
czu 4 + EZ O+ EZ 0+ EZ 0+ EZ 0
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1

2

3

4

5

6

1905 90 40

1905 90 45
i 55

1905 90 60

1905 90 90

2001

2001 90
2001 90 40

2004

2004 10

2004107

2005

2005 20
2005 20 10

2008

2008 11
2008 11 10

2008 91 00
2008 99

— — — Wafle i optatki o zawarto-
éci wody przekraczajacej
10% masy

— — — Suchary; produkty wytta-
czane lub ekspandowane,
pikantne lub solone

— — — Pozostate:

— — — — Z dodatkiem $érodka
stodzgcego

— — — — Pozostale

Warzywa, owoce, orzechy i inne ja-
dalne czesci roslin, przygotowane
lub zakonserwowane za pomocg oc-
tu lub kwasu octowego:

— Pozostate:

— — Ignamy, stodkie ziemniaki
i podobne jadalne czeéci ro$-
lin, zawierajace 5% masy lub
wiecej skrobi

inne warzywa przygotowane lub za-

konserwowane inaczej niz za pomo-

cq octu lub kwasu octowego, mro-
zone;

— Ziemniaki:

— — Pozostate:

— — — W postaci maki, grysiku

lub ptatkow

Inne warzywa przygotowane lub za-

konserwowane inaczej niz za pomo-

ca octu lub kwasu octowego, nie
mrozone:

— Ziemniaki:

— — W postaci maki, grysiku lub
ptatkow

Owoce, orzechy i inne jadalne czeséci
roélin, inaczej przygotowane lub za-
konserwowane, nawet zawierajgce
dodatek cukru lub innej substancji
stodzacej lub alkoholu, gdzie indziej
nie wymienione ani nie wiaczone:

— Orzechy, orzeszki ziemne i inne

nasiona, zmieszane razem lub
nie:

— — Orzeszki ziemne:

— — — Masto orzechowe

— Inne, wtgcznie z mieszankami in-

nymi niz z podpozycji 2008 19:

— — Rdzenie palmowe

— — Pozostate:

— — — Nie zawierajace dodatku

alkoholu:

— — — — Nie zawierajace doda-

tku cukru:

13+ EZ
MAX 30 +
AD F/M
13 + EZ
MAX 30+
AD F/M

13 + EZ
MAX 35 +
AD S/Z

13+ EZ
MAX 30+
AD F/M

134 EZ

11 +E2

11+ EZ

20

6,5 + EZ
MAX 30+
AD F/M
6,5 + EZ
MAX 30 +
AD F/M

6,5 + EZ
MAX 35+
AD S/Z

6,5 + EZ
MAX 30+
AD F/M

6,5 + EZZ

5,6 + EZZ

55 + EZZ

141

0+ EZ
MAX 30 +
AD F/M

0+ EZ
MAX 30+
AD F/M

0+EZ
MAX 35 +
AD S/Z

0+EZ
MAX 30+
AD F/M

0+ EZZ

0 + EZ2Z

0+ EZZ

82

0+EZ
MAX 30+
AD F/M

0+ EZ
MAX 30 +
AD F/M

0+EZ
MAX 35+
AD S/Z

0+ EZ
MAX 30+
AD F/M

0+ EZZ

0+ EZZ

0+ EZZ

8.2
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1

2

4

2008 99 91

2101

2101 10

2101 10 99
2101 20

2101 20 10

2101 20 90
2101 30

2101 30 11
2101 3019

2101 30 91
2101 30 99
2102

————— Ignamy,  stodkie
ziemniaki i podob-
ne jadalne czesci
roélin zawierajgce
5% masy lub wig-
cej skrobi

Ekstrakty, esencje i koncentraty ka-

wy, herbaty lub herbaty paragwajs-

kiej oraz przetwory na bazie tych
produktéw lub na bazie kawy, her-
baty lub herbaty paragwajskiej; cy-
koria palona i inne palone namiastki
kawy oraz ich ekstrakty, esencje

i koncentraty:

— Ekstrakty, esencje i koncentraty
kawy i przetwory na bazie tych
ekstraktéw, esencji lub koncent-
ratow lub na bazie kawy:

— — Przetwory:

— — — Pozostate

— Ekstrakty, esencje i koncentraty
herbaty lub herbaty paragwajs-
kiej i przetwory na bazie tych
ekstraktéw, esencji lub koncent-
ratdw lub na bazie herbaty lub
herbaty paragwajskiej:

— — Nie zawierajgce tluszczow
i protein mleka, sacharozy,
izoglukozy, glukozy lub skro-
bi lub zawierajgce mniej niz
1,5% tluszczu mieka, 2,5%
protein mleka, 5% sacharozy
lub izoglukozy, 5% glukozy
lub skrobi:

— — — Przetwory na bazie herba-
ty lub herbaty paragwajs-
kiej

— — — |nne

— — Inne

— Cykoria palona i inne palone na-
miastki kawy oraz ich ekstrakty,
esencje i koncentraty:

— — Cykoria palona i inne palone

namiastki kawy:

— — — Cykoria palona

— — — Pozostate

— — Ekstrakty, esencje i koncent-
raty z cykorii palonej i innych
palonych namiastek kawy:

— — — Z cykorii palonej

— — — Pozostate

Drozdze (aktywne lub nieaktywne);

inne mikroorganizmy jednokomér-

kowe, martwe (z wylgczeniem

szczepionek objetych pozycjg nr

3002); gotowe proszki do pieczenia:

13+ EZ

13+EZ

13+ EZ

18
2+ EZ

22
2+EZ

6.5 + EZZ

6.5 + E2Z

4,4
6,5 + EZZ

12,9
0+ EZZ

15,3
0+ EZZ

0+ EZZ

0+ EZZ

4,4
0+ EZZ

7.7
0+ EZZ

8.6
0+ EZZ

0+ EZZ

0+ EZZ

4,4
0 + EZZ

7.7
0+ EZZ

8,6
0+ EZZ
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1 2 3 4 5 6 7
210210 — Drozdze aktywrie:
21021010 | — — Kultury drozdzy 8 7.4 7.4 7.4 0
2102 10 90 | — — Pozostale 10 8,8 88 8.8 0
2102 20 — Drozdze nieaktywne; inne mikro-
organizmy  jednokomérkowe,
martwe:
— — Drozdze nieaktywne:
21022011 | — — — W tabletkach, kostkach 6 3 3 3 0
lub w podobnej formie,
lub w bezpoérednich opa-
kowaniach o zawartosci
nie przewyzszajacej 1 kg
netto
2102 30 00 { — Gotowe proszki do pieczenia 3 3 3 3 0
2103 Sosy i przetwory z nich; zmieszane
przyprawy i zmieszane przyprawy
korzenne; maka i grysik z gorczycy
: oraz gotowa musztarda:
2103 10 — Sos sojowy:
— — Na bazie olejéw roélinnych \ 12 8,2 4,4 4,4 1
— — Pozostate 5 44 44 4,4 0
2103 20 — Ketchup pomidorowy i inne sosy
pomidorowe:
— — Sosy na bazie pasty pomido- 6 6 6 6 0
rowej
— — Pozostate 16 11,56 7 7 1
2103 30 — Maka i grysiki z gorczycy i goto-
wa musztarda:
2103 30 90 | — — Gotowa musztarda 7 6,5 6,5 6,5 0
2103 90 — Pozostate:
2103 90 90 | — — Pozostate:
— — — Zawierajgce pomidory:
~— — — — Na bazie olejéw ro$é- 7 5,9 5,9 59 0
linnych
-— — — — Pozostale 12 9 59 59 1
— — — Pozostate:
— — — — Na bazie olejéw ro$-
linnych 12 9 59 59 1
— — — — Pozostate 5 5 5 5 0
2105 Lody $mietankowe i inne lody jada- 12+ EZ 6 + EZ 0+ EZ 0+ EZ 1
Ine, nawet zawierajace kakao MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 + MAX 27 +
AD S/Z AD S/Z AD §/Z AD S/Z
2106 Przetwory spozywcze gdzie indziej
nie wymienione ani nie wiaczone:
2106 10 — Koncentraty proteinowe i teks-
turowane substancje proteino-
we:
2106 10 10 | — — Nie zawierajgce tluszczéw 20 14,1 82 8,2 1

i protein mieka, sacharozy
i izoglukozy, glukozy Ilub
skrobi lub zawierajagce mniej
niz 1,5% tluszczu mieka,
2,5% protein mieka, 5% sa-
charozy lub izoglukozy, 5%
glukozy lub skrobi
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1 2 3 4 5 6 7
2106 10 90 | — — Pozostate 13+ EZ 6,5+ EZ 0+EZ 0+EZ 1
2106 90 — Pozostate:
2106 90 10 | — — Ser fondue 13+ EZ 6,5 + EZZ 0+ EZZ 0+ EZ2Z2
MAX 35 ECU [MAX 30 ECU|[MAX 25 ECU|MAX 25 ECU
ZA 100 KG | ZA 100 KG | ZA 100 KG | ZA 100 KG
NETTO NETTO NETTO NETTO
2106 90 91 | — — Pozostate:
— — — Niezawierajgce tluszczéw
i protein mleka, sacharozy,
izoglukozy, glukozy lub
skrobi lub zawierajgce
mniej niz 1,5% tluszczu
mleka, 2,5 % protein mle-
ka, 5% sacharozy lub izo-
glukozy, 5% glukozy lub
skrobi:
ex — — — — Hydrolizaty  protein, 20 14,8 9,6 44 2
2106 90 91 autolizaty drozdzy
ex — — — — Pozostate 20 14,8 9,6 4,4 2
2106 90 91
2106 90 99 | — — — Pozostale 13+ EZ 6,5+ EZ 0O+EZ 0+EZ 1
2203 Piwo otrzymywane ze stodu 14 10 7 7 1
2205 Wermut i inne wina ze $wiezych
winogron przyprawione ro$linami
lub substancjami aromatycznymi:
220510 — W pojemnikach zawierajacych
2 litry lub mniej:
22051010 | — — O rzeczywistej objeto$ciowej 17 13,6 10,2 0 4
mocy alkoholu wynoszacej ECU/hL ECU/hL ECU/hL
18% obj. lub mniejszej
— — O rzeczywistej objetosciowej {1,4 ECU/%/hL[1,1 ECU/%/hL|0,8 ECU/%/hL 0 4
mocy alkoholu wynoszacej +10 +8 +6
powyzej 18% obj. ECU/hL ECU/hL ECU/hL

1 AD S/Z oznacza clo dodatkowe do pewnych rodzajow cukru.
2 AD/FM oznacza clo dodatkowe do pewnych rodzajéw maki.
*) Niniejsza kolumna wskazuje liczbe lat, po kt6rych stosowana bedzie ostateczna stawka celna.

Zatacznik I

KONTYNGENTY TARYFOWE STOSOWANE DO TOWAROW POCHODZACYCH Z POLSKI IMPORTOWANYCH DO

ZGODNIE Z ARTYKULEM 3 PUNKT 3

WSPOLNOTY, WOBEC KTORYCH UDZIELANA JEST OBNIZKA ELEMENTU ZMIENNEGO

l10&¢ ( x 1000 kg)

i kwasna $mietana, jogurt, ke-
fir i inne mleko i $mietana
sfermentowane lub zakwa-
szone, nawet zageszczone lub
zawierajgce dodatek cukru al-
bo innego $rodka stodzacego
lub aromatycznego, lub za-
wierajgce dodatek owocow,
orzechdaw lub kakao:

Kod CN Opis 1992 1993 1994 1995 1996)
(1990 x 1,1) 1(1990 x 1,2) (1990 x 1,3) [(1990 x 1,4) (1990 x 1,5)
1 2 3 4 5 6 7
0403 Maslanka, mleko zsiadle | ~
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1

0403 10

0403 10 51
do 99

0403 90

0403 90 71
do 99

1517

1517 10

15171010

1517 90
1617 90 10

1704

1806

1901

1901 10 00

— Jogurt:

— — Aromatyzowany lub
zawierajagcy  dodatek
owocow, orzechéw
lub kakao

— Pozostate:

— — Aromatyzowany lub
zawierajacy  dodatek
owocow, orzechéw
lub kakao

Margaryna; jadalne mieszani-
ny lub wyroby z ttuszczéw lub
olejéw zwierzecych lub roslin-
nych, lub z frakcji réznych thu-
szczbw, lub olejébw z niniej-
szego dziatu, inne niz jadalne
tluszcze lub oleje lub ich frak-
cje z pozycji nr 1516:
— Margaryna, z wyjatkiem
margaryny ptynnej:
— — Zawierajgca wigcej niz
10%, ale nie wiecej niz
15% masy ttuszczow
z mleka

— Pozostate:

— — Zawierajgce wigcej niz
10%, ale nie wigcej niz
15% masy tluszczow
z mleka

Wyroby cukiernicze (tacznie
z biatg czekoladg), nie zawie-
rajagce kakao

Czekolada i inne przetwory
spozywcze zawierajace ka-
kao

Ekstrakt stodowy; przetwory
spozywcze z maki, grysiku,
skrobi lub ekstraktu stodowe-
go, nie zawierajace proszku
kakaowego lub zawierajace
proszek kakaowy w ilosci
mniejszej niz 50% masy, gdzie
indziej nie wymienione ani nie
wigczone; przetwory spozyw-
cze z towarbdw objetych pozy-
ciami od 0401 do 0404, nie
zawierajgce proszku kakao-
wego lub zawierajace proszek
kakaowy w ilosci mniejszej
niz10% masy, gdzie indziej nie
wymienione ani nie wigczone:
— Przetwory dla niemowlat
przygotowane do sprzeda-
zy detalicznej

|
)
/

3030

1530

1

12

12

3300

1670

12

13

13

3570

1810

13

14

14

3850

1950

14

15

15

4120

2090

15
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1

2

1901 20

1901 90
1902

1903

1904

1905

2001

2001 90
2001 90 40

2004

2004 10

2004 10 91

— Mieszaniny i ciasta do wy-
tworzenia wyrobdéw piekarni-
czych z pozycji nr 1905

— Pozostate

Ciasto, rowniez gotowane lub
nadziewane (miesem lub in-
nymi substancjami) lub przy-
gotowane inaczej, takie jak
spaghetti, makaron, nitki, la-
sagne, gnocchi, ravioli, can-
nelloni; kuskus przygotowany
lub nie

Tapioka i jej namiastki przygo-
towane ze skrobi, w postaci
ptatkéw, ziaren, peretek, od-
siewu lub w podobnych po-
staciach

Przetwory spozywcze otrzy-
mane przez decie lub prazenie
zbéz lub produktéw zbozo-
wych (na przykiad ptatki ku-
kurydziane); zboza inne niz
kukurydza w postaci ziarna,
obgotowane lub inaczej przy-
gotowane

Chleb, pieczywo cukiernicze,

ciastka, suchary i inne wyroby

piekarnicze, zawierajagce ka-
kao lub nie; optatki sakralne,
puste kapsuiki stosowane do
celéw farmaceutycznych, wa-
fle wytlaczane, papier ryzowy

i podobne produkty

Warzywa, owoce, orzechyiin-

ne jadalne czeéci roslin, przy-

gotowane lub zakonserwo-
wane za pomocg octu lub
kwasu octowego:

— Pozostate:

— — Ignamy, stodkie ziem-
niaki i podobne jadalne
czesci roélin, zawiera-
jace 5% masy lub wie-
cej skrobi

Inne warzywa przygotowane

lub zakonserwowane inaczej

niz za pomoca octu lub kwasu
octowego, mrozone:

— Ziemniaki:

— — Pozostale:

— — — W postaci maki,

grysiku lub ptatkéw

180

1170
260

29

95

1120

190

1280
280

32

105

1220

210

1390
310

34

110

1330

230

1490
330

37

120

1430

240

1600
350

39

130

1530




Dziennik Ustaw Nr 17

47

Poz. 69

2

2005

2005 20
2005 20 10

2008

2008 11

2008 91 00

2008 99

2008 99 91

2101

2101 10

2101 1099

2008 11 10 -

Inne warzywa przygotowane
lub zakonserwowane inaczej
niz za pomocga octu lub kwasu
octowego, nie mrozone:

— Ziemniaki:
— — Wpostaci maki, grysiku
lub platkow

Owoce, orzechy i inne jadalne
cze$ci roslin, inaczej przygo-
towane lub zakonserwowane,
nawet zawierajgce dodatek
cukru lub innej substancji sto-
dzacej lub alkoholu, gdzie in-
dziej nie wymienione ani nie
wigczone:
— Orzechy, orzeszki ziemne
i inne nasiona, zmieszane
razem lub nie:

— — Orzeszki ziemne:
— — — Masto orzechowe

— Inne, wigcznie z mieszan-
kami innymi niz z podpo-
zycji 2008 19:

— — Rdzenie palmowe
— — Pozostate:

— — — Nie zawierajace do-
datku alkoholu:

— — — — Nie zawierajgce
dodatku cukru:

————— Ignamy, sto-
dkie ziem-
niaki i podo-
bne jadalne
czesdci rodlin
zawierajgce
5% masy lub
wigcej skrobi

Ekstrakty, esencje i koncent-
raty kawy, herbaty lub herbaty
paragwajskiej oraz przetwory
na bazie tych produktéw lub
na bazie kawy, herbaty lub
herbaty paragwajskiej; cykoria
palonaiinne palone namiastki
kawy oraz ich ekstrakty, esen-
cje i koncentraty:

— Ekstrakty, esencje i kon-
centraty kawy i przetwory
na bazie tych ekstraktéow,
esencji lub koncentratow
lub na bazie kawy:

— — Przetwory:

— — — Pozostale

18

19

21

22

24
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2101 20 — Ekstrakty, esencje i kon-
centraty herbaty lub herba-
ty paragwajskiej i przetwo-
ry na bazie tych ekstrak- 11 12 13 14 156
téw, esencji lub koncent-
ratow lub na bazie herbaty
lub herbaty paragwajskiej
2101 30 — Cykoria palonaiinne palo- 220 240 260 280 300
ne namiastki kawy oraz ich
ekstrakty, esencje i koncent-
raty
2105 Lody $mietankowe i inne lody 46 50 55 59 63
jadalne, nawet zawierajgce |
kakao
2106 Przetwory spozywcze gdzie
indziej nie wymienione ani nie
wigczone:
2106 10 — Koncentraty proteinowe 130 140 160 170 180
i teksturowane substancje
proteinowe
ex 2106 90 | — Pozostale 400 430 470 500 540
2202 Wody, w tym takze mineraine
i wody gazowane zawierajace
dodatek cukru lub innej sub-
stancji stodzgcej lub aromaty-
zujacej, i inne napoje bezalko-
holowe, z wyjatkiem sokéw
owocowych i warzywnych
objetych pozycja 2009:
2202 90 91 | — Pozostate 11 12 13 14 15
do 99
Zatacznik IH
0403 10 51 1704 1091 1902 40 10 2101 30 19
0403 10 53 1704 1099 1902 40 90 2101 30 91
0403 10 59 1704 90 30 1903 00 00 2101 30 99
0403 10 91 1704 90 55 2001 90 30 21021010
0403 10 93 1803 10 00 2001 90 40 2102 10 31
0403 10 99 1803 20 00 2004 90 10 210210 39
0403 90 71 1804 00 00 2008 11 10 2102 10 90
0403 90 73 1805 00 00 2008 91 00 2102 20 11
0403 90 79 1902 11 10 2008 99 85 2102 20 19
0403 90 91 1902 11 90 2008 99 91 2102 20 90
0403 90 93 19021911 210110 11 2102 30 00
0403 90 99 19021919 21011019 2103 10 00
0710 40 00 19021990 2101 10 91 2106 90 10
0711 90 30 19022091 2101 1099 220300 10
1302 31 00 19022099 21012010 2203 00 90
1704 10 11 1902 30 10 2101 20 90 22051010
170410 19 1902 3090 2101 30 11




Dziennik Ustaw Nr 17 —

. Poz. 69

PROTOKOL 4

dotyczacy definicji pojecia ,.produktéw pochodzacych’ i metod wspétpracy administracyjnej

Czesé |
Definicja pojecia ,.Produkty pochodzace’’
Artykut 1

Kryteria pochodzenia

Dla celéw realizacji Umowy i bez naruszania postanowien
artykutu 2 niniejszego protokotu, nastepujgce produkty beda
uwazane za:

1. Produkty pochodzace ze Wspoinoty:
(a) produkty catkowicie uzyskane we Wspélnocie;

(b) produkty uzyskane we Wspolnocie, przy ktérych wyro-
bie uzyte sg produkty inne niz te, o ktérych mowa
w podpunkcie (a), pod warunkiem ze wspomniane
produkty zostaly poddane wystarczajgcej obrobce lub
przetworzeniu w rozumieniu artykutu 4. Warunek ten nie
bedzie stosowany jednak do produktéw, ktére w rozu-
mieniu niniejszego protokotu pochodzg z Polski;

2. Produkty pochodzgce z Polski:
(a) produkty catkowicie uzyskane w Polsce;

(b) produkty uzyskane w Polsce, przy ktérych wyrobie uzyte
sg produkty inne niz te, o ktérych mowa w podpunkcie
(a), pod warunkiem ze wspomniane produkty zostaly
poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu
w rozumieniu artykutu 4. Warunek ten nie bedzie stoso-
wany jednak do produktow, ktére w rozumieniu niniej-
szego protokotu pochodzg ze Wspoélnoty.

Artykut 2
taczenie i przenoszenie pochodzenia

1. Poniewaz handel miedzy Wspélnotg a Wegrami oraz
Czeskg i Stowacka Republika Federacyjna, zwang dalej
CSRF, oraz miedzy Polskg i tymi dwoma paristwami, jak
réwniez miedzy kazdym z tych parstw jest regulowany
umowami zawierajacymi reguly identyczne, jak w niniejszym
protokole, nastgepujgce produkty bedg réwniez uwazane za:

A. produkty pochodzgce ze Wspolnoty: produkty wymienio-
ne w artykule 1.1, ktére po wyeksportowaniu ze Wspol-
noty nie zostaly poddane obrdébce Jub przetworzeniu na
Wegrzech lub w CSRF, lub zostaty poddane obrébce lub
przetworzeniu niewystarczajgcym do tego, zeby nadaé¢ im
status produktéw pochodzacych z jednego z tych krajow
w oparciu o postanowienia korespondujace z postano-

wieniami artykutu 1.1(b) lub punkt 2(b) niniejsze-

go protokotu, zawarte w wyzej wymienionych umo-
wach;

B. produkty pochodzace z Poliski: produkty, wymienione
w artykule 1.2, ktére po wyeksportowaniu z Polski nie
zostaty poddane obrébce lub przetworzeniu na Wegrzech
lub w CSRF, lub zostaly poddane obrébce lub prze-
tworzeniu niewystarczajagcym do tego, zeby nadaé im
status produktdw pochodzacych z jednego z tych krajow

w oparciu o postanowienia korespondujace z postano-
wieniami artykutu 1.1(b) lub punkt 2(b) niniejszego
protokotu, zawarte w wyzej wymienionych umowach.

2. Niezaleznie od postanowien artykutu 1.1(b) i punktu
2(b), a takze postanowierr punktu 1 oraz zakladajac, ze
wszystkie warunki okre$lone w nich sg mimo tego spetnione,
produkty uzyskane nie powinny byé nadal uwazane za
produkty pochodzgce odpowiednio z Polski lub ze Wspdino-
ty, chyba ze warto$¢ produktédw poddanych obrdbce lub
przetworzonych pochodzgcych z Poiski lub ze Wspoéinoty
przedstawia najwigkszy procent wartosci uzyskanych produ-
ktow. Jezeli tak nie jest, to te ostatnie produkty sq uwazane za
pochodzace z kraju, w ktérym nabyta warto$é dodana
przedstawia najwyzszy procent ich wartosci.

..Warto$¢ dodang” uwaza sie za ceng ex works minus
warto$¢ celna kazdego z produktoéw uzytych, ktore pochodzg
z innych krajéw wymienionych w punkcie 1 niniejszego
artykutu.

Artykut 3

Produkty catkowicie uzyskane

1. W rozumieniu artykutu 1.1(a) i punktu 2(a) na-
stepujace produkty bedg uwazane za catkowicie uzyskane
w Polsce albo we Wspélinocie:

(a) produkty mineralne wydobyte z ziemi lub z dna mors-
kiego;

(b) produkty roslinne tam zebrane;
(c) zywe zwierzeta tam urodzone i wyhodowane;

(d) produkty uzyskane od zywych zwierzat tam wyhodowa-
nych;

(e) produkty uzyskane przez polowanie lub rybotéwstwo
tam przeprowadzone;

(f) produkty rybotéwstwa morskiego i inne produkty wydo-
byte z morza przez ich statki;

(g) produkty wytworzone na pokladzie ich statkow-prze-
tworni wylacznie z produktdw, o ktérych mowa w pod-
punkcie (f);

(h) uzywane artykuly tam zebrane, nadajgce sie tylko do
odzysku surowcow;

(i) odpady i ztom powstajagcy w wyniku dziatalno$ci wy-
tworczej tam przeprowadzonej,

(j) towary wytworzone tam wytgcznie z produktéw wymie-
nionych w podpunktach od (a) do (i).

2. Okreslenie ,,ich statki” w punkcie 1 (f) odnosi sig
tylko do statkdw:

— ktére sq wpisane do rejestru lub zarejestrowane w Polsce
lub w Panistwie Czlonkowskim Wspoélnoty;

— ktoére plywajq pod banderg Polski lub Panstwa Czion-
kowskiego Wspdélnoty;

— ktore w czesci wynoszgcej przynajmniej 50% sq wlasnos-
cig obywateli Polski lub Panstw Cztonkowskich Wspél-
noty, lub spétki z gtdwnych zarzadem mieszczgcym sie
w Polsce lub w jednym z tych panistw, ktdrej dyrektorem
lub dyrektorami, przewodniczacym zarzadu lub rady nad-
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zorczej i wiekszoscig cztonkoéw tych zarzagdéw sg obywa-
tele Polski lub Paristw Cztonkowskich Wspdlnoty i w kt4-
rych ponadto, w przypadku spétek lub spétek z ograni-
czong odpowiedzialnos$cia, przynajmniej potowa kapitatu
nalezy do Polski, do tych Paristw, do ich organizacji
publicznych lub do ich obywateli;

— w ktorych kapitan i oficerowie sg obywatelami Polski lub
Panstw Czlonkowskich Wspéinoty;

— w ktorych przynajmniej 75% zatogi jest obywatelami
Polski lub Panstw Czionkowskich Wspoéinoty.

3. Okreélenia ,,Polska” i ,,Wspoéinota” obejmujg takze
wody terytorialne, ktére otaczajg Polske i Paristwa Czton-
kowskie Wspdlinoty.

Statki dalekomorskie wraz ze statkami-przetwdrniami,
na ktérych ziowione ryby s3 poddane obrébce lub prze-
twarzane, bedq uwazane za cze$é terytorium Poiski lub
Wspolnoty z zastrzezeniem, ze spetniajg one warunki podane
w punkcie 2.

Artykut 4

Produkty wystarczajaco przetworzone

1. Dla celow artykutu 1 materialy niepochodzace sa
uwazane za poddane wystarczajacej obrobce lub przetwo-
rzeniu wtedy, gdy uzyskany produkt jest klasyfikowany
w innej pozycji taryfowej niz te, w ktorych wszystkie niepo-
chodzace materiaty uzyte do jego wytworzenia s3 klasyfiko-
wane zgodnie z punktami 2 i 3.

Wyrazenia,,dziaty” i, pozycje” uzywane w tym protoko-
le bedg oznaczaé dzialy i pozycje (kody czterocyfrowe)
stosowane w nomenklaturze tworzacej zharmonizowany
system okreélania i kodowania towardw (zwany dalej ,,Zhar-
monizowanym Systemem” lub HS).

Okreslenie |, klasyfikowane” adnaosi sie do klasyfikacii
produktu lub materiatu do danej pozycji taryfowe;.

2. Dla produktu wymienionego w kolumnach 1 i 2 wy-
kazu znajdujacego sie w zalgczniku Il warunki przedstawione
w kolumnie 3 dla danego produktu muszg by¢ spetnione
zamiast reguty z punktu 1.

(a) Tam gdzie w wykazie znajdujgcym sig w zatgczniku Il jest
stosowana norma procentowa do okreélania statusu
pochodzenia produktu uzyskanego w Polsce lub we
Wspdlnocie, warto§¢ dodana w wyniku obrdbki lub
przetworzenia odnosi si¢ do ceny ex works uzyskanego
produktu minus warto$¢ materiatdw importowanych
z panistwa trzeciego do Polski lub do Wspdlnoty.

(b) Okreslenie ,, warto$¢” w wykazie znajdujacym sie w zata-
czniku Il oznacza warto$¢ celng w momencie impaortu
materiatdw niepochodzacych, ktére zostaty uzyte lub
gdy nie jest ona znana i nie moze by¢ ustalona, to
oznacza pierwszq dajacq sig ustali¢ cene ptacong za te
materiaty na wlasciwym terytorium. Tam gdzie warto$é
materiatdéw pochodzacych, ktére zostaly uzyte, musi byé
ustalona, postanowienia niniejszego podpunktu beda
stosowane mutatis mutandis (z uwzglednieniem ist-
niejgcych réznic).

(c) Okredlenie ,,cena ex works” w wykazie znajdujgcym sig
w zatgczniku Il oznacza cene ptacong za uzyskany
produkt producentowi, w ktdrego przedsigbiorstwie zo-
stata dokonana ostatnia obrébka lub przetworzenie, pod

warunkiem, ze cena obejmuje warto$¢ wszystkich mate-
riatbw uzytych w produkcji, minus wszystkie podatki
wewnetrzne, ktdre sg lub moga by¢ zwracane wtedy, gdy
uzyskany produkt jest eksportowany.

(d) ,.Warto$é ceina’ jest rozumiana jako warto$¢ ustalona
zgodnie z Porozumieniem w sprawie stosowania ar-
tykutu VIl Uktadu ogélnego w sprawie taryf celnych
i handlu (GATT), zawartym w Genewie 12 kwietnia
1979 r.

3. Wrozumieniu punktéw 1 i 2 nastepujgce operacje sg
uwazane za niewystarczajaca obrobke lub przetworzenie dla
uzyskania statusu produktéw pochodzacych, niezaleznie od
tego, czy nastepuje zmiana pozycji taryfowej:

(a) czynnos$ci majace na celu zapewnienie zachowania
produktéw w dobrym stanie podczas transportu i maga-
zynowania (wietrzenie, rozkladanie, suszenie, chtodze-
nie, umieszczanie w roztworze soli, dwutlenku siarki fub
w innych roztworach wodnych, usuwanie uszkodzo-
nych czesci i podobne operacje);

(b) proste czynnosci polegajace na usuwaniu kurzu, prze-
siewaniu lub sortowaniu, segregowaniu, dobieraniu
(tacznie zkompletowaniem zestawdw towaréw), myciu,
malowaniu, rozcinaniu;

(c) i) zmiany opakowania oraz rozdzielanie i taczenie prze-
sytek;
ii) zwykie umieszczanie w butelkach, kolbach, workach,
skrzynkach, pudetkach, umocowanie na kartach lub
planszach itp. oraz wszystkie inne proste czynno$ci
Zwigzane z pakowaniem;

(d) umieszczanie znakdw, etykietiinnych podobnych wyro-
zniajgcych oznakowan na towarach lub na ich opako-
waniach;

(e) proste mieszanie produktéw, réwniez réznych rodzajow,
gdzie jeden lub wiecej sktadnikdw mieszaniny nie spet-
nia warunkéw ustalonych w niniejszym protokole, umo-
zliwiajacych uznanie ich za pochodzace z Polski albo ze
Wspdlnoty;

(f) prosty montaz czeéci dla otrzymania kompletnego wyro-
bu;

(g) potaczenie dwéch lub wiecej operacji wymienionych
w podpunktach od (a) do (f);

(h) ubdj zwierzat.

Artykut 5

Sktadniki neutralne

Dla okreslenia, czy produkt pochodzi z Poliski lub ze
Wspdlnoty, nie jest konieczne ustalenie, czy energia elekt-
ryczna, paliwo, urzadzenia i wyposazenie oraz maszyny
i narzedzia, uzyte do uzyskania tego produktu, lub czy
materiaty lub produkty, uzywane w czasie produkcji, ktore
nie wchodzg i ktére nie byty przewidziane do wejécia
w koricowy skiad produktu, pochodzg z krajow trzecich, czy
nie.

Artykut 6

Akcesoria, czesci zamienne i narzedzia

Akcesoria, czesci zamienne i narzedzia wysylane z czes-
cig wyposazenia, maszyng, aparatem lub pojazdem, ktére sg
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cze$cig typowego wyposazenia i sg wliczone w ich cene lub
nie sg oddzielnie fakturowane, sg uwazane za tworzgce
cato$¢ z cze$Scig wyposazenia, maszyna, aparatem lub pojaz-
dem, o ktérych mowa.

Artykut 7
Komplety

Komplety, jak zdefiniowano w 3 regule Ogélnych Regut
Zharmonizowanego Systemu, sq uwazane za pochodzace,
jezeli wszystkie elementy kompletu sq produktami pochodzg-
cymi. Niemniej jednak, jezeli komplet sktada si¢ z wyrobéw
pochodzacych i niepochodzacych, to bedzie on jako catosé
uwazany za pochodzacy, pod warunkiem ze warto$¢ wyro-
béw niepochodzacych nie przekracza 15% ceny kompletu na
bazie ex works.

Artykut 8

Transport bezposredni

1. Preferencyjne traktowanie przewidziane w Umowie
dotyczy tylko produktow lub materialéw, ktére sg transpor-
towane miedzy terytoriami Polski i Wspoélnoty lub gdy stosuje
sie postanowienia artykutu 2 dotyczace terytorium Wegier
lub CSRF bez wchodzenia na inne terytorium. Jednakze
towary pochodzgce z Polski lub ze Wspdlnoty i tworzace
jedng przesyike, ktora nie jest rozdzielona, mogg by¢ trans-
portowane przez inne terytorium niz terytorium Polski lub
Wspélnoty, lub gdy stosuje sie postanowienia artykulu 2,
terytorium Wegier lub CSFR, z tym ze moga one byé
przetadowywane lub czasowo sktadowane na tym teryto-
rium, pod warunkiem ze towary pozostajg pod dozorem
wiadz celnych w parnistwie tranzytu lub sktadowania i ze nie
zostaly one poddane innym czynno$ciom niz wytadunek,
ponowny zatadunek lub jakiejkolwiek czynnosci wymagane;j
dla utrzymania ich w dobrym stanie.

2. Dla potwierdzenia spetnienia warunkéw okreélonych
w punkcie 1 nalezy przedtozy¢ odpowiednim wiadzom
celnym:

(a) jednolity dokument transportowy wystawiony w parist-
wie eksportujgcym, obejmujacy przejazd przez paristwo
tranzytu, lub !

(b) swiadectwo wystawione przez wiadze celne panstwa

tranzytu:

— podajace dokfadny opis towaréw,

— wskazujace date wyladunku i ponownego zatadunku
towardéw, w tym tez na statek, i identyfikacje statku lub
innego uzytego $rodka transportu oraz

— potwierdzajgce warunki, na jakich towary pozostawaty
w panstwie tranzytu, lub

(c) w przypadku braku tych dokumentéw, jakiekolwiek
dokumenty poéwiadczajace.

Artykut 9

Zakres terytorialny

Warunki okre§lone w niniejszej czesci dotyczace naby-
wania statusu pochodzenia muszg byé nieprzerwanie spel-
niane w Polsce lub we Wspélnocie, z wyjatkiem przewidzia-
nym w artykule 2.

Jezeli produkty pochodzace, ktére sg eksportowane
z Polski lub ze Wspodlnoty do innego paristwa, zostang
zwracone, z wyjatkiem przewidzianym w artykule 2, to muszg
by¢ uwazane za niepochodzace, jezeli nie bedzie mozna
wykazaé, zgodnie z wymogami wtadz celnych, ze:
— zwrdécone towary s tymi'samymi towarami, ktore zostaty
wyeksportowane, i
— ze nie byly one poddane zadnej operacji poza operacja
potrzebna do zachowania ich w dobrym stanie w czasie
przebywania w tym panstwie.

Czesé Il
Sprawdzanie pochodzenia
Artykut 10
Swiadectwo przewozowe EUR. 1

W rozumieniu niniejszego protokotu, dowodem sta-
tusu pochodzenia jest $wiadectwo przewozowe EUR. 1,
ktérego wzor jest przedstawiony w zalgczniku Il do tego
protokotu.

Artykut 11

Normalna procedura wystawiania s§wiadectw

1. Swiadectwo przewozowe EUR. 1 jest wystawiane
tylko na pisemny wniosek eksportera lub upowaznionego
przez niego przedstawiciela. Wniosek taki jest sporzadzany
na formularzu, ktérego wzor jest przedstawiony w zatgczniku
Il do niniejszego protokotu. Nalezy go wypetnié¢ zgodnie
Z tym protokotem.

Whioski o wystawienie $wiadectw przewozowych EUR.
1 muszg by¢ przechowywane przynajmniej przez dwa lata
przez wiladze celne paristwa eksportujacego.

2. Eksporter lub jego przedstawiciel przedkiada jedno-
czesdnie z wnioskiem kazdy potrzebny dokument pomocniczy
potwierdzajacy, ze produkty, ktére majg by¢ eksportowane,
kwalifikujq sie do wystawienia $wiadectwa przewozowego
EUR. 1.

Zobowigzuje sie on do przedlozenia, na zadanie od-
powiednich wiadz, kazdego uzupetniajgcego dowodu, jakie-
go moga one wymagac dla ustalenia prawidlowosci statusu
pochodzenia produktéw uprawnionych do preferencyjnego
traktowania, i zobowigzuje si¢ do wyrazenia zgody na
wszelka kontrole jego rachunkéw i sprawdzenie procesow
uzyskiwania powyzszych produktéw dokonywanych przez
wspomniane wiadze.

Eksporterzy musza przechowywaé przynajmniej dwa
lata dokumenty potwierdzajace, o ktérych mowa w tym
punkcie.

3. Swiadectwo przewozowe EUR. 1 moze byé wy-
stawione tylko wtedy, gdy moze stuzyé jako dowdd z doku-
mentéw potrzebny dla celéw stosowania Umowy.

4. Swiadectwo przewozowe EUR. 1 jest wystawiane
przez wtadze celne Paristwa Czlonkowskiego Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej, jezeli towary, ktére majg byé
eksportowane, sa uwazane za produkty pochodzace ze
Wspolnoty w znaczeniu artykutu 1.1 niniejszego protokotu.
Swiadectwo przewozowe EUR. 1 jest wystawiane przez
wiadze celne Polski, jezeli towary, ktére majg byé ekspor-
towane, sq uwazane za produkty pochodzace z Polski
w znaczeniu artykutu 1.2 niniejszego protokotu.
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5. Tam gdzie taczenie pochodzenia wynikajace z ar-
tykutu 1 lub 2 jest stosowane, wladze celne Polski lub Paristw
Czlonkowskich Wspéinoty wystawiajq $wiadectwa przewo-
zowe EUR. 1 na warunkach okreslonych w niniejszym
protokole, jezeli towary, ktére majg byé eksportowane, sg
uwazane za produkty pochodzgce w znaczeniu niniejszego
protokotu i pod warunkiem, ze towary objete $wiadectwami
przewozowymi EUR. 1 znajdujg sie w Polsce lub we Wspél-
nocie.

W takich przypadkach $wiadectwa przewozowe EUR.
1 sq wystawiane po przedstawieniu potwierdzenia pocho-
dzenia uprzednio wystawionego lub wydanego.

Takie potwierdzenie pochodzenia musi byé przechowy-
wane przynajmniej przez dwa lata przez wiadze celne panfist-
wa eksportujgcego.

6. Poniewaz $wiadectwo przewozowe EUR. 1 stanowi
dowéd z dokumentéw dla zastosowania preferencyjnej tary-
fy okreslonej w Umowie, wiladze celne panstwa ekspor-
tujacego sg odpowiedzialne za podjecie dziatar potrzebnych
do sprawdzenia pochodzenia towardw i innych o$wiadczen
znajdujacych si¢ w swiadectwie.

7. W celu sprawdzenia, czy warunki do wystawienia
Swiadectwa EUR. 1 zostaly spetnione, wtadze ceine majg
prawo zgda¢ kazdego dowodu z dokumentéw lub przep-
rowadzaé jakgkolwiek kontrole, ktérg uznajg za wlasciwa.

8. Wiadze celne panstwa eksportujgcego sg odpowie-
dzialne za zapewnienie prawidtowego wypetnienia formula-
rzy omawianych w punkcie 1. W szczegélnosci sprawdzajq
one, czy miejsce zarezerwowane na opis produktéw zostato
wypetnione w taki sposéb, zeby wykluczyé jakakolwiek
mozliwos¢ wprowadzenia fatszywych informacji. W tym celu
opis produktéw musi by¢ podany bez pozostawiania pustych
wierszy. Tam gdzie miejsce nie jest catkowicie wypelnione,
nalezy narysowaé pod ostatnim wierszem opisu poziomg
linie, a puste miejsce nalezy przekreslié.

9. Data wystawienia $wiadectwa przewozowego musi
by¢ podana w cze$ci $wiadectwa zarezerwowanej dla wladz
celnych.

10. Swiadectwo przewozowe EUR. 1 jest wystawiane
przez wladze celne panistwa eksportujgcego wtedy, gdy
produkty, ktérych ono dotyczy, sq eksportowane. Powinno
ono byé dostepne dla eksportera, gdy tylko rzeczywisty
eksport zostat dokonany lub zagwarantowany.

Artykut 12

Diugoterminowe swiadectwa EUR 1

1. Niezaleznie od postanowien artykutu 11.10 $wiadect-
wo przewozowe EUR. 1 moze byé wystawiane przez wia-
dze celne panstwa eksportujgcego, gdy tylko cze$é pro-

duktéw, ktérych ono dotyczy, jest eksportowana;, w tym’

przypadku $wiadectwo, zwane dalej ,,LT-$wiadectwem”, obej-
muje kilka partii eksportowanych takich samych produktéw
przez tego samego eksportera do tego samego importera, przez
okres maksimum jednego roku od daty jego wystawienia.

2. LT-$wiadectwa bedg wystawiane, stosownie do po-
stanowien artykutu 11, wedlug uznania wtadz celnych parist-
wa eksportujgcego i zgodnie z ich wlasng opinig co do
koniecznosci zastosowania takiej procedury, tylko wéwczas,
gdy przewiduje sig, ze status pochodzenia towaréw ekspor-

towanych pozostanie niezmieniony przez okres waznosci
LT-éwiadectwa. Jezeli jakiekolwiek towary nie sg dluzej
objete LT-$wiadectwem, eksporter informuje o tym natych-
miast wladze celne, ktére wystawily $wiadectwo.

3. Gdy LT-swiadectwa sq stosowane, wladze celne
panistwa eksportujgcego mogg zaleci¢ uzycie $wiadectw
EUR. 1, posiadajgcych wyrazny znak, po ktérym mogg by¢
one zidentyfikowane.

4. W éwiadectwie EUR. 1 wrubryce 11 ,, Potwierdzenie
urzedu celnego” musi by¢ dokonane potwierdzenie wiadz
celnych panstwa eksportujgcego.

5. Jedno z nastgpujacych wyrazen jest umieszczane
w rubryce 7 $wiadectwa EUR. 1:

L LT-SWIADECTWO WAZNE DO
.,,CERTIFICADO LT VALIDO HASTA EL
,LT-CERTIFICAT GYLDIGT INDTIL
.,LT-CERTIFICAT GULTIG BIS
L JIEZTOHOIHTIKON LT IZXYON MEXPI
., LT-CERTIFICATE VALID UNTIL
,,CERTIFICAT LT VALABLE JUSQU'AU
,,CERTIFICATO LT VALIDO FINO AL
,,LT-CERTIFICAAT GELDIG TOT EN MET
., LT-CERTIFICADO VALIDO ATE
L, LT-BIZONYITVANY ERVENYES — JG ............. ”
LT OSVEDCENI PLATNE DO

(date nalezy poda¢ cyframi arabskimi)

6. Wypelnianie rubryki 8 i 9 LT-§wiadectwa nie jest
wymagane, jezeli chodzi o znaki, liczby, rodzaj opakowan
i mase brutto w kg lub inne jednostki miary (litry, m? itp.).
Rubryka 8 musi jednak zawieraé opis i przeznaczenie towa-
réw, ktére sg niezbedne do ich zidentyfikowania.

7. Niezaleznie od artykutu 17, LT-$wiadectwo musi by¢
dostarczone do urzedu celnego panstwa importu przy lub
przed pierwszym importem towaréw, do ktérych sie odnosi.
Kiedy importer bedzie zgtaszat towary do odprawy celnej
w kilku urzedach celnych panstwa importu, wladze ceine
mogq zgdaé od niego kopii LT-$§wiadectwa dla wszystkich
urzedow.

8. Gdy LT-swiadectwo zostato dostarczone do wiadz
celnych, dowodem statusu pochodzenia towaréw impor-
towanych w okresie wazno$ci LT-§wiadectwa bedg faktury,
ktore spetniajg nastepujgce warunki:

(a) kiedy faktura obejmuje zaréwno towary pochodzace ze
Wspdlinoty lub z jednego z krajéw wymienionych w ar-
tykule 2 niniejszego protokotu oraz towary niepocho-
dzace, eksporter dokonuje wyraznego ich podziatu na te
dwie kategorie;

(b) eksporter stwierdza na kazdej fakturze numer LT-$wia-
dectwa, ktore obejmuje te towary i date uptywu wazno-
$ci Swiadectwa oraz nazwy kraju lub krajow, z ktorych
towary pochodzg.

Oswiadczenie zlozone przez eksportera na fakturze
o numerze LT-$wiadectwa oraz kraju pochodzenia be-
dzie stanowito deklaracje, ze towary spetniajg warunki
wymienione w niniejszym protokole do nabycia prefe-
rencyjnego statusu pochodzenia w handlu miedzy Pol-
skg i Wspdinota.
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Wihtadze celne panstwa eksportujgcego mogg zaza-
dadé, zeby zapisy, stosownie do powyzszych postano-
wien, wystepujgce w fakturze byly potwierdzone wias-
norecznym podpisem i wyraZznie napisanym nazwiskiem
osoby podpisujace;j;

(c) opis i przeznaczenie towaréw na fakturze beda wystar-
czajgco szczegStowe dla wyraznego pokazania, ze towa-
ry s3 rowniez wymienione w LT-$wiadectwie, kt6rego
dotyczy faktura;

(d) faktury moga byé wystawiane tylko dlatowaréw ekspor-
towanych w okresie waznosci stosowanego LT-$§wiade-
ctwa. Jednakze moga by¢ one przedstawione w urzgdzie
celnym przywozu w ciggu czterech miesiecy od wy-
stawienia ich przez eksportera.

9. W zakresie procedury LT-$wiadectwa, faktury, ktére
spetniajg warunki tego protokotu, moga by¢ wystawiane
i/lub przekazywane przy uzyciu telekomunikacji lub elektro-
nicznego przetwarzania danych. Takie faktury bedg akcep-
towane przez urzad celny parnstwa importu jako dowdd
statusu pochodzenia towardéw importowanych zgodnie
z procedurami okreslonymi przez tamtejsze witadze celne.

10. Jezeli wiadze celne panistwa eksportu stwierdzg, ze
$wiadectwo i/lub faktura wystawione zgodnie z postanowie-
niami niniejszego artykutu sg niewazne w odniesieniu do
jakichkolwiek dostarczonych towaréw, zawiadamiajg o tym
niezwlocznie wiadze ceine panfistwa importu.

11. Postanowienia tego artykutu nie stanowig prze-
szkody dla stosowania zasad dotyczacych formalnosci cel-
nych i wykorzystywania dokumentoéw celnych obowigzujg-
cych w Polsce, we Wspdinocie i Paristwach Cztonkowskich.

Artykut 13

Wystawianie EUR. 1 retrospektywnie (z mocg wste-
czng)

1. W wyjatkowych okoliczno$ciach $wiadectwo prze-
wozowe EUR. 1 moze byé wystawiane takze po wyekspor-
towaniu produktéw, do ktérych sie odnosi, jezeli nie zostato
ono wystawione w momencie dokonywania eksportu z po-
wodu btedéw, nieumysinych pominieé lub specjalnych oko-
licznosci.

2. Dlastosowania punktu 1 eksporter musi w zgtoszeniu
pisemnym:
— podaé miejsce i date wywozu produktow, do ktérych
odnosi sie §wiadectwo,
— potwierdzié, ze zadne Swiadectwo przewozowe EUR.
1 nie zostalo wystawione w momencie wywozu omawia-
nych produktéw, i podaé przyczyny.

3. Wiadze celne mogg wystawiaé $wiadectwo przewo-
zowe EUR. 1 z moca wsteczng tylko po sprawdzeniu, ze
informacje podane w zgloszeniu eksportera sg zgodne z in-
formacjami znajdujgcymi sie¢ w odpowiednich dokumentach
#rédtowych. Swiadectwa wystawione z moca wsteczng
muszg by¢ potwierdzone jednym z nastepujgcych wyrazen:
L WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE", NACHTRAGLICH
AUSGESTELLT”, ,.DELIVRE A POSTERIOR!”, ,,RILASCIA-
TO A POSTERIORI", ,AFGEGEVEN A POSTERIORI", ,IS-
SUED RETROSPECTIVELY", ,,UDSTEDT EFTERFOLGEN-
DE”, ,EKA®EN EK TQN YZITEPQN", ,,EXPEDIDO A PO-
STERIORI”, ,,EMITADO A POSTERIORI", ,KJADVA iS-
SZAMENGLEGES HATALLYAL"”, VYSTAVENO DODATE-
CNE".

4. Potwierdzenie, o ktorym mowa w punkcie 3, umiesz-
cza sie w rubryce ,,Uwagi” §wiadectwa przewozowego EUR.
1.

Artykut 14
Wystawianie duplikatu EUR. 1

1. W przypadku kradziezy, zgubienia lub zniszczenia
$wiadectwa przewozowego EUR. 1 eksporter moze wystapic
na pismie do wtadz celnych, ktére je wystawity, o wy-
stawienie duplikatu w oparciu o dokumenty eksportowe
znajdujace sie w ich posiadaniu.

2. Duplikat wystawiony w ten sposob musi by¢ po-
twierdzony jednym z nastepujacych wyrazow:
.DUPLIKAT"”, ,,DUPLICATA", ,,DUPLICATO", , DUPLICA-
AT”,,,DUPLICATE", ,, ANTII'PA®O", ,,DUPLICADO", ,,SE-
GUNDA VIA”, ,,DUPLIKAT", ,MASOLAT".

3. Potwierdzenie, o ktdrym mowa w punkcie 2, umiesz-
czasie w rubryce ,,Uwagi” $wiadectwa przewozowego EUR.
1.

4. Duplikat, ktory musi mie¢ date wystawienia oryginai-
nego Swiadectwa przewozowego EUR. 1, obowigzuje row-
niez od tej daty.

Artykut 15

Uproszczona procedura wystawiania $wiadectw

1. Z wyjatkiem artykutéw 11, 13 i 14 niniejszego proto-
kotu, moze by¢ stosowana uproszczona procedura wysta-
wiania Swiadectw przewozowych EUR. 1 zgodnie z na-
stepujacymi postanowieniami.

2. Wiadze celne panstwa eksportujgcego moga upowa-
zni¢ jakiegokolwiek eksportera, zwanego dalej ,,upowaz-
nionym eksporterem”’, dokonujgcego czestych wysytek, na
ktére mogg by¢ wystawiane $wiadectwa przewozowe EUR.
1, i ktéry daje, zgodnie z wymogami wiasciwych wiadz,
wszelkie niezbedne gwarancje do sprawdzenia statusu po-
chodzenia produktéw bez przedkiadania wtadzom ceinym
panstwa eksportujgcego w momencie dokonywania ekspor-
tu zaré6wno towarodw, jak i wniosku o wystawienie $wiadect-
wa EUR. 1 dotyczacego tych towaroéw, w celu uzyskania
$wiadectwa EUR. 1 na warunkach okreslonych w artykule 11
niniejszego protokotu.

3. Upowaznienie, o ktérym mowa w punkcie 2, za-
strzega do wyboru witasciwych wiadz, ze rubryka numer 11
.,Potwierdzenie urzedu celnego’ $wiadectwa przewozowe-
go EUR. 1 musi:

(a) byé przedtem potwierdzone pieczecia wiasci-
wego urzedu celnego paristwa eksportujgcego oraz
podpisem, ktéry moze byé faksymila, urzednika tego
urzedu albo

(b) by¢ potwierdzone przez upowaznionego eksportera
specjalng pieczecia, ktéra zostata zatwierdzona przez
wtadze celne panstwa eksportujgcego i odpowiada
wzorowi podanemu w zataczniku V do niniejszego
protokotu. Pieczeé¢ ta moze byé wczesniej naniesiona na
formularzach.
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4. W przypadkach, o ktérych mowa w punkcie 3 (a),

jedno z ponizszych wyrazenn powinno byé umieszczone
w rubryce numer 7 ,Uwagi’ $wiadectwa przewozowego
EUR. 1:
., UPROSZCZONA PROCEDURA", ,PROCEDIMIENTO Si-
MPLIFICADQ"”, ,,FORENKLET PROCEDURE"”, ,VEREIN-
FACHTES VERFAHREN", AITAOYEITEYMENH AlAAl-
KAZIA”, ,SIMPLIFIED PROCEDURE", ,,PROCEDURE SI-
MPLIFIEE”, ,,PROCEDURA SEMPLIFICATA”, VEREEN-
VOUDIGDE PROCEDURE", ,,PROCEDIMENTO SIMPLIFI-
CADO", ,EGYSZERUSITETT ELJARAS", ,,ZJEDNODUSE-
NE RIZENI".

5. Rubryka numer 11 , Potwierdzenie urzedu celnego”
$wiadectwa EUR. 1 wypetniana jest, w razie potrzeby, przez
upowaznionego eksportera.

6. Upowazniony eksporter, w razie potrzeby, podaje
w rubryce numer 13 ,,Prosba o sprawdzenie” $wiadectwa
EUR. 1 nazwe i adres urzedu wiasciwego do sprawdzania
tego $wiadectwa.

7. Gdy jest stosowana uproszczona procedura, wladze
celne pafristwa eksportujagcego moga zaleci¢ uzywanie $wia-
dectw EUR. 1 majgcych wyrazny znak rozpoznawczy, za
ktdérego pomocg moggq byé identyfikowane.

8. W upowaznieniu, o ktérym mowa w punkcie 2,
wilasciwe wiadze okreélajg w szczegdlnosci:

(a) warunki, na jakich majg by¢ dokonywane zgtoszenia
o wystawianie $wiadectw EUR. 1,

(b) warunki, w oparciu o ktére zgtoszenia powinny byé
przechowywane przez przynajmniej dwa lata,

(c) w przypadkach wymienionych w punkcie 3 (b) wiladze
wiasciwe do przeprowadzenia pézniejszego sprawdze-
nia omowionego w artykule 27 niniejszego protokotu.

9. Wiadze celne paristwa eksportujagcego moga zade-
klarowaé niektére kategorie towaréw jako wylaczone ze
specjalnego traktowania przewidzianego w punkcie 2.

10. Wiadze celne odmawiajg upowaznienia okre$lone-
go w punkcie 2 eksporterom, ktérzy nie dajg wszelkich
gwarancji, jakie one uznajg za niezbedne. Wtasciwe wiadze
mogg wycofa¢ upowaznienie w kazdym terminie. Muszg to
uczyni¢ wtedy, gdy upowazniony eksporter nie spetnia juz
dtuzej warunkéw lub nie daje takich gwarancji.

11. Upowazniony eksporter moze byé¢ zobowigzany do
informowania wiasciwych wiadz, zgodnie z zasadami, jakie
one ustalg, o towarach, jakie maja by¢ wysytane przez niego,
po to, zeby wiadze te mogly dokonaé przed wystaniem
towardéw jakiegokolwiek ich sprawdzenia, uznanego za ko-
nieczne.

12. Wiadze celne paristwa eksportujacego mogg doko-
nywaé jakiejkolwiek kontroli upowaznionych eksporterdw,
jaka uznajg one za konieczng. Eksporterzy muszq umozliwié
jej przeprowadzenia.

13. Postanowienia niniejszego artykulu nie naruszajg
stosowania zasad Polski, Wspoéinoty i Panstw Cztonkows-
kich dotyczacych formalnoéci celnych i wykorzystywania
dokumentdéw celnych.

Artykut 16

Wymiana §wiadectw

1. W kazdym czasie jest mozliwe wymienienie jednego
lub wiecej swiadectw przewozowych EUR. 1 na jedno lub
wiecej $wiadectw, pod warunkiem ze jest to dokonywane
przez urzad celny lub przez inne wlasciwe wiladze odpowie-
dzialne za kontrole towarow.

2. Gdy produkty pochodzace z Polski lub ze Wspélnoty
i importowane do strefy wolnoctowej w oparciu o $wiadect-
wo EUR. 1 ulegajg obrébce lub przetworzeniu, to odpowied-
nie wladze muszg wystawié¢ na zadanie eksportera nowe
$swiadectwo EUR. 1, jezeli obrébka lub przetworzenie, jakim
zostaly poddane, sg zgodne z postanowieniami niniejszego
protokotu.

3. Swiadectwo zastepcze jest uwazane za ostateczne
Swiadectwo przewozowe EUR. 1 dla celow zwigzanych ze
stosowaniem niniejszego protokotu, tgcznie z postanowie-
niami niniejszego artykutu.

4. Swiadectwo zastepcze jest wystawiane w oparciu
o pisemng pro$be reeksportera, po sprawdzeniu przez od-
powiednie wiadze informacji podanych we wniosku zgtasza-
jacego. Date i numer seryjny oryginalnego $wiadectwa
przewozowego EUR. 1 podaje sie w rubryce 7.

Artykut 17

Waznos¢ swiadectw

1. Swiadectwo przewozowe EUR. 1 musi byé przed-
tozone w ciggu 4 miesiecy od daty wystawienia przez wiadze
celne paristwa eksportujgcego w urzedzie celnym paristwa
importujgcego, w ktorym produkty zostaly zgtoszone do
odprawy celnej.

2. Swiadectwa przewozowe EUR. 1, ktére sg przed-
kliadane wiladzom celnym paristwa importujacego po korn-
cowej dacie ztozenia podanej w punkcie 1, moga byé
zaakceptowane w celu preferencyjnego traktowania wtedy,
gdy nieprzediozenie $wiadectw przed ustalong datg kon-
cowq jest spowodowane przez sity wyzsze lub wyjatkowe
akolicznosci.

3. W innych przypadkach opéznionego przediozenia
wiadze ceine panstwa importujacego mogg przyjaé éwiadec-
twa wtedy, gdy produkty zostaly im przedtozone przed
wspomniang datg koficowa.

Artykut 18
Wystawy

1. Produkty wysytane z Polski lub ze WspéInoty na
wystawe w kraju innym niz Polska lub Paristwo Cztonkows-
kie Wspélnoty i sprzedane po wystawie w celu przywiezienia
do Polski lub do Wspélnoty korzystajg przy imporcie z po-
stanowiert Umowy pod warunkiem, ze produkty te spetniajg
wymagania niniejszego protokotu, co pozwala uznaé je za
pochodzace z Polski lub ze Wspéinoty i pod warunkiem, ze
jest wykazane zgodnie z wymogami witadz celnych, ze:

(a) eksporter wystat te produkty z Polski lub ze Wspéinoty
do paniistwa, w ktérym wystawa sie odbyta, i wystawit je
tam;
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(b) produkty zostaly sprzedane lub inaczej rozdysponowane
przez tego eksportera dla kogokolwiek w Polsce lub we
Wspélnocie;

(c) produkty zostaty wystane w czasie trwania wystawy lub
natychmiast po niej do Polski lub do Wspdéinoty w takim
stanie, w jakim byly wystane na wystawe;

(d) produkty nie byly od czasu wystania na wystawe uzy-
wane do innych celéw niz zademonstrowanie na wy-
stawie.

2. Swiadectwo przewozowe EUR. 1 musi byé okazane
witadzom celnym w normalny sposéb. Musi byé w nim
podana nazwa i adres wystawy. W razie potrzeby moga by¢
wymagane dodatkowe dokumenty potwierdzajace rodzaj
produktow i warunki, na jakich zostaly one wystawione.

3. Punkt 1 stosuje sie do kazdej wystawy handlowe;j,
przemystowej, roiniczej lub rzemieélniczej, targéw lub podo-
bnego pokazu publicznego, jaki jest organizowany nie dla
celow prywatnych w sklepach lub pomieszczeniach firmy
w celu sprzedania obcych produktéw, i podczas ktérych
produkty pozostajg pod kontrolg celna.

Artykut 19

Przedkladanie $wiadectw

Swiadectwa przewozowe EUR. 1 s przedkiadane wia-
dzom celnym paristwa importujgcego zgodnie z procedurami
ustalonymi przez to paristwo. Wspomniane wiladze mogg
zadaé ttumaczenia $wiadectwa. Mogg one takze zadaé, zeby
do przywozowej deklaracji celnej bylo zalgczone o$wiad-
czenie importera, ze produkty spetniajg warunki wymagane
dla stosowania Umowy.

Artykut 20

Importowanie partiami

Nie naruszajgc postanowien artykutu 4.3 nihiejszego
protokotu, gdy na zadanie osoby zgtaszajgcej towary do
oclenia wyroby w stanie rozmontowanym lub nie zmon-
towanym objete dzialem 84 lub 85 Zharmonizowanego
Systemu sg importowane partiami na warunkach okre$-
lonych przez wiasciwe wladze, uwazane sgq one za jeden
wyréb i swiadectwo przewozowe moze by¢ przedtozone dla
wyrobu w catosci, w momencie importu pierwszej partii.

Artykut 21

Zabezpieczenie Swiadectw

Swiadectwa przewozowe EUR. 1 zabezpieczane s3
przez wiadze celne panstwa importujgcego zgodnie z zasa-
dami obowigzujgcymi w tym panstwie.

Artykut 22
Formularz EUR. 2

1. Niezaleznie od artykutu 10, dowodem statusu po-
chodzenia, w rozumieniu niniejszego protokotu, dla przesy-
tek zawierajgcych tylko produkty pochodzgce i ktdrych
warto$¢ przesylki nie przekracza 5110 ECU, bedzie formularz
EUR. 2, ktérego wzdr jest przedstawiony w zatgczniku IV do
niniejszego protokotu.

2. Formularz EUR. 2 wypetnia i podpisuje eksporter lub
upowazniony przez niego przedstawiciel, zgodnie z niniej-
szym protokotem.

3. Formularz EUR. 2 wypetniany jest dia kazdej przesy-
tki.

4. Eksporter, ktory zastosowat formularz EUR. 2, przed-
ktada na 2adanie wtadz celnych panstwa eksportujacego
wszystkie pomocnicze dokumenty dotyczace stosowania
tego formularza.

5. Artykuly 17,191 21 stosuje sig, mutatis mutandis, do
formularzy EUR. 2.

Artykut 23

Niezgodnosci

Stwierdzenie drobnych niezgodnos$ci miedzy o$wiad-
czeniami ztozonymi w $wiadectwie przewozowym EUR.
1 lub w formularzu EUR. 2 i o$wiadczeniami podanymi
w dokumentach przedtozonych w urzedzie celnym dla celéw
transportowych lub formalnosci wymaganych przy impor-
towaniu produktéw nie czyni ipso facto (tym samym)
dokumentu niewaznym, jezeli zostalo w petni dowiedzione,
ze odpowiada on przedtozonym produktom.

Artykut 24

Zwolnienia z udowadniania pochodzenia

1. Produkty przesylane jako mate paczki od oséb prywa-
tnych do os6b prywatnych lub bedace czescia bagazu
podréznego sg dopuszczane jako produkty pochodzace bez
zadania sporzadzenia $wiadectwa przewozowego EUR. 1,
lub wypetniania formularza EUR. 2, pod warunkiem ze
produkty te nie sg importowane w celach handlowych
i zostaly zadeklarowane jako spetniajgce warunki wymagane
do zastosowania Umowy, i wtedy gdy nie ma watpliwosci co
do prawdziwos$ci takiej deklaracji.

2. Przywéz, ktéry jest okazjonalny i dotyczy jedynie
produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku odbior-
cbéw, podréznych lub ich rodzin, jezeli ich rodzaj i ilosci nie
$wiadczg o ich handlowym przeznaczeniu, nie jest uwazany
za przywdz w celach handlowych. Poza tym {gczna wartosé
tych produktéw nie moze przekraczaé 365 ECU w przypadku
matych paczek lub 1025 ECU w przypadku zawartosci
osobistego bagazu podréznego.

Artykut 25

Kwoty wyrazone w ECU

1. Kwoty w walucie narodowej paristwa eksportujgce-
go réwnowazne kwotom wyrazonym w ECU ustala paristwo
eksportujgce i przekazuje innym Stronom Umowy. Gdy
kwoty te sg wigksze niz odpowiednie kwoty ustalone przez
paristwo importujgce, to ono uzna je, jezeli towary s3
fakturowane w walucie paristwa eksportujacego lub innego
z panstw wymienionych w artykule 2 niniejszego protakaotu.
Jezeli towary sg fakturowane w walucie innego Paristwa
Czlonkowskiego Wspdéinoty, to panistwo importujgce uznaje
kwote podang przez odnosne paristwo.
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2. Do dnia 30 kwietnia 1993 r. wiacznie warto§¢ ECU
w dowolnej walucie narodowej powinna odpowiada¢ war-
toéci ECU, jaka obowigzywala w tej samej walucie narodo-
wej w dniu 3 pazdziernika 1990 r. Dla kazdego nastgpnego
okresu dwéch lat bedzie ona rownowazna w danej walucie
narodowej warto$ci ECU obowigzujacej w pierwszym dniu
roboczym pazdziernika w roku bezposrednio poprzedzaja-
cym dany okres dwuletni.

Czesc Il
Porozumienie o wspoétpracy administracyjnej
Artykut 26
Przekazywanie adreséw i wzoréw pieczeci

Wiadze celne Polski i Paristw Czlonkowskich udostepnia
sobie wzajemnie, za po$rednictwem Komisji Wspdlnoty Euro-
pejskiej, wzory odciskdw pieczatek uzywanych w ich urze-
dach celnych dla wystawiania $wiadectw EUR. 1 i adresy
wiadz celnych odpowiedzialnych za wystawianie $wiadectw
EUR. 1 oraz sprawdzanie tych $wiadectw i formularzy EUR. 2.

Artykut 27

Sprawdzanie $wiadectw przewozowych EUR. 1 i for-
mularzy EUR. 2

1. Dodatkowe sprawdzanie $wiadectw przewozowych
EUR. 1 iformularzy EUR. 2 jest przeprowadzane wyrywkowo
lub wtedy, gdy wladze celne paristwa importujgcego majq
uzasadnione watpliwosci co do autentycznoéci dokumentu
lub rzetelnosci informacji dotyczacych prawdziwego po-
chodzenia sprawdzanych produktow.

2. Dla przeprowadzenia dodatkowego sprawdzenia
Swiadectw przewozowych EUR. 1 wtadze celne paristwa
eksportujagcego muszg przechowywaé kopie $wiadectw, jak
réwniez wszystkie dokumenty eksportowe z nimi zwigzane,
przez przynajmniej dwa lata.

3. W celu zapewnienia wiasciwego stosowania niniej-
szego protokolu Polska i Panstwa Cztonkowskie Wspoinoty
beda sobie wzajemnie pomagad, za posrednictwem swoich
administracji celnych, w sprawdzaniu autentycznosci $wia-
dectw przewozowych EUR. 1, tacznie ze $wiadectwami
wystawionymi na podstawie artykutu 11.5, i formularzy EUR.
2, oraz rzetelnosci informacji dotyczacych rzeczywistego
pochodzenia produktow.

4. Gdy swiadectwo EUR. 1 zostalo wystawione na
warunkach okreslonych w artykule 11.5 i dotyczy towaréw
reeksportowanych do tego samego parnistwa, wladze celne
kraju przeznaczenia muszg mie¢ mozliwo$é uzyskania, za
posrednictwem wspoéipracy administracyjnej, prawdziwych
kopii $wiadectw EUR. 1 lub $wiadectw wystawionych wcze-
$niej, odnoszacych sie do tych towardw.

5. W celu realizacji punktu 1 wiladze celne panstwa
importujgcego zwracajg $wiadectwo przewozowe EUR.
1 lub formularz EUR. 2, lub ich fotokopie do wtadz ceinych
paristwa eksportujacego, podajac w razie potrzeby przyczyny
w zakresie formy i tresci badania.

Stosowne dokumenty handlowe lub ich kopie sg dotg-
czane do $wiadectwa EUR. 1 lub formularza EUR. 2 i wtadze

celne wysylaja kazda informacje, jaka uzyskaly, zwracajac
uwage na to, ze informacje podane w tym Swiadectwie s3
niescisie.

6. Jezeli wtadze celne paristwa importujgcego zdecy-
duja sie zawiesi¢ wykonanie postanowiern Umowy w oczeki-
waniu na wyniki sprawdzenia, to zaproponujg one zwol-
nienie produktéw importerowi, z uwzglednieniem wszelkich
$rodkow zapobiegawczych uznanych za konieczne.

7. Wiadze celne panstwa importujacego beda infor-
mowane o wynikach sprawdzania najszybciej jak to mozliwe.
Wyniki te musza by¢ takie, zeby umozliwily ustalenie, czy
omawiane $wiadectwo przewozowe EUR. 1 lub formularz
EUR. 2 odnosza sie do omawianych produktow i czy
produkty te moga, w rzeczywistosci, kwalifikowaé sie do
zastosowania dziatan preferencyjnych.

Jezeli w przypadkach uzasadnionej watpliwosci i braku
odpowiedzi w ciggu dziesigciu miesiecy od dnia zlozenia
whniosku o dokonanie sprawdzenia albo jezeli odpowiedz nie
zawiera wystarczajacych informacji do ustalenia autentycz-
nosci omawianego dokumentu lub rzeczywistego pochodze-
nia produktéw, to wiadze wnioskujace o sprawdzenie od-
mawiaja, z wyjatkiem przypadku sity wyzszej lub wyjat-
kowych okolicznosci, wszelkich korzysci wynikajacych
z preferencyjnego traktowania okre$lonego w Umowie.

8. Spory, ktére nie moga byé rozstrzygnigte miedzy
wladzami celnymi paristwa importujgcego i wiadzami cel-
nymi panstwa eksportujgcego lub ktére dotycza kwestii
interpretacji niniejszego protokotu, powinny by¢ przedktada-
ne Komitetowi Wspétpracy Celnej.

9. We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporow
migdzy importerem i wladzami celnymi paristwa importujg-
cego odbywa sie w oparciu o ustawodawstwo tego parstwa.

10. Gdy procedura sprawdzania lub jakie$ inne dostep-
ne informacje wydajq sie wskazywaé, ze postanowienia
niniejszego protokotu zostaly naruszone, Polska lub Wspol-
nota z wilasnej inicjatywy lub na zadanie drugiej Strony
przeprowadza odpowiednie dochodzenie lub zgadza sie na
przeprowadzenie dochodzenia mozliwie jak najszybciej dla
zidentyfikowania i zapobiezenia takim naruszeniom i w tym
celu Polska lub Wspoéinota moze zaprosi¢ druga Strone do
udziatu w tych dochodzeniach.

11. Gdy procedura sprawdzania lub jaka$ inna dostep-
na informacja wydaje sie wskazywaé, ze postanowienia
niniejszego protokotu zostaly naruszone, produkty mogg
by¢ uznane za pochodzace w rozumieniu niniejszego pro-
tokotu tylko po zakoriczeniu wspoétpracy administracyjnej
przewidzianej w niniejszym protokole, jaka moze byé uru-
chomiona, ze szczegéinym uwzglednieniem procedury spra-
wdzania.

Padobnie produktom mozna odmowi¢ traktowania jako
produktom pochodzacym w rozumieniu niniejszego proto-
kolu dopiero po zakoriczeniu procedury sprawdzania.

Artykut 28
Kary

Kary sa nakladane na kazda osobe, ktéra sporzadza lub
przyczynia sie do sporzadzenia dokumentu, ktéry zawiera
nieprawdziwe informacje, w celu uzyskania preferencyjnego
traktowania produktéw.
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Artykut 29
Strefy wolnoctowe

Polska i Pafstwa Czlonkowskie podejmg wszystkie
niezbedne kroki dla przeciwdzialania, aby produkty sprzeda-
ne pod ostong $wiadectwa przewozowego EUR. 1, z wyko-
rzystaniem w czasie transportu strefy wolnoclowej znaj-
dujacej sie na ich terytorium, nie zostaly zastgpione inny-
mi towarami i nie byly poddawane innym operacjom niz
normalne czynno$ci majgce na celu zapobieganie ich ze-
psuciu.

Czesc IV
Ceuta i Melilla
Artykut 30
Stosowanie protokotu

1. Okresélenie ,,Wspdlnota’™™ uzywane w niniejszym pro-
tokole nie obejmuje Ceuty ani Melilli. Okreélenie , produkty
pochodzace ze Wspélnoty” nie obejmuje produktow po-
chodzacych z tych stref.

2. Protokét niniejszy bedzie stosowany, mutatis mutan-
dis (z uwzglednieniem istniejgcych réznic), do produktéw
pochodzacych z Ceuty i Melilli, zgodnie z odpowiednimi
warunkami ustalonymi w artykule 31.

Artykut 31
Warunki specjalne

1. Postanowienia niniejsze stosuje si¢ zamiast artykutu
1, a powolanie si¢ na ten artykut bedzie dotyczyé, mutatis
mutandis (z uwzglednieniem istniejgcych rdznic), niniej-
szego artykutu.

2. Pod warunkiem ze zostaly bezpos$rednio przetrans-
portowane zgodnie z postanowieniami artykutu 8, ponizsze
produkty uwazane sg za:

(1) Pochodzace z Ceuty i Melilli:

(a) produkty catkowicie uzyskane w Ceucie i Melilli;

(b) produkty uzyskane w Ceucie i Melilli, do ktorych

produkcji uzyto innych produktéw niz produkty

okre$lone w (a), pod warunkiem ze:

(i) produkty te zostaly poddane wystarczajacej
obrébce lub przetworzeniu w rozumieniu ar-
tykutu 4 niniejszego protokotu, lub ze

(ii) produkty te pochodzg z Polski lub ze Wspéino-
ty w rozumierliu niniejszego protokotu, pod
warunkiem ze zostaly poddane obrébce lub
przetworzeniu, ktére wykraczajq poza niewy-
starczajacq obrébke lub przetworzenie okre$-
lone w artykule 4.3.

(2) Pochodzace z Polski:
(a) produkty catkowicie uzyskane w Polsce;
(b) produkty uzyskane w Polsce, do ktérych produkcji
uzyto innych produktéw niz omowione w (a), pod
warunkiem ze:

(i) produkty te zostaly poddane wystarczajgcej
obrébce lub przetworzeniu w rozumieniu ar-
tykutu 4 niniejszego protokotu, lub ze

(ii) produkty te pochodzg z Ceuty i Melilli lub ze
Wspdlnoty w rozumieniu niniejszego protoko-
tu, pod warunkiem ze zostaly poddane obrébce
lub przetworzeniu, ktére wykraczajg poza nie
wystarczajgcg obrébke lub przetworzenie okre-
$lone w artykule 4.3.

3. Ceuta i Melilla s3 uwazane za jedno terytorium.

4. Eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel
umieszcza w rubryce 2 $wiadectw przewozowych EUR.
1 wyrazy ,,Polska’” oraz,,Ceutai Melilla”. Ponadto, w przypa-
dku produktéw pochodzacych z Ceuty i Melilli, zaznacza sig
to w rubryce 4 $wiadectw przewozowych EUR. 1.

5. Hiszpanskie wiadze celne odpowiedziaine sg za sto-
sowanie niniejszego protokotu w Ceucie i Melilli.

Czesé V
Postanowienia konncowe
Artykut 32
Zmiany do protokofu

Wspdiny Komitet bedzie badat w okresach dwuletnich
lub na kazde zgdanie Polski atbo Wspdlnoty stosowanie
postanowien niniejszego protokotu, majac na celu dokony-
wanie koniecznych zmian lub dostosowan.

Taka analiza bedzie bratla pod uwage w szczeg6lnosci
udzial Umawiajacych sie Stron w strefach wolnego handiu
lub uniach celnych z parfistwami trzecimi.

Artykut 33
Komitet Wspétpracy Celnej

1. Tworzy sig Komitet Wspétipracy Celnej zajmujacy sie
wspoélpracg administracyjng, majgcq na celu prawidtowe
i jednolite stosowanie niniejszego potokotu i realizowanie
wszelkich innych zadan w sprawach celnych, jakie moga by¢
mu powierzone.

2. Komitet sklada sie, z jednej strony, z ekspertéw
wyznaczonych przez Polske, i z drugiej strony, z ekspertow
Panstw Czlonkowskich oraz z urzednikéw departamentow
Komisji Wspélnot Europejskich, odpowiedzialnych za spra-
wy celne.

Artykut 34
Produkty naftowe

Produkty wymienione w zatgczniku VI bedg czasowo
wylgczone z zakresu niniejszego potokotu. Jednakze uzgod-
nienia dotyczace wspdlpracy administracyjnej bedg stoso-
wane, mutatis mutandis (z uwzglednieniem istniejgcych
réznic), do tych produktow.
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Artykut 35
Zalaczniki

Zataczniki do niniejszego protokotu stanowig jego integ-
ralng czesé.

Artykut 36
Stosowanie protokotu

Polska i Wspdlnota podejmg dziatania niezbedne dla
stosowania niniejszego protokotu.

Artykut 37
Porozumienia z Wegrami i CSRF

Umawiajgce sie Strony podejma wszelkie niezbedne
dzialania dla zawarcia porozumien z Wegrami i z CSRF,
umozliwiajgce stosowanie niniejszego protokotu. Umawia-

jace sie Strony powiadamia si¢ wzajemnie o dziataniach

podjetych w tym celu.
Artykut 38
Towary w tranzycie lub skladowane

Postanowienia Umowy mogg byé stosowane do towa-
réw, ktore spetniajg postanowienia niniejszego protokotu
i ktore w dniu wejscia w zycie Umowy s albo w tranzycie,
albo sa w Polsce lub we Wspdlnocie, albo — gdy maja
zastosowanie postanowienia artykutu 2 — s3 na Wegrzech
lub w CSRF, jako sktadowane czasowo w skladach celnych
lub w strefach wolnoctowych, pod warunkiem przedtozenia
wladzom celnym paristwa importujacego, w ciagu czterech
miesiecy od tej daty, $wiadectwa EUR. 1 potwierdzonego
retrospektywnie przez wiasciwe wiladze paristwa ekspor-
tujgcego wraz z dokumentami wykazujagcymi, ze towary
zostaly przetransportowane bezposrednio.

Zalacznik |

UWAGI

Wstep

Uwagi te stosuje sie, w razie potrzeby, do wszystkich
produktéw wytwarzanych przy uzyciu materialdbw niepo-
chodzacych, nawet jezeli nie sq przedmiotem specjalnych
warunkéw wymienionych w wykazie zatacznika H, lecz ktére
sg stosowane zamiast reguly zmiany pozycji taryfowej poda-
nej w artykule 4.1.

Uwaga 1:

1.1 Pierwsze dwie kolumny w wykazie opisujg uzyskany
produkt. Pierwsza kolumna podaje numer pozycji lub
numer dzialu uzywany w Systemie Zharmonizowanym,
a druga kolumna podaje stosowany w tym systemie opis
towardéw dla tej pozycji lub dziatu. Dla kazdego zapisu
w pierwszych dwoéch kolumnach jest podana reguta
w kolumnie 3. Jedli w niektérych przypadkach zapis
w pierwszej kolumnie jest poprzedzony przez ,ex”,
oznacza to, ze regula w kolumnie 3 odnosi si¢ tylko do
czesci pozycji lub dziatu, jakie opisano w kolumnie 2.

1.2 Gdy w 1 kolumnie zebrano kilka pozycji taryfowych lub
gdy podano w niej numer dziatu, a opis produktéw
w kolumnie 2 sformutowano ogdlnie, to odpowiednia
reguta w kolumnie 3 odnosi sie do wszystkich produk-
téw, ktére w Zharmonizowanym Systemie s3 sklasyfiko-
wane w pozycjach tego dzialu lub w jakiejkolwiek
z pozycji taryfowych zgrupowanych w kolumnie 1.

1.3 Jesli rézne reguly w wykazie odnoszq sie do réznych
produktow z pozycji taryfowej, to kazdy wiersz zawiera
opis tej cze$ci pozycji taryfowej pokrywajgcej sie z od-
powiednia regutg w kolumnie 3.

Uwaga 2:

2.1 Okre$lenie ,,wytwarzanie” obejmuje kazdy rodzaj obré-
bki lub przetworzenia, lacznie z ,,montazem’ lub czyn-

nosciami specyficznymi. Jednak patrz ponizsza uwaga
3.5.

2.2 Okreslenie ,,material” obejmuje kazdy sktadnik, suro-
wiec, komponent lub cze$¢ itd., uzywane do wytwarza-
nia produktu.

2.3 Okreslenie ,,produkt” odnosi sie do wytwarzanego pro-
duktu, nawet jezeli jest on przeznaczony do pézniejszego
uzycia w innej operacji wytwarzania.

2.4 Okreslenie ,towary” obejmuje zarbwno materialy, jak
i produkty.

Uwaga 3:

3.1 W przypadku jakiejkolwiek pozycji taryfowej nie umiesz-
czonej w wykazie lub czesci pozycji taryfowej, ktéra nie
jest umieszczona w wykazie, stosuje sie regute ,,zmiany
pozycji” okre$long w artykule 4.1. Jezeli stosuje sie
regule ,,zmiany pozycji” do jakiejkolwiek pozycji taryfo-
wej z wykazu, to znajduje sie ona potem w regule
wymienionej w kolumnie 3.

3.2 Obrdbka lub przetworzenie wymagane przez regute
wymieniong w kolumnie 3 muszg byé przeprowadzone
tylko w stosunku do uzytych materiatéw niepochodza-
cych. Zastrzezenia zawarte w regule w kolumnie 3 od-
powiednio odnosza sie tylko do uzytych materiatéw
niepochodzacych.

3.3 Gdy reguta stanowi, ze mogq by¢ uzyte , materiaty
z jakiejkolwiek pozycji”, to materialy objete ta samg
pozycja co produkt moga byé réwniez uzyte, jednak
z uwzglednieniem specyficznych ograniczen, jakie mogq
by¢ réwniez zawarte w regule. Jednak pojecie ,,wy-
twarzanie z materiatdw objetych jakakolwiek pozycia,
wiacznie z innymi materiatami z pozycji numer .."”
oznacza, ze mogg byé uzyte tylko materiaty sklasyfiko-
wane w tej samej pozycji taryfowej, co produkt o innegj
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nazwie niz nazwa produktu podana w kolumnie 2 wyka-
zu.

Jezeli produkt wykonany z niepochodzacych materia-
téw, ktory uzyskal status pochodzagcego w czasie wy-
twarzania na mocy reguly zmiany pozycji taryfowej lub
reguly jego dotyczacej podanej w wykazie, jest uzyty
jako material w procesie wytwarzania innego produktu,
to woweczas nie dotyczy go reguta stosowana do produ-
ktu, w ktoéry jest on wiaczony.

Na przyktad:

Silnik z pozycji nr 8407, dla ktérego reguta stanowi,
ze warto$¢ materiatdw niepochodzacych, ktére moga
by¢ wlaczone, nie moze przekraczaé¢ 40% ceny ex works,
jest wykonany z ,,innej stali stopowej z grubsza uksztat-
towanej przez kucie” z pozycji nr 7224,

Jezeli ta odkuwka zostata wykonana w kraju, o kt6-
rym mowa, z niepochodzacej wlewki, to odkuwka naby-
ta juz status pochodzenia w oparciu o regule dotyczaca
pozycji nr ex 7224 w wykazie. Moze ona potem by¢
liczona jako pochodzaca przy obliczaniu wartosci sil-
nika, niezaleznie od tego, czy zostal on wyprodukowany
w tej samej fabryce czy w innej. Warto$¢ niepochodzacej
wlewki nie jest wiec brana pod uwage przy sumowaniu
warto$ci uzytych materialéw niepochodzacych.

Nawet jezeli reguta zmiany pozycji taryfowej lub inna
regula zawarta w wykazie jest spetniona, produkt nie jest
uznany za pochodzacy, jezeli przeprowadzony proces
technologiczny, traktowany jako cato$¢, jest niewystar-
czajgcy w rozumieniu artykutu 4.3.

Jednostkg kwalifikacyjng dla stosowania regut pocho-
dzenia jest poszczegdlny produkt, uznawany za jedno-
stke podstawowa dla klasyfikacji w nomenklaturze Zhar-
monizowanego Systemu. W przypadku kompletéw pro-
duktéw, ktore sg klasyfikowane w oparciu o 3 ogdlng
regule interpretacji Zharmonizowanego Systemu, jedno-
stka kwalifikacyjna jest okre$§lona z uwzglednieniem
kazdego elementu kompletu; postanowienie to odnosi
sie rébwniez do elementu kompletéw z pozycji nr 6308,
8206 i 9605. )

Wynika z tego, co nastepuje:

— gdy produkt sktada sie z grupy lub zespotu wyrobdw,
sklasyfikowany jest w oparciu o warunki Zharmoni-
zowanego Systemu w jednej pozycji, to catosé
tworzy jednostke kwalifikacyjng,

gdy przesyika skiada sie z kilku identycznych produk-
tow sklasyfikowanych w tej samej pozycji Zhar-
monizowanego Systemu, to kazdy produkt musi byé
rozpatrywany indywidualnie przy stosowaniu regut
pochodzenia,

tam gdzie w oparciu o b 0g6lng regute Zharmonizo-
wanego Systemu opakowanie jest klasyfikowane
jako catos$é z zawartym w nim produktem, bedzie
réwniez uznane jako cato$é dla celéw ustalania
pochodzenia.

Uwaga 4:

Regula znajdujgca sie w wykazie okre$la minimalny
wymagany stopier obrobki lub przetworzenia, a przep-
rowadzenie dalszej obrébki lub przetworzenia réwniez

42

4.3

4.4

nadaje status pochodzenia; przeciwnie, przeprowadze-
nie mniejszego zakresu obrdbki lub przetworzenia nie
daje statusu pochodzenia. A wiegc, jezeli reguta stanowi,
ze material niepochodzacy moze byé uzywany na pew-
nym etapie wytwarzania, to uzywanie takiego materiatu
we wczesniejszym etapie wytwarzania jest dozwolone,
a uzywanie takiego materiatu na p6zniejszym etapie nie
jest dozwolone.

Gdy reguta podana w wykazie okresla, ze produkt mo-
ze by¢ wytwarzany z wiecej niz jednego materialu,
oznacza to, ze moze byé uzywany jeden lub wiecej
materiatéw. Nie jest konieczne, zeby wszystkie byly
uzyte.

Na przykiad:

Reguta dla tkanin okre$la, ze moga by¢ uzyte wiékna
naturalne, a wéréd innych materiatéw mogg byé réwniez
uzywane materialy chemiczne. Nie oznacza to, ze oba
muszg byé uzywane; uzyé mozna pierwszego lub obu.

Jezeli jednak ograniczenie odnosi sie do jednego
materiatu, a inne ograniczenia odnoszg sie do innych
materiatéw w ramach tej samej reguly, to ograniczenia te
dotyczg materiatow faktycznie uzytych.

Na przyktad:

Reguta dotyczaca maszyn do szycia okreéla, ze
zarobwno mechanizm naciagania nitki, jak i stosowany
mechanizm zygzakowy muszg by¢é pochodzace; te dwa
ograniczenia stosuje si¢ tylko wtedy, gdy omawiane
mechanizmy sg rzeczywiscie umieszczone w maszynie
do szycia.

Gdy reguta z wykazu okre$la, ze produkt musi byé
wytwarzany z konkretnego materiatu, to warunek ten
oczywiscie nie wyklucza stosowania innych materiatéw
nie spetniajgcych z powodu ich wtasciwoséci wymagan
tej reguty.

Na przyktad:

Reguta dla pozycji nr 1904, ktéra wyraznie wy-
klucza uzywanie zbéz lub ich pochodnych, nie zabrania
uzywania soli mineralnych, chemikaliéw i innych dodat-
kéw, ktdre nie sg produkowane ze zboz.

Na przykiad:

W przypadku wyrobu wykonanego z materiatlow nie
tkanych, jezeli dozwolone jest uzywanie tylko niepo-
chodzacej przedzy dla tej klasy wyrobow, nie jest moz-
liwe uzycie jako materiatlu wyjsciowego widkniny, na-
wet jezeli wibkniny z natury swojej nie moga by¢
wykonane z przedzy. W takich wypadkach materiat
wyjéciowy bylby na og6t na etapie przed przedzg, to jest
na etapie widkna.

Patrz takze uwaga 7.3 odnoszgca si¢ do materiatow
wibkienniczych.

Jezeli w regule wymienionej w wykazie s podane dwa
lub wigcej udziaty procentowe dla maksymalnej wartosci
materiatéw niepochodzacych, ktére moga byé zastoso-
wane, to te udzialy procentowe nie mogg by¢ sumowa-
ne. Maksymalna warto$¢ wszystkich niepochodzgcych
materiatéw nie moze nigdy przekroczyé najwiekszego
podanego udziatu procentowego. Poza tym poszczegé!-
ne udziaty procentowe nie mogq by¢ przekraczane
w odniesieniu do zastosowanych materiatow.
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6.1

6.2

Uwaga 5:

Okres$lenie ,,wiOkna naturalne’ jest uzywane w wykazie
w odniesieniu do widkien innych niz wiékna sztuczne
lub syntetyczne i jest ograniczone do etapéw poprze-
dzajgcych przedzenie, wigcznie z odpadami, jezeli nie
wyszczegolniono inaczej; okreélenie ,,widkna natural-
ne’”’ obejmuje widkna, ktére byly greplowane, czesane
lub inaczej przetwarzane, ale nie przedzone.

Okreslenie ,,wldkna naturalne’” obejmuje wilosie konskie
z pozycji nr 0503, jedwab z pozycji o numerach 5002
i 5003, jak réwniez widkna welniane, cienkg lub grubg
sier§¢ zwierzecq ¥ pozycji o numerach od 5101 do 5105,
wildkna bawelniane z pozycji o numerach od 5201 do
5203 i inne rodlinne widkna z pozycji o numerach od
5301 do 5305.

Okreslenia ,,pulpa widkiennicza™, ,,materialy chemicz-
ne’ i,,materialy papiernicze” sq stosowane w wykazie do
opisywania materiatéw nie sklasyfikowanych w dziatach
od 50 do 63, ktére mogq by¢ uzywane do wytwarzania
wlokien sztucznych, syntetycznych, papierniczych lub
przedz.

Okreslenie ,,ciete wildkna chemiczne” jest uzywane
w wykazie w odniesieniu do syntetycznych lub sztucz-
nych kabli, widkien cietych lub odpaddéw z pozycji
o numerach od 5501 do 5507.

Uwaga 6:

W przypadku produktéw klasyfikowanych w pozycjach
taryfowych w wykazie, o ktérych mowa w niniejszej
uwadze, warunkéw ustalonych w kolumnie 3 tego
wykazu nie stosuje si¢ do jakichkolwiek podstawowych
materialow wibdkienniczych, uzytych do ich wytworze-
nia, ktére stanowiq razem 10% lub mniej tacznej masy
wszystkich zastosowanych materiatléw widkienniczych
(ale patrz réwniez do ponizszych uwag 6.3 i 6.4).

Jednak taka tolerancja moze by¢ stosowana tylko do
produktéw mieszanych, ktére zostaly wykonane
zdwdch lub wiecej podstawowych materialow widkien-
niczych.

Nastepujace materialy sg podstawowymi materiatami
widbkienniczymi:

— jedwab,

— welna,

— gruba sier$¢ zwierzeca,

— cienka sier$¢ zwierzeca,

— wilosie konskie,

— bawelna,

— materialy papiernicze i papier,

— len,

— konopie,

— juta i inne tekstyine widkna tykowe,

— sizal i inne widkna tekstylne z rodzaju agawy,

— widkna kokosowe, z konopi manilskich, z rami i inne
roslinne widkna tekstylne,

— syntetyczne widkna ciagte,
— sztuczne widkna ciagte,
— syntetyczne widékna cigte,
— sztuczne wibdkna ciegte.

Na przyktad:

Przedza z pozycji nr 5205 wykonana z widkien
bawetnianych z pozycji nr 5203 i z syntetycznych
widkien cietych z pozycji nr 5506 jest przedzg mieszana.
Dlatego tez niepochodzace wi6kna ciete syntetyczne,
ktére nie spetniajq regut pochodzenia (czego wymaga
produkcja z materialéw chemicznych lub z pulpy wié-
kienniczej), moga by¢ uzywane do 10% masy przedzy.

Na przyktad:

Wetniana tkanina z pozycji nr 5112 wykonana
z przedzy wetnianej z pozycji nr 5107 i z syntetycznej
przedzy z wibdkien cietych z pozycji nr 5509 jest tkaning
mieszang. Dlatego przedza syntetyczna, ktéra nie od-
powiada regulom pochodzenia (czego wymaga produ-
kcja z materiatdéw chemicznych lub z pulpy widkien-
niczej), lub przedza wetniana, ktora nie odpowiada
regutom pochodzenia (czego wymaga produkcja z wi6-
kien naturalnych, nie greplowanych lub nie czesanych
lub inaczej nie przygotowanych do przedzenia) lub
kombinacja tych dwéch moze byé uzyta do 10% masy
tkaniny.

Na przykiad:

Tkanina wildkiennicza pluszowa z pozycji nr 5802
wykonana z przedzy bawetnianej z pozycji nr 5205
i bawetniana tkanina z pozycji nr 5210 jest produktem
mieszanym tylko wtedy, gdy sama tkanina bawetniana
jest tkaning mieszang sporzadzong z przedzy sklasyfiko-
wanych w dwéch oddzielnych pozycjach lub jezeli
uzyte przedze bawelniane same sq mieszaninami.

Na przyktad:

Jezeli tkanina widkiennicza pluszowa, o ktérej mo-
wa, zostata wykonana z bawetnianej przedzy z pozycji nr
5205 i z syntetycznej tkaniny z pozycji nr 5407, to
oczywidcie uzyte przedze sg dwoma odrebnymi pod-
stawowymi materiatami widkienniczymi i zgodnie z tym
pluszowa tkanina widkiennicza jest produktem miesza-
nym.

Na przykiad:

Dywan petelkowy wykonany zaréwno z przedzy
sztucznej, jak i z przedzy bawelnianej i z jutowym
podtozem jest produktem mieszanym, poniewaz sg uzy-
te trzy podstawowe materialy widkiennicze. A wiec
wszystkie niepochodzace materialy, ktore s dodawane
w pozniejszym etapie produkcji niz przewiduje to reguta,
moga by¢ uzyte, pod warunkiem ze ich fgczna masa nie
przekroczy 10% masy materiatow widkienniczych
wchodzacych w sktad dywanu. A wigc zaréwno pod-
ktad jutowy, jak i/lub sztuczne przedze moga byé impor-
towane na tym etapie przetworzenia, pod warunkiem ze
spetnione sq warunki dotyczace masy.

W przypadku tkanin zawierajacych ,,przedze sporzgdzo-
ng z poliuretanu uzupetniong elastycznymi segmentami
z polieteru skrecanego lub nie” tolerancja ta wynosi 20%
w odniesieniu do tej przedzy.

W przypadku tkanin zawierajacych pasmo sktadajace
sie z rdzenia wykonanego z folii aluminiowej lub rdze-
nia wykonanego z warstewki tworzywa sztucznego
powlekanego proszkiem aluminiowym lub nie, o szero-
kosci nie przekraczajacej 5 mm, umieszczonego i przy-
klejonego miedzy dwie warstewki tworzywa sztuczne-
go, tolerancja ta wynosi 30% w odniesieniu do tego
pasma.
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Uwaga 7:

Produkty wtékiennicze, oznaczone w wykazie odnos-
nikiem do niniejszej uwagi, i materiaty widkiennicze,
z wyjatkiem materiatléw wykonczeniowych i dodatkow,
ktore nie spetniaja reguty podanej w wykazie w kolumnie
3 dotyczacej wykonywania omawianych produktéw,
moga byé uzyte pod warunkiem, ze sg klasyfikowane
w innej pozycji niz pozycja dotyczaca produktu oraz ze
ich warto$é nie przekroczy 8% ceny ex works produktu.

Jakiekolwiek niewldkiennicze materialy wykonczenio-
we oraz dodatki i inne uzyte materialy, ktére zawierajg

lub inne produkty, ktére nie zawierajg jakichkolwiek
tekstylidw, mogg byé wykorzystywane dowolnie tam,
gdzie moga by¢ one wykonane z materiatéw wymienio-
nych w kolumnie 3.

Na przyktad:

Jezeli norma podana w wykazie moéwi, ze dla okre$-
lonego wyrobu widkienniczego, takiego jak bluzka, musi
by¢ uzywana przedza, nie ogranicza to stosowania ele-
mentéw metalowych, takich jak guziki, poniewaz nie
moga one by¢ wykonane z materiatléw widkienniczych.

Gdy stosuje sie norme procentowa, warto$¢ wykon-
czen i dodatkéw musi byé brana pod uwage przy
obliczaniu wartoséci wiaczonych materialéw niepocho-
dzacych.

tekstylia, nie spetniajg warunkow okre$lonych w kolum- 7 4
nie 3, nawet jezeli wykraczaja poza zakres uwagi 4.3.
7.3 Zgodnie z uwaga 4.3, jakiekolwiek niepochodzgce
niewlokiennicze materialy wykonczeniowe i dodatki
Zatacznik 1l

WYKAZ PROCESOW OBROBEK LUB PRZETWORZENIA WYMAGANYCH DO WYKONANIA NA MATERIALACH
NIEPOCHODZACYCH DLA UZYSKANIA PRZEZ WYTWORZONY PRODUKT STATUSU POCHODZENIA

Obrébka lub przetworzenie wykonane na

ne i wedzone; jadalne maczki i grysiki z migsa
i podrobéw

;f)\louzr:/]::ajri Opis produktu materiatach niepochodzacych, ktore nadaje
im status pochodzacych
1 2 3
0201 Mieso wolowe, swieze lub chlodzone Wytwarzanie z materialdw objetych jakakolwiek
pozycja, z wyjatkiem migsa wotowego mrozonego
z pozycji nr 0202
0202 Migso wotowe, mrozone Wytwarzanie z materiatow objetych jakgkolwiek
pozycja, z wyjatkiem migsa wotowego, Swiezego
lub chtodzonego z pozycji nr 0201
0206 Jadalne podroby wotowe, wieprzowe, baranie, | Wytwarzanie z materiatow objetych jakgkolwiek
kozie, konskie, z ostéw, muléw lub ostomutdéw | pozycjg, z wyjatkiem tusz zwierzecych objetych
— $wieze, chlodzone lub mrozone pozycjami nr 0201 do 0205
0210 Mieso i podroby jadalne solone, w solance, suszo- | Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek

pozycja, z wyjatkiem miesa i podrobow objetych
pozycjami od nr 0201 do 0206 i 0208 lub watroby
drobiowej objetej pozycja nr 0207

0302 do 0305

Ryby. inne niz ryby zywe

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
z dzialu 3 muszg by¢ przedtem pochodzgce

0402, 0404 Produkty mleczarskie
do 0406
0403 Maslanka, mleko zsiadle i kwasna $mietana, jo-

gurt, kefir i inne mieko i Smietany sfermentowane
lub zakwaszone, zageszczone lub zawierajgce do-
datek cukru albo innego $rodka stodzacego lub
aromatycznego lub zawierajagcego dodatek owo-
cow, orzechéw lub kakao

Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek
pozycjq, z wyjatkiem mieka lub $mietany objetych
pozycjq nr 0401 lub 0402

Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte materialy objete dzialem 4 mu-
szg by¢ przedtem pochodzace,

— jakikolwiek uzyty sok owocowy (z wyjatkiem
soku z ananasa, limy lub grejpfruta) objety
pozycja nr 2009 musi byé pochodzacy i

— warto$é jakichkolwiek uzytych materiatdéw
z dziatu 17 nie przekracza 30% ceny ex works
produktu
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0408

Jaja ptasie bez skorupek i zébitka jaj, Swieze,
suszone, gotowane na parze lub wodzie, formo-
wane, mrozone lub inaczej zakonserwowane, za-
wierajgce lub nie dodatek cukru albo innego
$rodka stodzgcego.

Wytwarzanie z materiatdw objetych jakakolwiek
pozycja, z wyjatkiem jaj ptasich objetych pozycija
nr 0407

ex 0502

ex 0506

Obrobiona szczecina i sier$é $win lub dzikow

Kosci i rdzenie rogow

Czyszczenie, dezynfekcja, sortowanie i prostowa-
nie szczeciny i siersci

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie materialy z dzia-
fu 2 muszg by¢ przedtem pochodzgce

0710 do 0713

ex 0710

ex 0711

Jadaine warzywa, mrozone lub suszone, zakon-
serwowane tymczasowo, z wyjatkiem objetych
pozycjami nr ex 0710 i ex 0711

Kukurydza cukrowa (nie gotowana lub gotowana
na parze lub w wodzie), mrozona

Kukurydza cukrowa, zakonserwowana tymczaso-
wo

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
roslinne musza by¢ przedtem pochodzace

Wytwarzanie ze $wiezej lub chtodzonej kukurydzy
cukrowej
Wytwarzanie ze $wiezej lub chtodzonej kukurydzy
cukrowej

0811

0812

0813

0814

Owoce i orzechy, nie gotowane lub gotowane na
parze lub w wodzie, mrozone, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:

— Zawierajace dodatek cukru

— Pozostate

"Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo

(na przyktad gazowym dwutlenkiem siarki, w so-
lance, w wodzie siarkowej lub w innych roz-
tworach konserwujgcych), ale nie nadajace si¢
w tym stanie do bezposredniego spozycia
Owoce suszone, inne niz objete pozycjami od nr
0801 do 0806; mieszanki orzechéw lub suszonych
owocOw objetych niniejszym dziatem

Skorki owocow cytrusowych lub melonéw (lacz-
nie z arbuzami), $wieze, mrozone, suszone lub
tymczasowo zakonserwowane w solance, w wo-
dzie siarkowej lub w innych roztworach konser-
wujgcych ‘

Wytwarzanie, w ktérym warto$é¢ jakichkolwiek
materialdbw objetych dzialem 17 nie moze prze-
kroczy¢ 30% ceny ex works produktu
Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte owoce
lub orzechy muszg by¢ przedtem pochodzgce
Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte owoce
lub orzechy musza byé przedtem pochodzace

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte owoce

lub orzechy muszg byé przedtem pochodzace

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte owoce
lub orzechy muszg by¢ przedtem pochodzace

ex Dziat 11

ex 1106

Produkty przemystu mitynarskiego, stod, skrobie;
inulina; gluten pszenny; z wyjatkiem objetych
pozycja nrex 1106

Maka i grysik z suszonych roélin stragczkowych
objetych pozycjg nr 0713

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte zboza,
rosliny jadalne, korzenie i bulwy objete pozycja nr
0714 lub owoce musza byé przedtem pochodzace
Suszenie i mielenie ro$lin straczkowych objetych
pozycja nr 0708

1301

ex 1302

Szelak; gumy naturalne, zywice, gumozywice i ba-
Isamy

Sluzy i zageszczacze modyfikowane, pochodzace
z produktéw rodlinnych, '

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich mate-
riatdbw uzytych z pozycji nr 1301 nie moze prze-
kroczy¢ 50% ceny ex works produktu
Wytwarzanie z nie modyfikowanych $luzéw i za-
geszczaczy

1601

Smalec; inny ttuszcz wieprzowy i ttuszcz z drobiu,
topione, réwniez wytltaczane lub ekstrahowane
rozpuszczalnikami:

— Ttuszcze z kosci lub odpadow

Wytwarzanie z materiatéw objetych jakgkolwiek
pozycja, z wyjatkiem objetych pozycjami nr 0203,
0206 lub 0207 lub kosci objetych pozycja nr 0506
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— Pozostate

Wytwarzanie z migsa lub jadalnych podrobéw
wieprzowych objetych pozycjg nr 0203, 0206 lub
z migsa i jadalnych podrobéw drobiowych ob-
jetych pozycjg nr 0207

lub krwi; przetwory zywnosciowe oparte o te
produkty

1502 Tiuszcze wotowe, owcze i kozie, surowe lub

topione réwniez wytlaczane lub ekstrahowane

rozpuszczalnikami:

— Thuszcze z kosci lub odpaddéw Wytwarzanie z materiatéw objetych jakakolwiek
pozycja, z wyjatkiem materiatéw objetych pozyc-
jami nr 0201, 0202, 0204 lub 0206 lub z kosci
objetych pozycjg nr 0506

— Pozostale Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
zwierzece z dzialu 2 muszg by¢ przedtem po-
chodzace

1504 Ttuszcze i oleje oraz ich frakcje, z ryb lub ssakow

morskich, rowniez rafinowane, ale nie modyfiko-

wane chemicznie:

— Stale frakcje olejow rybnych i tluszcze oraz | Wytwarzanie z materialdow objetych jakgkolwiek

oleje z ssakéw morskich pozycja, wigczajac inne materiaty objete pozycjq
nr 1504

— Pozostale Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy
zwierzece z dzialéw 2 i 3 muszg byé przedtem
pochodzace

ex 1505 Rafinowana lanolina Wytwarzanie z surowego tluszczu z wetny, ob-
jetego pozycjg nr 1505
1506 Inne tluszcze i oleje zwierzece oraz ich frakcje,

rafinowane lub nie, ale nie modyfikowane chemi-

cznie:

— Stale frakcje Wytwarzanie z materiatéw objetych jakgkolwiek
pozycja, wigczajgc inne materialy objete pozycjg
nr 1506

— Pozostale Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
zwierzece z dziatu 2 muszg byé przedtem po-
chodzace

ex 1507 Oleje roslinne i ich frakcje, rafinowane lub nie, ale
do 1515 nie modyfikowane chemicznie:

— Frakcje state, z wyjatkiem frakcji oleju Jojoba | Wytwarzanie zinnych materiatdw objetych pozyc-
jami nr 1507 do 1515

— Pozostate, z wyjgtkiem: Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty

— oleju tungowego; wosku mirtowego i wos- | roélinne muszg byé przedtem pochodzace
ku japoriskiego
— przeznaczonych do zastosowan technicz-
nych lub przemystowych innych niz produ-
kcja artykutéw spozywanych przez ludzi
ex 1516 Ttuszcze i oleje zwierzgce lub roélinne i ich frakcje, | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy
reestryfikowane, rafinowane lub nie, ale dalej nie | zwierzece i roslinne muszg byé przedtem pocho-
przetworzone dzace
ex 15617 Jadalne ciekte mieszaniny olejéw roslinnych ob- | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
jetych pozycjami nr 1507 do 1515 roslinne muszg byé przedtem pochodzace
ex 1519 Przemystowe alkohole tluszczowe majace charak- | Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek
ter syntetycznych woskéw pozycjg, wigcznie z kwasami ttuszczowymi ob-
jetymi pozycjg nr 1519
1601 Kietbasy i podobne produkty z migsa, podrobdw | Wytwarzanie ze zwierzat objetych dziatem 1
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1602 Inne przetworzone lub konserwowane migso, | Wytwarzanie ze zwierzat objetych dzialem 1
podroby lub krew
1603 Ekstrakty i soki z migsa, ryb lub skorupiakdw, [ Wytwarzanie ze zwierzat objetych dziatem 1. Jed-
migczakéw lub innych bezkregowcéw wodnych | nakze wszystkie uzyte ryby, skorupiaki, migczaki
lub inne bezkregowce wodne muszg by¢ przedtem
pochodzgce
1604 Przetworzone i konserwowane ryby; kawior i na- | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte ryby lub
miastki kawioru przygotowane z ikry rybiej ikra rybia muszg by¢ przedtem pochodzace
1605 Skorupiaki, migczaki i inne bezkregowce wodne | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte skorupia-
przetworzone lub konserwowane ki, migczaki lub inne bezkregowce wodne muszg
by¢ przedtem pochodzace
ex 1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czys- | Wytwarzanie, w ktdérym warto$¢ wszystkich uzy-
ta sacharoza w postaci stalej, z dodatkiem érod- | tych materialdw objetych dzialem 17 nie prze-
kéw aromatyzujgcych lub barwigcych kracza 30% ceny ex works produktu
1702 Inne cukry, tacznie z chemicznie czystymi laktoza,
maltoza, glukozg i fruktoza, w postaci stalej; syro-
py cukrowe nie zawierajgce dodatku Srodkéw
aromatyzujgcych lub barwigcych; sztuczny miéd,
zmieszany z miodem naturalnym lub nie; karmel:
— Chemicznie czysta maltoza i fruktoza Wytwarzanie z materialéw objetych jakakolwiek
pozycja, wilgczajac inne materialy objete pozycja
nr 1702
— Inne cukry w postaci statej z dodatkiem §rod- | Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
kéw aromatyzujgcych lub barwigcych tych materialéw objetych dzialem 17 nie prze-
kracza 30% ceny ex works produktu
— Pozostate Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy
muszg by¢ przedtem pochodzace
ex 1703 Melasy powstate z ekstrakcji lub rafinacji cukru, | Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
z dodatkiem Srodk6éw aromatyzujacych lub bar- | tych materialéw objetych dziatem 17 nie prze-
wigcych kracza 30% ceny ex works produktu
1704 Wyroby cukiernicze (lacznie z bialg czekolada), | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
nie zawierajace kakao sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt, pod
warunkiem 2ze warto$é wszystkich pozostatych
uzytych materiatéw objetych dzialem 17 nie prze-
kracza 30% ceny ex works produktu
1806 Czekolada i inne przetwory spozywcze zawieraja- | Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materialy
ce kakao sg klasyfikowane w pozycji innej niz produkt, pod
warunkiem ze warto$¢ wszystkich uzytych mate-
rialdbw objetych dzialem 17 nie przekracza 30%
ceny ex works produktu
1901 Ekstrakt slodowy: przetwory spozywcze z maki,

grysiku, skrobi lub z ekstraktu stodowego nie
zawierajgce proszku kakaowego lub zawierajgce
proszek kakaowy w ilo$ci mniejszej niz 50% masy,
gdzie indziej nie wymienione ani nie wigczone;
przetwory spozywcze z towaréw objetych pozyc-
jami od 0401 do 0404, nie zawierajace proszku
kakaowego lub zawierajgce proszek kakaowy
w iloéci mniejszej niz 10% masy, gdzie indziej nie
wymienione ani nie wigczone:

— Ekstrakt stodowy

— Pozostate

Wytwarzanie ze zb6z objetych dzialem 10
Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w inne pozycji niz produkt, pod
warunkiem 2e warto$¢ wszystkich uzytych mate-
riatbw objetych dzialem 17 nie przekracza 30%
ceny ex works produktu
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1902

1903

1904

1905

Ciasto, réwniez gotowane lub nadziewane (mie-
sem lub innymi substancjami}, lub przygotowane
inaczej, takie jak spaghetti, makaron, nitki, lasag-
ne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus przygoto-
wany lub nie

Tapioka i jej namiastki przygotowane ze skrobi,
w postaci ptatkow, ziaren, peretek, odsiewu lub
w podobnych postaciach

Preparowane przetwory spozywcze otrzymywane
przez decie lub prazenie zb6z lub produktow
zbozowych (na przyktad ptatki kukurydziane);
zboza inne niz kukurydza, w postaci ziaren, ob-
gotowane lub inaczej przygotowane:
— Nie zawierajace kakao:

— Zboza, inne nizkukurydza, w postaci ziaren,

obgotowane lub przygotowane inaczej

— Pozostale

— Zawierajace kakao

Chleb, pieczywo cukiernicze, ciastka, sucharyiin-
ne wyroby piekarnicze, zawierajgce kakao lub nie;
optatki sakralne, puste kapsutki stosowane do
celow farmaceutycznych, wafle wyttaczane, pa-
pier ryzowy i podobne produkty

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte zboza (z
wyjatkiem pszenicy twardej), migso, odpady mig-
sne, ryby, skorupiaki lub migczaki muszg by¢
przedtem pochodzace

Wytwarzanie z materialow objetych jakakolwiek
pozycja, z wyjatkiem skrobi ziemniaczanej objetej
pozycja nr 1108

Wytwarzanie z materialdw objetych jakakolwiek
pozycjq. Jednakze ziarna i kolby kukurydzy cuk-
rowej przetworzone lub konserwowane, objete
pozycjaminr 2001, 2004 i 2005 i nie gotowana lub
gotowana na parze kukurydza cukrowa, mrozona
objeta pozycjg nr 0710 nie mogg by¢ uzyte
Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie zboza i mgka (z wyjatkiem kukury-
dzy z gatunku Zea indurata i pszenicy twardej
i ich pochodnych) musza byé catkowicie uzys-
kane i
— warto$é wszystkich uzytych materiatéw ob-
jetych dziatem 17 nie przekracza 30% ceny ex
works produktu
Wytwarzanie z materiatéw nie klasyfikowanych
w pozycji nr 1806, pod warunkiem, ze wartosé
wszystkich uzytych materiatéw objetych dziatem
17 nie przekracza 30% ceny ex works produktu

Wytwarzanie z materiatlow objetych jakgkolwiek
pozycja, z wyjatkiem materiatédw objetych dziatem
1

2001

2002

2003

2004 i 2005

2006

2007

Warzywa, owoce, orzechy i inne jadalne czesci
roélin, przygotowane lub zakonserwowane za po-
mocg octu lub kwasu octowego

Pomidory przygotowane lub zakonserwowane
inaczej niz za pomocg octu lub kwasu octowego

Grzyby i trufle, przygotowane fub zakonserwowa-
ne inaczej niz za pomocg octu lub kwasu oc-
towego

Inne warzywa przygotowane lub zakonserwowa-
ne inaczej niz za pomocg octu lub kwasu oc-
towego, mrozone lub nie

Owoce, orzechy, skérki z owocoéw i inne czesci
roélin, zakonserwowane cukrem (odsgczone, luk-
rowane lub kandyzowane)

Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, przeciery
i pasty owocowe lub orzechowe, bedace prze-
tworami gotowanymi, nawet zawierajace dodatek
cukru lub innej substancji stodzacej

Wytwarzanie, w ktdérym wszystkie uzyte owoce,
orzechy lub warzywa muszg by¢é przedtem po-
chodzgce

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte pomidory
muszg byé przedtem pochodzgce

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte grzyby
lub trufle muszg by¢ przedtem pochodzace

Wytwarzanie, w ktoérym wszystkie uzyte warzywa
muszg byé przedtem pochodzgce

Wytwarzanie, w ktdérym warto$é¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw objetych dziatem 17 nie prze-
kracza 30% ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$§é wszystkich uzy-
tych materiatobw objetych dziatem 17 nie prze-
kracza 30% ceny ex works produktu
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2008

ex 2009

Owoce, orzechy i inne jadalne czesci roslin, ina-
czej przygotowane lub zakonserwowane, nawet
zawierajgce dodatek cukru fub innej substancii
stodzacej lub alkoholu, gdzie indziej nie wymie-
nione ani nie wigczone:

— Owoce i orzechy gotowane inaczej niz w wo-
dzie lub na parze, nie zawierajagce dodatku
cukru, mrozone

— Orzechy, nie zawierajgce dodatku cukru lub
alkoholi

— Pozostate

Soki owocowe ({gcznie z moszczem winogrono-
wym), nie sfermentowane i nie zawierajgce dodat-
ku alkoholu, nawet z dodatkiem cukru lub innej
substancji stodzacej

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte owoce
i orzechy muszg by¢ przedtem pochodzace

Wytwarzanie, w ktérym warto$é uzytych pocho-
dzacych orzechoéw i nasion oleistych objetych
pozycjami nr: 0801, 0802 i od 1202 do 1207
przekracza 60% ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sq klasyfikowane w innej pozycji niz produkt pod
warunkiem, ze warto§é wszystkich uzytych mate-
rialéw objetych dziatem 17 nie przekracza 30%
ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt pod
warunkiem, ze warto$¢ wszystkich uzytych mate-
riatdw objetych dzialem 17 nie przekracza 30%
ceny ex works produktu

ex 2101

ex 2103

ex 2104

ex 2106

Cykoria palonaii jej ekstrakty, esencje i koncentraty

Sosy i przetwory z nich; zmieszane przyprawy
i zmieszane przyprawy korzenne

— Gotowa musztarda

Zupy i buliony i przetwory z nich

— Ziozone przetwory spozywcze homogenizo-
wane

Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe

Wytwarzanie, w ktérym cala uzyta cykoria musi
byé przedtem pochodzaca

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze moze by¢ uzyta maczka z gorczycy lub
gotowa musztarda

Wytwarzanie z mgczki lub grysiku z gorczycy

Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek
pozyciq, z wyjgtkiem przygotowanych lub konser-
wowanych roélin objetych pozycjami nr 2002 do
2005

Stosuje sie regule dla pozycji, w ktérej klasyfiko-
wany jest produkt luzem

Wytwarzanie, w ktérym warto§é wszystkich uzy-

tych materiatdéw objetych dzialem 1 nie przekracza
30% ceny ex works produktu

2201

2202

ex 2204

Wody, w tym naturalne lub sztuczne wody mine-
ralne i wody gazowane, nie zawierajgce dodatku
cukru ani innej substancji stodzacej ani aromaty-
zujacej; 16d i Snieg

Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane,
zawierajgce dodatek cukru lub innej substanc;ji
stodzgcej lub aromatyzujgcej i inne napoje bezal-

koholowe, z wyjatkiem sokow owocowych i wa-

rzywnych objetych pozycja nr 2009

Wino ze $wiezych winogron, tgcznie z winami
wzmocnionymi, moszcz winogronowy z dodat-
kiem atkoholu

Wytwarzanie, w ktérym cata uzyta woda musi by¢
przedtem pochodzaca

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty
sq klasyfikowane w innej pozycji niz produkt pod
warunkiem, ze wartos¢ wszystkich uzytych mate-
riatbw objetych dziatem 17 nie przekracza 30%
ceny ex works produktu i jakikolwiek uzyty sok
owocowy (z wyjatkiem sokdéw z ananasa, limy
i grejpfruta) musi byé przedtem pochodzacy

Wytwarzanie z innego moszczu winogronowego
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2205 Nastepujace, zawierajgce substancje winogrono- | Wytwarzanie z materiatdbw objetych jakgkolwiek
ex 2207 we: wermut i inne wina ze éwiezych winogron | pozycja, z wyjatkiem winogron lub jakiegokolwiek
ex 2208 przyprawione ro$linami lub substancjami aroma- | materiatu otrzymanego z winogron
i ex 2209 tycznymi; alkohol etylowy i inne alkohole skazone
lub nie; wadki, likiery i inne napoje alkoholowe;
ztozone preparaty alkoholowe w rodzaju uzywa-
nych do produkcji napojéw; ocet
ex 2208 Whisky o objetosciowej mocy alkoholu mniejszej | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ uzywanych al-
niz 50% objetosci koholi podstawowych wytwarzanych ze zboza nie
przekracza 15% ceny ex works produktu
ex 2303 Pozostalosci z produkciji skrobi z kukurydzy (z | Wytwarzanie, w ktorym cata uzyta kukurydza musi
wyjatkiem stezonych plynéw z rozmigkczania), | by¢ przedtem pochodzgca
o zawarto$ci protein, w przeliczeniu na suchy
produkt, powyzej 40% masy
ex 2306 Makuchy i inne pozostato$ci state z ekstrakcji oleju | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte oliwki
oliwkowego, zawierajgce powyzej 3% masy oleju | muszg by¢ przedtem pochodzace
oliwkowego
2309 Preparaty uzywane do karmienia zwierzat Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte zboza,
cukier lub melasa, moszcz lub mleko muszg by¢
przedtem pochodzgce
2402 Cygara, rowniez z obcietymi koficami, cygaretki | Wytwarzanie, w ktérym przynajmniej 70% masy
i papierosy, z tytoniu lub namiastek tytoniu nie przetworzonego tytoniu lub odpadéw tytonio-
wych objetych pozycjg nr 2401 musi by¢ przedtem
pochodzace
ex 2403 Tyton do palenia Wytwarzanie, w ktérym przynajmniej 70% masy
nie przetworzonego tytoniu lub odpadéw tytonio-
wych objetych pozycjg nr 2401 musi by¢ przedtem
pochodzace
ex 2504 Grafit naturalny krystaliczny, ze zwigkszong zawa- | Zwiekszenie zawartoSci wegla, oczyszczanie
rtoécig wegla, oczyszczony i mielony i mielenie surowego grafitu krystalicznego
ex 2515 Marmur, takze wstepnie obrobiony lub tylko po- | Ciecie, przez pitowanie lub inaczej, marmuru (na-
ciety przez pitowanie lub inaczej na bloki lub pltyty | wet uprzednio pocietego przez pitowanie) na
o ksztalcie prostokgtnym (takze kwadratowym) | elementy o grubos$ci przekraczajgcej 25 cm
o grubosci nie przekraczajacej 25 cm
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, piaskowiec oraz inne kamie- | Ciecie, przez pitowanie lub inaczej kamieni (nawet
nie pomnikowe lub budowlane, takze wstepnie | uprzednio pocietych przez pitowanie) na elementy
obrobione lub tylko pociete, przez pitowanie lub | o grubosci przekraczajgcej 25 cm
inaczej na bloki fub ptyty o ksztatcie prostokatnym
(takze kwadratowym) o grubos$ci nie przekracza-
jacej 25 cm
ex 2518 Wypalany dolomit Wypalanie dolomitu nie wypalonego
ex 2519 Ttuczony naturalny weglan magnezowy (magne- | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
zyt), w hermetycznie uszczelnionych pojemni- | sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
kach, i tlenek magnezu, czysty lub nie, inny niz | Jednakze moze byé uzyty naturalny weglan mag-
wypalony weglan magnezu lub catkowicie wypa- | nezu (magnezyt)
lana (spiekana) magnezja
ex 2520 Preparaty gipsowe specjalnie przystosowane dla | Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
stomatologii tych materiatéw nie przekracza 50% ceny ex
waorks produktu
ex 2524 Naturalne wiékna azbestowe Wytwarzanie z koncentratu azbestowego
ex 2525 Proszek miki Rozdrabnianie miki lub odpadéw miki
ex 2530 Pigmenty mineralne, wypalane lub sproszkowane | Wypalanie lub mielenie pigmentéw mineralnych
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ex 2707

2709 do 2715

Oleje, w ktorych masa sktadnikéw aromatycznych
jest wieksza niz masa sktadnikéw niearomatycz-
nych, bedace olejami podobnymi do olejéw mine-
ralnych otrzymywanych przez destylacje w wyso-
kiej temperaturze smoly weglowej, z ktorej wigcej
niz 65% objetosciowo destyluje w temperaturze
ponizej 250°C (wraz z mieszaninami benzyny
lakierniczej i benzolu), do uzycia jako paliwa
energetyczne lub grzewcze

Oleje mineralne i produkty ich destylacji; substan-
cje bitumiczne, woski mineralne

S3 to produkty wymienione w zataczniku VI

S3 to produkty wymienione w zataczniku Vi

ex Dziatl 28

ex 2811
ex 2833

Chemikalia nieorganiczne; organiczne lub nieor-
ganiczne zwigzki metali szlachetnych, metali ziem
rzadkich, oraz pierwiastkéw promieniotwérczych
lub izotopow; z wyjatkiem pozycji nr ex 2811 i ex
2833, dla ktérych reguly sg podane ponizej

Trojtlenek siarki
Siarczan glinu

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materiaty klasyfikowane w tej samej
pozycji co produkt mogg by¢ uzyte pod warun-
kiem, ze ich wartosé nie przekracza 20% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie z dwutlenku siarki

Wytwarzanie, w ktdérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

ex Dziat 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Chemikalia organiczne, z wyjatkiem pozycji nr: ex
2901, ex 2902, ex 2905, 2915, ex 2932, 2933
i 2934, dla ktdrych reguia jest ustalona ponizej

Weglowodory alifatyczne przeznaczone do stoso-
wania jako paliwo zasilajgce lub do ogrzewania

Cykliczne zwiazki nasycone i nienasycone (inne
niz azuleny), benzen, toluen, ksylen przeznaczone
do stosowania jako paliwo zasilajgce lub do
ogrzewania

Alkoholany metalu alkoholi wymienionych w tej
pozycji i etanolu lub gliceryny

Nasycone alifatyczne kwasy jednokarboksylowe
i ich bezwodniki, halogenki, nadtlenki i nadtlenok-
wasy; ich chlorowcowane, sulfonowane, nitrowa-
ne lub nitrozowane pochodne

— Etery wewnetrzne i ich chlorowcowane, sulfono-
wane, nitrowane lub nitrozowane pochodne

— Acetale cykliczne i potacetale wewnetrzne i ich
chlorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub
nitrozowane pochodne

Zwiazki heterocykliczne tylko z heteroatomem

(-ami) azotu; kwasy nukleinowe i ich sole

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
se klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materiaty klasyfikowane w tej samej
pozycji moga byé uzyte pod warunkiem, ze ich
wartos$¢ nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

S3 to produkty wymienione w zatgczniku VI

S3 to produkty wymienione w zataczniku VI

Wytwarzanie z materiatdw objetych jakgkolwiek
pozycjg, wigczajac inne materialy objete pozycja
nr 2905. Jednakze alkoholany metaiu wymienione
w tej pozycji moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza 20% ceny ex works
produktu

Wytwarzanie z materiatéw objetych jakgkolwiek
pozycjg. Jednakze warto$é wszystkich uzytych
materiatéw objetych pozycjg nr 2915 i 2916 nie
moze przekraczaé 20% ceny ex works produktu

Wytwarzanie z materialéw objetych dowolng po-
zycjq. Jednakze warto$¢ wszystkich tych materia-
tow objetych pozycjg nr 2909 nie moze prze-
kracza¢ 20% ceny ex works produktu

Wytwarzanie z materialtéw objetych jakakolwiek
pozycjq

Wytwarzanie z materialdéw objetych jakakolwiek
pozycja. Jednakze warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw objetych pozycjg nr 2932 i 2933 nie
moze przekracza¢ 20% ceny ex works produktu
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2934

Inne zwiazki heterocykliczne

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy sg
klasyfikowane w innej pozycji niz produkt. Jednakze
materialy klasyfikowane w tej samej pozycji mogg
by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich warto$¢ nie
przekracza 20% ceny ex works produktu

ex Dziat 30

3002

3003 i 3004

Produkty farmaceutyczne, z wyfaczeniem pozycji
nr 3002, 30033004, dla ktérych reguly sg podane
ponizej

Krew ludzka; krew iwierzeca preparowana dla
celow terapeutycznych, profilaktycznych lub dia-
gnostycznych; antysurowice i inne frakcje krwi,
szczepionki, toksyny, hodowle mikroorganizmdéw
(poza drozdzami) oraz produkty podobne:

— Produkty skiadajgce sie z dwéch lub wiecej
sktadnikdw, ktore zostaly zmieszane do celéw
terapeutycznych lub profilaktycznych lub nie
zmieszane produkty do tych samych celow,
przedstawione w odmierzonych dawkach albo
formach lub opakowaniach przeznaczonych
do sprzedazy detalicznej

— Pozostate:

— Krew ludzka

— Krew zwierzeca preparowana dla celéw
terapeutycznych lub profilaktycznych

— Frakcje krwi inne niz antysurowice, hemo-
globina i globulina surowicy

— Pozostate

Leki (z wyjatkiem produktéw z pozycji nr 3002,
3005 lub 3006)

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materiatly klasyfikowane w tej samej
pozycji moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich
wartos$¢ nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

Wytwarzanie z materiatdw objetych jakgkolwiek
pozycja, wigczajgc inne materialty objete pozycja
nr 3002. Materialty wymienione w tym opisie moga
by¢ uzyte réwniez pod warunkiem, ze ich warto$é
nie przekracza 20% ceny ex works produktu

Wytwarzanie z materiatéw objetych jakgkolwiek
pozycja, wigczajac inne materiaty objete pozycja
nr 3002. Materiaty wymienione w tym opisie moga
byé¢ uzyte réwniez pod warunkiem, ze ich wartosé
nie przekracza 20% ceny ex works produktu
Wytwarzanie z materiatdw objetych jakgkolwiek
pozycja, wigczajac inne materiaty objete pozycja
nr 3002. Materiaty wymienione w tym opisie moga
by¢ uzyte réwniez pod warunkiem, ze ich warto$é
nie przekracza 20% ceny ex works produktu
Wytwarzanie z materiatow objetych jakakolwiek
pozycja, wilaczajac inne materialy objete pozycja
nr 3002. Materiaty wymienione w tym opisie mogg
by¢ uzyte rdwniez pod warunkiem, ze ich wartosé
nie przekracza 20% ceny ex works produktu
Wytwarzanie z materiatdw objetych jakgkolwiek
pozycja wtaczajac inne materiaty objete pozycja nr
3002. Materialy wymienione w tym opisie moga
by¢ uzyte réwniez pod warunkiem, ze ich wartos$é
nie przekracza 20% ceny ex works produktu
Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt. Jednakze materia-
ty objete pozycjg nr 3003 lub 3004 mogg byd
uzyte pod warunkiem, ze ich tgczna wartosé
nie przekracza 20% ceny ex works produktu i

— wartosé wszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu

ex Dziat 31

Nawozy sztuczne, z wyjgtkiem pozycji nr ex 3105,
dla ktorej regula jest podana ponizej

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty sg
kiasyfikowane w innej pozycji niz produkt. Jednakze
materiaty klasyfikowane w tej samej pozycji moga
by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich warto$é nie
przekracza 20% ceny ex works produktu
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ex 3105

Mineralne lub chemiczne nawozy zawierajace
dwa lub trzy z pierwiastkéw nawozowych: azot,
fosfor i potas; inne nawozy; produkty niniejszego
dzialu, w tabletkach lub podobnych postaciach
lub w opakowaniach o masie brutto nie prze-
kraczajacej 10 kg, z wyjatkiem:

— azotanu sodu,

— cyjanamidu wapnia,

— siarczanu potasu,

- siarczanu magnezowo-potasowego

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt. Jednakze materia-
ty klasyfikowane w tej samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, ze ich warto$¢ nie
przekracza 20% ceny ex works produktu i

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu

ex Dziat 32

ex 3201

3205

Ekstrakty garbnikdw i sSrodkéw barwigcych; garbniki
i ich pochodne; barwniki, pigmenty i inne substancje
barwigce; farby i lakiery; kit i inne masy uszczel-
niajgce; atramenty; z wyjatkiem pozycji nr ex 3201
i 3205, dla ktérych reguly sg podane ponizej
Garbniki i ich sole, etery, estry i inne pochodne

Laki barwnikowe; preparaty oparte na lakach bar-
whikowych?® wymienionych w uwadze 3 do tego
dzialu

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty sq
klasyfikowane w innej pozycji niz produkt. Jednakze
materiaty klasyfikowane w tej samej pozycji moga
by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich warto$¢ nie
przekracza 20% ceny ex works produktu
Wytwarzanie z ekstraktow garbarskich pochodze-
nia roslinnego

Wytwarzanie z materiatéw objetych jakakolwiek
pozycja, z wyjatkiem pozycji nr 3202 i 3204, pod
warunkiem ze warto$¢ wszystkich materiatow ob-
jetych pozycja nr 3205 nie przekracza 20% ceny
ex works produktu

ex Dziat 33

3301

Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty perfumeryj-
ne, kosmetyczne i toaletowe; z wyjatkiem pozycji
nr 3301, dla ktérej reguta podana jest ponizej

Olejki eteryczne nawet pozbawione terpendw,
facznie z konkretami i absolutami; rezinoidy, kon-
centraty olejkéw eterycznych w ttuszczach, nielot-
nych olejkach, woskach lub podobnych substanc-
jach, otrzymywane metodg enfleurage lub mace-
racji; terpenowe produkty uboczne deterpenacji
olejkéw eterycznych; wodne destylaty i wodne
roztwory olejkbéw eterycznych

Wytwarzanie, w ktoérym wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane w innej pozycji niz produkt. Jednakze
materialy klasyfikowane w tej samej pozycji moga
by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich warto$¢ nie
przekracza 20% ceny ex works produktu
Wytwarzanie z materiatéw objetych jakgkolwiek
pozycja, wigczajgc materialy z innej ,,grupy?
w tej pozycji. Jednakze materialy tej samej grupy
moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich wartoéé nie
przekracza 20% ceny ex works produktu

ex Dziat 34

ex 3403

ex 3404

Mydto, organiczne produkty powierzchniowo
czynne, preparaty piorace, preparaty smarowe,
woski syntetyczne, woski preparowane, preparaty
do czyszczenia lub szorowania, $wiece i artykuty
podobne, pasty modelarskie, ,,woski dentystycz-
ne’’ oraz preparaty dentystyczne produkowane na
bazie gipsu; z wyjatkiem pozycji nr ex 3403 i 3404,
dla ktérych reguta jest podana ponizej

Preparaty smarowe zawierajace oleje z ropy naf-

towej lub oleje otrzymywane z mineratéw bitumi-

cznych, pod warunkiem ze stanowig one mniej niz

70% masy

Woski sztuczne i woski preparowane:

— Na bazie parafiny, woski naftowe, woski otrzy-
mywane z mineratéw bitumicznych, gacz para-
finowy lub parafina w tuskach

— Pozostate

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materialy
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materialy klasyfikowane w tej samej
pozycji moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich
warto$¢ nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

S3 to produkty wymienione w zataczniku VI

Sa to produkty wymienione w zatgczniku Vi

Wytwarzanie 2 materiatdw objetych jakgkolwiek

pozycja, z wyjatkiem:

— uwodornionych olejéw majgcych charakter
woskéw objetych pozycjg nr 1516

— kwaséw tluszczowych nie zdefiniowanych
pod wzgledem chemicznym lub przemysto-
wych alkoholi ttuszczowych majacych charak-
ter woskdéw objetych pozycjg nr 15619

— materiatéw objetych pozycjg nr 3404,

Jednakze materiaty te mogg by¢ uzyte pod waru-

nkiem, ze ich warto§¢ nie przekracza 20% ceny ex

works produktu
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ex Dziat 35 Substancije biatkowe; skrobie modyfikowane; kle- | Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty

3505

ex 3507

je; enzymy, z wyjatkiem objetych pozycjami nr
3505 i ex 3507, dla ktorych reguly sa podane
ponizej

Dekstryny i inne skrobie modyfikowane (np. skro-
bie wstgpnie zelatynizowane lub estryfikowane);
kleje oparte na skrobiach, na dekstrynach lub
innych modyfikowanych skrobiach:

— Etery i estry skrobi

— Pozostate

Przygotowane enzymy gdzie indziej nie wymie-
nione ani nie wigczone

sa klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materiaty klasyfikowane w tej samej
pozycji moga byé uzyte pod warunkiem, ze ich
warto$é nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

Wytwarzanie z materiatldw objetych jakagkolwiek
pozycja, wiaczajac inne materialy objete pozycja
nr 3505

Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek
pozycja, z wyjatkiem materiatdw objetych pozycjq
nr 1108

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

Dziat 36

Materiaty wybuchowe; produktly pirotechniczne;
zapaliki, stopy piroforyczne; niektére materialy fat-
wopalne

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sq klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materialy klasyfikowane w tej samej
pozycji mogq by¢é uzyte pod warunkiem, ze ich
warto$é nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

ex Dziat 37

3701

3702

3704

Materiaty fotograficzne lub kinematograficzne;
z wyijatkiem pozycji nr: 3701, 3702 i 3704, dla
ktérych reguty sg podane ponizej

Film i ptyty fotograficzne ptaskie, $wiattoczute, nie
naswietlone, wykonane z innych materiatéw niz
papier, karton lub tkanina; film ptaski do natych-
miastowych odbitek, $wiattoczuly, nie naswiet-
lony, rowniez w kasetach.

Film fotograficzny w rolkach, $éwiattoczuty, nie na-
Swietlony, z dowolnego materiatu innego niz papier,
karton lub tkanina; film w rolkach do natychmias-
towych odbitek $wiattoczuly, nie naswietlony
Plyty fotograficzne, film, papier, karton i tkaniny
naswietlone, lecz nie wywotane

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
sq klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materialy klasyfikowane w tej same;j
pozycji mogq by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich
warto$é nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materialy
s klasyfikowane w innej pozycji niz pozycja nr
3702

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
sq klasyfikowane w innej pozycji niz pozycje nr
3701 lub 3702

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz pozycie od nr
3701 do 3704

ex Dziat 38

ex 3801

Produkty chemiczne, z wyjatkiem pozycji nr: ex
3801, ex 3803, ex 3805, ex 3806, ex 3807, od
3808 do 3814, 3818 do 3820, 3822 i 3823, dla
ktérych reguly sg podane ponizej:

— Grafit koloidalny w zawiesinie olejowej i grafit
pétkoloidalny; pasty weglowe do elektrod

— Grafit w postaci pasty, bedacy mieszaning
ponad 30% masy grafitu z olejami minerainymi

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy
sq klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materialy klasyfikowane w tej same;j
pozycji mogg byé uzyte pod warunkiem, ze ich
warto$¢ nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatéw objetych pozycjg nr 3403 nie
przekracza 20% ceny ex works produktu
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ex 3803 Olej talowy oczyszczony Rafinowanie surowego oleju talowego
ex 3805 Terpentyna siarczanowa, 0Czyszczona Oczyszczanie przez destylacje lub rafinowanie
surowej terpentyny siarczanowej
ex 3806 Zywice estrowe Wytwarzanie z kwasOw zywicznych
ex 3807 Smota drzewna (drzewny pak smotowy). Destylacja paku drzewnego

3808 do 3814
3818 do 3820

Rézne produkty chemiczne:
— Gotowe dodatki do oleju do smarowania, za-

S3 to produkty wymienione w zatgczniku VI.

polimeru
(ABS).

akrylo-nitrylo-butadienostyrenowego

3822 i 3823 wierajace oleje naftowe lub oleje otrzymywane
z mineraléw bitumicznych objete pozycjg nr
3811
— Nastepujgce produkty z pozycji nr 3823: Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty
— Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub | sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
rdzeni, oparte na naturalnych produktach | Jednakze materialy klasyfikowane w tej samej
zywicznych pozycji mogg by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich
— Kwasy naftenowe, ich sole nierozpuszczal- | wartos¢ nie przekracza 20% ceny ex works produ-
ne w wodzie oraz ich estry ktu
— Sorbit inny niz wymieniony w pozycji nr
2905
— Sulfoniany z ropy naftowej, z wylgczeniem
sulfonianéw metali alkalicznych, tiofenowa-
ne kwasy sulfonowe z olejéw otrzymanych
z mineratéw bitumicznych oraz ich sole
— Wymieniacze jonowe do lamp
— Pochtaniacze gazéw do rur prézniowych
— Alkaliczny tlenek zelaza do oczyszczania
gazow
— Woda amoniakalna i odpadkowy tlenek
produkowany w czasie oczyszczania gazu
weglowego
— Kwasy sulfonaftenowe, ich sole nierozpu-
szczalne w wodzie i ich estry
— Oleje fuzlowe i olej Dippela
— Mieszaniny soli majacych rézne aniony
— Pasty kopiarskie na bazie zelatyny, nawet
na podtozu papierowym lub tekstylnym
— Inne Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatébw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu
ex 3901 Tworzywa sztuczne w formach podstawowych,
do 3915 odpady, Scinki i resztki, z tworzyw sztucznych;
z wyjatkiem pozycji nr ex 3907, dla ktérej reguta
jest podana ponizej:
— Produkty homopolimeryzacji addycyjnej Wytwarzanie, w ktérym:
— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu i
— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw ob-
jetych dziatem 39, nie przekracza 20% ceny ex
works produktu®
— Inne Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ materiatéw ob-
jetych dzialem 39 nie przekracza 20% ceny ex
works produktu®®
ex 3907 Kopolimer, otrzymywany z poliweglanu i ko- | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty sa

klasyfikowane w innej pozycji niz produkt. Jednakze
materialy klasyfikowane w tej samej pozycji moga
byé uzyte pod warunkiem, ze ich warto$é nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
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ex 3916 PoHabrykaty i wyroby z tworzyw sztucznych,

do 3921 z wyjatkiem pozycji nrex 3916, ex 3917 i ex 3920,

dla ktérych reguly sq podane ponizej:

— Produkty ptaskie, poddane dalszej obrébce niz | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tylko obrébce powierzchniowej lub pocigte na | tych materialtéw objetych dziatem 39 nie prze-
ksztatty inne niz prostokatne (tgcznie z kwad- | kracza 50% ceny ex works produktu
ratowymi); inne produkty, nie obrabiane dalej
niz tylko powierzchniowo

— Inne
— Produkty homopolimeryzacji addycyjnej Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$é wszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu i

— wartoéé zadnego z uzytych materiatléw klasyfi-
kowanych w dziale 39 nie przekracza 20%
ceny ex works produktu®®

— lInne Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ zadnego z uzy-

tych materiatéw z dziatu 39 nie przekracza 20%
ceny ex works produktu®®
ex 3916 i Ksztattowniki profilowe i rury Wytwarzanie, w ktérym:
ex 3917 — warto$¢ wszystkich uzytych materiatdéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu i
— warto$¢ zadnego z materiatdw klasyfikowa-
nych w tej samej pozycji co produkt nie prze-
kracza 20% ceny ex warks produktu
ex 3920 Jonomerowy arkusz lub film Wytwarzanie z termoplastycznej soli czeSciowe;j,

3922 do 3926

Wyroby z tworzyw sztucznych

ktaora jest kopolimerem etylenu i kwasu meta-
krylowego czeSciowo zobojetnionego jonami
metali, gtéwnie cynku i sodu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

4104 do 4107

Skéra, bez wiosia lub welny, inna niz skéra objeta
pozycjami nr 4108 lub 4109

ex 4001 Laminowane plyty z krepy na podeszwy butéw Laminowanie arkuszy naturalnego kauczuku

4005 Kauczuk mieszany nie wulkanizowany, w pod- { Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
stawowych formach Tub plytach, arkuszach lub | tych materiatéw, z wyjatkiem kauczuku natural-
pasach nego, nie przekracza 50% ceny ex works produk-

tu.

4012 Bieznikowane lub uzywane opony pneumatyczne | Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek
z kauczuku; petne lub poduszkowe, wymienne | pozycja, z wyjatkiem objetych pozycjami nr 4011
biezniki opon i klapy opon z kauczuku lub 4012

4017 Wyroby z kauczuku utwardzonego Wytwarzanie z kauczuku utwardzonego

ex 4102 Surowe skéry owcze, jagniece, bez welny Usuwanie welny ze skéry owiec lub jagniat, z wet-

ng

Dogarbowywanie wstepnie wygarbowane) skéry
lub wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte mate-
rialy sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt

taczone
— Platy, krzyze i podobne ksztatty

— Pozostale

4109 Skora lakierowana i skora lakierowana laminowa- | Wytwarzanie ze skéry wymienionej w pozycjach
na; skdra metalizowana nr 4104 do 4107, pod warunkiem ze jej warto$¢
nie przekracza 50% ceny ex works produktu
ex 4302 Garbowane lub wykoriczone skory futerkowe,

Wybielanie lub barwienie, wraz z cieciem i tacze-
niem, garbowanych lub obrabianych skér futer-
kowych

Wytwarzanie z nie tgczonych garbowanych lub
obrabianych skor futerkowych
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4303 Artykuty odziezowe, dodatki do ubioréw i inne | Wytwarzanie z nie taczonych garbowanych lub
wyroby futrzarskie obrabianych skér futerkowych, z pozycji nr 4302
ex 4403 Drewno o zgrubnie nadanym prostokgtnym kszta- | Wytwarzanie z nie obrobionego drewna, okoro-
fcie wanego lub nie, lub tylko z grubsza ociosanego
ex 4407 Drewno pitowane wzdtuznie, skrawane lub tusz- | Struganie, szlifowanie lub tgczenie na zaktadke
czone o grubosci powyzej 6 mm, strugane, szlifo-
wane lub tgczone na zakladke
ex 4408 Arkusze forniru i arkusze do produkcji sklejki | Laczenie na diugosci i struganie, szlifowanie, lub
o grubosci nie przekraczajgcej 6 mm, taczone na | taczenie na zakladke
dlugoéci, i inne drewno pociete wzdluznie, skra-
wane lub tuszczone o grubosci nie przekraczajacej
6 mm, strugane, szlifowane lub taczone na zaktad-
ke
ex 4409 — Drewno (lacznie z klepkami i listwami na | Szlifowanie lub faczenie na wpust i piéro
parkiet, nie potagczonymi) ksztattowane w spo-
sOb ciggly (z wypustem, rowkiem, ze $cietymi
krawedziami, ze zlaczami w jaskélczy ogon,
z zawinigtym obrzezem, formowane, zaokrag-
lane i podobne)wzdtuz dowolnej krawedzi lub
powierzchni, szlifowane lub tgczone na wpust
lub piéro
— Potaczenia profilowane lub z frezem formowa- | Profilowanie lub frezowanie pétokragte wkleste
ne
ex 4410 Drewno profilowane lub z frezem poétokragtym | Profilowanie lub frezowanie potokragte wkleste
do ex 4413 wklestym profilowane listwa przypodiogowa i in-
nymi listwami profilowanymi formowanymi
ax 4415 Skrzynie, pudta, klatki, bebny i podobne opako- | Wytwarzanie z listew nie cietych na wymiar
wania drewniane
ex 4416 Beczki drewniane, baryiki, kadzie, cebry i inne | Wytwarzanie z klepek z rowkami nie poddanymi
produkty bednarskie oraz ich drewniane czesci innej obrébce poza przepitowaniem na dwoch
podstawowych powierzchniach
ex 4418 — Woyroby stolarskie i ciesielskie dla budownict- | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy
wa, drewniane sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze komorkowe plyty drewniane, gonty i tu-
pki mogg by¢ uzyte
— Elementy profilowe lub z frezem pétokragtym | Profilowanie lub frezowanie potokragte, wkieste
wklestym
ex 4421 Drewienka na zapatki; drewniane kotki lub szpilki | Wytwarzanie z drewna objetego jakgkolwiek po-
do obuwia zycjq, z wyjatkiem drewna ciagnietego objetego
pozycja nr 4409
4503 Wyroby z korka naturalnego Wytwarzanie z korka wymienionego w pozycji nr
4501
ex 4811 Papier i karton, tylko liniowany, kreskowany lub | Wytwarzanie z materiatéw papierniczych objetych
kratkowany dziatem 47
4816 Kalka maszynowa, papier samokopiujacy oraz in- | Wytwarzanie z materiatéw papierniczych objetych
ne papiery do kopiowania lub papiery przedruko- | dziatem 47
we (z wyjatkiem objetych pozycjg nr 4809),
matryce powielaczowe i plyty offsetowe, wykona-
ne z papieru, nawet w pudetkach
4817 Koperty, karty listowe, karty pocztowe i karty | Wytwarzanie, w ktérym:

korespondencyjne, z papieru lub kartonu; kom-
plety w pudetkach, w portfelach i oktadkach
z papieru lub kartonu, zawierajgce zestaw materia-
16w pis$miennych

— wszystkie uzyte materiatly sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt i

— warto$é wszystkich uzytych materiatéw e
przekracza 50% ceny ex works produktu
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ex 4818

Papier toaletowy

Wytwarzanie z materiatéw papierniczych objetych
dziatem 47

cymi sie do motania, odpadami przedzy lub szar-
panka rozwiékniong), greplowane lub czesane

ex 4819 Kartony, pudetka, skrzynie, torby i inne pojemniki | Wytwarzanie, w ktérym:
opakowaniowe, z papieru, tektury, waty celulozo- | — wszystkie uzyte materialy sg sklasyfikowane
wej lub wsteg widkien celulozowych w innej pozycji niz produkt i
— wartoéé wszystkich uzytych materiatébw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
ex 4820 Bloki listowe Wytwarzanie, w ktdrym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatdéw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu
ex 4823 Inne papiery, tektury, wata celulozowa i wstegi | Wytwarzanie z materiatéw papierniczych objetych
widbkien celulozowych, pociete do wymiaru lub | dzialem 47 .
ksztattu
4909 Karty pocztowe drukowane lub ilustrowane, dru- | Wytwarzanie z materialéw nie klasyfikowanych
kowane karty z osobistymi pozdrowieniami, wia- | w pozycjach nr 4909 lub 4911
domosciami lub ogtoszeniami ilustrowane lub nie,
nawet z kopertami lub ozdobami
4910 Kalendarze drukowane réznych rodzajow, row-
niez bloki kalendarzowe:
— Kalendarze typu ,, wiecznego” lub z wymien- | Wytwarzanie, w ktérym:
nymi blokami wykonanymi na bazie materialu | — wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
innego niz papier lub karton w innej pozycji niz produkt,
— warto$é wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
— Pozostate Wytwarzanie z materiatéw nie klasyfikowanych
w pozycjach nr 4909 lub 4911
ex 5003 Odpady jedwabiu ({acznie zkokonami nie nadaja- | Greplowanie lub czesanie odpadow jedwabiu

65501 do 5507

ex Dziat 50
do Dzialu 55

Ciete wiékna chemiczne

Przedza, wiékno pojedyricze i nici

Tkaniny:
— Zawierajgce nitke gumowa

— Pozostate

Wytwarzanie z materiatéw chemicznych lub z pul-
py wibkienniczej

Wytwarzanie z4):

— jedwabiu surowego, odpadbéw jedwabiu, gre-
plowanych lub czesanych lub inaczej przygo-
towywanych do przedzenia,

— innych widkien naturalnych, nie greplowa-
nych, czesanych, lub inaczej przygotowywa-
nych do przedzenia,

— materiatéw chemicznych lub pulpy witékien-
niczej, lub

— materiatdw papierniczych

Wytwarzanie z pojedynczej przedzy®

Wytwarzanie z %

— przedzy kokosowe;j,

— widkien naturalnych,

— cietych wiokien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia,

— materiatdw chemicznych lub pulpy wtékien-
niczej, lub

-— papieru lub
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Drukowanie potaczone przynajmniej z dwoma
operacjami; przygotowujgcymi lub wykanczajgcy-
mi (takimi jak czyszczenie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, nadawanie odpornoéci na kurczenie sig, trwa-
te wykonczenie, dekatyzacja, impregnacja, popra-
wianie struktury i wezetkowanie), gdy wartos$¢
uzytej nie zadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5% ceny ex works produktu

ex Dzial 56

5602

5604

5605

Wata, filc i widkniny; przedze specjalne, szpagat,
liny i linki oraz wyroby z nich, z wyjatkiem pozycji
nr: 5602, 5604, 5605 i 5606, dla ktdrych reguly sg
podane ponizej

Filc impregnowany, powlekany, pokryty lub lami-
nowany:
— Filc igtlowany

— Pozostale

Ni¢ gumowa lub sznurek pokryty materiatami
wiékienniczymi oraz tasma i podobne materialy
z pozycji nr 5404 lub 5405, impregnowane, po-
wlekane, pokryte lub otulone gumg lub tworzy-
wem sztucznym:

— Ni¢ kauczukowa lub szpagat pokryty materia-

tem widkienniczym
— Pozostale

Przedza metalizowana, zytkowana lub nie, stano-
wigca przedze widkiennicza lub taséma lub podob-
ny wyréb z pozycji nr 5404 tub 5405 potaczony
z metalem w postaci nici, taSmy lub proszku, lub
pokryty metalem

Wytwarzanie 2

— przedzy kokosowej,

— widkien naturalnych,

— materiatéw chemicznych lub pulpy wiékien-
niczej, lub

— materialéw papierniczych

Wytwarzanie z*:

— witékien naturalnych,

— materiatéw chemicznych lub pulpy wiékien-
niczej

Jednakze:

— widkno polipropylenowe ciggte objete pozycja
‘nr 5402,

— widkna polipropylenowe objete pozycjg nr
5503 lub 5506, lub

— kabel z wiékna ciggtego polipropylenowego
objety pozycja nr 5501, ktérego miano poje-
dynczego widkna ciggtego lub cietego jest we
wszystkich przypadkach mniejsze niz 9 decyte-
kséw,

moga byé uzyte pod warunkiem, ze ich warto$¢ nie

przekracza 40% ceny ex works produktu

Wytwarzanie z®#:

— widkien naturalnych,

— cietych widkien sztucznych otrzymywanych
z kazeiny, lub

— materiatéw chemicznych lub pulpy wiékien-
niczej

Wytwarzanie z nici gumowych lub szpagatu, nie
pokrytych materiatem wtdkienniczym
Wytwarzanie z'*;

— naturalnych wiékien, nie greplowanych lub
czesanych lub inaczej przygotowywanych do
przedzenia,

— materialdbw chemicznych lub pulpy widkien-
niczej, lub

— materiatlow papierniczych

Wytwarzanie z'¥;

— naturalnych wtékien,

— cietych wiékien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia
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— materialdw chemicznych lub pulpy widkien-
niczej, lub
— materialdw papierniczych
5606 Przedza zytkowana i tasma lub podobny material | Wytwarzanie z4:

z pozycji nr 5404 lub 5405, zytkowany (z wylacze-
niem materiatéw z pozycji nr 5605 i zylkowanej
przedzy z wlosia koriskiego); przedza szenilowa
(lacznie z kosmykowa przedzg szenilowa); prze-
dza krajkowa supetkowa

— naturalnych witdkien,

— cietych widkien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia,

— materiatéw chemicznych lub pulpy widkien-
niczej, lub

— materialdw papierniczych

Dzial 57 Dywany i inne wtokiennicze wykladziny podtogo-
we:
— Z filcu tkanego na krosnie igtowym Wytwarzanie z*:

— wildkien naturalnych lub

— materiatdw chemicznych lub pulpy widkien-
niczej.

Jednakze:

— polipropylenowe witdkno ciaggle objete pozycjq
nr 5402,

— widkna polipropylenowe objete pozycjami nr
5503 lub 55086, lub

— kabel z wiékna ciagtego polipropylenowego
objety pozycja nr 5501, ktérego miano poje-
dyniczego wibkna ciagtego lub cietego jest we
wszystkich przypadkach mniejsze niz 9 decyte-
kséw, moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich
warto$¢ nie przekracza 40% ceny ex works
produktu

— Z pozostatego filcu Wytwarzanie z':

— naturalnych widkien nie greplowanych lub
czesanych, lub inaczej przygotowywanych do
przedzenia, lub

— materialdbw chemicznych fub pulpy widkien-
niczej.

— Pozostate Wytwarzanie z4;

— przedzy kokosowej,

— przedzy syntetycznego lub sztucznego widkna
ciagtego,

— naturalinych wiékien, lub

— cietych wiékien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia

ex Dziat 58 Tkaniny specjalne; tkaniny pluszowe; koronki; | Wytwarzanie z pojedynczej przedzy¥

tkaniny obiciowe, pasmanterie, obszycia, hafty,
z wyjatkiem objetych pozycjami nr 5805 i 5810;
reguta dla pozycji nr 5810 jest podana ponizej:
— Laczone nicig gumowag

-— Pozostate

Wytwarzanie z pojedynczej przedzy@

Wytwarzanie z*:

— widkien naturalnych,

— cigtych widkien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia, lub

— materiatdbw chemicznych lub putpy wiodkien-
niczej, lub
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5810

Hafty w sztukach, w tasmach lub motywach

Drukowanie potgczone przynajmniej z dwoma
operacjami przygotowawczymi lub wykarnczajq-
cymi (takimi jak czyszczenie, wybielanie, mer-
ceryzacja, stabilizacja termiczna, drapanie, kaland-
rowanie, nadawanie odpornoéci na kurczenie sig,
trwate wykonczenie, dekatyzowanie, impregno-
wanie, poprawianie struktury i wezetkowanie),
gdy warto$é uzytej nie zadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5% ceny ex works produktu
Wytwarzanie, w ktérym:
— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt,
— warto$é¢ wszystkich uzytych materiatébw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu

5901

5902

5903

5904

53805

5906

Tkaniny powlekane guma lub substancjg skrobio-
w3, uzywane do opraw ksigzek itp.; techniczna
kalka ptécienna; ptétna zagruntowane dla celéw
malarskich; pt6tno klejone i podobne tkaniny
usztywniane do formowania stozkéw kapeluszy

Tkaniny kordowe z przedzy o wysokiej wytrzyma-
tosci na rozcigganie, z nylonu lub z innych polia-
midéw, poliestréw lub jedwabiu wiskozowego:

— Zawierajace nie wigcej niz 90% masy materia-

téw widkienniczych
~— Pozostate

Tkaniny impregnowane, powlekane, pokrywane
lub laminowane tworzywami sztucznymi, z wyla-
czeniem tkanin objetych pozycjg nr 5902
Linoleum, takze wycinane wedlug ksztattu, wy-
ktadziny podiogowe sktadajgce si¢ z powtoki lub
pokrycia natozonego na podkiadzie wiékienni-
czym réwniez wykrojone wedtug ksztattu
Widkiennicze wykladziny écienne:
— Impregnowane, powlekane, pokryte fub lami-
nowane gumg, tworzywami sztucznymi lub
innymi materiatami

— Pozostate .

Tkaniny gumowane, z wylgczeniem tkanin ob-
jetych pozycja nr 5902:
— Tkaniny dziane lub szydetkowane

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z materiatéw chemicznych lub puipy
widkiennicze;.
Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z przgdzy™

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z*):

— przedzy kokosowej,

— widkien naturalnych,

— cietych wibkien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia lub

— materialdw chemicznych lub z pulpy widkien-
niczej lub

— drukowanie potaczone przynajmniej z dwoma
operacjami przygotowawczymi lub wykarncza-
jacymi (takimi jak czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, nadawanie odpornosci na kur-
czenie sig, trwate wykoriczenie, dekatyzowa-
nie, impregnowanie, poprawianie struktury
i wezetkowanie), gdy warto$é uzytej nie za-
drukowanej tkaniny nie przekracza 47,5% ce-
ny ex works produktu

Wytwarzanie z¥:

— naturainych witékien,

— cietych widkien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowa-
nych do przedzenia, lub




Dziennik Ustaw Nr 17 — 79 —

Poz. 69

3

5907

ex 5908

5909 do 5911

— Pozostale tkaniny wykonane z przedzy sporzg-
dzonej z syntetycznego wiokna cigglego, zawiera-
jace wiecej niz 90% masy materiatdw wiodkien-
niczych

— Pozostale

Tkaniny impregnowane powlekane i pokrywane
w inny sposéb, piétna malowane jako dekoracje
teatralne, tla atelier i podobne

Koszulki zarowe do gazu, impregnowane

Artykuty wtdkiennicze uzywane w przemysle:

— Tarcze lub pierécienie polerskie inne niz z filcu
wymienionego w pozycji nr 5911

— Pozostate

— materiatdw chemicznych lub pulpy wiékien-
niczej
Wytwarzanie z materialdw chemicznych

Wytwarzanie z przedzy
Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z dzianin cylindrycznych na koszulki
zarowe do gazu

Wytwarzanie z przedzy lub tkaniny odpadowej lub
ze szmat z pozycji nr 6310

Wytwarzanie z*:

— przedzy kokosowe;j,

— wiékien naturalnych,

— cietych wlokien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materialdow chemicznych lub pulpy witdkien-

ex 6217

niczej.
Dziat 60 Dzianiny i wyroby szydetkowane Wytwarzanie z*:

— widkien naturalnych,

— cietych wiékien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowy-
wanych do przedzenia, lub

— materialtow chemicznych lub pulpy wiékien-
niczej

Dziat 61 Odziez i dodatki odziezowe, dziane lub szydet-

kowane:

— Otrzymywane przez zszycie lub polaczenie | Wytwarzane z przedzy®
w inny spos6b dwoch lub wiecej kawatkow
dzianin lub materialéw szydetkowanych, kt6re
zostaly albo przyciete na wymiar, albo wyko-
nane bezposrednio do postaci

— Pozostate Wytwarzanie z'4:

— widkien naturalnych,

— cietych wiékien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych tub inaczej przygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materiatdw chemicznych lub pulpy wiokien-
niczej

ex Dziat 62 Odziez i dodatki odziezowe bez dzianych i szydet- | Wytwarzanie z przedzy®™

kowanych, z wyjgtkiem pozycji o nr: ex 6202, ex

6204, ex 6206, ex 6209, ex 6210, ex 6211, 6213,

6214, ex 6216 i ex 6217, dla ktérych reguty sg

podane ponizej.
ex 6202 Odziez damska, dziewczeca, oraz ,inne uzupet- | Wytwarzanie z przedzy® lub
ex 6204 niajgce dodatki odziezowe", haftowane Wytwarzanie z tkaniny nie haftowanej pod warun-
ex 6206 kiem, ze warto$¢ uzywanej tkaniny nie haftowane;j
ex 6209 nie przekracza 40% ceny ex works produktu®®
ex 6211 i
ex 6217
ex 6210 Wyposazenie ogniotrwale z tkaniny pokrytej folig | Wytwarzanie z przedzy® lub
ex 6216 i z aluminiowanego poliestru Wytwarzanie z tkaniny nie powlekanej pod wa-

runkiem, ze warto$¢ uzytej tkaniny nie powlekanej

nie przekracza 40% ceny ex works produktu®
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621316214 Chusteczki do nosa, szale szarfy, szaliki, mantyle,

ex 6217

welony i tym podobne:
— Haftowane

— Pozostate

Wycigte wkiadki do kotnierzy i mankietéw

Wytwarzanie z pojedynczej nie bielonej prze-
dzy(4).(5) lub

Wytwarzanie z tkaniny nie haftowanej pod warun-
kiem, ze warto$¢ uzytej tkaniny nie haftowanej nie
przekracza 40% ceny ex works produktu®
Wytwarzanie z pojedynczej nie bielonej przedzy*-®

Wytwarzanie, w ktdérym:

— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt,

— warto$¢ wyszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 40% ceny ex works produktu

6301 do 6304

6305

6306

ex 6307

6308

Koce, pledy podrézne, bielizna poscielowa itp.
firanki, zastony itp.; inne artykuty wyposazeniowe:
— Z filcy, lub widkniny

— Pozostale:
— Haftowane

— Pozostate

Worki i torby stosowane do pakowania towardw

Wyroby z brezentu impregnowanego, markizy,
zastony przeciwstoneczne, namioty, zagle do to-
dzi, desek windsurfingowych i pojazdéw lado-
wych, wyposazenie kempingowe:

— Z materiatléw nietkanych

— Pozostale

Inne artykuty konfekcjonowane tacznie z wykroja-
mi odziezowymi

Zestawy z tkaniny i przedzy, z dodatkami lub bez,
do wykonywania kiliméw, obi¢, haftowanej bieli-
zny stotowej i serwetek lub podobnych artykutéw
wtdkienniczych w opakowaniach przeznaczonych
do sprzedazy detalicznej

Wytwarzanie z¥:

— wiokien naturainych lub

— materialéw chemicznych lub pulpy wiékien-
niczej

Wytwarzanie z pojedynczej nie bielonej prze-

dzy™®-© |ub

Wytwarzanie z nie haftowanej tkaniny (innej niz

dzianina lub wykonanej szydetkowo) pod warun-

kiem, ze warto$¢é uzytej nie haftowanej tkaniny nie
przekracza 40% ceny ex works produktu

Wytwarzanie z pojedynczej nie bielonej prze-

dzy+(©

Wytwarzanie z'¥:

— wiékien naturainych,

— cietych widkien chemicznych nie greplowa-
nych lub czesanych lub inaczej przygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materiatow chemicznych lub z pulpy wiékien-
niczej

Wytwarzanie z2¥:

— widkien naturalnych, lub

— materiatdw chemicznych lub pulpy witékien-
niczej

Wytwarzanie z pojedynczej nie bielonej przedzy

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-

tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Kazda pozycja w zestawie musi spetniaé regute,

jaka dotyczylaby jej wtedy, gdyby nie byta w ze-

stawie. Jednakze artykuly niepochodzace moga

by¢ wiaczone pod warunkiem, ze ich tgczna war-

to$¢ nie przekracza 15% ceny ex works zestawu.

6401 do 6405

Obuwie

Wytwarzanie z materiatdw wymienionych w jakiej-
kolwiek pozycji, z wyjatkiem potagczeri wierzchow
z wewnetrznymi podeszwami lub z innymi czeéciami
podeszwy wymienionymi w pozycji nr 6406

6503

Kapelusze i inne nakrycia gtowy z filcu wykonane
z korpuséw, stozkéow lub platéw do kapeluszy
objetych pozycjg nr 6501 réwniez z podszyciem
i przybraniem

Wytwarzanie z przedzy lub z widkien tekstylnych'®
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6505

Kapelusze i inne nakrycia glowy, dziane lub szyde-
tkowane, lub wykonane z koronki, filcu lub innych
materialdw widkienniczych w kawatku (ale nie
z paskow), takze z podszyciem lub przybraniem;
siatki na wlosy z jakiegokolwiek materiatu, row-
niez z podszyciem i przybraniem

Wytwarzanie z przedzy lub z widkien tekstyl-
nych(S)

6601

Parasole i parasole przeciwstoneczne (wlgczajac
parasole-laski, parasole ogrodowe i podobne)

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdbw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

ex 6803
ex 6812

ex 6814

Wyroby z lupkéw lub z tupkéw scalonych

Wyroby z azbestu lub z mieszanin na bazie azbestu
lub na bazie azbestu i weglanu magnezowego

Wyroby z miki; wiacznie z mikg scalong lub
regenerowang na podiozu z papieru, tektury lub
innych materiatéw

Woytwarzanie z tupka poddanego obrdbce
Wytwarzanie z materialdw objetych jakakolwiek
pozycjq

Wytwarzanie z obrobionej miki (acznie ze scalong
lub odtworzong mikg)

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Szkto z pozycji nr :7003, 7004 lub 7005, giete,
o obrabianych krawedziach grawerowane, wier-
cone, emaliowane lub inaczej obrobione, ale nie
obramowane lub nie oprawione w innych materia-
tach

Szklo bezpieczne, ztozone ze szkta hartowanego
(temperowanego) lub warstwowego

Wieloscienne elementy izolacyjne ze szkta

Lustra, w ramach lub nie, wigcznie z lusterkami
wstecznymi

Balony, butle, butelki, stoje, dzbany, fiolki, ampu-
{ki i inne pojemniki ze szkta w rodzaju uzywanych
do transportu lub pakowania towaréw; stoje szkla-
ne do przetworéw; korki, przykrywki i inne za-
mknigcia szklane

Wyroby ze szkia z rodzaju uzywanych do celow
stotowych, kuchennych, toaletowych, biurowych,
dekoracji wnetrz, lub podobnych celéw (z wyjat-
kiem objetych pozycjq nr 7010 lub 7018)

Wyroby (inne niz przedza) z wtdkien szklanych

Wytwarzanie z materiatbw objetych pozycjg nr
7001

Wytwarzanie z materiatdbw objetych pozycja nr
7001

Wytwarzanie z materialdbw objgtych pozycjq nr
7001

Wytwarzanie z materiatdw objetych pozycjq nr
7001

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt lub
ciecie wyrobdw ze szkla pod warunkiem, ze war-
to$¢ nie pocietych wyrobéw szklanych nie prze-
kracza 50% ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uiyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt i
Cigcie wyrobéw ze szkia pod warunkiem, ze
wartos¢ nie pocietych wyrobow nie przekracza
50% ceny ex works produktu lub

Reczne dekorowanie (z wyjgtkiem sitodruku) re-
cznie wykonywanych wyrobow szklanych pod
warunkiem, ze warto$¢ recznie wykonywanych
wyrobow nie przekracza 50% ceny ex works
produktu

Wytwarzanie z:

— nie barwionej tasmy, niedoprzedéw, przedzy
lub nici szklanych cietych lub

— welny szklanej

ex 7102
ex 7103 i
ex 7104

7106
710817110

Obrobione kamienie szlachetne lub pétszlachetne
(naturalne, syntetyczne lub odtworzone)

Metale szlachetne:

— Nie obrobione

Wytwarzanie z nie obrobionych kamieni szlachet-
nych lub poétszlachetnych

Wytwarzanie z materialdw nie klasyfikowanych
w pozycji nr 7106, 7108 lub 7110 lub
Elektrolityczne, ciepine lub chemiczne rozdziela-
nie metali szlachetnych objetych pozycjami nr:
7106, 7108 lub 7110 lub

Stapianie metali szlachetnych objetych pozycjami
nr 7106, 7108 lub 7110 ze sobg lub z metalami
nieszlachetnymi
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ex 7107
ex 7109 i
ex 7111

7116

7117

— Poétwyroby lub w postaci proszku (wszystkie)

Metale platerowane metalami szlachetnymi, p6t-
wyroby ’

Wyroby z peret naturalnych lub hodowlanych,
z kamieni szlachetnych lub péiszlachetnych (na-
turalnych, syntetycznych lub odtworzonych)

Sztuczna bizuteria

Wytwarzanie z nie obrobionych metali szlachet-
nych '

Wytwarzanie z metali platerowanych metalami
szlachetnymi, nie obrobionych :

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materialy
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt, lub
Wytwarzanie z czesSci metalu nieszlachetnego,
nieplaterowanego ani nie pokrytego metalami
szlachetnymi pod warunkiem, ze warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw nie przekracza 50% ceny
ex works produktu

7207

7208 do 7216

7217

ex 7218
7219 do 7222

7223

ex 7224
7225 do 7227

7228

7229

Pétprodukty ze stali niestopowej

Wyroby walcowane plaskie, sztaby i prety, kgtow-
niki, ksztattowniki i profile z zelaza lub stali nie-
stopowej

Drut ze stali niestopowe;j

Pétwyroby, wyroby walcowane plaskie, sztaby
i prety, katowniki, ksztattowniki i profile ze stali
nierdzewnej

Drut ze stali nierdzewnej

Pétwyroby, wyroby walcowane plaskie, sztaby
i prety w nieregularnych zwojach, z pozostatych
stali stopowych

Inne sztaby i prety z innej stali stopowej; katow-
niki, ksztattowniki i profile z innej stali stopowe;j;
sztaby i prety ze stali stopowej lub niestopowej,
nadajace sie do celéw wiertniczych

Drut z innej stali stopowej

Wytwarzanie z materialtéw wymienionych w pozy-
cjach nr: 7201, 7202, 7203, 7204 lub 7205
Wytwarzanie ze sztab lub z innych pierwotnych
form objetych pozycjg nr 7206

Wytwarzanie z pétwyroboéw objetych pozycjg nr

7207

Wytwarzanie ze sztab lub z innych podstawowych
form objetych pozycjq nr 7218

Wytwarzanie z pétwyrobow objetych pozycjg nr
7218

Wytwarzanie ze sztab lub z innych pierwotnych
form objetych pozycja nr 7224

Wytwarzanie ze sztab lub innych pierwotnych
form wymienionych w pozycjach nr 7206, 7218
lub 7224

Wytwarzanie z pétwyrobéw wymienionych w po-
zycji nr 7224

ex 7301

7302

7304, 7305
i 7306

7308

ex 7315

Scianka szczelna

Kolejowy lub tramwajowy torowy materiat kon-
strukcyjny ze stali; szyny, szyny ochronne, szyny
zebate, iglice zwrotnicowe, skrzyzowania, ciegna
sztywne zwrotnic i inne elementy skrzyzowan,
podkiady kolejowe, naktadki stykowe, siodetka
szynowe, kliny siodetkowe, podkiady pod szyny,
uchwyty szynowe, ptyty podkladkowe, wigzadla
i inne materialy przeznaczone do mocowania szyn
Rury, przewody rurowe i profile dragzone z zelaza
(innego niz zeliwo) lub ze stali

Konstrukcje (z wytaczeniem budynkéw prefab-
rykowanych z pozycji nr 9406) i czeséci konstrukcji
(np. mosty i czeSci mostow, wrota $luz, wieze,
maszty kratowe, dachy, szkielety konstrukcji da-
chéw, drzwi i okna oraz ramy do nich, progi
drzwiowe, okiennice, balustrady, filary i kolumny),
ze stali; ptyty, prety, katowniki, ksztattowniki,
profile, rury i tym podobne ksztalty, przygotowane
do uzycia w konstrukcjach, ze stali

tancuchy przeciwposélizgowe

Wytwarzanie z materiatow objetych pozycjg nr
7206
Wytwarzanie z materiatdw objetych pozycjg nr
7206

Wytwarzanie z materialow objetych pozycjami nr
7206, 7207, 7218 lub 7224

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzywane mate-
riaty sq klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze spawane katowniki, ksztattowniki i pro-
file objete pozycja nr 7301 nie moga byé uzyte

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materialéw objetych pozycjg nr 7315 nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
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ex 7322

Grzejniki centralnego ogrzewania, nieelektryczne

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materialéw objetych pozycjg nr 7322 nie
przekracza 5% ceny ex works produktu

8002 i 8007; reguta dla pozycji nr 8001 jest
podana ponizej

ex Dziat 74 Miedz i wyroby z miedzi, z wyjatkiem pozycji od nr | Wytwarzanie, w ktérym:
7401 do 7405; reguta dla pozycji nr ex 7403 jest | — wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
podana ponizej w innej pozycji niz produkt, i
— warto$é wszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
ex 7403 Stopy miedzi, w postaci nie obrobionej Wytwarzanie, z miedzi rafinowanej, nie obrobio-
nej, lub z odpadéw i ztomu
ex Dziat 75 Nikiel i wyroby z niklu, z wyjatkiem pozycji od nr | Wytwarzanie, w ktérym:
7501 do 7503 — wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt i
— warto$é wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
ex Dziat 76 Aluminium i wyroby z aluminium, z wyjgtkiem | Wytwarzanie, w ktérym:
pozycji nr 7601, 7602 i ex 7616; reguty dotyczace | — wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
pozycji nr 7601 i ex 7616 sg podanie ponizej w innej pozycji niz produkt i
— warto$¢ wszystkich uzytych materialdéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
7601 Aluminium nie obrobione Wytwarzanie metodg obrobki termicznej lub elekt-
rolitycznej z niestopowego aluminium lub z od-
padow i ztomu aluminium
ex 7616 Wyroby z aluminium inne niz gaza, tkanina, ruszty, | Wytwarzanie, w ktérym:
tkaniny siatkowe, ogrodzenia, tkaniny wzmacnia- | — wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
jace i podobne materialy (tacznie z taSmami ciag- w innej pozycji niz produkt. Jednakze gaza,
tymi) z drutu aluminiowego, aluminiowa siatka tkanina, ruszty, tkaniny siatkowe, ogrodzenia,
rozciggana tkanina wzmacniajgca i podobne materiaty
(tacznie z tasmami ciggtymi) z drutu aluminio-
wego, lub aluminiowa siatka rozciggana moga
byé uzyte, i
— warto$é wszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
ex Dziat 78 Otéw i wyroby z ofowiu, z wyjatkiem pozycji nr | Wytwarzanie, w ktorym:
7801 i 7802; reguta dla pozycji nr 7801 jest | — wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
podana ponizej w innej pozycji niz produkt i
— warto$¢ wszystkich uzytych materialdw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
7801 Otéw nie obrobiony:
— Otéw rafinowany Wytwarzanie z otowiu w ,sztabach” lub ,.do
obrobki”.
— Pozostaly Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze odpady i ztom objety pozycjq nr 7802
nie moga by¢ uzyte
ex Dziat 79 Cynk i wyroby z cynku, z wyjgtkiem pozycji nr | Wytwarzanie, w ktérym:
7901 i 7902; reguta dla pozycji nr 7901 jest | — wszystkie uzyte materialy sy klasyfikowane
podana ponizej w innej pozycji niz produkt i
— warto$é wszystkich uzytych materiatéw nie
przekracza 50% ceny ex works produktu.
7901 Cynk nie obrobiony Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze odpady i ztom objete pozycjg nr 7902
nie moga by¢ uzyte
ex Dziat 80 Cynaiwyroby zcyny, z wyjatkiem pozycji nr 8001, | Wytwarzanie, w ktdrym:

— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
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8001

Cyna nie obrobiona

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze odpady i ztom objete pozycjg nr 8002
nie mogg by¢ uzyte

ex Dziat 81

Inne metale nieszlachetne, obrobione; wyroby
Z nich

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich mate-
riatéw klasyfikowanych w tej samej pozycji co
produkty uzyte nie przekracza 50% ceny ex works
produktu

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Narzedzia ztozone z dwoch lub wiecej wyrobéw
ujetych w nr od 8202 do 8205, tworzace kornplety
do sprzedazy detalicznej

Przybory wymienne do narzedzi recznych nape-
dzanych sita mieéni iub mechanicznie lub do
obrabiarek (np. do prasowania, tloczenia, kucia na
prasach, przebijania, wykrawania, gwintowania
otwordw i watkdéw, wiercenia, wytaczania, prze-
ciggania, frezowania, toczenia lub wkrecania
wkretdw), takze ciggadta, ciggowniki badz mat-
ryce do wyciskania metalu oraz narzedzia do
wiercenia w kamieniu lub do wiercen ziemnych
Noze i ostrza tnace, do maszyn lub do urzadzen
mechanicznych

Noze z ostrzami tngcymi, zgbkowanymi lub nie
(takze noze ogrodnicze), inne niz noze objete
pozycjg nr 8208

Pozostate artykuly nozownicze (np. maszynki do
strzyzenia wloséw, topory rzeznicze lub kuchenne
tasaki, noze do maszynek do migsa, noze do
papieru); zestawy i akcesoria do manicure lub
pedicure (takze pilniki do paznokci)

tyzki, widelce, chochle, cedzidla, topatki do poda-
wania tortéw, noze do ryb, noze do masta, szczyp-
ce do cukru i podobne artykuly kuchenne lub
stotlowe

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materialy
sg klasyfikowane w innej pozycji niz pozycje od nr
8202 do 8205. Jednakze narzedzia objete pozyc-
jami od nr 8202 do 8205 moga by¢ wlgczone do
kompletu pod warunkiem, ze ich warto$é nie
przekracza 15% ceny ex works kompletu

Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte materialy sq klasyfikowane
W innej pozycji niz produkt i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40% ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktoérym:

— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt i

— warto$é wszystkich uzytych materialdw nie
przekracza 40% ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materialy
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze ostrza i rekojesci nozy z metalu nie-
szlachetnego mogg by¢ uzyte

Wytwarzanie, w ktorych wszystkie uzyte materiaty
sa klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze rekojesci z metalu nieszlachetriego mo-
ga byé uzyte

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze rgkojesci z metalu nieszlachetnego mo-
dg3q by¢ uzyte

ex 8306

Statuetki i inne ozdoby z metali nieszlachetnych

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materialy
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze materialy objete pozycjg nr 8306 moga
by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich warto$é nie
przekracza 30% ceny ex works produktu

ex Dzial 84

8403 i
ex 8404

Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urzadzenia
mechaniczne; ich czesci; z wyjatkiem tych, ktére
wystepuja w nastepujgcych pozycjach lub pod-
pozycjach, dla ktérych reguly sa podane ponizej:
8403, ex 8404, od 8406 do 8409, 8412, 8415,
8418, ex 8419, 8420, 8425 do 8430, ex 8431,
8439, 8441, 8444 do 8447, ex 8448, 8452, 8456
do 8466, 8469 do 8472, 8480, 8484 i 8485.

Kotly centralnego ogrzewania, nie objete pozycjg
nr 8402, i instalacje pomocnicze przeznaczone do
wspotpracy z kottami centralnego ogrzewania

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40% ceny ex works produktu i

— w powyzej okre$lonym limicie materialy skla-
syfikowane w tej samej pozycji co produkt
uzywane sg tylko do warto$ci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz pozycja nr
8403 lub 8404. Jednakze materialy, ktére sg
sklasyfikowane w pozycjach nr 8403 lub 8404,
mogg by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich taczna
warto$¢ nie przekracza 5% ceny ex works produk-
tu
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8406

8407

8408

8409

8412

8416

8418

ex 8419

8420

8425 do 8428

8429

Turbiny na pare wodng i turbiny na inne rodzaje
pary

Silniki spalinowe z zaptonem iskrowym z ttokami
wykonujacymi ruch posuwisto-zwrotny lub ob-
rotowy

Silniki spalinowe ttokowe z zaptonem samoczyn-
nym

Czeéci nadajace sie do stosowania wylgcznie lub
gtéwnie do silnikow ujetych w pozycjach nr 8407
lub 8408

Pozostate silniki i sitowniki

Klimatyzatory zawierajgce wentylator napedzany
silnikiem oraz elementy stuzace do zmiany tem-
peratury i wilgotnosci, takze klimatyzatory nie
posiadajace mozliwosci oddzielnej regulacji wil-
gotnosci

Chtodziarki, zamrazarki i inne urzadzenia chtodza-
ce lub zamrazajgce, elektryczne lub inne pompy
cieplne, inne niz klimatyzatory ujete w pozycji nr
8415

Maszyny dla przemystu: drzewnego, papiernicze-
go i kartoniarskiego

Kalandry lub inne maszyny do walcowania, nie
przeznaczone do obrdbki metali lub szkta, oraz
walce do tych urzadzen

Maszyny do podnoszenia, przenoszenia, zatado-
wywania lub roztadowywania

Spycharki czolowe, spycharki skosne, rowniarki,
zgarniarki niwelujace, zgarniarki, koparki, czer-
parki, tadowarki, podbijarki i walce drogowe sa-
mobiezne:

— Walce drogowe

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatow nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktdérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatow nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatldbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatébw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
Wytwarzanie, w ktoérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatldow nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktdrym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
tow nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu i

— w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatdw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 25% ceny
ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktdrym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu i

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do warto$ci 25% ceny
ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okre$lonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w pozycji nr 8431 s3
uzyte tylko do warto$ci 5% ceny ex works
produktu

Wytwarzanie, w ktdérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
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8430

| ex 8431

8439

8441

8444 do 8447

ex 8448

8452

8456 do 8466

— Pozostate

Pozostale maszyny do przemieszczania, rdwnania,
niwelowania, zgarniania, kopania, ubijania, zage-
szczania, wybierania lub wiercenia ziemi, minera-
16w lub rud; urzadzenia do wbijania lub wycigga-
nia pali; ptugi od$niezajgce lemieszowe lub wir-
nikowe

Czesci do walcow drogowych

Maszyny do wytwarzania masy widknistego ma-
teriatu celulozowego lub do wytwarzania badz
obrébki wykornczajacej papieru lub tektury

Pozostate urzadzenia do wytwarzania masy papie-
rniczej, papieru lub tektury, takze krajarki i krajal-
nice wszelkich typow

Maszyny wymienione w tych pozycjach przezna-
czone do wykorzystywania w przemysle wiékien-
niczym

Urzadzenia pomocnicze do maszyn ujetych w po-
zycjach nr 8444 i 8445

Maszyny do szycia, z wylaczeniem maszyn do

zszywania ksigzek z pozycji nr 8440; podstawy,

obudowy i pokrywy specjalnie zaprojektowane do

maszyn do szycia; igly do maszyn do szycia:

— Maszyny do szycia (tylko stebnowki) z glowi-
cami o masie nie wigkszej niz 16 kg bez silnika
lub 17 kg z silnikiem

— Pozostate

Obrabiarki i maszyny oraz czesci i akcesoria do
nich z pozycji od nr 8456 do 8466

Wytwarzanie: -

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

w ktorym, w powyzej okreslonym limicie, materia-
ty klasyfikowane w pozycji nr 8431 sg uzyte tylko
do wartosci 5% ceny ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktdrym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w pozycji nr 8431 sg
uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym wartos$é¢ wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
{éw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okre$lonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do warto$ci 25% ceny
ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu i

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 25% ceny
ex works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatldw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktorym warto$é wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym warto$é wszystkich uzytych materia-
16w niepochodzacych w czasie montowania
gtowicy (bez silnika) nie przekracza wartoéci
uzytych materiatéw pochodzgcych i

— stosowane mechanizmy naciggu nitki, szydet-
kowy i zygzakowy s3 juz pochodzace

Wytwarzanie, w ktorym wartoéé wszystkich uzy-

tych materiatbw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-

tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu
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8469 do 8472

8480

8484

8485

Maszyny biurowe (na przykiad maszyny do pisa-
nia, kalkulatory, maszyny cyfrowe do automatycz-
nego przetwarzania danych, powielacze, zszywa-
rki)

Skrzynki formierskie dla odlewni metali; ptyty
podmodelowe; modele odlewnicze; formy ‘do
metali (inne niz wlewnice), weglikow metali,
szkta, materiatéw mineralnych, gumy lub tworzyw
sztucznych

Uszczelki i podobne przektadki z cienkiej blachy
tagczonej z innym materiatem lub utworzone
z dwodch lub wiecej warstw metalu; zestawy lub
komplety uszczelek i podobnych przektadek, r6z-
nigcych sie¢ miedzy sobg sktadem, umieszczone
w torebkach, kopertach lub podobnych opakowa-
niach '

Czeéci maszyn i urzadzen, nie zawierajgce ztg-
czy elektrycznych, izolatoréw, uzwojen, stykéw
lub innych czes$ci elektrycznych, nie wymie-
nione ani nie ujete gdzie indziej w niniejszym
dziale

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatdbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatébw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatow nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

ex Dziat 85

8501

8502

ex 8518

8519

Maszyny i urzadzenia oraz ich czesci; rejestratory
i odtwarzacze dzwigku, rejestratory i odtwarzacze
obrazu i dzwigku oraz czesci i akcesoria do tych
wyrobéw; z wyjatkiem wymienionych w nastepu-
jacych pozycjach lub czesciach pozycji, dla kto-
rych reguly sg podane ponizej: 8501, 8502, ex
8518, 8519 do 8529, 8535 do 8537, 8542, 8544
do 8546 i 8548

Silniki elektryczne i pradnice (z wylgczeniem ze-
spotéw pradotworczych)

Zespoty pradotwoércze oraz przetwornice jedno-
twornikowe

Mikrofony i ich stojaki; gtos$niki, w obudowach lub
bez; elektryczne wzmacniacze czgstotliwosci aku-
stycznych; elektryczna aparatura wzmacniajgca
sygnaty dzwigkowe

Gramofony bez wzmacniacza, gramofony ze
wzmacniaczem, odtwarzacze kasetowe oraz inny
sprzet do odtwarzania dzwigku nie zawierajgcy
urzadzenia do rejestracji dzwieku

Wytwarzanie:

— w ktérym wartos$é wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w pozycji nr 8503 sg
uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex works
produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w pozycjach nr 8501 lub
8503, w sumie, sg uzyte tylko do wartosci 5%
ceny ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym wartos$¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materialdbw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu
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8520

8521

8522

8523

8524

8525

8526

8527

Magnetofony i inne urzadzenia do zapisu diwig-
ku, wyposazone lub nie w urzadzenia do od-
twarzania dzwieku

Magnetowidy i inne urzadzenia do zapisu lub
odtwarzania

Czeéci i akcesoria do sprzetu objetego pozycjami
od nr 8519 do 8521

Nie zapisane no$niki do zapisu dzwigku lub innych
sygnatdéw, inne niz wyszczegodlnione w dziale 37

Ptyty gramofonowe, taémy i inne zapisane nosniki

do rejestracji dzwigku lub innych sygnatéw, facz-

nie z matrycami i negatywami ptyt gramofono-

wych stosowanych w fonografii, jednakze z wyja-

tkiem wyrobéw wyszczegélinionych w dziale 37:

— Matryce i negatywy do ptyt gramofonowych
stosowanych w fonografii

— Pozostate

Urzadzenia nadawcze dla radiotelefonii, radiotele-
grafii, radiofonii lub telewizji, zawierajace lub nie
aparature odbiorczg lub zapisujacq badz odtwa-
rzajacq dzwiek; kamery telewizyjne

Urzadzenia radarowe radionawigacyjne oraz do
zdalnego sterowania droga radiowg

Urzadzenia odbiorcze dla radiotelefonii, radiotele-
grafii lub radiofonii, posiadajgce lub nie, w tej
samej obudowie, aparature do zapisu lub od-
twarzania dZwieku, lub posiadajgce zegar

— w ktorym warto$é wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materialéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
10w nie przekracza 40% ceny ex works produktu,

— w ktdrym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— wktérym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materialdw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktdrych warto$é wszystkich uzy-

tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é wszystkich uzy-

tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktdrym warto$é wszystkich uzy-
tych materialdow nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, mate-
rialy klasyfikowane w pozycji nr 8523 sg uzyte
tylko do wartosci 5% ceny ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materialdw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktorym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktorym warto$é wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza warto$ci
uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$é wszystkich uzytych materia-
tow nie przekracza 40% ceny ex works produ-
ktu, . ‘

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartoséci
uzytych materialéw pochodzacych
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8528

8529

8535 i 8536

8537

8542

8544

8545

8546

8548

Odbiorniki telewizyjne (w tym monitory i projek-
tory do wspdétpracy z magnetowidami) potaczone
lub nie, w tej samej obudowie, z odbiornikami
radiowymi lub z aparaturag do zapisu lub od-
twarzania dzwigku lub obrazu

Czesci nadajagce sie wylgcznie lub gtéwnie do
aparatury objetej pozycjami od nr 8525 do 8528:
— Nadajace sie do uzycia wylacznie lub gtéwnie

z aparaturg wideo do zapisu lub odtwarzania

— Pozostate

Urzadzenia elektryczne do przetaczania i zabez-
pieczania obwodoéw elektrycznych lub stuzgce do
wykonywania potgczen elektrycznych w obwo-
dach elektrycznych lub do tych obwodow

Tablice, panele (w tym panele do sterowania
cyfrowego), konsole, pulpity, szafy i inne uklady
wsporcze, wyposazone co hajmniej w dwa urzg-
dzenia objete pozycjami nr 8535 lub 8536, stuzace
do elektrycznego sterowania lub rozdziatu energii
elektrycznej, tacznie z uktadami zawierajacymi
przyrzady lub aparature wymieniong w dziale 90
rézniagcy sie od aparatury fgczeniowej wymienio-
nej w pozycji nr 8517

Elektroniczne uklady scalone i mikromoduty

Izolowane (takze emaliowane lub anodyzowane)
druty, kable (takze kable koncentryczne) oraz inne
izolowane przewody elektryczne, z taczé6wkami
lub bez; przewody z wiékien optycznych, zlozone
z indywidualnie ostonigtych widkien, takze pota-
czone z przewodnikami pradu elektrycznego lub
zaopatrzone w koncoéwki (zlgczki)

Elektrody weglowe, szczotki weglowe, wegle do
lamp, wegle do baterii oraz inne wyroby z grafitu
lub innego rodzaju wegla, z metalem lub bez, do
zastosowan elektrotechnicznych

Izolatory elektryczne z dowolnego materiatu

Elektryczne czeéci maszyn lub urzadzen, nie wy-
mienione ani wyszczegdlnione w innych pozyc-
jach niniejszego dziatu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materialtéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu, ‘

— w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$é wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okre$lonym limicie, mate-
rialy klasyfikowane w pozycji nr 8538 sg uzyte
tylko do wartoséci 5% ceny ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktdrym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, mate-
riaty klasyfikowane w pozycji nr 8538 sg uzyte
tylko do wartosci 5% ceny ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okre$lonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w pozycji nr 8541 lub
8542, w sumie, s uzyte tylko do warto$ci 5%
ceny ex works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-

tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatldbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materialéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

8601 do 8607

Lokomotywy kolejowe lub tramwajowe, tabor
kolejowy i ich czesci

Wytwarzanie, w ktdérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatébw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
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8608

8609

Osprzet torow koiejowych i tramwajowych; me-
chaniczne (oraz elektromechaniczne) urzadzenia
sygnalizacyjne, bezpieczeristwa i sterowania ru-
chem szynowym, drogowym, na wodach $réd-
ladowych, miejscach postojowych, w portach lub
na lotniskach; ich czesci

Pojemniki i kontenery (takze do przewozu cieczy)
przystosowane do przewozu jednym lub wigcej
Srodkami transportu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui '

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sa uzyte tylko do 5% ceny ex works
produktu _

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-

tych materiatébw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

ex Dziai 87

8709

8710

8711

ex 8712

87156

8716

Pojazdy nieszynowe oraz ich czesci i akcesoria,
z wyjatkiem objetych nastepujacymi pozycjami
lub czesciami pozycji, dla ktérych reguty sa poda-
ne ponizej: 8709 do 8711, ex 8712, 87151 8716
Pojazdy mechaniczne z wtasnym napedem do
transportu wewnatrzzakladowego, nie wyposazo-
ne w urzadzenia podnosnikowe, przeznaczone do
uzytku w zaktadach produkcyjnych, magazynach,
portach i lotniskach do przewozu towardw na
niewielkie odlegtosci; ciggniki przeznaczone do
uzytku na peronach kolejowych; czesci do powy-
zszych pojazdéw

Czolgi oraz inne opancerzone samobiezne pojazdy
bojowe z uzbrojeniem lub bez, oraz czesci tych
pojazdéw

Motocykle (takze motorowery) oraz rowery wy-
posazone w pomocnicze silniki, z wozkiem bocz-
nym’lub bez; wézki boczne

Rowery bez tozysk kulkowych

Wézki dzieciece i ich czesci

Przyczepy i naczepy; inne pojazdy, bez napedu
mechanicznego; ich czesci

Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materialdbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okre$lonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okres§lonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktdrym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materialdow pochodzacych

Wytwarzanie z materiatéw nie klasyfikowanych

w pozycji nr 8714

Wytwarzanie:

— w ktdrym wartos$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
fui

— w ktdrym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sa uzyte tylko do wartos$ci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktorym, w powyzej okre$lonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu

8803

8804

Czesci wyrobow objetych pozycjami nr 8801 lub
8802

Spadochrony (takze spadochrony kierowane)
oraz spadochrony wirnikowe; ich czeéci i akceso-
ria:

Wytwarzanie, w ktérym wartos$é wszystkich uzy-
tych materialéw objetych pozycja nr 8803 nie
przekracza 5% ceny ex works produktu
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8805

— Spadochrony wirnikowe

— Pozostate

Maszyny i urzgdzenia startowe do statkéw powie-
trznych; maszyny i urzadzenia umozliwiajgce lagdo-
wanie na lotniskowcu oraz podobne maszyny
i urzadzenia; naziemne szkoleniowe symulatory
lotu (trenazery); czes$ci powyzszych maszyniurzg-
dzen

Wytwarzanie z materialdw objetych jakgkolwiek
pozycjg tacznie z innymi materiatami objetymi
pozycjg nr 8804

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw objetych pozycjg nr 8804 nie
przekracza 5% ceny ex works produktu
Wytwarzanie, w ktorym warto$c¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw objetych pozycjg nr 8805 nie
przekracza 5% ceny ex works produktu

Dziat 89

Statki, todzie oraz konstrukcje plywajace

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
sg klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
Jednakze kadtuby objete pozycja nr 8906 nie
mogg by¢ uzyte

ex Dziat 90

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Przyrzady, narzedzia i aparaty optyczne, fotografi-
czne, kinematograficzne, pomiarowe, kontrolne,
precyzyjne, medyczne i chirurgiczne; ich czesci
i akcesoria, z wyjatkiem objetych nastepujgcymi
pozycjami lub czeéciami pozycji, dla ktérych regu-
ly sa podane ponizej: 9001, 9002, 9004, ex 9005
ex 9006, 9007, 9011, ex 9014, 9015 do 9017, ex
9018, 9024 do 9033

Wibékna optyczne oraz wigzki wtdkien optycznych;
kable $wiattowodowe inne niz podane w pozycji
nr 8544, arkusze i ptyty substancji polaryzujacych;
soczewki (w tym takze soczewki kontaktowe),
pryzmaty, zwierciadla i inne elementy optyczne
z dowolnych materiatéw, nie oprawione, inne od
elementéw tego rodzaju ze szkta nie obrobionego
optycznie

Soczewki, pryzmaty, zwierciadla i inne elementy
optyczne z dowolnego materiatu, oprawione, sta-
nowigce cze$é lub wyposazenie przyrzadow fub
aparatury, ale nie zrobione ze szkla obrobionego
optycznie

Okulary, gogle itp., okulary korekcyjne, ochronne
lub do innych celéw

Lornetki, lunety, inne teleskopy optyczne, i ich
stojaki i mocowania, z wyjgtkiem przyrzagdéw
radioastronomicznych

Aparaty fotograficzne (oprécz filmowych); lampy
btyskowe (flesze) oraz zaréwki btyskowe, oprécz
zarowek blyskowych zapalanych elektrycznie

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okresionym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszystkich uzy-

tych materiatdbw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wartos$é wszystkich uzy-
tych materiatdbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk--
tu, .

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty sklasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt uzyte sg tylko do wartoéci 5% ceny ex
works produktu i

— w ktérym wartos$é wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatdw pochodzgcych

Wytwarzanie:

— w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
tow nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym, w powyzej okre$lonym limicie, ma-
teriaty sklasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt uzyte sg tylko do wartoéci 5% ceny ex
works produktu i

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatdw pochodzgcych
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9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

ex 9018

9024

9025

9026

Kamery i projektory filmowe, zawierajace urzadze-
nia do zapisu i odtwarzania dZwigku lub bez takich
urzadzen

Mikroskopy optyczne, w tym takze mikroskopy
przeznaczone do mikrofotografii, mikrokinemato-
grafii lub mikroprojekcji

Pozostate przyrzady i pomoce nawigacyjne

Przyrzady i aparaty geodezyjne, topograficzne
miernicze, niwelacyjne, fotogrametryczne, hydro-
graficzne, oceanograficzne, hydrologiczne, mete-
orologiczne, geofizyczne, z wylgczeniem kompa-
sOw i busoli; dalmierze

Wagi o czutosci b cg lub lepszej z odwaznikami lub
bez

Przyrzady kreslarskie lub obliczeniowe (np. urzg-
dzenia kreslace, pantografy, kqtomierze, zestawy
kres$larskie, suwaki logarytmiczne, tarcze rachun-
kowe); reczne przyrzgdy do pomiaru dtugosci (np.
prety i taSmy miernicze, mikrometry, suwaki) nie
wymienione ani nie uwzglednione w innych miej-
scach niniejszego dziatu

Fotele dentystyczne wraz z urzadzeniami dentys-
tycznymi lub spluwaczkami dentystycznymi

Maszyny oraz aparaty do przeprowadzania badarni
twardosci, wytrzymatosci, scisliwosci, elastyczno-
$ci i tym podobnych mechanicznych wtasnoéci
materiatéw (np. metali, drewna, materiatéw wio-
kienniczych, papieru lub tworzyw sztucznych)
Hydrometry oraz podobne przyrzady plywajace;
termometry, pirometry, barometry, higrometry
i psychrometry, zapisujace lub nie, oraz dowolna
kombinacja tych przyrzadéw

Przyrzady i aparaty do pomiaru lub kontroli prze-
plywu, poziomu, ci$nienia lub innych parametréw
cieczy lub gazéw (np. przeptywomierze, poziomo-
wskazy, manometry, ci$nieniomierze, liczniki ene-
rgii cieplnej), z wyjatkiem aparatéw i przyrzadow
objetych pozycjami nr 9014, 9015, 9028 lub
9032

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$é wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym, w powyzej okres$lonym limicie ,ma-
terialy sklasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt uzyte sg tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu i

— w ktérym wartoéé wszystkich uzytych materia-
6w niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tu,

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty sklasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt uzyte sg tylka do wartoséci 5% ceny ex
works produktu i

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych matriatbw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-

tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-

tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wartos$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatébw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie z materialéw objetych jakakolwiek
pozycja, wlacznie z innymi materiatami objetymi
pozycjg nr 9018
Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatdéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é¢ wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
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9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Przyrzady i aparaty do analizy fizycznej lub chemi-
cznej (na przyktad: polarymetry, refraktometry,
spektrometry, aparaty do analizy gazu lub dymu);
przyrzady i aparaty do pomiaru lub kontroli lepko-
$ci, porowatosci, rozszerzalnos$ci, napiecia powie-
rzchniowego itp.; przyrzady i aparaty do mierzenia
i kontroli ilodci ciepta, $wiatta lub dzwigku (tacznie
ze $wiattomierzami); mikrotomy

Liczniki ilo$ci i zuzycia gazu, cieczy lub energii
elektrycznej, wilacznie z licznikami wzorcowymi
do nich:

— Czesci i akcesoria

— Pozostale

Obrotomierze, liczniki produkcji, taksometry, dro-
gomierze (liczniki kilometréw), krokomierze itp.,
szybkos$ciomierze i tachometry, nie objete pozycjq
nr 9014 lub 9015; stroboskopy

Oscyloskopy, anaiizatory widma oraz inne przy-
rzady i aparaty do pomiaru lub kontroli wielkosci
elektrycznych, z wyjatkiem miernikdw objetych
pozycja nr 9028; przyrzady i aparaty do pomiaru
lub wykrywania promieniowania alfa, beta, gam-
ma lub rentgena, promieni kosmicznych lub in-
nych promieni jonizujgcych

Przyrzady, aparaty i urzadzenia kontrolno-pomia-
rowe, nie wyszczegolnione i nie uwzglednione
w innych miejscach niniejszego dzialu; projektory
profilowe

Przyrzady i aparatura do automatycznej reguiacji
i kontroli

Czeéci i akcesoria (gdzie indziej nie wymienione
ani nie uwzglednione w innych miejscach ninigj-
szego dziatlu) do maszyn, urzadzen, przyrzadéw
lub aparatury objete dziatem 90

Wytwarzanie, w ktorym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktdrym wartos¢ wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
tdw niepochodzgcych nie przekracza wartosci
uzytych materiatow pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$é wszystkich uzy-
tych materialdow nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materialdbw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

ex Dzial 91

9105

9109

Zegary i zegarki oraz ich czes$ci; z wyjgtkiem
objetych nastepujacymi pozycjami, dla ktorych
reguly sg podane ponizej: 9105, 9109 do 9113

Pozostate zegary

Mechanizmy zegarowe, kompletne i zmontowane

Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materialébw nie przekracza 40% ceny ex
works produktiu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
16w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tut

— w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych materia-
tow niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatéw pochodzgcych

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
10w nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktdrym warto$é wszystkich uzytych materia-
16w niepochodzacych nie przekracza wartosci
uzytych materiatdw pochodzacych
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9110

9111

9112

9113

Kompletne mechanizmy zegarkowe lub zegarowe,
nie zmontowane lub cze$ciowo zmontowane (ze-
stawy); niekompletne mechanizmy zegarkowe lub
zegarowe, zmontowane; wstepnie zmontowane
mechanizmy zegarowe lub zegarkowe

Koperty zegarkow i ich czeéci

Obudowy zegaréw i obudowy podobnego typu
dla innych wyrobéw objetych niniejszym dziatem
oraz ich czesci

Paski i bransoletki do zegarkéw oraz ich czesci:

— Z metalu nieszlachetnego, pokrywane lub nie,
lub platerowane metalem szlachetnym

— Pozostate

Wytwarzanie:

— w ktorym wartoéé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
tui

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, mate-
riaty klasyfikowane w pozycji nr 9114 sg uzyte
tylko do wartosci 5% ceny ex works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym wartosé wszystkich uzytych materia-
téw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
i

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
teriaty klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartoéci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie:

— w ktérym warto$é wszystkich uzytych materia-
{éw nie przekracza 40% ceny ex works produk-
i

— w ktérym, w powyzej okreslonym limicie, ma-
terialy klasyfikowane w tej samej pozycji co
produkt sg uzyte tylko do wartosci 5% ceny ex
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu
Wytwarzanie, w ktoérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatdbw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

Dziat 92

Instrumenty muzyczne; czeéci i akcesoria do tych
wyrobow

Wytwarzanie, w ktoérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

Dziat 93

Bron i amunicja; czeéci i akcesoria

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 40% ceny ex
works produktu

ex 9401 i
ex 9403

9405

9406

Meble z metalu nieszlachetnego, zawierajace nie
wypchang tkanine bawetniang o masie 300 g/m?
lub mniej

Lampy i oprawy os$wietleniowe, w tym takze
reflektory poszukiwawcze i punktowe, oraz ich
czesci gdzie indziej nie wymienione ani nie wia-
czone; reklamy $wietlne, podéwietlane tablice
i znaki informacyjne itp., ze Zrodlem $wiatta za-
montowanym na state, oraz ich czeéci gdzie indziej
nie wymienione ani nie wtaczone

Budynki prefabrykowane

Wytwarzanie, w ktdrym wszystkie uzyte materiaty

s3 klasyfikowane w innej pozycji niz produkt, lub

Wytwarzanie z tkaniny bawelnianej, wykonanej

w postaci gotowej do uzycia, objete pozycjg nr

9401 lub 9403, pod warunkiem ze:

— jej wartos$¢ nie przekracza 25% ceny ex works
produktu i

— wszystkie uzyte materiaty sg juz pochodzace
i sg klasyfikowane w innej pozycji niz pozycja
nr 9401 lub 9403

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich uzy-

tych materiatdbw nie przekracza 50% ceny ex

works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$é wszystkich uzy-
tych materiatbw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu

9503

Pozostale zabawki; modele redukcyjne (zmniej-
szone w skali) i inne podobne modele stuzace do
zabawy, takze z napedem: tamigtéwki wszelkich
typOw

Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte materialy sg klasyfikowane
w innej pozycji niz produkt i

— pod warunkiem, ze warto$¢ wszystkich uzy-
tych materiatéw nie przekracza 50% ceny ex
works produktu
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ex 9506 Obrobione gtowki do kijow golfowych Wytwarzanie ze wstepnie uksztattowanych kloc-
kow
9507 Wedziska, haczyki na ryby i inne artykuly wedkars- | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte materiaty
kie; podbieraki, podrywki, siatki na motyle i inne | sa klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
tego typu sieci; ptaki-wabiki (inne niz objete | Jednakze materialy klasyfikowane w tej samej
pozycjami nr 9208 lub 9705) oraz podobne przy- | pozycji moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich
bory towieckie wartosé nie przekracza 5% ceny ex works produktu
ex 9601 i Wyroby ze zwierzecych, ro$linnych lub mineral- | Wytwarzanie z obrobionych materiatow rzezbiars-
ex 9602 nych materiatéw rzeZbiarskich kich objetych tg sama pozycja
ex 9603 Miotly i szczotki (z wyjatkiem miotet i podobnych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich uzy-
wyrobéw i szczotek wykonanych z wiosia kuny | tych materialéw nie przekracza 50% ceny ex
le$nej lub wiewiorki), recznie sterowane mechanicz- | works produktu
ne zamiatarki podtég, bezsilnikowe poduszki i watki
do malowania, $ciagaczki do wody z szyb i Scierki
9605 Zestawy podrozne do higieny osobistej, szycia lub | Kazda pozycja z zestawu musi spetniaé regule, jaka
czyszczenia ubran lub obuwia dotyczylaby jej, gdyby nie znajdowalta sie w ze-
stawie. Jednakze wyroby niepochodzace mogg by¢
w nim umieszczone pod warunkiem, ze ich faczna
warto$¢ nie przekracza 15% ceny ex works zestawu
9606 Guziki, zatrzaski, zatrzaski guzikowe, formy do [ Wytwarzanie, w ktérym:
guzikéw i inne czesci tych artykutdw; guziki nie | — wszystkie uzyte materialy s klasyfikowane
obrobione w innej pozycji niz produkt i
— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50% ceny ex works produktu
9608 Pi6ra kulkowe i dtugopisy; pisaki i pidra zkoricow- | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte materiaty
kami filcowymi lub z tworzyw porowatych; piéra | sa klasyfikowane w innej pozycji niz produkt.
wieczne, stylografy oraz inne piora; rapidografy; | Jednakze staléwki lub kohcowki staldéwkowe i in-
otéwki automatyczne; obsadki do pior, obsadki do | ne materiaty klasyfikowane w tej samej pozycji
otéwkow itp.; czesci (takze skuwki i klipsy) powy- | moga by¢ uzyte pod warunkiem, ze ich warto$é nie
zszych wyrobow, nie objetych pozycjg nr 9609 przekracza 5% ceny ex works produktu
9612 Tasmy do maszyn do pisaniaiinne podobne tasmy | Wytwarzanie, w ktérym:
nasycone tuszem lub sporzadzone w inny spos6b | — wszystkie uzyte materiaty sgq sklasyfikowane
celem pozostawiania odbié, réwniez na szpulkach w innej pozycji niz produkt i
lub w kasetach; poduszki do tuszu, takze nasycone | — wartosé wszystkich uzytych materiatdw nie
tuszem, w pudetkach lub bez przekracza i 50% ceny ex works produktu
ex 9614 Fajki do tytoniu lub cybuchy Wytwarzanie ze wstepnie uksztattowanych kloc-
kéw

M Uwaga 3 do dziatu 32 stanowi, ze preparaty te sq takiego rodzaju, jakiego uzywa sige do barwienia jakiegokolwiek materiatu lub uzywa sie
jako skiadnikéw do wytwarzania substancji barwigcych, pod warunkiem ze nie sg one klasyfikowane w innej pozycji w dziale 32.

@) | Grupa” jest uwazana za jakakolwiek czg$¢ pozyciji oddzielong od reszty za pomocg $rednika.

&) W przypadku produktéw ztozonych z materiatéw klasyfikowanych zarébwno w pozycjach od nr 3901 do 3906, z jednej strony, jak
i w pozycjach od nr 3907 do 3911, z drugiej strony, ograniczenie to odnosi si¢ tylko do tej grupy materiatéw, ktéra dominuje masg

w produkcie.

4 Na temat specjalnych warunkéw odnoszgcych sig do produktéw sporzadzonych z mieszaniny materiatéw widkienniczych patrz zatgcz-

nik | uwaga 6.

® Patrz zatgcznik | uwaga 7.

® Dla artykutéw dzianych lub szydetkowanych, nieelastycznych ani nie gumowanych, otrzymanych przez zszycie lub potaczenie kawatkéw
materiatéw dzianych lub szydetkowanych (wycietych lub dzianych bezposrednio do ksztattu) patrz zatgcznik | uwaga 7.

Zalacznik Il

SWIADECTWA PRZEWQZOWE EUR. 1

1. Swiadectwa przewozowe EUR. 1 sg wystawiane na
formularzu, ktérego wzor przedstawiono w niniejszym zala-
czniku. Formularz ten jest wydrukowany w jednym lub
w kilku jezykach, w jakich zawarto Umowe. Swiadectwa s3
wystawiane w jednym z tych jezykow zgodnie z postanowie-
niami prawa obowigzujacego w panstwie eksportujacym.
Jezeli sg one wypetniane recznie, to powinny by¢ wypisane
tuszem i drukowanymi literami.

2. Kazde $wiadectwo ma wymiary 210 x 297 mm;
tolerancja wynoszaca do minus 5 mm lub plus 8 mm na
dtugosci jest dozwolona. Papier uzywany na $wiadectwo
musi by¢ biaty, formatu nadajacego sie do pisania, nie moze
zawieraé $cieru drzewnego i musi wazyé nie mniej niz

25 g/m?. Ma on wydrukowany w tle zielony wzér giloszuja-
cy, powodujacy to, ze kazde sfalszowanie metoda mechani-
czng lub chemiczng stanie sie widoczne.

3. Wiasciwe wiadze Polski lub Paristw Cztonkowskich
Wspdinoty mogaq zastrzec sobie prawo do drukowania $wia-
dectw we wlasnym zakresie lub moggq korzystaé ze swia-
dectw drukowanych przez upowaznione drukarnie. W tym
ostatnim przypadku kazde swiadectwo musi zawieraé infor-
macje o takim upowaznieniu. Kazde $wiadectwo musi mie¢
nazwe i adres drukarnilub znak, za pomoca ktérego drukarnia
moze by¢ zidentyfikowana. Musi mieé takze numer seryjny,
drukowany lub nie, za pomocg ktérego moze byé ziden-
tyfikowane.
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SWIADECTWO PRZEWOZOWE

1. Eksporter (nazwa, peiny adres, kraj) EUR. 1 Nr A 000 000

Przed wypeitnieniem tego formularza patrz uwagi na odwrocie

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handiu miedzy:

3. Odbiorca (nazwa, peiny adres, kraj)
(wypetnianie nieobowigzkowe)

(Wpisa¢ odpowiednie kraje, grupy krajéw lub obszary)

4. Kraj, grupa krajéw lub 5. Kraj, grupa krajéw lub obszar
obszar, w ktérym produkty przeznaczenia
sq uwazane za pochodzace

6. Szczegodty dotyczace transportu 7. Uwagi
{wypelnianie nieobowigzkowe)

(}) Jesti  to- | 8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilo$é i rodzaj opakowar (!); opis towaré6w 9. Masa brutto | 10. Faktury
wary nie (kg) lub (wypetnia-
sg zapa- inna jedno- nie nie-
kowane, stka miary obowiaz-
wskazad (litry, m? kowe)
odpowied- itd.)
nio liczbe
wyrobow
lub stwie-
rdzi¢ ,,lu-
zem"

(?) Wypetniaé | 11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO 12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
tylko jesli Ja nizej podpisany o$wiadczam, ze
wymagajq Oswiadczenie potwierdzone towary opisane powyzej spetniajg wa-
tego prze- Dokument eksportowy (2) runki potrzebne do wystawienia tego
pisy kraju Formularz .......ccocoevevciiiiinn, Nr ... Swiadectwa
eksportuja- Urzad Celny
cego Kraj lub obszar wystawiajacy ................ Pieczeé

(Podpis) (Podpis)
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13 WNIOSEK O WERYFIKACJE, do

14. WYNIK WERYFIKACJI

Prosi sie o weryfikacje autentycznosci i rzetelnosci tego
$wiadectwa

(Miejsce i data)

Pieczed

(Podpis)

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, ze $wiadectwo'V

D bylo wystawione przez wskazany Urzad Celny
i ze informacje zawarte w nim sa rzetelne

D nie spetnia wymogoéw co do autentycznosci
i rzetelnos$ci (patrz zatgczone uwagi)

(Miejsce i data)

Pieczed

(Podpis)

M Wstawi¢ X w odpowiednig kratke

UWAGI

1. Swiadectwa nie moga zawieraé wymazan lub wyrazow wpisanych nad innymi wyrazami. Wszystkie zmiany musza by¢
dokonane przez skreslenie nieprawidlowych informacji i dodanie wszelkich koniecznych poprawek. Kazda taka zmiana
musi byé parafowana przez osobe, ktéra wypetnia $wiadectwo, i potwierdzona przez wiadze celne kraju lub obszaru

wystawiajacego $wiadectwo.

2. Migdzy pozycjami wpisanymi do swiadectwa nie moze by¢ odstepow i kazda pozycja musi by¢ poprzedzona numerem.
Bezposrednio pod ostatnia pozycja musi by¢é narysowana linia pozioma. Kazde nie wykorzystane miejsce musi byé
zakreslone w taki sposé6b, aby uniemozliwi¢ pdzniejsze uzupetnienia.

3. Towary musza by¢ opisane zgodnie z praktyka handlowa i podaniem wystarczajacej ilosci szczegdtow, zeby umozliwié ich

zidentyfikowanie.
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(1) Jedli  to-
wary nie
sq zapa-
kowane,
wskazaé
odpowied-
nio liczbe
wyrobéw
lub stwie-
rdzié ,lu-
zem”

WNIOSEK O WYSTAWIENIE SWIADECTWA PRZEWQZOWEGO

1. Eksporter (nazwa, petny adres, kraj) EUR. 1

Nr A 000 000

cyjnym handlu migdzy:

3. Odbiorca (nazwa, pelny adres, kraj)
(wypetnianie nieobowigzkowe)

2. Whniosek o wystawienie $§wiadectwa, jakie jest stosowane w preferen-

(Wpisaé odpowiednie kraje, grupy krajéw lub obszary)

4. Kraj, grupa krajéw lub
obszar, w ktérym produkty
sg uwazane za pochodzace

5. Kraj, grupa krajéw lub obszar
przeznaczenia

6. Szczegbly dotyczgce transportu 7. Uwagi
(wypelnianie nieobowiazkowe)

8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilo$¢ i rodzaj opakowan (!); opis towaréw

9. Masa brutto | 10. Faktury

(kg) lub (wypelnia-
inna jedno- nie nie-
stka miary obowigz-
(litry, m? kowe)
itd.)




Dziennik Ustaw Nr 17 — 99 — Poz. 69

DEKLARACJA EKSPORTERA

1. Ja nizej podpisany eksporter towaréw wymienionych na odwrocie
OSWIADCZAM, ze towary spetniajg warunki wymagane do wystawienia zataczonego $wiadectwa;
WYSZCZEGOLNIAM ponizej okolicznosci, ktore umozliwily, ze towary spetniajg powyzsze warunki

ZOBOWIAZUJE SIE do przedtozenia, na zadanie odno$nych wiadz, kazdego dokumentu
potwierdzajacego, jakiego te wladze zazgdajq dla wystawienia zatgczone-
go Swiadectwa, i zobowiazuje sie, jesli to bedzie konieczne, do wyrazenia
zgody na kazda kontrole moich rachunkéw i na kazde sprawdzenie
procesOw wytwarzania wyzej wymienionych towaréw, przeprowadzone
przez wymienione wiadze;

PROSZE o wystawienie zataczonego $wiadectwa na te towary.

(Podpis)

* Na przyktad: dokumenty importowe, $wiadectwa przewozowe, faktury, deklaracje producenta itp., dotyczace produktéw uzytych do
wytworzenia towaréw lub do towaréw reeksportowanych w tym samym stanie.
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Zatgcznik IV

FORMULARZ EUR. 2

1. Formularz EUR. 2 jest wystawiany na druku, ktérego wzér przedstawiono w niniejszym zatgczniku. Formularz ten jest
wydrukowany w jednym lub w kilku jezykach, w jakich zawarto Umowe. Formularze sa wystawiane w jednym z tych jezykéw
i zgodnie z postanowieniami prawa obowigzujgcego w paristwie eksportujgcym. Jezeli sa one wypetniane recznie, to
powinny byé¢ wypisane tuszem i drukowanymi literami.

2. Kazdy formularz EUR. 2 ma wymiary 210 x 148 mm; maksymalna tolerancja wynoszgca do minus 5 mm lub plus 8 mm
na dtugosci jest dozwolona. Papier uzyty na $wiadectwo musi by¢ biaty, formatu nadajgcego sig do pisania, nie moze zawiera¢
$cieru drzewnego i musi wazyé nie mniej niz 64 g/m?2.

3. Wiasciwe wiadze Polski lub Paristw Cztonkowskich Wspdélnoty mogg zastrzec sobie prawo do drukowania formularzy
we whasnym zakresie lub moga korzystaé z formularzy drukowanych przez upowaznione drukarnie. W tym ostatnim przypadku
kazdy formularz musi zawieraé informacje o takim upowaznieniu. Kazdy formularz musi mie¢ nazwe i adres drukarni lub znak,
za pomocqg ktérego drukarnia moze byé zidentyfikowana. Musi on mie¢ takze numer seryjny, drukowany lub nie, za pomocg
ktérego moze byé zidentyfikowany.

Formulazr EUR. 2 nr A 1 | Formularz stosowany w handlu preferencyjnym
miedzy: '
...................................... | e
2_| Eksporter (nazwa, petny adres, kraj) 3_| Deklaracja eksportera

Ja, nizej podpisany, eksporter towaréw opisanych
ponizej, odwiadczam, ze towary spetniajg warunki
potrzebne do wypetnienia tego formularza i ze
towary te uzyskaty status produktéw pochodzacych

4 | Odbiorca (nazwa, peiny adres, kraj) w oparciu o postanowienia dotyczace handlu pre-
ferencyjnego wymienionego w rubryce 1.

5 | Miejsce i data

6 | Podpis eksportera

7 ] Uwagi® 8 | Kraj pochodzenia'® 9 | Kraj przeznaczenia®

" Przed wypetnieniem tego formularza nalezy doktadnie przeczytaé

wskazdwki podane na odwrotnej stronie

12] Masa brutto (kg)

m Znaki, numery przesyiki; opis towaréw ]ﬂ Urzad w kraju eksportujacym'®

odpowiedzialny za sprawdzenie
o$wiadczenia eksportera

M Whpisa¢ kraje, grupy krajéw lub obszary.

@ Dotyczq dowolnej weryfikacji juz przeprowadzonej przez wiasciwe wladze.

G Okreslenie , kraj pochodzenia” oznacza kraj, grupe krajéw lub obszar, gdzie towary te uwazane sg za pochodzace.
“ QOkreslenie , kraj”” oznacza kraj, grupe krajow lub obszar przeznaczenia.
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13| Wniosek o weryfikacje 14] Wynik weryfikaciji
Prosi sie o weryfikacje oSwiadczenia eksportera, Przeprowadzona weryfikacja wykazata, ze'V
znajdujacego sie na pierwszej stronie tego for-
mularza™® O oéwiadczenia i informacje podane w tym

formularzu sg rzetelne

formularz ten nie spetnia wymogéw co do
autentycznosci i rzetelnosci (patrz wskazéwki)

(Miejsce i data)

(Miejsce i data)

Pieczeé
Pieczeé

(Podpis)

(Podpis) M Wstawié X w odpowiednig kratke

™) Pozniejsze weryfikacje formularza EUR. 2 powinny by¢é wykonywane losowo lub wtedy, gdy wiadze celne panstwa
importujgcego majg uzasadnione watpliwosci co do rzetelnoéci informacji dotyczacych autentycznosci formularzy i praw-

dziwego pochodzenia towaréw.

Wskazéwki dotyczace wypetnienia formularza EUR. 2
1. Formularz EUR. 2 moze by¢ sporzadzony tylko dla towardw, ktére w kraju eksportujgcym spetniajg warunki wymienione w
przepisach dotyczacych handlu, o ktérym mowa w rubryce 1. Przepisy te nalezy dokladnie przestudiowac przed wypetnieniem formularza.

2. W przypadku przesytki w postaci paczki przesylanej poczta eksporter dolacza formularz do adresu pomocniczego.
W przypadku przesytki listowej wktada formularz do $rodka. Informacja,,EUR. 2" i numer seryjny formularza powinny byé podane
odpowiednio w zielonej nalepce (lub ruchomej etykietce) C1 albo w deklaracji celnej C2/CP3.

3. Wskazowki niniejsze nie zwalniajg eksportera z wykonywania wszelkich innych formalnoéci wymaganych przez przepisy

celne lub pocztowe.

4. Eksporter, ktéry uzywa tego formularza, jest zobowigzany do przedktadania odpowiednim wtadzom kazdego pomoc-
niczego dowodu, jakiego mogg wymagacd, i do wyrazenia zgody na kazdg przeprowadzang przez nie kontrole swoich rachunkéw
i proces6w wytwarzania towardéw opisanych w rubryce 11 tego formularza.

Zatacznik V

WZOR ODCISKU PIECZECI OKRESLONEJ W ARTYKULE 15.3(b)

30 mm

(1) EUR. 1

30 mm

(2)

4

(1) Skrét literowy lub godto panstwa eksportujagcego
(2) Informacje, jakie sa niezbedne do identyfikacji upowaznionego eksportera
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Zatacznik VI

WYKAZ PRODUKTOW OKRESLONYCH W ARTYKULE 34, KTORE SA CZASOWO WYLACZONE Z ZAKRESU

NINIEJSZEGO PROTOKOLU

Nr p;_'oszycp Opis produktu

ex 2707 Oleje, w ktérych masa sktadnikéw aromatycznych jest wieksza niz masa skiadnikdw niearomatycznych,
bedace olejami podobnymi do olejéw mineralnych otrzymywanych przez destylacje w wysokiej
temperaturze smoty weglowej, ktérej ponad 65% objetosciowo destyluje w temperaturze do 250
stopni C (lacznie z mieszaninami benzyny naftowej i benzolu), przeznaczone do stosowania jako paliwa
zasilajgce lub do ogrzewania

2709 do Oleje mineralne i produkty ich destylacji; substancje bitumiczne; woski mineralne

2717

ex 2901 Weglowodory alifatyczne przeznaczone do uzycia jako paliwa zasilajace lub do ogrzewania

ex 2902 Cykloalkany i cykloalkeny (inne niz azuleny), benzen, toluen, ksyleny, przeznaczone do stosowania jako
paliwa zasilajace lub do ogrzewania

ex 3403 Preparaty smarowe zawierajgce oleje ropy naftowej lub oleje otrzymywane z mineratéw bitumicznych,
pod warunkiem ze stanowig one mniej niz 70% masy

ex 3404 Woski sztuczne i woski preparowane na bazie parafiny, woski naftowe, woski otrzymywane z mineratéow
bitumicznych, gacz parafinowy lub parafina w tuskach

ex 3811 Gotowe dodatki do oleju do smarowania, zawierajgce oleje ropy naftowej lub oleje otrzymywane
z mineratéw bitumicznych

PROTOKOL 5

do Umowy przejsciowej (,.Umowy’’)

Rozdziat |

Postanowienia szczegdlne dotyczace handlu miedzy
Hiszpanig a Polskg

Artykut 1

Postanowienia czesci | Umowy dotyczace handlu bedg
zmienione jak nastepuje, z uwzglednieniem $rodkéw i przed-
siewzieé wymienionych w Akcie Przystapienia Krélestwa
Hiszpanii do Wspéinot Europejskich (zwanym dalej Aktem
Przystapienia).

Artykut 2

Zgodnie z Aktem Przystgpienia Hiszpania nie przyzna
produktom pochodzgcym z Polski lepszego traktowania niz
to, jakie przyznaje produktom pochodzacym lub bedacym
przedmiotem swobodnego obrotu w innych Paristwach
Czlonkowskich.

Artykut 3

1. Cfa importowe stosowane przez Krolestwo Hiszpanii
wobec produktéw przemystowych pochodzacych z Polski
wymienionych w artykule 3 Umowy i w protokotach 12 oraz
w odniesieniu do nierolnych sktadnikéw produktéw ob-
jetych protokotem 3 bedq zniesione zgodnie z procedurg
i programem ustalonymi w tym artykule.

2. Znoszenie cel rozpocznie sie od stawek faktycznie
stosowanych przez Krélestwo Hiszpanii w jego handlu
z paristwami trzecimi w dniu 1 stycznia 1985 r. zgodnie
z nastepujgcym harmonogramem:

— zwejSciem w zycie Umowy réznica migdzy tymi stawkami
a stawkami stosowanymi przez Wspdlnote Dziesieciu
bedzie zmniejszona do 10%,

— w dniu 1 stycznia 1993 r. stawki bedg zréwnane ze
stawkami stosowanymi przez Wspélnote Dziesieciu.

Artykut 4

1. Ctastosowane przez Krélestwo Hiszpanii do produk-
téw rolnych, zgodnie z definicja okre§long w artykule 12
Umowy, pochodzacych z Polski i wymienionych w zatgcz-
nikach VIl i X do Umowy, bedq stopniowo wyréwnywane ze
stawkami stosowanymi przez Wspélnote Dziesieciu zgodnie
z procedurg i harmonogramem ustalonymi w artykutach 75.2
i 75.3 Aktu Przystapienia.

2. Optaty stosowane przez Krélestwo Hiszpanii do pro-
duktéw roinych okre$lonych w artykule 14.2 Umowy, po-
chodzacych z Polski i wymienionych w zataczniku VIII, oraz
do rolnych sktadnikéw produktéw wskazanych w protokole
3 pochodzacych z Polski bedq odpowiadaé w kazdym roku
optatom stosowanym przez Wspéinote Dziesieciu, skorelo-
wanym przez akcesyjne optaty wyréwnawcze okre$lone
w Akcie Przystapienia.

Artykut 5

Wykonanie przez Hiszpani¢ zobowigzani objetych ar-
tykutem 3 punkt 4 Umowy bedzie miato miejsce w czasie
ustalonym dla pozostatych Panstw Czlonkowskich zawsze
pod warunkiem, ze postanowienia Rozporzadzen nr 1765/82
i 3420/83 w sprawie importu produktéw pochodzg-
cych z paistw o handlu pafistwowym przestang dotyczyé
Polski.
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Artykut 6

Ograniczenia iloSciowe moga by¢ stosowane do hisz-
panskiego importu produktéw pochodzacych z Polski:

(a) do 31 grudnia 1992 r. w odniesieniu do produktéw
wymienionych w zatgczniku A;

(b) do 31 grudnia 1995 r. w odniesieniu do produktéw
wymienionych w zatgczniku B.

Artykut 7

Postanowienia protokotu stosuje si¢ bez naruszenia
postanowien przewidzianych w Rozporzadzeniu Rady EWG
nr 1911/91 z 26 czerwca 1991 r. dotyczacych stosowania
prawa wspolnotowego wobec Wysp Kanaryjskich oraz prze-
widzianych w decyzji 91/314 EWG z 26 czerwca 1991 r.
ustanawiajgcej program rozwigzan specyficznych z uwagi na
oddalenie i wyspiarski charakter Wysp Kanaryjskich (POSEI-
CAN).

Rozdziat 1l

Postanowienia szczegdlne dotyczace handlu miedzy
Portugalig a Polska

Artykut 8

Postanowienia czesci | Umowy dotyczace handlu bedg
zmienione jak nastepuje, z uwzglednieniem srodkéw i przed-
sigwzig¢ wymienionych w Akcie Przystgpienia.

Artykut 9

Zgodnie z Aktem Przystgpienia Portugalia nie udzieli
Polsce lepszego traktowania niz przewidziane dla importu
pochodzacego z innych Panstw Czionkowskich,

Artykut 10

1. Cta importowe stosowane przez Republike Portugalii
do produktéow przemystowych pochodzacych z Polski, wy-
mienionych w artykule 3 Umowy i w protokotach 1 i 2, oraz
nierolnych skiadnikéw produktéw objetych protokotem
3 zostang stopniowo zniesione zgodnie z procedurg i har-
monogramem ustalonymi w tym artykule.

2. W odniesieniu do produktdéw przemystowych innych
niz objete zatacznikami Il i Hll do Umowy dla znoszenia
stawek celnych przyjmie sie jako punkt wyjécia stawki
faktycznie stosowane przez Republike Portugalii w handlu ze
Wspdlnota Dziesieciu w dniu 1 stycznia 1985 r.:

— z wejsciem w zycie Umowy, pod warunkiem ze nie bedzie
to miatlo miejsca przed 1 stycznia 1992 r., cla zostang
obnizone do 15% stawki podstawowej;

— w dniu 1 stycznia 1993 r. cta zostang zréwnane z ctami
stosowanymi przez Wspdlnote Dziesigeiu.

Jednakze dla produktéw wymienionych w zatgczniku
XXX1 do Aktu Przystgpienia znoszenie cet bedzie dokonane
zgodnie z tym samym harmonogramem i rozpocznie si¢ od
stawek stosowanych przez Republike Portugalii w handlu
z panstwami trzecimi w dniu 1 stycznia 1985 r.

3. Dla produktéw objetych zatgcznikiem Il do Umowy
znoszenie cetl rozpocznie sie od stawek stosowanych przez
Republike Portugalii w handlu z paristwami trzecimi w dniu
i stycznia 1985 r. zgodnie z nastgpujagcym harmonogramem:

— w dniu wejscia w zycie Umowy réznica miedzy tymi
stawkami a stawkami stosowanymi przez Wspoinote
Dziesigciu bedzie zmniejszona do 15%;

— w dniu 1 stycznia 1993 r. stawki te bedq zréwnane ze
stawkami stosowanymi przez Wspdlnote Dziesieciu.

4. Dla produktéw wymienionych w zataczniku Il do
Umowy i w ramach kontyngentéw taryfowych Wspélnoty
okre$lonych w artykule 3 punkt 3 Umowy obnizanie cet
bedzie dokonywane zgodnie z procedurg i harmonogramami
ustalonymi w punkcie 2 tego artykulu.

Po przekroczeniu limitdw ustalonych kontyngentami taryfo-
wymi Wspélnoty stosowane bedg zasady ustalone w punkcie
3 niniejszego artykutu.

Artykut 11

1. Clastosowane przez Republike Portugalii do produk-
téw rolnych, okreslonych w artykute 12 Umowy, pochodzg-
cych z Polski i wymienionych w zataczniku VIII i X do
Umowy, bedga stopniowo dostosowywane do cet stosowa-
nych przez Wspélnote Dziesigciu zgodnie z procedurg i har-
monogramem ustalonymi ponizej w tym artykule.

2. Dia produktéw rolnych innych niz wymienione
w punkcie 3 niniejszego artykutu Republika Portugalii obnizy
swoje cta od poziomu faktycznie stosowanego w handiu
z panstwami trzecimi w dniu 1 stycznia 1985 r. Corocznie
réznica migdzy tymi ctami a ctami stosowanymi przez Wspol-
note Dziesigciu bedzie obnizana zgodnie z nastepujgcym
harmonogramem:

— z wejéciem w zycie Umowy réznica bedzie obnizona do
36,3% roéznicy poczatkowej;

— 1 stycznia 1993 r. réznica bedzie obnizona do 27,2%
réznicy poczgtkowej;

— 1 stycznia 1994 r. réznica bedzie obnizona do 18,1%
réznicy poczatkowej;

— 1 stycznia 1995 r. réznica bedzie obnizona do 9% réznicy
poczatkowej;

— 1 stycznia 1996 r. Republika Portugalii bedzie stosowaé
te same stawki, co Wspdlnota Dziesieciu.

3. Republika Portugalii bedzie stosowaé cto do produk-
téw rolnych objetych Rozporzadzeniami (EWG) nr 136/66,
804/68, 805/68, 1035/72, 2727/75, 2759/75, 2771/75,
2777/75, ktdére obnizy réznice miedzy stawkami aktualnie
stosowanymi a stawkami preferencyjnymi zgodnie z na-
stgpujagcym harmonogramem:

— 1 stycznia 1992 r. réznica bedzie obnizona do 66,6%
réznicy poczatkowe;j;

— 1 stycznia 1993 r. rdznica bedzie obnizona do 49,9%
réznicy poczatkowej;

— 1 stycznia 1994 r. réznica bedzie obnizona do 33,2%
réznicy poczatkowe;j;

— 1 stycznia 1995 r. réznica bedzie obnizona do 16,5%
réznicy poczatkowe;j;

Republika Portugalii bedzie w petni stosowaé stawki
preferencyjne od 1 stycznia 1996 r.

Artykut 12

Woprowadzenie przez Republike Portugalii przedsiew-
zieé objetych artykutem 3 punkt 4 Umowy nastgpi w terminie
ustalonym dla pozostatych Paristw Cztonkowskich pod wa-
runkiem, ze postanowienia Rozporzadzeri nr 1765/82
i 3420/83 w sprawie importu produktéw pochodzgcych
z paristw o handlu paristwowym przestang dotyczyé Polski.
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Artykut 13 (a) do 31 grudnia 1992 r. w odniesieniu do produktow
wymienionych w zataczniku C;

Ograniczenia ilo§ciowe moga byé¢ stosowane do por- (b) do 31 grudnia 1995 r. w odniesieniu do produktéw

tugalskiego importu produktéw pochodzacych z Polski. wymienionych w zataczniku D.
Zatacznik A
KALENDARZ KALENDARZ
KOD CN UWAGI LIBERALIZACJI KOD CN UWAGI LIBERALIZACJ!I
0302 50 10 31.12.92 ex 030410 31 (5) 31.12.92
ex 0302 50 90 (3) 31.12.92 ex 030410 98 (6) 31.12.92
0302 69 35 31.12.92 0304 20 57 31.12.92
0302 69 55 31.12.92 0304 90 47 31.12.92
0302 69 65 31.12.92 ex 0305 62 00 (3) 31.12.92
0302 69 85 31.12.92 ex 030569 10 (3) 31.12.92
ex 0302 69 98 (4) 31.12.92 0308 24 90 . 11200
0303 78 10 31.12.92 ex (7) e
0303 79 83 31.12.92 ex 0307 91 00 (8) 31.12.92
Zatacznik B
KALENDARZ KALENDARZ
KOD CN UWAGI LIBERALIZACJI KOD CN UWAGI LIBERALIZACJI
ex 01029010 1) 31.12.95 8%}8 H g; g”%gg
ex 0102 90 31 1) 31.12.95 0510 12 o3 150
ex 0102 90 33 1) 31.12.95 0210 12 19 311995
ex 010290 35 1) 31.12.95 0210 16 10 31595
ex 0102 90 37 1) 31.12.95 12
0210 19 20 31.12.95
0103 91 10 31.12.95 0210 19 30 31.12.95
0103 92 11 31.12.95 0210 19 40 31.12.95
0103 92 19 31.12.95 0210 19 51 31.12.95
0210 19 59 31.12.95
0201 3112.95 0210 19 60 31.12.95
0203 11 10 31.12.95 0210 19 70 31.12.95
0203 12 11 31.12.95 0210 19 81 31.12.95
0203 12 19 31.12.95 0210 19 89 31.12.95
0203 19 11 31.12.95 0210 90 31 31.12.95
0203 19 13 31.12.95 0210 90 39 31.12.95
0203 19 15 31.12.95 ex 0210 90 90 2) 31.12.95
0203 19 55 31.12.95 0401
0203 19 59 31.12.95 31.12.95
0203 21 10 311295 0403 10 22 31.12.95
0203 22 11 311295 0403 10 24 31.12.95
0203 22 19 311295 0403 10 26 31.12.95
0203 29 13 311295 ex 0403 90 53 (9) 31.12.95
0203 29 15 1295 ex 0403 90 59 (9) 31.12.95
0203 29 55 31.12.95 0404 10 91 31.12.95
0203 29 59 31.12.95 0404 90 11 31.12.95
0206 30 21 311265 0404 90 13 31.12.95
0404 90 19 31.12.95
0206 30 31 31.12.95 0404 90 31 31 12.95
0206 41 91 31.12.95 by
0404 90 33 31.12.95
0206 49 91 31.12.95 0404 90 39 31.12.95
0208 10 10 31.12.95 0405 31.12.95
0209 00 11 31.12.95 ex 0406 (10) 31.12.95
0209 00 19 112,
0209 00 30 31 .12_32 ex 1001 90 99 1) 31.12.95
0210 11 11 31.12.95 ex 1004 00 90 (12) 31.12.95

021011 19 31.12.95 110 31.12.95
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ex
ex
ex
ex

ex
ex

KALENDARZ
KOD CN UWAGI LIBERALIZACJI
1103 11 10 31.12.95
1103 11 90 31.12.95
1103 12 00 31.12.95
1103 13 90 31.12.95
1103 14 00 31.12.95
1103 19 10 31.12.95
1103 19 30 31.12.95
1103 19 90 31.12.95
1104 11 10 31.12.95
1104 12 10 31.12.95
1104 19 10 (13) 31.12.95
1104 19 30 (13) 31.12.95
1104 19 50 (13) 31.12.95
1104 19 99 (13) 31.12.95
1104 21 10 31.12.95
1104 21 30 31.12.95
1104 21 50 31.12.95
1104 21 90 31.12.95
1104 22 10 31.12.95
1104 22 30 31.12.95
1104 22 50 31.12.95
1104 22 90 31.12.95
1104 23 10 31.12.95
1104 23 30 31.12.95
1104 23 90 31.12.95
1104 29 11 31.12.95
1104 29 15 31.12.95
1104 29 19 31.12.95
1104 29 31 31.12.95
1104 29 35 31.12.95
1104 29 39 31.12.95
1104 29 91 31.12.95
1104 29 95 31.12.95
1104 29 99 31.12.95
1104 30 10 31.12.95
1104 30 90 31.12.95
1108 11 00 31.12.95
1109 31.12.95
1501 00 11 31.12.95
1501 00 19 31.12.95
1501 00 90 (14) 31.12.95
1601 (15) 31.12.95

KALENDARZ
KOD CN UWAGI LIBERALIZACJI
ex 160210 00 (15) 31.12.95
ex 1602 20 90 (15) 31.12.95
1602 41 10 31.12.95
1602 42 10 31.12.95
1602 49 11 31.12.95
1602 49 13 31.12.95
1602 49 15 31.12.95
1602 49 19 31.12.95
1602 49 30 31.12.95
1602 49 50 31.12.95
ex 1602 90 10 (16) 31.12.95
1602 90 51 31.12.95
ex 1902 20 30 (17) 31.12.95
2009 60 11 31.12.95
2009 60 19 31.12.95
2009 60 51 31.12.95
2009 60 59 31.12.95
2009 60 71 31.12.95
© 2009 60 79 31.12.95
2009 60 90 31.12.95
ex 220410 11 (18) 31.12.95
ex 22041019 (18) 31.12.95
ex 2204 10 90 (18) 31.12.95
ex 220421 10 (18) 31.12.95
2204 21 25 31.12.95
2204 21 29 31.12.95
2204 21 35 31.12.95
2204 21 39 31.12.95
ex 2204 21 49 (18) 31.12.95
ex 2204 21 59 (18) 31.12.95
ex 2204 21 90 (18) 31.12.95
ex 2204 29 10 (18) 31.12.95
2204 29 25 31.12.95
2204 29 29 31.12.95
2204 29 35 31.12.95
2004 29 39 31.12.95
ex 2204 29 49 (18) 31.12.95
ex 2204 29 59 (18) 31.12.95
ex 2204 29 90 (18) 31.12.95
2204 30 10 31.12.95
2204 30 91 31.12.95
2204 30 99 31.12.95

UWAGA: Pozycja celna 0803 jest ograniczona przejSciowo w stosunku do Parstw-Czlonkéw Wspdéinoty Gospodarczej i panistw

traktowanych preferencyjnie do czasu utworzenia organizacji rynku bananéw. Z tego powodu produkty te powinny byé wilgczone do
niniejszego protokotu.

Uwagi wyjasniajace do czesciowych ograniczen, ktére Hiszpania utrzyma do kornca okresu przej$ciowego

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)

(6)

(7)

Wylaczone zwierzeta na corride.

Tylko trzoda chlewna domowa.

Whytaczone gadus macrocephalus.

Tylko ostroliny (trachurus trachurus).

Tylko gadus morhua i gadus ogac $wieze lub chiodzo-
ne.

Tylko dorsze (gadus morhua, borea gadus saida, gadus
ogac), morszczuki (merluccis spp.), ostroliny (trachu-
rus trachurus) i serdele (engraulius spp.) $wieze i mro-
zone.

Tylko kraby pajgkowate zywe.

(8) Tylko matze (renus gallina) $wieze i mrozone.

(9) Tylko nie konserwowane i nie zageszczone, przezna-
czone do spozycia.

(10) Wyiaczony twarég, Ementaler, Gruyére, ser z przeros-
tami plesni, Permigiano Regiano, Grana Padano.

(11) Tylko pszenica migkka piekarnicza.

(12) Tylko owies kietkowany.

(13) Tylko ziarna miazdzone.

(14) Wylaczony ttuszcz z kosci i odpadow z drobiu.

(15) Tylko zawierajgce migso i podroby jadalne wieprzowe.

(16) Tylko zawierajace krew wieprzows.
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(17) Tylko:

— wyroby kielbasiane z migsa, podrobdw jadalnych
lub krwi pochodzace z trzody chlewne;.
— jakikolwiek wyrob lub konserwa zawierajgce mig-

(18) Wylaczone wina wysokiej

so lub podroby jadalne pochodzace z trzody chlew-
nej.

jakosci produkowane
w okreslonych regionach.

ex 8536 50 000 -

ex 8536 20 100 -

ex 8536 20 900
ex 85636 50 000

ex 8536 10 100 -

ex 8536 10 500
ex 8536 10 900

ex 8633 21 000 -

ex 85633 29 000

ex 8536 61 100 -

ex 8536 61 900
ex 8536 69 000
ex 8536 90 010
ex 8536 90 800

ex 85633 10 000 -

ex 8533 21 000
ex 8533 29 000
ex 8533 31 000

0103 10 00
0103 91 10
0103 92 11
010392 19
0701 10 00
0701 90 10
0701 90 59

Zalacznik C

przetaczniki nieautomatyczne wykona-
ne z materialu innego niz ceramika
i szklo, wazace do 2 kg

przetagczniki automatyczne i wylgczniki
automatyczne, wazace do 3 kg

bezpieczniki

rezystory ceramiczne lub szklane, wazg-
ce do 2 kg

inne urzadzenia z ceramiki lub szkta,
majace do 2 kg

rezystory i potencjometry z materialow
innych niz ceramika i szkto, wazace do
2 kg

ex 8533 39 000
ex 8533 40 100
ex 8533 40 900

ex 85634 00 110 —

ex 8534 00 190
ex 8534 00 900

ex 8536 50 000 —

ex 8536 61 100 —

ex 8636 61 900
ex 85636 69 000

ex 8636 90 190 —

ex 8636 90 010 —

ex 8536 90 800

obwody drukowane wazace do 2 kg

startery z materiatdw innych niz cerami-
ka i szkto, wazace do 3 kg

oprawy lamp, wtyki, gniazda wtykowe
z materiatéw innych niz ceramika
i :zkto, wazace do 2 kg

elementy pofaczeniowe i zlgcza do
przewodéw koncentrycznych i kabli
z materiatbw innych niz ceramika
i szkto, wazace do 2 kg

pozostale urzadzenia z materiatdw
innych niz ceramika i szkto, wazgce
do 2 kg, inne niz przetaczniki, wytacz-
niki automatyczne, zlgcza i bezpiecz-
niki.

Zatgcznik D
0803 00 10 2204 21 29 2204 29 25
0803 0090 2204 21 31 2204 29 29
0804 30 00 2204 21 33 2204 29 31
2204 21 10 2204 21 35 2204 29 33
2204 21 21 2204 2910 2204 29 35
2204 21 23 2204 29 21 2204 29 39
2204 21 25 2204 29 23

PROTOKOL 6

o wzajemnej pomocy w sprawach celnych

(a)

(b)

Artykut 1
Definicje
Dla celéw niniejszego protokotu:

,,ustawodawstwo celne’’ oznacza przepisy obowigzuja-
ce na terytoriach Umawiajgcych sie Stron, dotyczace
przywozu, wywozu i tranzytu towardw, jak réwniez
poddanie ich wszelkim procedurom celnym, fgcznie ze
$rodkami zakazu, kontroli i ograniczeniami stosowanymi
przez Strony;

.naleznosci celne” oznaczajg wszystkie cta, podatki,
optaty i inne nalezno$ci, wymierzane i pobierane na

(c)

(d)

terytoriach Umawiajacych sie Stron zgodnie z ustawo-
dawstwem celnym, z wyjagtkiem optat i naleznosci,
ktorych wysoko$é ograniczona jest do przyblizonych
kosztéw $wiadczonych ustug;

~wladze wystepujace z wnioskiem” oznaczajg wilasciwe
wiadze administracyjne, ktore zostaty w tym celu wy-
znaczone przez Umawiajgcg sie Strone i ktdre wystepuja
z wnioskiem o udzielenie pomocy w sprawach celnych;

~wiadze proszone o pomoc” oznaczajg wlasciwe wiadze
administracyjne, ktére zostaty w tym celu wyznaczone
przez Umawiajaca sie Strone i ktére przyjmuja wnioski
0 udzielanie pomocy w sprawach celnych;
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(e) ,.naruszenie” oznacza wszelkie pogwalcenie ustawoda-
wstwa celnego, a takze kazdg prébe pogwaicenia tego
ustawodawstwa.

Artykut 2

Zakres protokotu

1. Umawiajgce sie Strony udzielg sobie wzajemnie po-
mocy w spos6b i na warunkach przewidzianych niniejszym
protokotem w celu zapewnienia prawidiowego stosowania
ustawodawstwa celnego, w szczegd6Inosci przez zapobiega-
nie, prowadzenie dochodzen i wykrywanie naruszen tego
ustawodawstwa.

2. Pomoc w sprawach celnych, stosownie do niniej-
szego protokotu, odnosi sie do kazdej wiadzy administracyj-
nej Umawiajacych sie Stron, ktdra jest wlasciwa w zakresie
stosowania niniejszego protokotu. Nie narusza to zasad
reguiujgcych wzajemng pomoc w sprawach karnych..Nie
obejmuje to réwniez informacji uzyskanych w wyniku upra-
whnionych dziatan przeprowadzonych na prosbe wiadz sado-
wych, chyba ze wiladze te wyrazg na to zgode.

Artykut 3

Pomoc na wniosek

1. Na prosbe wiadz wystepujacych z wnioskiem wiadze
proszone 0 pomoc dostarcza wszystkie stosowne informacje
umozliwiajgce wiasciwe stosowanie ustawodawstwa cel-
nego, tacznie z informacjami dotyczacymi ujawnionych lub
planowanych dziatan, ktére naruszajg lub naruszg to ustawo-
dawstwo.

2. Na pro$be wtadz wystepujacych z wnioskiem wiadze
proszone o pomoc poinformuja, czy towary wywiezione
zZ terytorium jednej z Umawiajacych sie Stron zostaly wias-
ciwie przywiezione na terytorium drugiej Strony, wyszczeg6-
Iniajac, w razie potrzeby, procedury celne zastosowane
wobec tych towarow.

3. Na prosbe wtadz wystepujacych z wnioskiem wiadze
proszone o pomoc podejmuja niezbedne srodki dla zapew-
nienia nadzoru nad:

(a) osobami fizycznymi lub prawnymi, wobec ktérych ist-
nieja uzasadnione powody, by sadzié, ze naruszajg lub
naruszyly ustawodawstwo celne,

(b) ruchem towaréw, uznanym za mogacy spowodowad
powazne naruszenie ustawodawstwa celnego,

(c) $rodkami transportu, wobec ktérych istnieje uzasad-
nione podejrzenie, ze byly, sg lub moga byé wykorzys-
tane do naruszenia ustawodawstwa celnego.

Artykut 4

Dobrowolna pomoc

Umawiajace sie¢ Strony, w ramach swoich mozliwosci,
zapewnia sobie wzajemng pomoc, je$li uznajg, ze jest to
konieczne dla wia§ciwego stosowania ustawodawstwa cel-
nego, szczegodlnie gdy otrzymaja informacje dotyczace:

— dzialan, ktére naruszyly, naruszaja lub naruszylyby to
ustawodawstwo i ktére mogg interesowa¢ drugg Uma-
wiajacq sie Strone,

— nowych $rodkéw i metod wykorzystywanych do prowa-
dzenia takich dziatan,

— towardw, o ktérych wiadomo, ze sg przedmiotem powaz-
nego naruszenia ustawodawstwa celnego dotyczacego
przywozu, wywozu, tranzytu lub kazdej innej procedury
celnej.

Artykut 5

Dostarczanie/Powiadamianie

Na pro$be wiladz wystepujacych z wnioskiem wtadze
proszone o pomoc, zgodnie ze swoim ustawodawstwem,
zastosujg wszelkie niezbedne srodki w celu:

— dostarczenia wszystkich dokumentow,
— powiadomienia o wszystkich decyzjach

wchodzacych w zakres niniejszego protokotu, do adresata
zamieszkujgcego lub majacego swojg siedzibe na ich te-
rytorium. W takim przypadku ma zastosowanie arty-
kut 6.3.

Artykut 6

Forma i tre$¢ wnioskdéw o pomoc

1. Whnioski, stosownie do niniejszego protokotu, spo-
rzgdzane beda w formie pisemnej. Do wnioskéw dotaczone
beda dokumenty niezbedne do ich realizacji. Je$li wymaga¢
tego bedzie nagia sytuacja, mogg by¢ przyjete wnioski
w formie ustnej, lecz muszg byé¢ one bezzwtocznie potwier-
dzone w formie pisemne;j.

2. Whnioski, zgodnie z punktem 1 niniejszego artykutu,
zawiera¢ bedq nastepujgce informacije:

(a) wiadza wystepujaca z wnioskiem,
(b) zadane $rodki,
(c) przedmiot i przyczyna wniosku,

(d) prawa, zasady, przepisy i inne zwigzane z tym elementy
prawne,

(e) na ile to mozliwe, jak najdoktadniejsze i jak najbardziej
wyczerpujace wskazéwki na temat osob fizycznych lub
prawnych, bedacych celem dochodzenia,

(f) streszczenie zwigzanych ze sprawg faktow, z wyjatkiem
przypadkoéw przewidzianych w artykule 5.

3. Whnioski beda przedktadane w oficjainym jezyku
wiladz proszonych o pomoc lub w jezyku akceptowanym
przez te wiladze.

4. Jesli wniosek nie spelnia wymogéw formalnych,
mozna zada¢ jego poprawienia lub uzupetnienia. Réwno-
cze$nie moga by¢ podjete srodki zabezpieczajace.

Artykut 7

Realizacja wniosku

1. W celu zrealizowania wniosku o pomoc, wtadze
proszone o pomoc lub — je$li nie moga wykonaé tego same
~— wiadze administracyjne, do ktérych zostat skierowany
przez te wiadze wniosek, beda dziala¢ zgodnie ze swoimi
kompetencjami i mozliwosciami, tak jakby dziataly we wias-
nym interesie lub na prosbe innych wiadz tej samej Strony,
przez udzielanie juz posiadanych informacji lub przez przep-
rowadzenie wia$ciwych dochodzen albo spowodowanie ich
przeprowadzenia.
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2. Whioski o pomoc realizowane sa zgodnie z przepisa-
mi, zasadami i innymi $§rodkami prawnymi Umawiajgcej sie
Strony, do ktérej zostaly skierowane.

3. Odpowiednio upowaznieni urzednicy Umawiajgcej
sig Strony moga, za zgoda drugiej Umawiajacej si¢ Strony
i na warunkach przez nig ustalonych, otrzymywa¢ od urze-
déw, wiadz proszonych o pomoc lub innych wiadz od-
powiedzialnych wobec wtadz proszonych o pomoc informa-
cje o naruszeniu ustawodawstwa celnego, ktére wiadze
wystepujgce z wnioskiem o pomoc potrzebujg dla celow
niniejszego protokotu.

4. Urzednicy jednej z Umawiajacych sie Stron moga, za
zgoda drugiej Umawiajacej si¢ Strony, uczestniczy¢ w do-
chodzeniach prowadzonych na jej terytorium.

Artykut 8

Forma przekazywanych informacji

1. Wiadze proszone o pomoc bedg przekazywaé wyniki
dochodzenia wladzom wystepujacym z wnioskiem w formie
dokumentéw, uwierzytelnionych kopii dokumentéw, spra-
wozdan i temu podobnych.

2. Dokumenty wymienione w punkcie 1 moga by¢
zastgpione informacjami komputerowymi, wykonanymi
w jakikolwiek sposéb w tym samym celu.

Artykut 9

Wyijatki od obowiazku udzielania pomocy

1. Umawiajace sie Strony mogq odmoéwic¢ udzielenia
pomocy w zakresie niniejszego protokotu, jesli mogtoby to:

(a) naruszy¢ suwerenno$¢, porzadek publiczny, bezpie-
czenstwo lub inne podstawowe interesy,

(b) dotyczyé przepiséw walutowych lub podatkowych in-
nych niz przepisy dotyczace stawek celnych fub

(c) naruszy¢ tajemnice przemystowe, handlowe lub zawo-
dowe.

2. Jesli wladza wystepujaca z wnioskiem prosi o po-
moc, ktérej sama nie bylaby w stanie udzieli¢, gdyby byta o to
poproszona, powinna zwréci¢ na ten fakt uwage w swoim
wniosku. Decyzja w sprawie takiej prosby nalezy do wiadzy
proszonej 0 pomoc.

3. Jesli pomoc jest wstrzymana lub odmawia si¢ jej
spetnienia, decyzja ta i jej powody musza by¢ przekazane
bezzwtocznie wladzy wystepujacej z wnioskiem o pomoc.

Artykut 10
Zobowigzanie do przestrzegania poufnosci

1. Kazda informacja przekazana w jakiejkotwiek formie,
stosownie do niniejszego protokotu, posiada poufny charak-
ter. Jest ona objeta obowigzkiem zachowania tajemnicy
urzedowej, ochrong prawna tej Umawiajacej sie Strony, ktéra
ja otrzymala oraz odpowiednimi przepisami stosowanymi
przez wladze Wspdinoty.

2. Okreslone dane nie mogg by¢ przekazane, jeéli istnie-
ja uzasadnione podstawy, by sadzi¢, ze przekazanie lub
wykorzystanie tych informacji bedzie sprzeczne z podsta-
wowymi zasadami prawnymi jednej ze Stron, oraz w szcze-
goélnosci gdy osoba, ktérej one dotyczg, mogtaby by¢ nara-
zona na nadmiernie niekorzystne konsekwencje. Na z3-
danie, Strona otrzymujaca informacje zawiadamia Strone, od

ktdrej jg otrzymala, o jej wykorzystaniu i osiggnietych rezul-
tatach.

3. Okreslone dane mogg by¢ przekazywane tylko wia-
dzom celnym, a w przypadku uzasadnionym potrzebami
dochodzenia sgdowego — wiladzom sagdowym lub oskar-
zycielom publicznym. Inne osoby lub wladze moga otrzymac
te dane jedynie po uprzednim uzyskaniu wczesniejszego
upowaznienia od Strony je przekazujacej.

4. Strona przekazujgca informacje sprawdza jej dokfad-
no$é. llekro¢ okaze sie, ze dostarczona informacja jest
niedoktadna lub ma by¢ skre$lona, Strona otrzymujaca infor-
macje powinna by¢ o tym fakcie bezzwlocznie powiadomio-
na. Jest ona zobowigzana do dokonania poprawek lub
skreslen.

5. Je$li nie narusza to interesu publicznego, osoba,
ktorej to dotyczy, moze uzyskaé, na zadanie, informacje ze
zbioru danych i powdd jej umieszczenia w tym zbiorze.

Artykut 11
Wykorzystanie informacji

1. Otrzymane informacje bedg mogly by¢ wykorzystane
jedynie dla celéw niniejszego protokotu, a do innych celéw
moga by¢ wykorzystane przez kazda z Umawiajacych sie
Stron tylko po uzyskaniu wcze$niejszej pisemnej zgody
wladz administracyjnych, ktére dostarczyly informacje i pod-
legaja wszelkim ograniczeniom wprowadzonym przez te
wiadze. Postanowienia te nie dotyczg informacji na temat
przestepstw zwigzanych z narkotykami i srodkami psycho-
tropowymi. Takie informacje moga by¢ przekazywane innym
wiladzom bezposrednio zwigzanym ze zwalczaniem nielegal-
nego handlu narkotykami, z ograniczeniami wynikajgcymi
z artykutu 2.

2. Punkt 1 nie stanowi przeszkody w wykorzystaniu
informacji w postepowaniu sgdowym lub administracyjnym
wszczetym w wyniku nieprzestrzegania przepisOw celnych.

3. Umawiajace sie Strony moga w swoich aktach,
sprawozdaniach, zaswiadczeniach oraz w postepowaniach
sgdowych wykorzystywadé, jako dowody, informacje i doku-
menty otrzymane stosownie do niniejszego protokotu.

Artykut 12
Eksperci i Swiadkowie

Urzednik witadz proszonych o udzielenie pomocy moze
by¢ upowazniony do wystepowania, w ramach udzielonego
petnomocnictwa, jako ekspert lub $§wiadek w postepowaniu
sagdowym lub administracyjnym, dotyczgcym spraw objetych
niniejszym protokotem, prowadzonym zgodnie z jurysdykcja
drugiej Umawiajacej sie Strony, i moze przedstawiaé takie
przedmioty, dokumenty lub uwierzytelnione kopie, ktére
moga by¢ potrzebne w takich postepowaniach. Pro$ba
o takie wystepowanie musi dokladnie okre$la¢, w jakiej
sprawie, z jakiego tytulu i w jakim zakresie urzednik bedzie
przestuchiwany.

Artykut 13

Koszty pomocy

Umawiajace sie Strony zrzekng sie wszelkich wzajem-
nych roszczen o zwrot kosztow poniesionych w zwigzku
z realizacja niniejszego protokotu, z wyjatkiem niezbednych
wydatkow na §wiadkéw, ekspertow oraz ttumaczy, ktorzy nie
sg zalezni od stuzby publicznej.
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Artykut 14
Stosowanie

1. Realizacje niniejszego protokotu powierza sie cent-
ralnym witadzom celnym Polski, z jednej strony, i odpowied-
nim stuzbom Komisji, z drugiej strony. Decydujg one o wszy-
stkich praktycznych $rodkach i przedsiewzieciach, niezbed-
nych do jego realizacji, z uwzglednieniem przepiséw doty-
czacych ochrony informacji. Moga zaleca¢ kompetentnym
organom poprawki, ktére ich zdaniem powinny by¢ wprowa-
dzone do niniejszego protokotu.

2. Umawiajgce sie Strony powinny konsultowacé i infor-
mowa¢ sie wzajemnie o szczegdtowych zasadach wprowa-
dzenia w zycie, ktére przyjeto stosownie do niniejszego
protokotu.

Artykut 15
Uzupetnienie

1. Protok6t niniejszy bedzie uzupetniat i nie bedzie
stanowit przeszkody w stosowaniu jakichkolwiek uméw
o wzajemnej pomocy, ktore zostaly zawarte lub mogg by¢
zawarte migdzy Polskq a poszczegolnymi lub kilkoma Parist-
wami Cztonkowskimi Wspélnoty Europejskiej. Nie wyklucza
on rOwniez szerszego zakresu wzajemnej pomocy udzielanej
na podstawie tych umow.

2. Z wyjatkiem postanowien artykutu 11, te umowy nie
naruszajg przepiséw Wspolnoty regulujgcych porozumiewa-
nie sie miedzy kompetentnymi stuzbami Komisji a wtadzami
celnymi Panstw Cztonkowskich w zakresie wszelkich infor-
mac;ji uzyskiwanych w sprawach celnych, ktére mogtyby by¢
przedmiotem zainteresowania Wspoinoty.

PROTOKOL 7
do Umowy przejsciowej {..Umowy’)

Koncesje w ramach rocznych limitéw

Strony zgadzajq sie, ze gdy Umowa wejdzie w zycie po
pierwszym stycznia danego roku, wszelkie koncesje udzielo-
ne w ramach kontyngentéw rocznych bedg dostosowywane
pro rata, z wyjatkiem koncesji udzielonych przez Wspoéinote,
zawartych w zalgcznikach I1i i VIIL

W odniesieniu do zatgcznikéw IIl i VIII produkty, dla
ktorych wystawiono miedzy 1 stycznia a dniem wejscia
w zycie Umowy certyfikaty zgodnie z Rozporzgdzeniami
Rady EWG o stosowaniu ogdlnego systemu preferencji, bedg
zaliczone do kontyngentéw taryfowych lub plafonow taryfo-
wych zawartych w tych zalgcznikach.

AKT KONCOWY

Petnomocnicy RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, zwanej
dalej ,,Polska”’, z jednej strony,

i

Petnomocnicy EUROPEJSKIEJ WSPOLNOTY GOSPODA.-
RCZEJ | EUROPEJSKIEJ WSPOLNOTY WEGLA | STALI,
zwanych dalej ,,Wspo6lnotg”, z drugiej strony,

zebrani w Brukseli dnia szesnastego grudnia tysigc dziewieé-
set dziewiedédziesigtego pierwszego roku w celu podpisania
Umowy przej$ciowej (,,Umowy’’) dotyczacej handlu i spraw
zwigzanych z handlem miedzy Rzeczgpospolitg Polska z jed-
nej strony a Europejskq Wspélnotg Gospodarczg i Europejskg
Wspdinotg Wegla i Stali z drugiej strony, przyjeli nastepujace
teksty:

Umowe i nastepujgce protokoly:

Protok6t 1 dotyczacy  produktéw  widkienniczych i
odziezowych,

Protokdt 2 dotyczacy produktow objetych Traktatem
ustanawiajagcym Europejska Wspolnote Wegla
i Stali,

Protokdt 3 dotyczacy handlu przetworzonymi produktami
rolnymi,

Protok6t 4 dotyczacy regut pochodzenia,

Protokdt 5 dotyczacy postanowient szczegdlnych odno$-

nie handiu miedzy Polskq a Hiszpanig i Po-

rtugalia,

Protokdt 6 dotyczacy wzajemnej pomocy w sprawach cel-
nych,

Protokot 7 dotyczacy koncesji w ramach rocznych limi-
tow.

Petnomocnicy Polski i petnomocnicy Wspélnoty przyjeli
teksty wspolnych deklaracji wymienionych nizej i zalgczo-
nych do niniejszego Aktu Korcowego:

Wspalnej deklaracji dotyczgcej artykutu 1 punkt 4 Umowy,
Wspélnej deklaracji dotyczacej artykutu 33 Umowy,
Wspdlnej deklaracji dotyczacej artykutu 33 punkt 2 Umowy,
Wspélnej deklaracji dotyczacej artykutu 36 Umowy,
Wspélnej deklaracji dotyczacej okreslonych mechanizmow
nadzoru dla sektora owocoéw i warzyw w odniesieniu do
zalgcznikow VIl b i X ¢,

Wspélnej deklaracji dotyczacej artykulu 5 protokotu 6 do
Umowy.

Petnomocnicy Polski i petnomocnicy Wspélnoty przyjeli
réwniez do wiadomosci nastepujagcq wymiane listow zalg-
czonych do niniejszego Aktu Koricowego:

Porozumienie w formie wymiany listéw dotyczace pewnych
uzgodnien w zakresie wieprzowiny i drobiu.

Pelnomocnicy Polski przyjeli do wiadomosci nizej wymie-
nione deklaracje zalaczone do niniejszego Aktu Koricowego;

Deklaracje Wsp6lnoty w sprawie artykutu 8 punkt 4 protoko-
tu 2 dotyczacego produktéw EWWiS,

Deklaracje Wspélnoty dotyczacy protokotu 6.
Petnomocnicy Wspdélnoty przyjeli do wiadomosci nizej wy-

mienione deklaracje zalaczone do niniejszego Aktu Kon-
cowego:

Deklaracje Polski dotyczgcg artykutu 33 Umowy,
Deklaracje Polski dotyczgcq artykutu 36 Umowy,
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Deklaracje Polski dotyczacag produktéw rolnych.
List Rzadu Polskiego dotyczacy protokotu 2 Umowy.

Sporzadzono w Brukseli dnia szesnastego grudnia roku
tysigc dziewigcset dziewiecdziesigtego pierwszego.

Za Rzeczpospolitg Polska:
(—) Krzysztof Skubiszewski,

Za Rade i Komisje Wspo6lnot Europejskich:
(—) Hans van den Broek,

(—) Frans Andriessen,

WSPOLNE DEKLARACJE

1. Artykut 1 punkt 4

Polska i Wspoélnota potwierdzaja, ze gdy obnizenie cet
odbywa sie w drodze zawieszenia cet na okre$lony czas, takie
obnizone ctazastgpig cta podstawowe jedynie w okresie tego
zawieszenia, a jezeli kiedykolwiek cze$ciowe zawieszenie cel
jest stosowane, margines preferencji miedzy Stronami zo-
stanie zachowany.

2. Artykut 33
Y2

1. Wspoélny Komitet ustanowi odpowiednie $rodki dla
zapewnienia, ze wszystkie porozumienia objete artykutem
33.1 (i) Umowy i oddziatujgce na handel miedzy Umawiajg-
cymi sie Stronami, zawarte przed wejsciem w zycie niniejszej
Umowy, bedg traktowane w sposéb podobny do przewidzia-
nego w artykule 7 Rozporzadzenia Rady (EWG) nr 17/62.

2. Strony nie bedg w sposdb niewlasciwy wykorzys-
tywaly postanowien dotyczgcych tajemnicy zawodowej dla
zapobiegania ujawnianiu informacji w dziedzinie konkurenciji.

3. Strony moga zwrdci¢ sie do Wspdlnego Komitetu
w okresie péZniejszym, po przyjeciu zasad okreslonych
w artykule 33.3, o zbadanie, w jakim stopniu i na jakich
warunkach pewne zasady konkurencji mogg by¢ bezposred-
nio stosowane uwzgledniajgc postep procesu integracyj-
nego miedzy Polskg a Wspoéinota.

3. Artykut 33 punkt 2

Stosujgc kryteria wynikajgce ze stosowania zasad ar-
tykutéw 85, 86 i 92 Traktatu, pojecie wywierania wplywu na
handel miedzy Panstwami Cztonkowskimi zdefiniowane
w tych artykutach bedzie zastgpione pojeciem wplywu na
handel migdzy Polskg a Wspélnotg.

4. Artykut 36

Strony uzgadniaja, ze dla celéw niniejszej Umowy
przejéciowej pojecie ,,wlasnos$é intelektualna, przemystowa
i handlowa” jest podobne do zawartego w artykule 36
Traktatu ustanawiajgcego EWG i obejmuje w szczegélnosci
ochrone w zakresie prawa autorskiego i praw pokrewnych,
patentéw, ochrone wzoréw przemystowych, znakéw towa-
rowych i znakéw ustugowych, topografii uktadéw scalo-
nych, oprogramowania, oznaczen geograficznych, jak row-
niez ochrone przed nieuczciwg konkurencjg i ochrone nie
ujawnionych informacji o know-how.

5. Zalgczniki VIl bi X ¢

Mechanizmy nadzoru w postaci certyfikatéw ekspor-
towych dla produktéw owocowych i warzywnych wymie-
nionych w zatgcznikach VIII b i X ¢ niniejszej Umowy beda
wprowadzone przez Polske w celu kontrolowania eksportu
tych produktéw do Wspélnoty i uniknigcia niepozgdanych
zaktéceri rynku Wspélnoty. Mechanizmy nadzoru bedg
wprowadzone nie pézniej niz z dniem 1 czerwca 1992 r.
Sposoby kontrolowania handlu tymi produktami, w tym
formy wymiany informacji, beda ustalone przez Polske w po-
rozumieniu z wiasciwymi stuzbami Wspdlnoty.

6. Artykut 5 protokotu 6 do Umowy

Umawiajace sie Strony stwierdzajg, ze nawigzanie w ar-
tykule 5 protokotu 6 do ich wiasnego ustawodawstwa moze
obejmowaé odpowiednio jakiekolwiek zobowigzania mie-
dzynarodowe, takie jak Konwencja dotyczgca doreczania za
granice pism sagdowych i pozasgdowych w sprawach cywil-
nych lub handlowych, zawarta w Hadze w dniu 15 listopada
1965 .

POROZUMIENIE

W FORMIE WYMIANY LISTOW MIEDZY POLSKA A EUROPEJSKA WSPOLNOTA GOSPODARCZA DOTYCZACE
PEWNYCH UZGODNIEN W ZAKRESIE WIEPRZOWINY | DROBIU

List nr 1

Szanowny Panie,

Bruksela

Mam zaszczyt nawigzaé do rozméw dotyczacych uzgodniert handlowych w sprawie niektérych produktéw rolnych miedzy
Rzeczgpospolitg Polskg 2 Wspélnotg, ktére odbyly sie w ramach negocjacji Ukladu Europejskiego.

Potwierdzam niniejszym, ze gdyby Wspdlnota zamierzata natozy¢ dodatkowe oplaty na produkty wieprzowe i drobiowe
wymienione w zatgcznikach Vlila i Xb Umowy przejéciowej pochodzace z Polski, powiadomi ona o tym wladze polskie.
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Strony przeprowadzg konsultacje w ciggu 3 dni roboczych w celu dokonania wymiany stosownych informacji, ktére pozwolg
Wspdlnocie zbadaé koniecznos¢ wprowadzenia takich srodkow.

Byibym zobowigzany, jezeli mégiby Pan potwierdzi¢, ze Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zgadza sie z trescig niniejszego listu.
Prosze przyjg¢ wyrazy mojego najwyzszego powazania.
W imieniu Rady Wspéinot Europejskich

List nr 2

Bruksela

Szanowny Panie,
Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Pana listu z dnia dzisiejszego w nastepujagcym brzmieniu:

,,Mam zaszczyt nawigzaé do rozmdw dotyczacych uzgodniert handlowych w sprawie niektorych produktéw rolnych miedzy
Rzeczgpospolita Polskg a Wspo6inota, ktore odbyly sie w ramach negocjacji Ukladu Europejskiego.

Potwierdzam niniejszym, ze gdyby Wspélnota zamierzata natozyé dodatkowe optaty na produkty wieprzowe i drobiowe
wymienione w zalgcznikach Villa i Xb Umowy przejéciowej pochodzace z Polski, powiadomi ona o tym wiadze polskie.
Strony przeprowadzga konsultacje w ciggu 3 dniroboczych w celu dokonania wymiany stosownych informacji, ktére pozwolg
Wspodlnocie zbadaé koniecznosé wprowadzenia takich §rodkow.

Bytbym zobowigzany, jezeli méglby Pan potwierdzi¢, ze Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zgadza sie z trescig niniejszego listu’".

Mam zaszczyt potwierdzi¢ Panu, ze mdj Rzad zgadza sie z trescig Pana listu.

Prosze przyjg¢ wyrazy mojego najwyzszego powazania.

Za Rzad Rzeczypospolitej Polskiej

DEKLARACJE JEDNOSTRONNE

Deklaracje Wspdlnoty Europejskiej

1. Artykut 8.4 protokotu 2 w sprawie produktéw
EWWiS

Przyjmuje sie, ze mozliwo$¢ wyjatkowego przediuzenia
piecioletniego okresu jest $cisle ograniczona do szczegéine-
go przypadku Polski i nie wplywa na stanowisko Wspoéinoty
w innych przypadkach ani tez na zobowigzania migdzy-
narodowe. Mozliwo$é odstepstwa przewidziana w punkcie

4 bierze pod uwage szczeg6lne trudnosci Poiski zwigzane
z restrukturyzacjg sektora stalowego i fakt, ze proces ten
rozpoczal sie bardzo niedawno.

2. Protokot 6

Protokét 6 stosuje sie w zakresie, w jakim pokrywa sie
z kompetencjami Wspéinoty.

Deklaracje Polski

1. Artykut 33

Niezaleznie od postanowient artykufu 33 prawa Stron
wynikajace z Porozumienia o interpretacji i stosowaniu
artykutéw VI, XVI i XXIlI Uktadu ogdlnego w sprawie taryf
celnych i handlu pozostaja nienaruszone.

2. Artykut 36

Do korica pigtego roku od wejscia w zycie Umowy
Polska wystapi o przyjecie do Konwencji monachijskiej
o udzielaniu patentéw europejskich z 5 pazdziernika 1973 r.
Polska przystapi takze do nastepujacych wielostronnych
konwencji:

— Konwencji berneriskiej o ochronie dziel literackich i artys-
tycznych — Akt paryski z dnia 24 lipca 1971 r;

— Miedzynarodowej konwencji o ochronie wykonaw-
cow, producentow fonogramdw i organizacji sieci ra-

diowych, podpisanej w Rzymie dnia 26 pazdziernika
1961 r,

— Traktatu budapeszteriskiego o miedzynarodowym uzna-
waniu depozytu mikroorganizméw dla celow postepo-
wania patentowego, podpisanego w Budapeszcie
w 1977 r. i zmienionego w 1980 r;

— Protokotu madryckiego dotyczacego migdzynarodowej
rejestracji znakow towarowych (Madryt, 1989 r.),

ktorych Panstwa Czionkowskie sq Stronami lub ktdre sg de
facto przez Panistwa Czlonkowskie stosowane.

Polska oswiadcza, iz przywigzuje rdwniez wage do
nastepujacych konwencji wielostronnych:

— Konwencji paryskiej o ochronie wiasnoéci przemysiowe;j
— Akt sztokholmski z 1967 r. (Zwiazek Paryski);
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— Porozumienia madryckiego o migdzynarodowej rejest-
racji znakdw — Akt sztokholmski z 1967 r. (Zwigzek
Madrycki);

— Ukladu o wspdlpracy patentowej, podpisanego w Wa-
szyngtonie w 1970 r. (Zwigzek PCT).

Polska o$wiadcza réwniez, ze do korica pigtego roku od
wejscia w zycie Umowy dostosuje swoje ustawodawstwo
wewnetrzne do materialnych przepiséw Porozumienia nicej-
skiego o migdzynarodowej klasyfikacji towaréw i ustug dla

celow rejestraciji znakow (Genewa 1977 r., zmienionego
w 1979 r).

3. Produkty rolne

Polska wyraza peine przekonanie, ze Wspoéinota po-
dejmie skuteczne $rodki zapobiegawcze, aby jej eksportowe
subsydia rolne nie spowodowaly wyparcia dostaw 2 Poiski
do pafistw trzecich.

Te $rodki zapobiegawcze bedg rozpatrywane przez
Wspolny Komitét.

List Rzadu Polskiego do Wspolnoty

Rzad Polski o$wiadcza, Ze nie bedzie powolywat sig na postanowienia protokotu 2 w odniesieniu do produktdéw objetych
EWWIS, a szczegdlnie na postanowienia artykutu 8, by zakwestionowaé zgodno$¢ z niniejszym protokotem porozumier
zawartych migdzy przemysiem weglowym Wspdlnoty a firmami energetycznymi i przemystem stalowym, zapewniajacych

sprzedaz wegla ze Wspdéinoty.





